
МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN

ISSN: 2709 - 7382 

АКАДЕМИЯИ МИЛЛИИ ИЛМЊОИ ТОЉИКИСТОН 
ИНСТИТУТИ ТАЪРИХ, БОСТОНШИНОСЇ ВА 

МАРДУМШИНОСИИ БА НОМИ АЊМАДИ ДОНИШ 

МУАРРИХ 
(маљаллаи илмї - назариявї) 

№ 1 (45) 2026 
Маљаллаи илмї - назариявии «Муаррих» соли 2015 таъсис ёфта, дар давоми як сол чањор 

шумора ба забонњои тољикї, русї ва англисї нашр мешавад. Маљалла дар Вазорати фарњанги 
Љумњурии Тољикистон тањти 331/МЉ - 97 22 феврали соли 2024 аз нав ба ќайд гирифта шудааст. 

Маљалла аз 26 апрели соли 2018 дар рўйхати маљаллањои илмии таќризшавандаи Комиссияи 
олии аттестатсионии (КОА) назди Президенти Љумњурии Тољикистон ва аз 21 феврали соли 2022 
тањти раќами 1520 дар Фењристи маљаллањои илмии таќризшавандаи Комиссияи олии 
аттестатсионии (КОА) назди Вазорати маориф ва илми Федератсияи Россия номнавис гардидааст. 

САРМУЊАРРИР: МУРОДЗОДА А. А., доктори илмњои таърих, дотсент 

МУЊАРРИРИ МАСЪУЛ: Њамза КАМОЛ, доктори илмњои таърих, профессор 

ЊАЙАТИ ТАЊРИРИЯ: 

АБДУРАШИТОВ Фозил - доктори илмњои таърих, профессор 
ДОДХУДОЕВА Лариса - доктори илмњои таърих, профессор 
ДУБОВА Надежда - доктори илмњои таърих, профессор (Россия) 
ЁЌУБОВ Юсуфшо - доктори илмњои таърих, академики АМИТ 
ИСКАНДАРОВ Ќосимшо - доктори илмњои таърих, профессор 
МИРЗОЕВ Шуњрат – номзади илмњои таърих, 
ПИРУМШОЕВ Њайдаршо - узви вобастаи АМИТ, доктори илмњои таърих, профессор 
РАЉАБОВ Аскаралї - доктори илмњои таърих, профессор 
РИШАР Франсис - узви хориљии АМИТ, доктори илмњои таърих, профессор (Фаронса) 
САИДОВ Абдуќањњор - доктори илмњои таърих, профессор 
ФРАНКФОР Анри-Пол - узви хориљии АМИТ, доктори илмњои таърих, профессор (Фаронса) 
ХУДЖАГЕЛДИЕВ Тура - номзади илмњои кишоварзї 
ЧУБАРЯН Александр - академики Академияи илмњои Россия (Россия) 
ШАРИФЗОДА Абдувалї - номзади илмњои таърих 

© Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи 
Ањмади Дониши Академияи миллии илмњои Тољикистон, 2026. 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  
 

ISSN: 2709 - 7382 
 
 

НАЦИОНАЛЬНАЯ АКАДЕМИЯ НАУК ТАДЖИКИСТАНА 
ИНСТИТУТ ИСТОРИИ, АРХЕОЛОГИИ И 

ЭТНОГРАФИИ ИМЕНИ АХМАДА ДОНИША 
 
 

ИСТОРИК 
(научно - теоретический журнал) 

 

№ 1 (45) 2026 
 

Научно-теоретический журнал «Историк» основан в 2015 г. и выходит четыре раза в 
год на таджикском, русском и английском языках. Журнал зарегистрирован в 
Министерстве культуры Республики Таджикистан под № 331/МЉ-97 от 22 февраля 2024 г. 

Журнал с 26 апреля 2018 года входит в перечень рецензируемых научных изданий 
Высшей аттестационной комиссии (ВАК) при Президенте Республики Таджикистан и с 21 
февраля 2022 года под № 1520 входит в перечень ВАК Министерства образования и науки 
Российской Федерации. 
 

ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР: МУРОДЗОДА А. А., доктор исторических наук, доцент 
 

ОТВЕТСТВЕННЫЙ РЕДАКТОР: Хамза КАМОЛ, доктор исторических наук, профессор 
 
 

РЕДАКЦИОННАЯ КОЛЛЕГИЯ: 
 

АБДУРАШИТОВ Фозил - доктор исторических наук, профессор 
ДОДХУДОЕВА Лариса - доктор исторических наук, профессор 
ДУБОВА Надежда - доктор исторических наук, профессор (Россия) 
ИСКАНДАРОВ Косимшо - доктор исторических наук 
МИРЗОЕВ Шуњрат – кандидат исторических наук 
ПИРУМШО Хайдаршо - член-корреспондент НАНТ, доктор исторических наук, профессор 
РАДЖАБОВ Аскарали - доктор исторических наук, профессор 
РИШАР Франсис - иностранный член НАНТ, профессор (Франция), 
САИДОВ Абдукаххор - доктор исторических наук, профессор 
ФРАНКФОР Анри-Поль - иностранный член НАНТ, доктор исторических наук, 
профессор (Франция) 
ХУДЖАГЕЛДИЕВ Тура - кандидат сельскохозяйственных наук 
ЧУБАРЬЯН Александр - академик РАН (Россия) 
ШАРИФЗОДА Абдували - кандидат исторических наук 
ЯКУБОВ Юсуфшо - доктор исторических наук, академик НАНТ 

 
 
 
 
 
 

 
© Институт истории, археологии и этнографии им. Ахмада 

Дониша Национальной академии наук Таджикистана, 2026. 
  



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  
 

ISSN: 2709 - 7382 
 
 

NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES OF TAJIKISTAN 
AHMAD DONISH INSTITUTE OF HISTORY, 

ARCHAEOLOGY AND ETHNOGRAPHY 
 
 

HISTORIAN 
(scientific - theoretical journal) 

 

№ 1 (45) 2026 
 

The scientific and theoretical journal «Historian» was founded in 2015 and is published four 
times a year in Tajik, Russian and English. The magazine is registered with the Ministry of 
Culture of the Republic of Tajikistan under number 331/МJ-97 dated February 22, 2024. 

Since April 26, 2018 is the List of peer-reviewed scientific publications of the Higher 
Attestation Commission (HAC) under the President of the Republic of Tajikistan and since 
February 21, 2022 under No. 1520HAC Ministry of Education and science of the Russian 
Federation. 
 
 

CHIEF EDITOR: MURODZODA A. A., doctor of Historical Sciences, Associate Professor 
 

EXECUTIVE EDITOR: Hamza Kamol, doctor of Historical Sciences, Professor 
 

EDITORIAL BOARD: 
 

ABDURASHITOV Fozil - doctor of Historical Sciences, Professor 
CHUBARYAN Alexander - academician of the Russian Academy of Sciences (Russia) 
DODHUDOEVA Larisa - doctor of Historical Sciences, Professor; 
DUBOVA Nadezhda - doctor of Historical Sciences, Professor (Russia) 
FRANKFORT Henri - Paul - foreign Member of the NAST, 
Doctor of Historical Sciences, Professor (France) 
ISKANDAROV Kosimsho - doctor of Historical Sciences 
MIRZOEV Shuhrat - candidate of Historical Sciences 
KHUDZHAGELDIEV Tura - candidate of agricultural sciences 
PIRUMSHO Khaidarsho - corresponding Member of the NAST, 
doctor of Historical Sciences, Professor; 
RAJABOV Askarali - doctor of Historical Sciences, Professor 
RICHARD Francis - foreign Member of the NAST, Doctor of Historical Sciences, 
Professor (France) 
SAIDOV Abdukakhhor - doctor of Historical Sciences, Professor 
SHARIFZODA Abduvali - candidate of Historical Sciences 
YAKUBOV Yusufsho - doctor of Historical Sciences, academician of the NAST 

 
 

 
© Ahmad Donish Institute of history, archaeology and ethnography 

of the National Academy of Sciences of Tajikistan, 2026. 

 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

4 

 
МУНДАРИЉА - СОДЕРЖАНИЕ - CONTENTS 

 

ТАЪРИХИ ВАТАНЇ - ОТЕЧЕСТВЕННАЯ ИСТОРИЯ - NATIONAL HISTORY 

 

Юсуфшо ЯЪЌУБШО. 

Пайдо шудани шањр - давлатњо дар ориёни шарќї дар њазораи III п.м.................. 

ХОДЖАЕВА Наргис. 

Сасанидская «Авеста» и «Занд» как механизмы сакрализации власти и религиоз-

ного контроля…………………………………………………..………………………….. 

КАМОЛ Њамза. 

Њокими Систон, Абуљаъфар Ањмади Саффорї – мамдуњи Рўдакї дар ќасидаи 

«Модари май»............................................................................................................... 

САИДОВ Абдуќањњор. 

Ѓазонхон ва ислоњоти ў................................................................................................ 

ЗОКИРЗОДА Рањимљон. 

Ташаккули фарњанги меъмории манзили миллї дар асрњои миёна......................... 

АКРАМОВ Муртазо. 

Ход гражданской войны в южных частях Таджикистана (1992 - 1997)…………….. 

РАЉАБОВА Умеда. 

Мероси таърихию фарњангии халќи тољик ва гузориши масъалањои њифзу 

нигањдошти он дар паёмњои Президенти Љумњурии Тољикистон - Пешвои миллат 

муњтарам Эмомалї Рањмон.......................................................................................... 

ИСРИБШОЕВА Нуринисо. 

Художественная самодеятельность как форма институционализации музыкальной  

культуры Бадахшана (1960-1970-е годы)…………………………………………………. 
 

ТАЪРИХНИГОРЇ ВА МАЪХАЗШИНОСЇ - ИСТОРИОГРАФИЯ И 

ИСТОЧНИКОВЕДЕНИЕ - HISTORIOGRAPHY AND SOURCE STUDY 

АСОЕВ Сабзаалї. 

Инъикоси муносибатњои сиёсии Шоњаншоњ Пирўзи Сосонї бо шоњ Хушнавози 

Њайтолї дар «Шоњнома» - и Абулќосими Фирдавсї.............................................. 

АСОМИДДИНЗОДА Саидшо. 

Вклад Татьяны Германовны Филимоновой в изучение памятников Дангаринского 

района……………………………………………………………………………………… 

 
ЭТНОЛОГИЯ, АНТРОПОЛОГИЯ ВА МАРДУМШИНОСЇ 

 -- ЭТНОЛОГИЯ, АНТРОПОЛОГИЯ И ЭТНОГРАФИЯ 
 - ETHNOLOGY, ANTHROPOLOGY AND ETHNOGRAPHY 

 

ДОДХУДОЕВА Лариса. 

Традиционная обрядовая культура таджиков в интерпретации 

живописца М. Вохидзода……………………………………………………………….. 

 

 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

5 

РАЊИМЗОДА К. С. 

Мероси мусиќии мардумии тољикон дар замони муосир: хусусиятњои жанрї, 

тањаввули иљтимої ва масъалањои њифз.................................................................... 
 

ТАЪРИХИ ИЛМ ВА ТЕХНОЛОГИЯ - ИСТОРИЯ НАУКИ И ТЕХНИКИ  

- HISTORY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY 

Ф. Ќ. РАЊИМЇ, М. Ш. ИМОМ, Х. Ш. КАРИМОВ. 

Сањми академик С. Одинаев дар тањќиќоти фундаменталї оид ба назарияи 

молекулавии љараёнњои релаксатсионї..................................................................... 

ШАРИФЗОДА  А. 

Марњалањои сиёсї ва пояњои илмию техникии сиккакўбї ва муомилоти пулї дар 

давлати Тоњириён......................................................................................................... 

АЗИЗУЛЛОЗОДА Майсара. 

История науки и техники в Советском Таджикистане (1979 -1990 гг.)…………..… 

 

ТАЪРИХИ МУНОСИБАТЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ ВА СИЁСАТИ ХОРИЉЇ 

 

ХАЛИМОВА М. М, МАХМАДАМИНОВ М. К. 

Роль Моандаса Карамчанда Ганди в общественно - политических 

движениях Индии (1915-1918 гг.)………………………………………………………… 

 

ОЛИМОНИ МО 

ЁРЗОДА Фозил Самї, 

КЕНЉАЕВ Мухбирљон. Муаррихи даќиќназар...........................................................  



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

6 

 

 

ТАЪРИХИ ВАТАНЇ - ОТЕЧЕСТВЕННАЯ ИСТОРИЯ - NATIONAL HISTORY 
 

УДК 

ПАЙДО ШУДАНИ ШАЊР - ДАВЛАТЊО ДАР 
ОРИЁНИ ШАРЌЇ ДАР ЊАЗОРАИ III п.м. 

 
Юсуфшо ЯЪЌУБШО1, 

Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 
 

Пайдо шудани шањр - давлат ва ташаккули шањр њамчун нишонаи тамаддун 
яке аз масъалањои омўхтанашуда ва њалталаби таърихи халќи тољик мебошад. Яке 
аз муњаќќиќони таърихи ќадими Осиёи Марказї В. М. Массон, ки солиёни зиёд ба 
омўзиши харобаи шањрњои замони энеолит ва биринљии кишварњои авестої 
Гургон ва Марѓуш, ки бо номњои бофта: Намозгоњтеппа, Олтинтеппа ва дањњои 
дигар њамзамони онњо машѓул буд, танњо ќабатњои ба њазора II пеш аз мелод 
будаи Олтинтеппаро ибтидои шањр мењисобад. Њол он ки нишонањои шањр дар 
ќабатњои Намозгоњи II-III, ки ба њазорањои IV-III пеш аз мелод нисбат доранд, 
хуб људо мешаванд. Дар Тољикистон танњо як ёдгорї - Саразм дар Суѓд, ки ба 
њазорањои IV-II п.м. ва дар шањри Бохтар Дашлї - 3, Сафолтеппа ва Љарќутан, ки 
ба њазораи II п.м. марбутанд, њафриёт шудаанд, ки ин хеле кам барои Бохтари 
њазоршањр мебошанд. 

Бо вуљуди ин, маводи шањрњои њафриётшуда ва бозёфтњои људогона аз дигар 
ёдгорињо, ки нишонаи шањрро ифода менамоянд, кифоят мекунад, ки дар бораи 
пайдо шудани шањр - давлат дар њазораи III п.м., дар сарзамини тољик - 
Хванираси авестої - Осиёи Марказї њарф занем. Дар таърихи халќи тољик нашри 
соли 1964, љилди 1, нашри соли 1998 љилди 1 ва “Тољикон”-и устод Бобољон 
Ѓафуров пайдо шудани давлатњоро ба ибтидои асри оњан нисбат медињанд ва 
љомеаи Авестоиро низ ба асрњои VIII-VII п. м. мутааллиќ медонанд, ки ба назари 
мо иштибоњ мебошад. 

Мувофиќи навиштањои асарњои дар боло ёд шуда, гўё ориёињои чорводор ба 
сарзамини Осиёи Миёна дар нимаи њазораи II п.м. омада, ин љоро забт мекунанд 
ва забону динашонро ба мањаллиён тањмил менамоянд. Ин аќида дар китоби 
“Давлати Каёниён бо далелњо рад шудааст [5,444-467]. Бояд ќайд кард, ки ориёињо 
мардуми бумии ин сарзамин њастанд, дину забон ва номашон то омадани 
чорводорони андроновї ориёї буд ва инро маводњои Љайтуни неолитї, Намозгоњ, 
Олтинтеппа, Геоксур ва махсусан Саразми замони энеолиту биринљї комилан 
тасдиќ менамоянд. Бозёфтњои ёдгорињои зикршуда, даврабандии асри энеолит ва 
биринљиро таѓйир медињанд, њоло энеолит танњо њазора IV п.м.-ро дар бар 
мегирад. Асри биринљї на њазораи II п.м., балки њазорањои III-II п.м.-ро дар бар 
мегирад. 

НАМОЗГОЊТЕППА 
Пайдо шудани нишонањои шањр - тамаддун дар замони Намозгоњи II - III 

њазораи IV - III п.м. мушоњида мешаванд. Бошандагони Намозгоњ дар соњаи 
кишоварзї аз гандум ва љави дупањлўя ва лучак хуб истифода менамуданд. 

__________ 
1.Маќола дар асоси лоињаи «Таърихи халќи тољик: бостоншиносии Тољикистон (аз асри санг то  

аввали асри миёна» навишта шудааст. 
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Дар њафриёти ёдгории  Муллолї 2100 дона љав ва танњо 250 донаи гандум ёфт 

шудаанд, ки аз васеъ истифода гаридани љав гувоњї медињанд. Азбаски љав нисбат 
ба гандум тезтар мепазад ва њосилнокияш ва фоидаш ба инсон бештар аст, аз 
њамин лињоз он муќаддас шуморида мешуд ва дар Наврўз шоњ аввал даст ба нони 
љав мезад ва сипас ба гандум. Дар ин давра обёрии зироатњо ба воситаи 
љўйборњои сунъї шуруъ мешавад ва њосили хуб мегирифтанд [10,196]. Дар ин 
давра, илова ба бузу гўсфанд, гов, шутури дукуњона ром карда шуданд ва ин ба 
равнаќи чорводорї ва дар нињоят људо шудани он аз соњаи кишоварзї  сабаб 
гардид [4, 180]. 

Дар бахши сохтмон замони Намозгоњи II ёдгории Ќаратеппа бењтар омўхта 
шудааст. Дар ин љо хонањои калони бисёрњуљра бо наќшаи фањмо њафриёт 
шудаанд, ки ба хонањои зист ва хољагї ва баъзан љамъиятї људо мешуданд. Дар 
бошишгоњи Ялангчатеппа девори њимоявї вуљуд дошт, хонањо низ бо девори 
ињотавї доштанд, яъне њавлї пайдо шуд. Чунин девори њимоявї дар Геоксур 1 ва 
Олтинтеппа  дар гирди шањр мављуданд, ки нишонаи шањр будан мебошад. Дар 
маркази дења бинои дарозкунља бо оташдони дубахшаи дар болои суфаи баланд 
сохта вуљуд дошт, ки наќши маъбади оташро иљро менамуд. Дар Ялангчатеппа 
маъбад наќши мудаввар дошта, њафриёт шудааст, ки шояд ба бузургдошти офтоб 
алоќамандї дорад. Пайдо шудани девори њимоявї, биноњои љамъиятї нишонањои 
шањр мањсуб меёфтанд, ки дар ќабатњои II - III Намозгоњ мављуд мебошанд. 

Дар замони Намозгоњ II, ки ба асри мису санги миёна мансуб аст, наќшњои 
ранга бештар дар гардану китфњои зарфњо љой дода мешаванд. Наќши геометрии 
секунља, ромба, чорчилик бо хатњои моил ва ба љойи дуранга, истифодаи як ранги 
љигарї зиёд мешавад. Дар умум расмњои зарфњо аз як тараф асари тасвирии 
бадеии мањаллї шуморида мешаванд ва аз тарафи дигар дар онњо умумияти 
мазмунњо ва таъсири Эрону Байнаннањрайн мушоњида мешавад. Махсусан расми 
њайвонњо, бузњои кўњї ва сувастии 12 гўша ба расмњои Сиалк III, Њисор IС ва IIА 
њаммазмунанд, ки ба њазораи III п.м. нисбат доранд. Дар коса ва дигар зарфњои  
Намозгоњ ва Олтинтеппаи њазораи III п.м. истифодаи сувастии 12 бурља маъмул 
мешавад [11, 158]. 

Сувасти 12 гўша рамзи умумиориёї, намоди давлат мебошад ва ин якрангиро 
дар маводњои Шањри Сўхта, Кветтї, Мундигак, Шањдод, Њисор ва Саразму 
Фархор мебинем, ки нишонањои тамаддуни ташакул ёфтаи шањр ва аќидаи 
умумии динии офтоб ва оташпарастиро  дар њудуди калони ориёнишин нишон 
медињанд. 

НИШОНАЊОИ ШАЊР ДАР ОЛТИНТЕППА ДАР ЊАЗОРАИ III п.м. 1). Яке 
аз нишонањои шањр њудуди беш аз 5га доштан аст ва масоњати Олтитеппа 26 гаро 
ташкил менамояд, њамроњ бо работ беш аз 75 г. мебошад. 2). Дигар нишона 
мављудияти намудњои сохтмонњои бунёдї мебошанд ва дар Олтинтеппа хуб 
омўхта шудаанд ва зиёд мебошанд. Хонањо дар ибтидо аз чор дархона иборат 
буда, бо якдигар наздик сохта шудаанд. Дари баромад рўй ба сўйи майдони но-
сохта дошта, мањалларо ифода менамоянд. Дар атрофи дења девори њимоявии 2-3 
м ѓафсї дошта мављуд буда, даромад ва баромади одамони бо як дарвоза буд. 
Берун аз девори њимоявї саѓонањои умумї љой дорад, ки дорои наќшаи дарозрўя 
мебошанд, яъне берун аз девори њимоявї будани гўристон нишони сеюми шањр 
мебошад. 

Тавре, ки дар боло ёд шуд, меъмории бунёдие пайдо мешавад, ки девори 
њимоявии онњо 6 м ѓафсї ва дарвоза 15 м пањної дорад, ки нишонаи чањоруми 
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шањр мебошад. Аз бозёфњои мисии амбур, болѓа, даравш, корди дудама, сарнайза, 
жубин, оина маълум мешавад, ки коркарди маъданњо њамчун намудњои 
њунармандї ташкил шуда буд, ки нишонаи панљуми шањр аст. Пайдо шудани 
муњрњои зиёд нишонаи давлат буда, пайкаракњои бузи кўњї, сувасти бисёргўша ва 
ѓайра нишони динї ё боварии умумї мебошад, ки сабаби ташаккулии халќ ва 
давлат мешаванд. Пайкаракњои занон бо сарпўшњои бофта ва мўйњо дар дохили 
он акс шудаанд, ки аз эътибори зан ва бузургдошти он дарак медињад, ки 
нишонаи шашуми шањр мебошад. 

Олтинтеппа дорои мањалањои њунармандон буд, ки масоњати беш аз 2 
гектарро дар бар мегирад ва дар он 50 хумдони зарфпазї пайдо шуд, ки дар онњо 
њунармандони касбї кор менамуданд ва ин нишонаи њафтуми шањр аст. 
Мањаллањои истиќоматї бо хонањои бисёрњуљра ва кўчањои ду метр васегї дошта 
људо мешаванд. Мањаллањои давлатмандон бошанд, бо кўчањои росту васеъ фарќ 
мекунанд, ки таќсимоти иљтимої-синфиро нишон медињад. Махсусан Олтинтеппа 
бо маъбади бузурги сезинаи бурљмонанди 12 метр баландї дошта фарќ мекунад. 
В. М. Массон онро “Хонаи мубади бузург” номидааст, ки аз анбори калон, 
хонањои хољагї ва маљмуаи оромгоњ иборат буд. Оромгоњ аз биноњои паси њам 
сохташуда бо хонањои таъиноти мухталиф, аз љумла оташгоњ бо оташдони дар 
баландї  сохташуда ва мењроби дар девор ва гўрхона, ки дар тоќњои девории он 
косаи сари одамони махсус гузошта шудаанд, иборат аст. Дар муќаддасгоњ дар 
навбати аввал ниёиш ба бузургдошти арвоњњо анљом мешуд. Дар назди оташдон 
зарфњо барои рехтани равѓан дар оташ, дар назди мењроб гузошта шудаанд. Ашёе 
чун гири мудаввар, сутунча аз санги сиёњ, ороишњо, сари тиллоии гург ва сари 
наргов бо ороиши ситораи сегўша аз санги фирўза дар пешонї вуљуд доштанд. 
Даромадгоњи бунёдї дар ибтидои асри биринљї сохташуда моњияташро гум 
накардааст. Њамаи ин далелњо нишонаи шањр будани Олтинтеппаро баён 
мекунанд 11,163;12,21]. Маъбади бузурги оташ  ва маъбад ба бузургдошти гов ва 
гург далели он аст, ки шањрро кай-мубад сарварї менамуд. Намои маъбади 
Олтинтеппаи ба њамин давра нисбатдошта, бо се нимсутунњо оро дода шудааст. 
Сари гови аз тилло ёфт шудааст, ки пешониашро ситораи сегўша ба монанди гови 
Алаљањуюк оро медињад, яъне ифодаи аќидаи устураи бузугии гов-гомардро 
ифода менамояд (расми 3). В. М. Массон дар бораи сари гови дар маъбад буда 
менависад, ки ин бозёфт бо худованди мардонаи осмонии Байнаннањрайн, Нана 
Сину њамсон аст. Яке аз рамзњои худои Моњтоб гови нари осмонии оташранг аст, 
ки бурљи Ур ба ў бахшида шуда буд. Ба њамин гуна Худо маъбади Олтинтеппа 
бахшида шудааст [11, 171]. Дар маъбади Олтинтеппа сари гурги аз тилло сохта низ 
ёфт шудааст. В. М. Массон дар бораи он чизе наменависад. 

Номи Веркан-vehrk- Гургонро доштани ин кишвар дар Авесто бе сабаб нест. 
Аз афташ гург тотемаи мардумони ин сарзамин буд ва бузургдошти 
умумиаврупої дошт. Ин бозёфт ва тасвири модагурги ду тифлро дар њолати шир 
додан дар деворри ќасри шоњони Истравшан дар Шањристон ёфташуда далели 
онанд, ки ривояти модагурги ду тифлро шир медодагї баромади шарќї-ориёї до-
рад ва ин афсона ба воситаи этрускњо ба Рим рафтааст ва туркон ин ривоятро аз 
сакоињо ќабул намудаанд. 

В. М. Массон тахмин менамояд, ки маъбади Олтинтеппа ба бузургдошти гови 
тур ба монанди бурљи Ур (зиккурат) ба фариштаи гов-моњ бахшида шудааст. 
Пайкаракњои зиёди занњо дар Олтинтеппа далели дар ин љо нуфуз доштани зан-
модар аст. Олтинтеппа шањри ташаккулёфта буд [12,119-128]. 
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Расми 1. Маљмааи Олтинтеппа. Расми 2. Наќшаи топографии Олтинтеппа. 
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Расми 3. Маљмааи маъбади Олтинтеппа. 
 

МУНДИГАК 
Ќабатњои мадании Мундигак I - III ба њазораи III п.м. мутааллиќанд. Ёдгорї 

дар болооби Њилман љойгир аст. Мундигак I-II ба њазораи IV-и п.м., ба замон 
энеолит мансубанд, яъне њамзамони Саразм, Геоксур, Намозгоњ, Олтинтеппа ва 
Шањдод мебошанд. Давраи рушди он ба замони Мундигак IV рост меояд, ки ма-
соњати беш аз 35 га-ро ташкил менамояд. Дар ин давра њудуди он чандин мароти-
ба зиёд мешавад, дар гирдаш девори њимоявии шабењи Олтинтеппа бунёд 
мегардад. Дар болои теппа дар замони Мундигак I-III биное сохта мешавад, ки 
намои он дар масофаи 35 м боќї мондааст, ки бо нимсутунњо оро ёфтааст (расми 
4). Дар баъзе хонањо оташдонњо мављуданд ва ба назари муаллифи њафриёт Ж. М. 
Касал бошандагони Мундигак аз Кирмони Эрон омадаанд, аммо дар осорашон 
шабањат ба Осиёи Миёна зиёд мебошад. Начандон дур аз инљо осори бинои дига-
ри бунёдї кашф шудааст, ки деворњои гирди он бо нимсутунњои намуди секунља 
оро дода шудааст ва бино ба ибодатгоњ нисбат дода мешавад. 
 

 
Расми 4. Бахши девори маъбади Мундигак. Расми 5. Наќши девори маъбади Мундигак. 
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Зарфњои Мундигак дар чарх сохта шуда, дар хумдонњо бо сифати баланд 
пухта гардидаанд. Пайкаракњои гови кўњондор, бузњои кўњї ва занон хоси ин 
давра мебошанд. 

Дар яке аз хонањо сари марди љавоне ёфт шудааст, ки бо тупињои њозираи 
паштунњо монанд мебошад (расми 7). Мундигак шањраки ташаккулёфта буда, бо 
маданияти Кветтї зич алоќаманд аст [15,69-70;110-119]. 
 

КВЕТТЇ 
Њамин шабоњати маданияти Мундигакро дар ёдгорињои кишоварзони 

маљмааи Саодат 1 ва 11 мушоњида менамоем, ки бо баъзе нишонањои зарфњои 
наќшинашон дастаљамъ маданияти Кветтиро ташкил менамоянд. Замони рушди 
он ба давраи Саодат рост меояд. Дар давраи Саодат 111 алаккай таназзул оѓоз 
мешавад. Дар давраи Саодат 11 дар водии Кветтї зиёда аз 20 дења мављуд буд, аз 
онњо ду дења дар Пешин ва ду дар даромадгоњи Баланд, дар пањлўи аѓбаи Хайбар 
ва даромадгоњ ба сўйи Њинд љой доштанд. Њамаи шањракњо аз лињози њаљм васеъ 
нашуданд, шояд захираи иќтисодии онњо имконияти зиёд намудани ањолиро 
надоштанд. 

Њамин њолатро дар мисоли шањрњои њамон замони Эрон мушоњида менамоем. 
Масолењи сохтмонї дар шањру дењањои Кветтї аз похсаю хишти хоми 47х21х10 
сохта шудаанд, ки ба хишти ибтидои асри миёнаи Осиёи Миёна рост меояд. Дар 
шањракњои маданияти Кветтї маъбад ба монанди Мундигак ёфт нашудааст. Аммо 
аз лињози мазмун, аз љумла сувастии 12 гўша, њамзамони маданияти Осиёи Мар-
казї Олтинтеппа ва Саразм мебошанд. 
 

 
Расми 6. Бозёфтњо аз ёдгорињои Кветтї. Расми 7. Муљассамаи гилї аз Мундигак. 

 
САРАЗМ ДАР ЊАЗОРАИ IV-III п.м. 

Њамаи ёдгорињои зикршуда маркази ноњияи худ буданд ва наќши шањр - 
давлатро иљро менамуданд ва якчанд дењаро дар итоат доштанд. Аммо 
муаллифони њафриёт дар бораи шањр будани онњо мушахас нагуфтаанд, танњо В. 
М. Массон Олтинтеппаро шањри ибтидої меномад. Ман дар маърўзаи ба 
муносибати 5500-солагии Саразм ироа намудаам дар бораи нишонањои шањр - 
давлат будани Саразм сухан гуфта, аз маркази шањр -давлат будани Олтинтеппа, 
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Сиалк 111, Њисор, Шањри Сўхта, Шањдод, Кветтї, Мундигак ёдовар шудам [19, 
39-60]. Њоло дар бораи нишонањои шањр дар Саразм мухтасар далелњо пешкаш 
мешаванд, зеро ин мавзуъ дар таърихи халќи тољик њалли худро наёфтааст. Дигар 
ин ки дар матбуоти даврї дар арафаи љашни 5500-солагии Саразм аз шањр будани 
он бе овардани далел сухан карданд, аммо муаллифи кашфиёти Саразм А. 
Исњоќов онро шањри ташаккулнаёфта гуфтааст [8,137-139]. Далелњои шањр будани 
Саразм чунин аст: 

1). Яке аз хусусиятњои шањр масоњати беш аз 5 га њудуд доштан мебошад. 
Њудуди Саразм беш аз 100 га аст (расми 8). 

2). Дигар мављудияти биноњои љамъиятї, аз љумла маъбадњо, бинои маъмурї 
мебошанд. Дар Саразм бинои мудаввар бо ќутри 7,7 м (њафриёти V) кашф 
шудааст, ки хиштњо ба монанди шуои офтоб чида шудаанд ва А. Исоќов онро 
маъбади Офтоб номидааст. Бино дар замони Саразм 111 ба маъбади Оташ 
бозсозї мешавад ва дар марказ мењроби мудаввар сохта мешавад [15,17], (расми 
9). Дар бахши шимолии маъбади оташ бинои (њафриёти Х1) маъбади ќурбонињо 
ба бузургдошти гови тур њафриёт шудааст, ки ба замони Саразм 11 (3200-2900) 
нисбат дорад (расми 10). Маъбади ќурбонињо аз толори марказї ва роњрави 
ниёиш - тавоф иборат буда, дар маркази он майдони гулхан афрўхтан мављуд аст. 
Деворњои берунаи маъбад бо нимсутунњо оро дода шудаанд. Дар љониби шимол 
бораи хоки устухондор мављуд аст. 

Берун аз девор дар бахши кунљи љанубу ѓарбии бино чоњи 1,15х1,5 м пур аз 
устухони гови тур пайдо шуд. Дар бахши шимолии ќабри “малика” гўри гови тур 
ёфт шуда, дар девори хонаи 14а (њафриёти 1V) муљассамаи сари гов вуљуд дошт, 
ки хуб боќї намондааст. Дар байни бозёфтњои Саразм муњри сангин бо симои 
њаккокишудаи гови тур пайдо шудааст, ки аз бузургдоши ин њайвон дар байни 
мардуми Саразм ва умуман суѓдиён гувоњї медињанд, яъне гови тур тотемаи 
суѓдиён буд ва маъбади ќурбонињои Саразмро ман ба монанди маъбади 
Олтинтеппа ба бузургдошти гови нари тур бахшида шуда номидам ва он симои 
Говмарди авестої мебошад.  

3). Нишонаи шањр мављуд будани бинои маъмурист. Дар Саразм А. Исњоќов 
хазинаи дорои амборњоро 15 х15м дар баландии 70 см њафриёт намуда, (њафриёти 
111) онро маркази маъмурї номидаст. Аммо бинои соњиби хазинаро накушодааст, 
ки бе шубња ба шахсияти воломаќом нисбат дошта буд (расми 11). 

Дар Саразм гўри малика њафриёт шудааст, ки бешубња тољ бар сар буд. 
Замони зиндагонии он ба њазорањои IV - III п.м. ба энеолит ва аввали биринљї ба 
давраи модаршоњї рост меоянд ва малика метавонад сарвари шањр - давлат буда 
бошад. 

4). Хусусияти асосии шањр мављудияти њунармандии касбї мебошад. Дар Са-
разм мањаллаи кулолон (њафриёти 1Х) бо хумдонњои сафолпазии якќабат ва ду 
ќабата тањќиќ шудаанд, ки дар онњо кулолони касбї кор карда, зарфњои гуногун-
ро бо сифати баланд дар чархи кулолї истењсол менамуданд [14, 124], (расмњои 12-
13). Дигар ин, ки Саразм шањри маъданковон мебошад, яъне онро маъданковон 
бино намудаанд ва истењсоли мисро дар кўњњои Буттам ба роњ монда буданд. Ма-
салан дар кўњњои Мушистони Киштут кони мису ќалъагї якљо вуљуд дорад, ки аз 
он маъдани биринљї њосил мешуд ва конковон аз он истифода карда, бо конково-
ни Шањдод ва дигар љойњо додугирифт доштанд. Дар Саразм маъданњои ранга ва 
сангњои аќиќ, малахит, рухом, мармар, халседон, фирўза, шишасанг ва ѓайраро 
коркард намуда (расми 14), заргарон аз тилло ва нуќра њаргуна ороишот ме-
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сохтанд. Дар Саразм банноёни касбї бо наќша биноњои шањрро сохтаанд. Дар ин 
љо бофандагї ва чармгарї тараќќї карда буд. 

5). Нишонаи дигари шањр савдои касбї буд, бешубња кулолони Саразм 
зарфњоро барои савдои дохилї ва беруна истењсол менамуданд. Дар Саразм 
рехтањои мис ёфт шудаанд, ки барои савдои беруна таъйин шуда буданд. Ѓайр аз 
ин дар Саразм нишонањои додугирифт бо мардумони Гиёксур, Шањдод, Шањри 
Сўхта ва ѓайра мушоњида мешавад, ки аз савдои беруна гувоњї медињанд. 

Дар Саразм сувастии 12 гўша аз санги фирўза ёфт шудааст, ки нишонаи 
нажоди ориёињо ва давлат мебошад (расмњои 19-20). Чунин сувастї дар Фархори 
Бохтар, Олтинтеппаи Марѓуш, Њисори Дамангон, шањри Сўхтаи Систон, Кветтаи 
Покистон, Шањдоди Кирмон ва Хараппи Њиндустон ёфт шудааст, ки аз 
умумиятии фарњангї, аќоиди динї ва забонии мардумони манотиќи зикршуда 
гувоњї медињад. Ин сувастї рамзи давлат буда, аз мављудоти шањр - давлат гувоњї 
медињад, ки нишонаи шашуми шањр мебошад. Нишонаи дигари шањр теъдоди беш 
аз 5 њазор ањолї доштан аст ва бо гуфтаи Абдуллољон Исњоќов дар Саразм зиёда 
аз 6 њазор нафар ањолї зиндагї доштанд, ки онро нишонаи њафтуми шањр 
мењисобад. Дигар нишонаи шањр  гўристони умумї њисобида мешаванд. Дар 
Саразм гўристони Саразм 2 пайдо шудааст, ки дар домантеппањои бахши љанубу 
шарќии шањр љой дорад, ки њаштумин нишонаи шањр мебошад [9]. Саразм девори 
њимоявї надошт, зеро дар он замон олами ориёињо ором буд [10]. Нишонаи шањр 
истифодаи хат мебошад. Дар шањрњои Осиёи Миёна ба монанди Миср ва Шумера 
хат пайдо нашудааст. Лекин дар болои муњрњо аломатњо мављуданд, ки хатти 
питрографї шуморида мешаванд ва  он аввалин хат мебошад (расми 20). 

Њамзаи Исфањонї дар китоби “ат-Танбењ” рољеъ ба хатњои пеш аз исломии 
эрониён маълумоти шигифте овардааст: эрониён дар гузашта 7 навъ хат доштанд: 
одамдабира, гаштадабира, нимгаштадабира, фрудадабира, роздабира ва 
расфдабира [6, 26]. 

Шарњи ин хатњоро Ибни Надим дар “ал-Фењрист” овардааст: 1. Диндабира, 
ба маънои хатти динї, ки Авесто навишта шудаст. 2. Вишдабира иборат аз 365 
њарф, бо ин хат савту оњангњо, нишонањои ќиёфа ва таъбири хобњоро 
менавиштанд. 3. Густаљдабира иборат аз 28 њарф, бо он ањдномањо, ќитъањо, 
номњоро рўйи ангуштарин ва сиккањо сабт мекарданд. 4. Шоњдабира ба шоњон ва 
хонадони онњо ихтисос ёфта, аз 33 њарф иборат будааст. 5. Розмењриядабира 24 
њарф дошта, барои номгузории шоњон ва шоњони дигар истифода мешудааст 
[7,107]. Мутаассифона, таърихї будани ин хатњоро касе тањќиќ накардааст. Вале 
ман боварї дорам, ки пеш аз ислом ин хатњо буданд ва ислом онњоро нобуд 
сохтааст. Масалан дар як зангўлаи солњои 40-уми асри гузашта аз Даштиљум 
ёфтшуда катибае њаст, ки то ба њол хонда нашудааст ва шояд як намуди хатњои 
зикршуда бошад. Дигар ин ки дар њар давру замон  дар шинохти шањр меъёрњо 
буданд. Масалан дар замони ислом дар љойе, ки масљиди љомеъ буд, онро шањр 
мењисобиданд. Дар ќадим низ меъёрњои шањрро муайян намуда буданд, лекин мо 
онњоро намедонем ва мувофиќи меъёрњои имрўза мо онњоро муайян менамоем, ки 
дуруст нест. 

Њамин тавр, Саразм шањри ташаккулёфта буд. Чунин шањр –давлат бешубња 
дар њудуди  Суѓд - дар Самарќанд, Бухоро Кеш буданд, дар Бохтар, Кўлоб, 
Фархор, Ќубодиён ва дигар ноњияњои Бохтар  дањњо  шањрњо буданд, ки ба мурури 
замон пайдо мешаванд. 

Ќаблан зикр шуд, ки ба шањрњои марказї дењањои хурди атроф итоат 
менамуданд. Бошишгоњњои љанубии Туркманистон, яъне Гургон ва Марѓуш хуб 
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омўха шуда, аз лињози њаљм  ба се бахши иљтимої таќсим  шудаанд. Ба гурўњи 
якум дењањое, ки майдони 2 га заминро  доро мебошанд ва 50%-ро ташкил 
менамоянд. Дењањое, ки 4 га заминро фаро мегиранд, 4%-ро ташкил менамоянд. 
Ба гурўњи дуюм ду дења ворид мешаванд ва майдони 10 га-ро дар бар доранд  ва 
онњо 25%-ро ташкил менамояд ва шањр буданд. Шањарњои марказї ба монади 
Намозгоњтеппа ва Олтинтеппа бо работ њудуди то 75 га заминро ташкил 
менамоянд ва аз болои дењаву шањракњои њаљман хурд роњбарї менамуданд. Аз 
маводњои археологї, махсусан ќасру кўшкњо, бозёфти гўрњо мо табаќоти љомеа: 
давлатманд, миёнањол ва камбизоатро муайн менамоем. 
 

 
Расми 8. Наќшаи топографии Саразм. 
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Расми 9. Маъбади Офтоб.  Расми 10. Маъбади ќурбонињо, гови тур. 
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Расми 11. Наќши хазина.  Расми 12. Хумдонњои зарфпазї. 
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Расми 13. Зарфњо.   Расми 14. Бозёфтњо аз сангњои нимќиматбањо. 

 

   
Расми 15. Аштаро аз гўри малика.  Расми 16. Дастмона, марљонњо аз гўри малика. 

 

    
Расми 17. Ороишоти либос аз гўри малика. 

Расми 18. Ороишот ва пайкарак аз гўри малика. 
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Расми 19-20. Сувастии бисёрбурља ва муњрњо аз Саразм. 

Расми 21. Зарфњо бо наќши сувастї. 

 

   
Расми 22. Сангњои маъдан аз Саразм. 

Расми 23 - 24. Олот - табар ва сарнайзањо аз Саразм. 
 

Њамин тавр, ваќте гурўњи ориёињои дар бахши бањри Ахшиён - Сиёњ аз 
њамнажодони худ, аврупоиён људо шуданд, бахше ба воситаи Ќафќоз ба Осиёи 
Хурд омада, дар ин љо сукунат карда, дар њазорањои VIII -VI маданиятњои 
Чаталњуюк, њазорањои VI - V Њољилар ва IV - III п.м Алаљањуюкро ташкил 
намуда, бахше дар њазораи VII п.м. ба тахтакўњи Эрони шимолї омада, 
маданиятњои Љармо, Дењи Лурон, Али Ќуша ва дар њазораи VI Сиёлкро дар 
бахши шимоли Кошон ташкил намуда, бахше ба Хуросон омада, маданияти 
Њисор ва Љайтунро равнаќ медињанд ва аз ин љо ба љануб, ба Шањдод, Яњё, 
Шањри Сўхта, Кветтї, Мундигак ва дар шимол Теппаи Њисор, Намзгоњу 
Олтинтеппа ва дар Суѓду Саразм ва Бохтар –Кўлобу Фархор омада, ободонињо 
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кардаанд. Сувастии аз Чилтанбобо ёфтшуда нишон медињад, ки дар њазораи III п. 
м. дар ин љо шањр - давлат вуљуд дошт, аммо харобаи шањр њоло пайдо нашудааст. 
Шањри њазорањои ин давраи Кўлоб дар зери биноњои имрўзаи шањр мебошанд, як 
кўзачаи аз санги рухом аз назди заводи нон ёфтшуда нишони шањри њазораи III 
п.м. мебошад. Соли 2017 дар гўристони Ќоќобод дар натиљаи корњои хољагї 
сарнайизаи њамзамони Саразм ёфт шуд. 

Намоди аз Фархор ёфта аз миссанг сохта шуда, дар миёнаљояш сувастии 12 
гўшаро буридаанд, ки аз як тараф рамзи нажоди ориётаборон буда, аз тарафи 
дигар дандонањои он ифодаи тиркашњои ќалъа, устуворї ва њифзи давлат, девори 
њимоявиро ифода менамоянд. Ин рамзи умумии њамаи давлати кайњои Ориён буд. 
расми [26]. Дар гузашта дар рўзгори ориётаборон нишонаи сари сина, гардан, 
парчам аз ороишоти муќаддасї ба шумор мерафт. Имрўз ин рамз ањаммияти 
иљтимої ва сиёсї ва динии худро гум намуда ороиши кўчањо  ва чакандўзињо 
шудааст. 

 
Расми 26. Намоди давлат аз гўри шахси давлатманди њазораи III п.м. 

аз гўристони Чилтанбобои Фархор. 
 

Яке аз масоили давлатњои ќадим, аз љумла шањр - давлат сохтори идории он 
мебошад. Сохтори маъмурии шањр - давлат вуљуд дошт, аммо маълумот дар  ин 
бора хеле кам аст. Карл Маркс дар бораи људо шудани шањр аз дења менависад: 
“бештар таќсимоти мењнат дар материалњои моддї ва маънавї дар људо шудани 
шањр аз дења ба вуљуд меояд. Фарќияти шањр аз дења дар гузариш аз барбарї ба 
тамаддун ва аз ќабилавї ба давлат мебошад [10, 49]. 

В. М. Массон, ки ба омўзиши шањри асри биринљї машѓул буд, аз љумла 
чунин менависад: “Шањрњои ташкилшуда, маркази давлатњои ќадим бо номи 
шањр - давлат маълум буданд. Одатан онњо як вилояти начандон калонро бо як 
чанд дења ташкил менамуданд” [12, 121]. 

Аммо В. М. Массон дар бораи сохти иљтимої ва маъмурии шањр - давлати 
Осиёи Миёна чизе наменависад, яъне маълумоти Авесторо дар ин бахш истифода 
намекунад. 

Њамин аќидаро аввал И. М. Дяконов дар маќолааш “Эрони Шарќї то 
Круш”дар бораи пайдо шудани давлатњо менависад. Давлатњои ќадим дар Шарќ 
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дар асоси иттињодњо пайдо шуда, ба империя табдил ёфтаанд. Онњо дар њудуди 
обшинањо, дар муњити муайяни љуѓрофї, водї, тўли канали марказї ба намуди 
шањр - давлат ташкил шудаанд [2,135]. И.М. Дяконов ба се табаќаи иљтимої 
таќсим будани љомеаи њиндуаврупоиро дар асри биринљї зери шубња дошта, аммо 
мављудяти оилањои патриархалии ѓуломдориро дар њазораи III-II п.м. иконпазир 
медонад [2, 127]. Аммо ин навиштаи И. М. Дяконов бештар ба мардумони 
Байнаннањрайн нисбат доранд. 

Дар Авесто-Ясно њоти 13, банди 1 аз панљ радон - сарвар-ratw cухан меравад, 
ки љомеаро идора менамуданд: наманапат – namanapati -хонахудо, кадхудо, 
виспат- vispati - дењхудо, затупат – zantupati (ноњияхудо), дањюпат - dahyupati –
мамлакат - кишвархудо ва маѓупат-динхудо. Дар банди 2-юми њамин њот аз радаи, 
занон, барзагарон, артишдорон, отурбон ва сутурпарварон ёд мешавад. Аз ин 
иќтибоси Авесто бармеояд, ки  дар замони Зардушт сарвар кай одами динї набуд. 

Дар Њоти 19, банди 17 гуфта мешавад: “ кадомонанд он 4 пеша (сардор, 
пешво) отурбон, артишдор, барзагари сутурпарвар ва дасвари созанда”. Дар ин љо 
вазифањои сардори дин, сардори лашкар, садори кишоварзони молдор - чорводор 
ва сардори њунармандон зикр мешавад. 

Дар Њоти 19, банди 18 гуфта мешавад: “ Кадоманд он панљ радони ин 
сарзамин? Наманапат, виспат, затупат, дањюпат ва зудар дар Роѓи зардуштї”, 
яъне аз панљумин роњбари муѓон сухан меравад ва сардори он пайѓомбар Зардушт 
будааст. Дар шарњи вожаи “зутар” Љалили Дўстхоњ менависад. “Дар Авесто зутар 
унвони бузургтарин пешвои динист, ки Йазишин (оини ситоишу ниёиш)-ро 
роњбарї мекунад ва њафт мубади дигар унвони оберест, отарвахш, оснатар, роспї, 
срушаварз, фарабертар ва њовандро ба дўш доштанд [18,8]. Ин вазифањо дар 
маъбади оташ буданд. Њамин тавр, сохти идоравї тараќќї карда буд, аммо 
таќсимоти иљтимоии ањолї  чандон маълум нест. 

Яке аз муњаќќиќони забонњои ќадими эронї И. М. Оранский менависад, ки “ 
дар Авесто љомеа иборат аст: аз хона-оила (namаna), авлод - дења, дењаи авлодї 
(vis), ќабила (zantu), вилоят, мамлакат (dahyu), таќсимоти љомеа ба гурўњњо (pistra) 
ва ѓуломон, аъзои комилњуќуќ набуда (vira-vfcsa-paicyaetar) [13. 48]. Вожањои 
овардаи И. М. Оранский озодагон- pistra маънои пештара пешаро ва vira ба 
маънои пул, мард, мардонаро ифода менамоянд на озодагон ва на ѓуломонро [18, 
912, 1350]. 

Азбаски сухан дар бораи таркиби иљтимои ва сохтори аввалин шањр-давлат 
дар њазораи III п. м. дар Осиёи Марказї меравад, маълумоти хаттї марбут ба ин 
мавзуъ кам ба назар мерасад. Аз ин сабаб В. М. Массон ба сарчашмањои Шумера 
давлати Урук мурољиат менамояд ва дар яке аз њуљљатњо аз 80 то 130 вазифањо ёд 
мешавад. Дар яке аз њуљљатњо дар бораи таќсимоти њосили замини 900 га сухан 
меравад ва гуфта мешавад, аз ду се мањсул ба сарвари дин ё роњбар ва боќї байни 
панљ гурўњ вазифањо таќсим карда шавад ва “намояндаи агент”, ”мубади пешгўй” 
зикр мешаванд ва дар њамин њуљљатњо миќдори ѓуломмардон ва ѓуломзанон дар 
корњо ёд мешаванд [12,121]. Зикри ѓуломон дар корњои гуногун сабаби пайдо 
шудани назарияи љомеаи ѓуломдорї дар шарќи ќадим шудааст.  Мо низ сохтори 
ѓуломдориро дар сохтори давлатдориамон бе тањќиќоти маводњои сарчашмањои 
таърихамон ќабул намудем, аммо кай дар кадом замон вожаи “бандак” пайдо 
шудааст ва дар љомеа чї наќш дошт,  чандон равшан нест ва ин масъла тањќиќоти 
љиддиро металабад. 

Дар “Форснома” ва “Шоњнома” омадааст, ки ба Љамшед худованд дастур 
медињад, ки љомеаро ба тартиб орад. Љамшед љомеаро ба 4 бахш таќсим 
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менамояд: Бахши якум катузиён - донишмандон, касоне, ки ба латофат ва 
хирадмандї ва заковат ва маърифат мавсум буданд. Баъзеро фармуд илми дин 
омўзанд, то дар салоњи дунявї руљуъ кунанд ва ба раъйи равшании эшон тартибу 
танзими мулкро марбут доранд, аз он чї масолењи мулк ба њукумат нигоњ тавон 
дошт, њамчунон ки масолењи динї ба илм нигоњ дошта шавад ва мудаббирї ба аќл 
устувор бошад. Бахши дуюм нисориён - артишдорон. Табаќаи дуюмро 
мардумонро, ки дар эшон шуљоат, ќувват ва мардонагї шинохт, фармуд то адаби 
силоњ омўзанд ва љангро бишнохтанд ва гуфт: Мулке, ки ба ин дараља расид аз 
хасм холї набошад ва дафъи хасм љуз ба мардони љангї натавон кард. Табаќаи 
сеюм насуди - кишоварзон, пешварї, кишоварзї, барзагарї. Дар “Шоњнома”-и 
њаким Абулќосими Фирдавсї аз љумла чунин омадааст: 
 

Бикоранду варзанду худ бидраванд, 
Ба гоњи хўриш сарзаниш нашнаванд [17,60]. 

 
Табаќаи чорумро дасткорон – дастварзон - њунармандон ташкил медињанд. 

Дар “Шоњнома”- и Њаким Абулќосими Фирдавсї низ омадааст: 
 

Чањорум, ки хонанд ањтухашї, 
Њамон дастварзони бо саркашї. 
Куљо корашон њамгинон пеша буд, 
Равоншон њамеша пурандеша буд [17,61]. 

 
Дар «Форснома» дар бораи табаќаи чорум омадааст: “чун њавоиш аз фаррош, 

харбанд, дарбон ва дигар табоъ (пайравон) иборат медонад ва эшонро “ќањр кард 
ва ба корњои сахт гумошт, то бад-он машѓул шуданд ба монанди санг аз кўњ 
буридан ва гачу оњак ва сахруљу мис ва ру(њ)у ариз (ќалъагї) ва сурб, обгина аз 
маъданњои он берун оварданд ва анвои атр ва тиб ба даст оваранд ва љавоњир аз 
миёни сангу дарё истихрољ карданд ва оѓози биноњои азим сохтан карданд ва 
гармоба ба ибтидо ў сохт ва зарвараќ, ки ба нигоргарї ба кор баранд, фармуд ва 
рангњои гуногун омехт, аз бањри тазовиќї деворњои саройњо. Аввалин касе, ки 
наќошї ва суратгарї омўхт ў буд” [1, 20]. Дар “Форснома” ин табаќро баробари 
ѓуломон шуморидааст, ки ба назари мо дуруст нест. Њунармандон, косибон, 
савдогарон озод буданд. 

Дар “Шоњнома”-и Саолибї табаќабандии Љамшедро ин тавр овардааст: 
“Ради лашкариён, ки дифокунанда аз шарафу родї бошанд. Ради донишмандон, 
ки ба дониши дину дониши тан пой варзанд. Ради нависандагон ва шуморгарон 
ва бозоргонон ва пешварон. Он гоњ фармон дод, ки њар радае ба кори боястани 
хеш пардозад ва аз мазу андозаи худ дар нагузарад. Корњои вазнини кандану 
буридани кўњ, аз он баровардани симу зар, оњан, сохтани давоњо, пизишкї, матои 
шоњї, киштизої ва ѓайра ба души девон вогузоштааст” [16,46-47]. Мо 
наметавонем девонро ѓулом гўем, агарчи кори ѓуломонаро иљро кардаанд аз як 
тараф, аз тарафи дигар дору сохтан, пизишкї намудан, хатро ихтироъ намудан ин 
кори донишмандон аст, ѓуломи бесавод табиб ё хатро ихтироъ карда 
наметавонад. 

Њамин тавр, дар замони Авасто, махсусан бахшњои ќадими он ки ба замони 
пайдо шудани шањр - давлатњо наздик аст, аз мављудияти ѓулом ёд намешавад. Чи 
тавре дар боло ёд кардем, дар асарњои ба таърихи халќи тољик бахшида Авесторо 
ба асрњои VIII-VII п.м. ва пайдо шудани давлатњоро низ ба њамин давра нисбат 
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додаанд, ки иштибоњ мебошад. Авесто ќадимтар аз Ригведа буда, ба њазораи II 
п.м. нисбат дорад. 

Тањлили маводњои ёгорињои дар боло зикршуда, махсусан Саразм нишон 
медињанд, ки то замони мису санг њазора IV п. м. дар сохтори идоравї модаршоњї 
њукумфармо буд. Равнаќи чорводорї дар асри бириљї аввал, наќши мардонро 
боло бурд ва роњбарї ба онњо мегузарад, яъне аз њазораи III п.м. модаршоњї ба 
падаршоњї иваз мешавад. 

Аз Готњо бар меояд, ки шањр -давлатњоро дар њазораи III п. м. кайњои диндор 
(мубад) идора менамуданд ва сохтори он ба демократияи њарбї наздик буд. Дар 
њазораи II п. м. барои густаиши ќаламрави давлати худ бо якдигар љангњои хунин 
менамуданд ва харобињо меоварданд. Зарурати ташкили давлати ягона ба миён 
омада буд ва дар њазораи дуюм бо ташаббуси Зардушт давлати ягонаи Каёниён, 
бо дини тавњидї (маздаясно) дар Бохтар ташкил меёбад ва дар сохтори он 
мављудияти ѓулом маълум нест [6, 6-10]. 
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ПАЙДО ШУДАНИ ШАЊР - ДАВЛАТЊО ДАР 

ОРИЁНИ ШАРЌЇ ДАР ЊАЗОРАИ III п.м. 

Маќола ба масъалаи тањќиќнашудаи таърихи халќи тољик, пайдо шудани шањр - 

давлатњо дар њазораи III пеш аз мелод, яъне дар Ориёни Шарќї (Хванирас - Осиёи Миёна) 

бахшида шудааст. 

Муаллиф дар маќола бо далелњои боварибахш аз харобаи аввалин шањрњои 

њафриётшуда дар кишварњои авестої Гургон - Намозгоњтеппа, Марѓуш - Олтинтеппа ва 

махсусан Саразми Гава Суѓд мисолњои мушаххас оварда, њамзамон исбот менамояд, ки 

дар њазораи III асри биринљї аввал дар Хванирас силсилаи шањр - давлатњо пайдо 

шудаанд. 

Аз Авесто бори нахуст далелњо оварда мешавад, ки дар сохтори  маъмурии онњо аз 

ради - ratw наманапат - namanapati - хонахудо, виспат -vispati - дењхудо, затупат – zantupati 

- ноњияхудо, дањюпат - dahyupati-кишвархудо ва маѓупат – magupati - динхудо иборат буд. 

Љомеа ба донишмандон, сипоњиён, кишоварзон ва њунармандон таќсим буд. Дар 

Авесто табаќаи панљум – бандакон - ѓуломон ёд намешаванд. Давлатро кай - мубад идора 

менамуд. 

Калидвожањо: Ориёни Шарќї, Хванирас - Осиёи Марказї, Гургон, Намозгоњ, 

Марѓуш, Олтинтеппа, Саразм, Гава Суѓд,  Авесто, ради - radw-роњбар: наманапат - 

namanapati - хонахудо, виспат - vispati - дењхудо, зантупат - zantupati - ноњия Худо, 

дањюпат - dayupati - кишвархудо, радњои донишмандон, сипоњиён, кишоварзон, 

њунармандон, занон. 

 

ВОЗНИКНОВЕНИЕ ГОРОДА - ГОСУДАРСТВА 

В ВОСТОЧНОМ АРИЙАНЕ В III ТЫС. до н.э. 

 

Статья посвящена неисследованной проблеме в истории таджикского народа - воз-

никновение города-государства в III тыс. до н.э. в Восточном Арийане (Хванираса-

Центральная Азия). 

Автор статьи приводит факты из раскопанных древных городов авестийского 

Горгана - Намазгатеппе, Маргуша - Алтинтеппе и особенно из Саразма - Гава Согда и 

убедительно доказывает, что в III тыс. до н.э., в ранне бронзовом веке в Хваниа 

появляются серии городов - государства. 

Из Авесты приводиятся данные о том, что системы управления города - государства 

состояло из рады-ratw-правителей: наманапат-namanapati - правитель дома, виспат - vispa-

ti- правитель села, зантупат-zantupati- правитель района, дахюпат - dahyupati- правитель 

страны и магупат-magupati - правитель релегии. 

Общество состояло из учёных, военных, земледельцев, ремесленников и духовенства В 

Авесте рабы не упомянуты, следовательно их не было. Государством управлял кай-князь-

маг. 

Ключевые слова: города - государства, Восточный Арийан, Хванирас, Центральная 

Азия, Горган, Намазгатеппе, Маргуш, Алтинтеппе, Саразм, Гава Согда, Авеста, рады, 

ratw, правитель, наманапат, namanapati, дома, виспат - vispati, село, - zatupati, район, 

дахюпат, dahyupati, страны, магупат, magupati, религия, учёный, военные, земледельцы, 

ремесленики, кай, князь, маг.  



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

24 

 

THE EMERGENCE OF CITY-STATES IN EASTERN 

ARYAN IN 3rd millennium BCE 

The article is devoted to an unexplored issue in the history of the Tajik people -the emer-

gence of city-states in 3rd millennium BCE in Eastern Aryan (in Khvaniras – Central Asia).  

The author presents evidence from excavated ancient cities of Avestan Gorgan- 

Namazgateppe, Margush- Altynteppe, and especially from Sarazm -Gava Sogda, convincingly 

demonstrating that in 3rd millennium BCE, during the Early Bronze Age, a series of city-states 

appeared in Khvaniras. 

From the Avesta it is reported that the system of governance of the city-state consisted of 

councils (ratw) of rulers: namanapati-ruler of the household, vispati -ruler of the village, zantu-

pati-ruler of the district, dahyupati - ruler of the country, and magupati -ruler of religion. 

Society consisted of scholars, warriors, farmers, craftsmen, and clergy. Slaves are not men-

tioned in the Avesta, which means they did not exist. The state was ruled by a kai - prince-mag. 

 

Key words: city-states, Eastern Aryan, Khvaniras, Central Asia, Gorgan, Namazgateppe, 

Margush, Altynteppe, Sarazm, Gava Sogda, Avesta, councils, ratw, ruler, namanapati, house-

hold, vispati, village, zantupati, district, dahyupati, country, magupati, religion, scholars, warri-

ors, farmers, craftsmen, kai, prince, mag. 
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САСАНИДСКАЯ «АВЕСТА» И «ЗАНД» КАК МЕХАНИЗМЫ САКРА-

ЛИЗАЦИИ ВЛАСТИ И РЕЛИГИОЗНОГО КОНТРОЛЯ 
 

ХОДЖАЕВА Н. ДЖ.1 
Институт истории, археологии и этнографии им. А. Дониша НАНТ 

 
Священное собрание текстов, известное как «Авеста», традиционно рассмат-

ривается как основополагающий памятник зороастрийской религии, распростра-
нённой среди древнеиранских народов, включая предков таджиков. Однако в кон-
тексте сасанидской государственности данный свод священных текстов приобре-
тает иное измерение – он выступает не только как религиозное откровение, но и 
как инструмент институционализации идеологии, обеспечивающий нормативное 
закрепление сакрального порядка. 

Кодификация авестийских текстов и создание пехлевийского комментария 
(«Занд») в эпоху Сасанидов свидетельствуют о целенаправленной работе по уни-
фикации вероучения и централизации интерпретации священного знания. Тем са-
мым формировалась система религиозного контроля, в рамках которой право 
толкования переходило к санкционированной жреческой элите, а сама доктрина 
становилась частью государственной регулятивной практики. В этом аспекте 
«Авеста» функционирует не только как источник сведений о ранних представле-
ниях иранских обществ о космосе, социальной структуре и правовых нормах, но и 
как механизм легитимации власти через сакрализацию политического простран-
ства. 

Содержание текста отражает представления о порядке мироустройства, соот-
ношении духовной и светской власти, категориях долга, закона и общинной от-
ветственности. В условиях сасанидской модели «союза престола и алтаря» религи-
озный дискурс становился средством канонизации общественных отношений и 
конструирования коллективной идентичности. Следовательно, анализ «Авесты» и 
«Занда» позволяет рассматривать их не только как древнейший письменный па-
мятник, но и как элемент государственной стратегии идеологического контроля. 

Наряду с «Авестой» существенное значение для реконструкции ранней исто-
рии иранских народов имеют и другие зороастрийские письменные памятники, 
прежде всего среднеперсидская (пехлевийская) литература. Эти тексты представ-
ляют собой местную традицию письменной фиксации религиозно-правовых и 
космологических представлений, в рамках которой сохранялись и переосмысли-
вались элементы более раннего авестийского наследия. Их ценность определяется 
не только содержанием, но и тем, что они отражают процессы трансформации са-
крального знания в условиях меняющейся политико-культурной среды. 

Этимологический анализ самого термина «Авеста» остаётся дискуссионным. 
В зороастрийской традиции слово фиксируется в форме перс. «اوَِستا» (современное 

произношение – ævestā), тадж. «авесто»/ «авасто», англ. Avesta. В научной литера-
туре предложены несколько интерпретаций его происхождения. Согласно одной 
из версий, термин соотносится с индоевропейским корнем vid- («знание»), что 

                                                      
1 Статья написана в рамках проекта «История таджикского народа» (III – начало XX века). 
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подчёркивает сакрально-доктринальный характер текста. Другая гипотеза связы-

вает его с пехлевийским словом apastāk («установление», «закон»), переданным в 

пазендской традиции как ʾpstʾk (aβastāγ), что позволяет трактовать название как 

«основание» или «канон». Поскольку в сохранившихся авестийских текстах дан-

ное слово отсутствует, реконструкция его древнеиранской формы (upa-stā-ka-  
«установленное», «уложение») либо, менее вероятно, upa-stāvaka - («восхваление») 
[15,35], носит гипотетический характер и основывается на сравнительно-
историческом анализе. 

В среднеперсидской традиции наряду с наименованием «Авеста» употребля-

лось и другое обозначение священного корпуса – термин dēn («вера», «религиоз-
ный закон», «учение»), зафиксированный, в частности, в пехлевийском памятнике 
«Бундахишн». Семантическое поле данного понятия значительно шире простого 
указания на религию как систему верований: в контексте зороастрийской доктри-

ны dēn обозначает нормативно закреплённое откровение, восходящее к Заратушт-
ре [1,192], и одновременно – совокупность установлений, регулирующих как ду-
ховную, так и социальную жизнь общины. Тем самым уже на уровне терминоло-
гии проявляется тенденция к восприятию авестийского текста не только как са-
крального повествования, но и как источника религиозно-правового регулирова-
ния. 

Дошедший до нас свод текстов «Авесты» представляет результат поэтапной 
кодификации. Первая редакция традиционно связывается с эпохой Аршакидов и в 
научной литературе обозначается как «аршакидская». Её оформление относят ко 
времени правления Вологеза I (51-78 гг. н.э.) либо Вологеза IV (147-191 гг. н.э.). 
Речь шла не столько о создании нового текста, сколько о фиксации и упорядоче-
нии молитвенного корпуса на авестийском языке, записанного специальным гра-
фическим письмом. В богослужебной практике зороастрийцев (парсов) именно эта 
редакция легла в основу литургического чтения, известного под персидским 
названием «Вендидад-садэ» («чистый Вендидад»), то есть текст без пехлевийского 
перевода и комментария. В канонизированном порядке в него включаются также 
«Висперад» и «Ясна», образуя структурированное литургическое единство. 

С точки зрения исторической интерпретации, первая кодификация отражала 
стремление аршакидской власти опереться на зороастрийскую религиозную тра-
дицию как на фактор политической консолидации. Подобная оценка представле-
на, в частности, в трудах И. С. Брагинского [1, 190], рассматривавшего процесс 
систематизации текста как часть более широкой стратегии укрепления государ-
ственной легитимности через поддержку жреческой корпорации. В этом контексте 
кодификация «Авесты» выступает ранним этапом институционального сближения 
престола и алтаря, получившего завершённую форму уже в сасанидскую эпоху. 

Окончательное оформление авестийского канона и его перевод на среднепер-
сидский язык (пехлеви) относятся к эпохе Сасанидов, когда религиозная традиция 
была включена в структуру государственной идеологии. К этому времени авестий-
ский язык уже утратил статус живого и функционировал преимущественно как 
сакральный, что существенно осложняло понимание текста даже внутри жрече-
ской среды. Необходимость перевода и составления развернутого комментария 
(«Занда») была продиктована не только филологическими трудностями, но и за-
дачей нормативного закрепления единой интерпретации священного корпуса. 

Сасанидская кодификация имела ярко выраженный институциональный ха-
рактер. Канонизация текста сопровождалась стремлением придать зороастризму 
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статус официальной религии империи и использовать его как инструмент идеоло-
гической консолидации. В условиях усиления конкурирующих учений, прежде все-
го манихейства, государственная власть была заинтересована в формировании 
централизованной и доктринально выверенной религиозной системы. Унифика-
ция канона и закрепление авторитетного толкования позволяли ограничить вари-
ативность религиозной практики и подчинить её контролю жреческой и царской 
администрации. 

О процессе сасанидской кодификации авестийского корпуса наиболее развер-
нуто сообщает «Денкард» («Деяние веры») – крупнейший по объёму памятник пе-
хлевийской литературы, созданный коллективом авторов и редакторов [11,30]. 
Уже в сасанидскую эпоху это сочинение функционировало как авторитетное из-
ложение зороастрийской доктрины, претендующее на сохранение и систематиза-
цию ортодоксальной традиции. 

После падения Сасанидского государства в VII в. текст, как и значительная 
часть зороастрийского письменного наследия, подвергся утратам и дошёл до по-
следующих поколений в фрагментарном виде. Его восстановление в IX веке [см. 
4,131-132] свидетельствует не только о стремлении сохранить религиозную память, 
но и о попытке реконструировать целостную картину канонической традиции в 
новых исторических условиях. 

Именно «Денкард» остаётся основным источником сведений об истории зо-
роастризма и о двух этапах кодификации «Авесты». Структурно сочинение вклю-
чает девять книг, из которых четвёртая содержит рассказ о судьбе авестийского 
текста и его редакциях, тогда как восьмая передаёт сведения о пехлевийских пере-
водах и комментариях к двадцати одному наскy канона. Тем самым, памятник вы-
ступает не просто богословским трактатом, но и своеобразной историографией 
зороастрийской традиции, отражающей стремление зафиксировать легитимную 
версию прошлого и закрепить авторитет канонического текста. 

Таким образом, процесс сасанидской редакции «Авесты» следует рассматри-
вать как важный этап институционализации «союза престола и алтаря», при кото-
ром религиозная доктрина превращалась в средство легитимации монархической 
власти. Священный текст становился не только объектом почитания, но и норма-
тивной основой социального порядка, обеспечивавшей сакрализацию политиче-
ской иерархии. 

Сасанидская редакция «Авесты» представляет собой систематизированное со-
брание того же канона, однако элементы текста расположены в иной последова-
тельности, ориентированной не на богослужебное использование, а на научное и 
методическое изучение. В этой редакции авестийский текст разделён на 21 наск, 
348 глав и отдельные строфы, что позволяет осуществлять детальный анализ со-
держания и структуры. Каждый фрагмент сопровождается комментированным 
переводом на среднеперсидском языке, выполненным пехлевийским письмом [8, 
134-135], который стал известен как «Занд» («Зенд»). Этим названием обозначает-
ся как сам перевод, так и сопроводительный толковый материал, происходящий 
от авестийского корня zainti- – «толкование», «комментарий» (пехлевийское 

āpastāk va zand – «авестийский текст и комментарий»). 
Таким образом, сасанидская редакция выступала не просто сборником свя-

щенных текстов, а комплексным учебным и аналитическим инструментом, обеспе-
чивавшим передачу сакральных знаний в понятной для жрецов форме и закреп-
лявшим каноническую интерпретацию. В научной литературе эта редакция полу-
чила название «Занд-Авеста», при этом корректнее сохранять различение: «Аве-
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ста» – сам текст, «Занд» – перевод с комментариями, отражающий синтез сакраль-
ного содержания и педагогической функции текста. 

«Авеста», устная традиция которой формировалась в Восточном Иране1, 
начиная со второй половины II тыс. до н. э. [26, 162-166; 27, 80; 7, 44-45; 16, 451-
519], представляет собой многослойный корпус текстов, создававшихся на протя-
жении длительного исторического периода. В эпоху Сасанидов этот священный 
сборник подвергся значительной редакционной переработке: ряд частей утратил-
ся, некоторые тексты были переработаны или дополнены с целью унификации ре-
лигиозного канона и закрепления официальной доктрины. Такая кодификация не 
только обеспечивала сохранение сакрального содержания, но и служила инстру-
ментом идеологического и религиозного контроля, укрепляя авторитет зоро-
астрийской церкви и её связь с государственной властью. 

Согласно четвертой книге «Денкарда» под названием «Зороастрийские рели-
гиозные писания аршакидского и сасанидского периодов» [10; 23, 3-130], Арда-
шер-и Папакан2 (227-243 гг.) поручил мудрецу Тансару собрать воедино все писа-
ния, относящиеся к «Авесте» (Денкард IV.17). Помимо этого, он распорядился со-
хранить и другие тексты, посвящённые маздаяснийской вере, в том же порядке 
(Денкард IV.18). Позднее Шапур I (241-272 гг.), сын Ардашера, обеспечил сбор 
писаний, содержащих сведения о медицине, астрономии, географии, полезных ис-
копаемых и других областях науки, из Индостана, Арума и соседних регионов. Все 
эти тексты, как и «Авеста», помещались в Гандж-и Шаспиган (Шахское казначей-
ство) (Денкард IV.18). Таким образом, редакция «Авесты», осуществлённая в пе-
риод Сасанидов, включала не только ритуальные и религиозные тексты, но и 
комментарии («Занд»), сведения о мировом устройстве, предсказания, историче-
ские хроники и эпические предания. В результате «Авеста» превратилась в ком-
плексный сборник, объединяющий духовное наследие и достижения науки Саса-
нидского периода [см. 2, 188-191]. 

Эти важные изменения в канонизации «Авесты» происходили в разные исто-
рические периоды. Первоначальная редакция была осуществлена при Ардашере 
Папакане под руководством жреца Тансара и позднее при Шапуре II (309-379 гг.) 
под наставничеством жреца Адарбада (Атурпата) Махраспандана. Сравнитель-
ный анализ авестийского и пехлевийского алфавитов, проведённый К. Хофман-
ном [14,187-201], позволяет предположить, что новая редакция текста была созда-
на именно в IV веке, во времена Шапура II. При правлении Хусрава Парвиза (590-
628 гг.) текст подвергся дополнительной редакции, которая, по мнению Й. Марк-
варта [18, 103], фактически стала новой редакцией «Авесты». 

Таким образом, сасанидская редакция «Авесты» включает пять основных ча-
стей: «Ясна», «Висперад», «Вендидад», «Яшты» и «Хорд Авеста» (или «Малая 
Авеста»). Этот священный сборник зороастрийской религии состоит из отдельных 
молитв и литургических фрагментов, необходимых для богослужения. Части «Яс-
на», «Висперад» и «Вендидад» использовались непосредственно при ритуальных 
обрядах и представлены рукописями двух видов. Первый вид – так называемые 
«саде» (буквально «чистые») - включает тексты без перевода и комментариев. 
Второй вид содержит тексты «Авесты» с пехлевийским переводом и комментари-
ями, известными как «Занд», предназначенными для систематического изучения и 

                                                      
1 Восточный Иран - территория бывших советских центральноазиатских республик и Афгани-

стана 
2 Ардашер I. 
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глубокого понимания священных писаний. В соответствии с традицией, заучива-
ние текста вместе с комментариями было обязанностью исключительно зоро-
астрийских жрецов – хербедов [17, 22]. 

К «Зандам» относятся пехлевийская версия «Вендидада» (Vendidād) [22], а 

также ритуальные сочинения «Хербедестан» (Hērbedestān) [13] и «Нарангестан» 

(Nērangestān) [19; 20; 21] и другие тексты, выполненные в форме назиданий (ан-
дарз), включающих цитаты из «Авесты». Эти сочинения отражают научно-
религиозную традицию зороастризма, при этом длинные фрагменты пехлевийских 
комментариев зачастую содержат больше информации, чем краткие авестийские 
тексты. «Хербедестан», написанный на авестийском языке, сопровождается «Зан-
дом» - комментариями, представляющими собой кодифицированные религиозные 
исследования, проводимые хербедом или основанные на его методике. В этих со-
чинениях рассматриваются качество и условия религиозного обучения, обязанно-
сти учителя, а также вопросы взаимодействия зороастрийцев с представителями 
других вероисповеданий. 

Если «Хербедестан» сосредоточен на вопросах религиозного образования, то 
«Нарангестан» посвящён практическим аспектам ритуальной деятельности. Это 
сочинение разъясняло моменты, которые могли оставаться непонятными даже для 
практикующих священнослужителей того времени. «Нарангестан» содержит об-
ширные сведения, позволяющие по-новому оценить отдельные стороны религиоз-
ной и ритуальной жизни зороастрийской общины. 

Существовали также сборники тематических извлечений из «Занда», предна-
значенные для обучения и просвещения единоверцев. Наиболее известным из та-

ких сочинений является «Бундахишн» (Bundahišn) [28, 1-151; 3, 1-51], что перево-
дится как «Сотворение основы» или «Мироиздание», также называемое «Занд-
агахих» («Знание Занда»). Этот текст был создан в III-IV веках и позднее подвер-
гался дополнениям. «Бундахишн» представляет собой изложение утраченного аве-
стийского Дамдад-наска, что подтверждается кратким пересказом соответствую-
щего наска в «Денкарде» [12, 127-128]. В нём содержатся многочисленные мифы, 
отражающие как зороастрийские, так и предзороастрийские представления о со-
творении мира, естественных явлениях и эсхатологии. Кроме того, источник 
включает сведения о легендарной истории кеянидских царей, географии, а также о 
животном и растительном мире. 

К «Зандам» также относят богословские труды сасанидского периода, а также 
произведения, созданные или реконструированные в VIII-IX веках, в эпоху «зоро-
астрийского завоевания ислама». При этом почти все теологические сочинения 
датируются IX веком, хотя их содержание восходит к религиозно-мифологичес-
ким представлениям III-IV веков. Поэтому при определении хронологии отражён-
ных в пехлевийских текстах верований обычно используют такие термины, как 
ранняя традиция (примерно до VI века) и поздняя традиция (ортодоксия), или 
ранний/поздний источник [5, 69-70]. К числу наиболее известных сочинений позд-
ней традиции относятся: 

«Бахман - яшт» [6, 189-235; 29] представляет собой эсхатологическое сочине-
ние, включающее фрагменты утраченного «Судкар - наска» «Авесты», а также 
среднеперсидские толкования и комментарии к второму авестийскому «яшту» – 
гимну Воху Мане (среднеперс. Возхуман; в поздней традиции Бахман, что и дало 
условное название тексту) [5,71]. В «Бахман-яште» излагается, как Ормазд назна-
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чил Зардушту пророком и открыл ему будущие судьбы Ирана и развитие зоро-
астрийской религии. 

«Дадистан - и Дениг» (Dādesān ī Denig, «Рассуждения о вере») [9, 1-276] – со-
чинение в форме религиозного диспута, посвящённое вопросам правильности зо-
роастризма, сокровенному смыслу обрядов и ритуалов. Текст содержит подроб-
ный разбор различных космологических, философских и этических положений. 

«Денкард» (Dēnkard, «Деяние веры» [10; 23, 3-134] представляет собой свод 
догматических сочинений IX века, утверждающих превосходство зороастризма в 
Иране над другими религиями. Текст выступает как проповедь единства светской 
и духовной власти и является важным источником по истории создания «Авесты» 
и зороастрийской космологии. «Денкард» включает изложение и перевод авестий-
ских текстов, в том числе утраченных. 

«Задспрам» (Vizīdagīhā-i Zād-Spram; Juvan-jaman, «Избранные писания Зад-
спрама Джуван-Джамана») [24, 153-187; 25, 133-171] – сочинение IX века, назван-
ное по имени своего автора, мобеда Задспрама. Произведение состоит из четырёх 
частей, одна из которых посвящена биографии Заратуштры. По мнению Г. Виден-
грена [29, 100], в «Задспрам» включены прямые переводы текстов «Авесты». 

Таким образом, авестийские тексты с комментариями на пехлевийском языке 
сыграли значительную роль в сохранении и передаче зороастрийской традиции в 
более поздние периоды, когда община утратила активное знание авестийского 
языка. Это объясняется тем, что понимание авестийских текстов осуществлялось 
через заучивание фиксированного перевода оригинала, а не через освоение грам-
матики языка. Вместе с тем, в сасанидский период традиция толкования священ-
ных авестийских текстов, вероятно, продолжала развиваться в рамках жреческого 
учения. Благодаря этому современные зороастрийцы и исследователи получили 
возможность обращаться к одному из древнейших памятников мировой литерату-
ры. 
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САСАНИДСКАЯ «АВЕСТА» И «ЗАНД» КАК МЕХАНИЗМЫ 

САКРАЛИЗАЦИИ ВЛАСТИ И РЕЛИГИОЗНОГО КОНТРОЛЯ 

 

Статья посвящена истории формирования и сохранения текстов «Авесты» – священ-

ной книги зороастризма, а также роли комментариев на пехлевийском языке («Занд») в 

передаче религиозной и научной традиции. Рассматриваются этапы редактирования «Аве-

сты» в аршакидский и сасанидский периоды, составление канонических частей: «Ясны», 

«Висперада», «Вендидада», «Яшт» и «Хорд Авесты», а также сопутствующие богословские 

и ритуальные сочинения: «Хербедестан», «Нарангестан», «Бундахишн», «Бахман-яшт», 

«Дадистан-и Дениг», «Денкард» и «Задспрам». Подчёркивается значимость этих источни-

ков для понимания религиозной, мифологической, историко-культурной и научной тради-

ции древнего Ирана и для современного изучения зороастрийской литературы. 

 

Ключевые слова: «Авеста», «Занд», пехлевийский язык, сасанидская редакция, арша-

кидская редакция, «Денкард», «Бундахишн», зороастризм, религиозная традиция, древне-

персидская литература, мифология, ритуалы, историко-культурное наследие. 

 

«АВАСТО» - И СОСОНЇ ВА «ЗАНД» ЧУН МЕХАНИЗМИ 

ТАЌАДДУСБАХШЇ БА ЌУДРАТ ВА НАЗОРАТИ МАЗЊАБЇ 

 

Маќола ба таърихи ташаккул ва њифзи матнњои «Авасто» – китоби муќаддаси 

зардуштия бахшида шудааст, инчунин ба наќши тавсифи пањлавї («Занд») дар интиќоли 

анъанаи динї ва илмї таваљљуњ менамояд. Марњалањои тањрири «Авасто» дар даврањои 

ашконї ва сосонї, тартиб ва ташаккули ќисматњои канонї – «Ясно», «Виспарад», 

«Вандидод», «Яштњо» ва «Хурд Авасто», инчунин осори марбут ба илоњиёт ва маросимњо 

– «Њирбадистон», «Нарангистон», «Бундањишн», «Бањман - яшт», «Додистони Деник», 

«Денкард» ва «Задспрам» мавриди баррасї ќарор мегиранд. Дар маќола ањаммияти ин 

манобеъ барои дарки анъанаи динї, асотирї, таърихию фарњангї ва илмии Эрони бостон 

ва њамчунин барои омўзиши муосири адабиёти зардуштї таъкид мегардад. 

 

Калидвожањо: «Авасто», «Занд», забони пањлавї, тањрири сосонї, тањрири ашконї, 

«Денкард», «Бундањишн», зардуштия, анъанаи динї, адабиёти бостонии эронї, асотир, 

маросимњо, мероси таърихию фарњангї. 
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THE SASANIAN AVESTA AND ZEND AS MECHANISMS OF 

 THE SACRALIZATION OF POWER AND RELIGIOUS CONTROL 

 

The article is devoted to the history of the formation and preservation of the Avesta, the sa-

cred book of Zoroastrianism and the role of Pahlavi commentaries (Zend) in transmitting reli-

gious and scholarly traditions. It examines the stages of Avesta compilation during the Arsacid 

and Sasanian periods, the establishment of its canonical parts: Yasna, Visperad, Vendidad, 

Yashts, and Khord Avesta as well as associated theological and ritual works, including 

Herbedestān, Nerangestān, Bundahišn, Bahman Yasht, Dādistān ī Denig, Dēnkard, and 

Zadspram. The study emphasizes the significance of these sources for understanding the reli-

gious, mythological, historical, and scientific traditions of ancient Iran, as well as for modern 

research in Zoroastrian literature. 

 

Key words: Avesta, Zend, Pahlavi language, Sasanian recension, Arsacid recension, 

Dēnkard, Bundahišn, Zoroastrianism, religious tradition, Old Persian literature, mythology, rit-

uals, historical and cultural heritage. 
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УДК 

ЊОКИМИ СИСТОН, АБУЉАЪФАР АЊМАДИ САФФОРЇ – 
МАМДУЊИ РЎДАКЇ ДАР ЌАСИДАИ «МОДАРИ МАЙ» 

 

КАМОЛ Њ1., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 
Халифаи Аббосї Муќтадир бо истифода аз тањкими њукумати Сомониён дар 

Хуросони Бузург тасмим гирифт барои њамешагї аз хонадони Саффорї ќатъи 
робита кунад. Ба ин манзур ба Ањмад ибни Исмоил нома навишт ва маншури 
њукумати Систонро ба ў дода, фармон содир кард, то сипоње ба Систон фиристад. 
Ањмад ибни Исмоил лашкареро бо сипањсолории Њусайни Марврўдї ба Систон 
ирсол кард [9, 418]. 

«Муњаммад ибни Алї ибн ал-Лайс, - менависад муаллифи «Таърихи Систон», 
- сипоњи бисёр љамъ кард савору пиёда ва њашари рустої» [10,29] ва рўзи 17 
љумодиулахири соли 298 њ.ќ. / 20 феврали соли 911 байни ин ду лашкар дар ноњияи 
Буст ва Рухљ набард рух дод ва он то 3 раљаби њамон сол /7 март идома ёфт. Дар 
ин набард Муњаммад ибни Лайс шикаст хўрд [8, 6777; 10, 291].  

Муќаррибонаш ба ў пешнињод карданд, ки бародарашро озод кунад, то 
дасташ ќавї гардад. Бояд гуфт, ки Муњаммад ибни Лайс бародараш Муаддилро 
барои ин ки даъвии њукумат накунад, ба њабс гирифта буд. Ў Муаддилро озод 
кард ва худ ба Буст рафт, ки ќаблан дар он љо исёне рух дода буд. Муњаммад ибни 
Лайс бо камоли бехирадї дар чунин вазъи њассос ба мардуми Буст тундхўї ва 
ситамро раво дид ва тавре шуд, ки мардуми Буст аз омадани сипоњи Сомониён бо 
сарварии Ањмад ибни Исмоил аз љониби Њирот хушнуд шуданд. 

Дар набарде, ки миёни сипоњи Ањмад ибни Исмоил ва Муњаммад ибни Лайс 
рух дод, сипоњи Саффорї шикаст хўрд ва Муњаммад асир афтод. Њусайни 
Марврўди ба суроѓи Муаддил рафт ва ў чун аз гирифтории бародараш огоњ буд, 
бидуни муќовимат таслим шуд.  

Ањмади Сомонї Муњаммад ибни Лайс  ва Муаддилро ба Бухоро бурда, «ў 
(Муњаммад ибни Лайс)-ро хоса њар моњ се њазор дирам фармуд, то ин буд номаи 
амиралмуъминин Муќтадир омад сўи Ањмад ибни Исмоил, ки Муњаммад ибни 
Алиро бифирист. Пас Муњаммад ибни Алиро ба Баѓдод фиристод» [10, 294]. 

Халифањои Баѓдод њамеша аз Саффориён дар њарос буданд. Замоне ки Амри 
Лайс ба дасти Исмоили Сомонї асир афтод, номае аз халифаи Аббосї, Муътазид 
ба ў расид ва дар ин нома таъкид бар он дошт, ки Амри Лайсро ба Баѓдод 
фиристад, то хотираш аз Саффориён осуда бошад [7, 5793]. 

Ањмади Сомонї њукумати Систонро ба Абусолењ Мансур ибни Исњоќ, писар 
амаки худ дод ва ў 12 рабеъулаввали соли 299 њ.ќ./7 декабри соли 912 вориди 
Систон шуд [10, 291-292]. 

Њамин тавр, давраи дувуми њукумати Саффориён, ки аз моњи майи соли 900 
то марти соли 911 давом кард, бо фатњи Систон аз љониби Ањмади Сомонї ба  

__________ 
1.Маќола дар асоси лоињаи «Таърихи халќи тољик (асри III - аввали асри XX)» навишта 

шудааст. 
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охир расида, давраи наве дар таърихи Систон ва Саффориён оѓоз шуд. 
Дар ин давра, то замоне ки бори севум амире аз хонадони Саффориён дар 

Систон зуњур мекунад, њукумати Систон ду марњалаи кўтоњмуддатро пушти сар 
нињод. 

Марњалаи аввал ин њоким таъйин шудани намояндагони хонадони Сомонї 
дар вилояти Систон ва марњалаи дувум аз тарафи Сомониён ба хонадони Симљурї 
додани идораи њукумати ин вилоят. Тайи 10 соле, ки Симљўри Давотї ва 
фиристодагони халифа дар Систон њоким буданд, ин вилоят осоиш ва оромишро 
надид. 

Соли 311 њ.ќ./923 шахсе бо номи Абдуллоњ ибни Ањмад аз Хуросон њокими 
Систон таъйин шуд ва 13 муњаррами њамин сол /5 майи 923 дар Систон шўриш сар 
зад ва шўришиён љавонеро аз бастагони Саффориён бо номи Абуљаъфар Ањмад 
њокими Систон интихоб карданд [10,310]. 

Абуљаъфар Ањмад бо суръат шањрњои атроф чун Рухљ ва Бустро ба даст 
овард. Мардум ва айёрони Систон бо шиори «Мо мењтаре ёфтем аз ёдгори 
подшо(њ)и хеш ва аз хидмати бегонагон ва бандагон растем» [10, 311] пиромуни 
Абуљаъфар Ањмад басич шуданд ва то соли 314 њ.ќ./926 њукумати ў дар вилояти 
Систон тањким пазируфт. 

Њамин тавр, сеюмин давраи њукумати Саффориён дар Систон бо Абуљаъфар 
Ањмад, писари Муњаммад писари Халаф писари Лайс писари Алї писари Лайс 
оѓоз мешавад. Модари Абуљаъфар Ањмад, Бону - хоњари Тоњир ва Яъќуб - 
набераи Амри Лайс аст, ки ба њамсарии Муњаммад писари Халаф даромада буд. 

Ба ин тартиб равшан мешавад, ки насаби Абуљаъфар Ањмад аз сўи модар, ки 
набераи Амри Лайс буд, ба Саффориён мерасад ва падаронаш амир ва ё 
фармонраво дар Систон набуданд. Аз ин хулоса мешавад, ки њукумат дар Систон 
ба хонаводаи дигар бо номи Лайс писари Фурќад интиќол меёбад.  

Соли 317 њ.ќ./929 сипоњи Абуљаъфар Ањмад ба Кирмон тохта, ѓаноими зиёде 
ба даст овард ва то соли 320 њ.ќ./933 ў борњо љангид ва дар њамаи онњо пирўзї ба 
даст овард. Дар ин миён як бор бо амири Дайлам Мокони Кокї даргир шуд. Са-
баб он буд, ки амири Дайлам нисбат ба фиристодаи Абуљаъфар Ањмад дар њоли 
мастї бењурматї кард ва ришашро тарошид, ки он замон тањќире ба хољаи ў 
мањсуб мешуд. 

Абуљаъфар Ањмад баъд аз иттилои ин хабар «њазор марди савор... панљсад 
љамоза ва панљсад марди пиёда» ба љониби Дайлам фиристод ва онон шабехун 
зада, Мокони Кокиро асир гирифта, ба Систон оварданд. Абуљаъфар Ањмад 
дастур дод, то дар талофї ба коре, ки нисбат ба фиристодаи ў карда буд, риши 
Мокони Кокиро тарошиданд ва баъди чанде бо гирифтани моли фаровон ўро 
озод кард [10, 315]. 

Насри Сомонї, ки бо Моконї Кокї душманї меварзид, аз ин кори 
Абуљаъфар Ањмад хушнуд шуд. Дар зимн дар «Таърихи Систон» омадааст: «Ин 
хабар ба маљлиси амири Хуросон бигуфтанд, ўро аљаб омад аз њиммат ва мурув-
вату шуљоати ў ва Моконро душман доштї амири Хуросон. Он гоњ дањ пора ёќути 
сурх ва дањ тахт љомаи бешбањо ва дањ ѓулом ва дањ канизаки турк ва аспону ка-
марњо наздики вай фиристод ба Систон ва Рўдакї ин шеър андар маънї бигуфта 
буд, бифиристод: 
 

Модари майро бикард бояд ќурбон, 
Баччаи ўро гирифту кард ба зиндон… 
Шодии Буљаъфар Ањмад ибни Муњаммад, 
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Он мањи озодагону мафхари Эрон. 
Он малики адлу офтоби замона, 
Зинда бад - ў доду рўшноии кайњон. 
Он-к набуд аз нажоди одам, чун ў, 
Низ набошад, агар нагўї буњтон. 
Њуљљати якто Худову сояи ўяст. 
Тоати ў карда вољиб ояти Фурќон. 
Халќ њама аз хоку обу оташу боданд,1 
В-ин малик аз офтоби гавњари Сосон… 
Гар ту фасењї, њама маноќиби ў гўй, 
В-ар ту дабирї, њама мадоењи ў хон. 
В-ар ту њакимиву роњи њикмат љўйї, 
Сирати ў гиру хуб мазњаби ў дон…» [10, 316-320]. 

 
Дар идома омадааст, ки «мо ин шеър бад-он ёд кардем, то њар ки ин шеър би-

хонад, амир Буљаъфарро дида бошад, ки њама чунин буд, ки вай (Рўдакї) гуфтааст 
ва ин шеър андар маљлиси амири Хуросон ва содот Рўдакї бихондаст, њељ кас як 
байт ва як маънї аз ин ки дар ў гуфта буд, мункар нашуд…Чун шеър ин љо овар-
данд, дањ њазор динор фиристод Рўдакиро ва шаробдори амири Хуросонро, ки он 
ёдгор оварда буд, хилъат дод ва ато бозгардонид» [10, 324]. 

Абуљаъфар Ањмад зиёда аз 40 сол бо хирадмандї ва сиёсат њукумат кард. Дар 
сифоти ў гуфтаанд, ки марде пурљозиба буд, дар айни соњиби илму њунар будан, 
далерию бахшандагї дошт. 

Аз муњимтарин вижагињои давраи њукумати ў дар Систон ин бо дароят ва 
покнињодї офаридани фазои сулњу њамзистии мусолиматомез ва фурў нишондани 
душманињо бо амирони Сомонї буд. Рафту омад ва доду ситад миёни Систон ва 
ќаламрави Сомониён ба муддати тўлонї барќарор шуд. 

Соли 341 њ.ќ./952-53 шўрише дар яке аз ноњияњои Систон, Уваќ бархост ва 
фармондењи Абуљаъфар Ањмад, ки барои фурў нишонидани шўриш фиристода 
шуда буд, ба шўришиён пайваст. Шўришиён Абулаббос, писари Тоњир ибни 
Муњаммад ибни Амр ибни Лайсро ба амирї бардоштанд ба бањонае, ки 
«Буљаъфар, ки падар бар падар подшоњ ва подшоњзода аст, подшоњзода аз љињати 
модар аст» [10, 325]. 

Абуљаъфар Ањмад худ ба саркўбии ин шўришиён рафта, вилоятро ором кард 
ва тасаввури амн шудани вазъияти Систон ўро ба ѓафлат афтонд. Зеро фитна 
њанўз фурў нанишаста буд. Бино ба ривояти «Таърихи Систон» 2 рабеъулаввали 
соли 352 њ.ќ./31 марти соли 963 «гурўње аз чокарони хосаи вай ўро дар маљлиси 
шароб бикуштанд ва байтулмол ѓорат карданд» [10, 326] ва «Буњафс Муњаммад 
ибни Амрро ба аморат бинишонданд ба ќалъаи Арк» [10, 327]. 

Њамин тавр, тўлонитарин ва дурахшонтарин давраи њукумати Саффориён ба 
намояндагї аз Абуљаъфари Ањмад, гарчи аз назари густурдагии сарзамин ба ањди 
Яъќуб ва Амри Саффорї намерасид ва танњо ба вилояти Систон иктифо мекард, 
поён пазируфт. Аммо дере нагузашта писари Абуљаъфари Ањмад, Халаф ибни 
Ањмад, ки дар Буст пинњон шуда буд, бо дастае аз сипоњиёни содиќ ба падараш ба 

                                                      
1 Халќ зи хоку зи обу оташу обанд. Абуабдуллоњ Љаъфар ибни Муњаммади Рўдакї. Девони 

Ашъор. Матни илмї ва интиќодї. Ба кўшиши Р. Њодизода ва А. Хуросонї. Душанбе: Пайванд, 
2008. С.104. 
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Заранг њуљум овард ва 5 љумодиулаввали соли 352 њ.ќ./1 июни соли 963 хутба ба 
номи ў хонда шуд [10,327].  

Аммо даъвогарони њукумат дар шахси Абулњусайни Тоњир нагзоштанд, ки 
Халаф ибни Ањмад дар фазои субот њукумат кунад. Миёни ин ду нафар барои 
њукумати Систон кашмакашињо ба дарозо кашид. Амир Халаф барои баќои 
њукуматаш аз амирони Сомонї Мансур ибни Нуњ ва баъдан аз писараш Нуњ ибни 
Мансур имдод љуст.  

Амирони Сомонї наќши муњимме дар мољароњо байни Халаф ва 
Абулњусайни Тоњир доштанд ва гоње наќши миёнљї, гоње њомии яке аз онњо 
мешуданд. Соли 369 њ.ќ/979-980 бо дахолати Сомониён Абулњусайни Тоњир аз 
даъвии њукумати Систон даст кашид ва њокимияти амир Халаф дар Систон андаке 
субот ёфт. 

Баъд аз чанде Халаф нисбат ба амир Мансури Сомонї хилоф пеш гирифт ва 
аз ирсоли молу њадоё, ки фиристодани онњо ба дарбори Сомониён њатмї буд, 
имтиноъ варзид. Мансур барои саркўбии ў сипоње ба Систон фиристод ва то соли 
373 њ.ќ./983-984 кашмакашњо байни онњо идома дошт. Оќибат пирўзї насиби 
Халаф шуда, мухолифини ў њама маѓлуб гардиданд [4, 9921]. 

Ин замон буд, ки дар умури давлати Сомониён халал ворид шуд ва амир 
Халаф аз ин фурсат истифода карда, дар андешаи эњёи ќудрати гузаштаи 
Саффориён афтод. Ў ба кишваркушої оѓоз кард ва манобеи таърихї Порс, 
Кирмон, Буст, Зобулистон, Њирот, Пушанг ва Ќоинро аз сарзаминњои зери 
фармони ў зикр кардаанд [10, 344]. 

Пас аз он ки яке аз ѓосиби давлати Сомониён Мањмуди Ѓазнавї, ки резахўри 
дастурхони ин давлат буд, бо камоли носипосї бар бисёре аз шањрњо ва вилоёти 
Хуросон тасаллут ёфт, авзоъ дар минтаќа буњронї шуд. Пас аз марги Сабуктегин 
(387 њ.ќ./997) амир Халаф писараш Тоњирро ба Ќањистону Пушанг фиристод, то 
ин минтаќаро тасарруф кунад.  

Пушанг шомили музофоти Њирот буд ва аз сарзамини зери фармони 
Буѓрољуќ (бародари падари Мањмуди Ѓазнавї [2, 176]) мањсуб меёфт. «Буѓрољуќ аз 
султон дастуре хост, то вилояти хешро аз дасти мутаѓаллиб1 (Тоњир) берун кунад 
ва љавоби муориз2 ва мунозеъ3 боз дињад, иљозат ёфт ва ба Бушанљ омад» [2, 206].  

Дар ин љанг бино ба ќавли муаллифи «Таърихи Яминї» дар оѓози набард 
Тоњир шикаст хўрд ва пас аз он ибтикорро ба даст гирифта, чун Буѓрољуќ дар 
њоли мастї љониби эњтиётро риоя накард, Тоњир ўро аз асп ба замин афканда, 
сарашро бурида, ба Ќањистон овард [2, 206]. 

Мањмуди Ѓазнавї аз ин њодиса сахт хашмгин шуда, ба ќасди интиќоми 
Буѓрољуќ ба Систон њамла бурд. Халаф дар ќалъаи Испањбуд, ки ба ќавли 
муаллифи «Таърихи Яминї» «ин ќалъа њалифи4 самок ва алифи афлок аст, абр дар 
домани њазизаш5 хайма занад ва ситора пиромуни ављаш тавоф кунад, њилол чун 
моњича бар шарафи бурљаш ва Зуњал чун кавкабе бар остонаи ќасраш» [2, 207], 
паноњ гирифта, бо чарбзабонї «касон андар миён кард» [3, 381] ва бо пардохти 
«сад њазор зарри сурх ва он чи лоиќи замимаи он бошад» [2, 207], хутба ба номи 
Мањмуд хонда [3, 382], ўро ором сохт. Мањмуд низ бо гирифтани ин њама њадоё аз 

                                                      
1 Мутаѓаллиб - ѓалабакунанда. 
2 Муориз - мухолиф. 
3 Мунозеъ - низоъкунанда. 
4 Њалиф - њампаймон. 
5 Њазиз - пастї, нишеб. 
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набард бо амир Халаф даст бардошт ва 4 раљаби соли 390 њ.ќ. /10 июни соли 1000 
бозгашт [2, 347]. Сабаби асосии даст бардоштани Мањмуд аз набард бо амир 
Халаф ин лашкаркашии ў ба Њинд буд [2, 207; 3, 382]. 

Бо таваљљуњ ба корњои носавобе, ки амир Халаф дар ин миён ба систониён 
раво дид, мардум ва айёрон аз ў рўйгардон шуда, даст ба шўриш заданд. 
Шўришиён, ки Зарангро дар ихтиёр доштанд, хутба ва сикка ба номи Мањмуди 
Ѓазнавї зада, ўро барои барандохтани Халаф даъват карданд. Мањмуд аз фурсати 
муносиб истифода кард ва сипоњи њазорнафараро ба Систон фиристод. Дар 
нахустин набард Халаф пирўз шуд. Мањмуд бо шунидани ин хабар дар муњаррами 
соли 393 њ.ќ./ноябр-декабри 1002 худ бо сипоње ба Систон омад [3,386] ва мардуми 
Систон ба љонибдории ў бархостанд. Халаф ночор сулњ хоста, асири Мањмуди 
Ѓазнавї гашт ва бо ин чароѓи њукумати Саффориён дар Систон хомўш шуд. 

Мањмуди Ѓазнавї бар хилофи одати худ Халафро накушт ва ба ў иљозат дод, 
то дар њар вилояте аз ќаламрави ў сукунат ихтиёр кунад. Дар зимн Гардезї 
менигорад: «Амир Мањмуд ўро лутф карду неку гуфт ва аз вай пурсид, ки «куљо 
хоњї, то фиристамат?» Халаф гуфт: «Ба Гузгонон» [3, 386]. Ба назари Утбї амир 
Халаф «ноњияти Љузљон ихтиёр кард ба сабаби мувофиќати обу њавои он буќъа ва 
султон ўро ба њурмати тамом он љойгоњ фиристод» [2, 213]. Дар муддати чањор 
соли дар Љузљон будан, амир Халаф бо душмани Мањмуди Ѓазнавї, Иллекхон 
мукотиба барќарор намуд. Мањмуд аз ин бохабар шуда, Халафро ба ќалъаи 
Гардез фиристод ва дар њамон љо моњи раљаби соли 399 њ.ќ. /марти 1009 вафот ёфт 
[2, 213]. 

Дар хисоли њамида ва авсофи амир Халаф муаллифи «Таърихи Яминї» 
менависад, ки ў «аз акобири мулуки љањон буд маъруф ба ѓазорати1 карам ва 
саховати табъ…ва инъоми ў дар бораи ањли илм ва арбоби њунар шоеъ ва 
муставиз.2 Афозили замон ва шуарои љањон ба мадњу итрои3 ў забон кушода ва 
зикри фазоил ва маосири4 ў дар дар афвоњи5 хоссу ом афтода. Уламои аср ва 
фузалои дањрро љамъ кард, то дар тафсири Ќуръони маљид ва каломи номахлуќ 
таснифе муставфї карданд муштамил бар аќовили муфассирон ва таъвили 
мутаќаддимон» [2, 213-214]. 

Амир Халаф аз охирин намояндагони маъруфи дудмони Саффориён аст, ки 
агарчи баъд аз ў тане чанд дар Систон ба иддаои мансуб будан ба ин хонадон 
њукумат карданд, лекин аз миёни онњо касе барнахост, ки мисли Халаф соњиби 
номи муътабар ва шоистаи зикр дар таърихи Саффориёни даврањои охир бошад. 

Бо вуљуди ѓуруби офтоби њукумати Саффориён дар Систон ва истилои 
Мањмуди Ѓазнавї бар ин вилоят, баъдан низ дар Систон аз бастагони ин хонадон 
ба њукумат мерасиданд [6, 245]. Аммо бо гузашти замон интисоби њокимони 
Систон ба хонадони Саффорї камранг мегашт. Давлатшоњи Самарќандї, ки дар 
нимаи дувуми садаи XV зиндагї кардааст, менависад, ки «мулуки Систон 
хонадони бузурги ќадим буданд ва дар ин рўзгор љоњу мансаби эшон бар ќоида 
намонда. Ва эшон аз насли Яъќуб ибни Лайси Саффоранд, ки аввал касе, ки аз 
Аљам бар халифаи бани Аббос хуруљ кард, ў буд» [5, 117]. 

                                                      
1 Ѓазорат - бисёрї, фаровонї. 
2 Мустафиз - касе, ки талаби файз бикунад. 
3 Итро - муболиѓа кардан дар мадњи касе, неку сутудан. 
4 Маосир - корњои неку писандида. 
5 Афвоњ – љамъи дањон. 
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Хулоса, миёни њокимони давраи аввали Саффориён – Яъќуб ва Амр бо 

намояндагони даврањои баъдии ин хонадон тафовут хеле зиёд аст. Яъќуб ва Амр 

дар ќаламраве њукумат мекарданд, ки густурдаи сарзаминњои зери фармони онњо 

аз Кобул дар шарќ, то марзњои Ироќ дар ѓарб дар имтидод буд. Аммо 

намояндагони баъдии ин хонадон њар кадом дар сояи подшоњи бузурге дар 

мањдудаи вилояти Систон ва гоње фаротар аз он њукумат доштанд. Бо ин њама ин 

њукуматњои мањаллї чандин сада номи Саффориёнро дўшодўши замон бо худ 

њамл карданд. 
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ЊОКИМИ СИСТОН, АБУЉАЪФАР АЊМАДИ САФФОРЇ 

 – МАМДУЊИ РЎДАКЇ  ДАР ЌАСИДАИ «МОДАРИ МАЙ» 
 

Дар ин маќола муаллиф давраи севуми њукумати намояндагони хонадони Саффориро 

дар Систон дар асоси манобеи таърихї ба риштаи тасвир мекашад. Давраи дувуми 

њукумати Саффориён, ки аз моњи майи соли 900 то марти соли 911 давом кард, бо фатњи 

Систон аз љониби Ањмад ибни Исмоили Сомонї ба охир расида, давраи наве дар таърихи 

Систон ва Саффориён оѓоз шуд.  

Дар ин давра то замоне ки бори севум амире аз хонадони Саффориён дар Систон 

зуњур мекунад, њукумати Систон ду марњалаи кўтоњмуддатро пушти сар нињод. Марњалаи 

аввал ин њоким таъйин шудани намояндагони хонадони Сомонї дар вилояти Систон ва 

марњалаи дувум аз тарафи Сомониён ба хонадони Симљурї додани идораи њукумати ин 

вилоят. 

13 муњаррами соли 311 њ.ќ. /5 майи 923 дар Систон шўриш сар зад ва шўришиён 

љавонеро аз табори Саффориён бо номи Абуљаъфар Ањмад њокими Систон интихоб 

карданд. Њамин тавр, сеюмин давраи њукумати Саффориён дар Систон бо Абуљаъфар 
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Ањмад, писари Муњаммад писари Халаф писари Лайс писари Алї писари Лайс оѓоз 

мешавад.  

Модари Абуљаъфар Ањмад, Бону хоњари Тоњир ва Яъќуб - набераи Амри Лайс буд, ки 

ба њамсарии Муњаммад писари Халаф даромад. Ба ин тартиб равшан мешавад, ки насаби 

Абуљаъфар Ањмад аз сўи модар, ки набераи Амри Лайс буд, ба Саффориён мерасад. 

Абуљаъфар Ањмад зиёда аз 40 сол бо хирадмандї ва сиёсат њукумат кард. Дар сифоти ў 

гуфтаанд, ки марде пурљозиба буд, дар айни соњиби илму њунар будан, далерию 

бахшандагї дошт.  

Аз муњимтарин вижагињои давраи њукумати ў дар Систон ин бо дароят ва покнињодї 

офаридани фазои сулњу њамзистии мусолиматомез ва аз байн бурдани душманињо бо 

амирони Сомонї буд. Рафту омад ва доду ситад миёни Систон ва ќаламрави Сомониён ба 

муддати т=лонї барќарор шуд. 

Абуљаъфар Ањмад бо амири Дайлам Мокони Кокї, ки бо Наср ибни Ањмади Сомонї 

душманї меварзид, дар яке аз набардњо ўро асир гирифт ва ба Систон овард. Насри 

Сомонї аз ин кори Абуљаъфар Ањмад хушнуд шуда, ба ў њадоёи зиёде фиристода, аз 

Рўдакї хоњиш намуд ќасидае дар васфи Абуљаъфари Ањмад нависад. Рўдакї ќасидаи 

«Модари май»-ро навишт, ки мамдуњи ў Абуљаъфари Ањмад буд: 

 

Шодии Буљаъфар Ањмад ибни Муњаммад, 

Он мањи озодагону мафхари Эрон. 

Он малики адлу офтоби замона, 

Зинда бад-ў доду рўшноии кайњон. 

 

Матни комили ин ќасида дар «Таърихи Систон» (сарчашмаи таърихии асри XI) 

оварда шудааст, ки дар он зикр мешавад: ин ќасида ба хуми шароб, ки аз тарафи амир 

Наср ибни Ањмади Сомонї ба њокими вилояти Систон, Абуљаъфар Ањмад ибни Муњаммад 

њадя шуда буд, замима гардидааст. 

Калидвожањо: Хуросон, Кирмон, Буст, Рухљ, Систон, Њирот, Бухоро, Баѓдод, Дайлам, 

Саффорињо, Исмоили Сомонї, Амри Лайс, Ањмад ибни Исмоил, Њусейни Марврўдї, 

Муњаммад ибни Алї ибн ал-Лайс, Муаддил, Симљури Давотї, Абуљаъфар Ањмад, Мокони 

Кокї, Насри Сомонї, ќасидаи «Модари май». 
 

ПРАВИТЕЛЬ СИСТАНА АБУДЖАФАР АХМАД САФФАРИ, 

ВОСХВАЛЯЕМЫЙ РУДАКИ В КАСЫДЕ «МАТЬ ВИНА»  
 

В данной статье автор, опираясь на исторические источники, описывает третий пери-

од правления представителей династии Саффаридов в Систане. Второй период правления 

Саффаридов, продолжавшийся с мая 900 года по март 911 года, завершился завоеванием 

Систана Ахмадом ибн Исмаилом Самани, что ознаменовало начало новой эры в истории 

Систана и Саффаридов. В этот период, до появления третьего правителя из династии 

Саффаридов в Систане, власть в Систане прошла через два краткосрочных этапа. Первый 

этап заключался в назначении представителей династии Саманидов правителями Систана, 

а второй этап – в передаче управления этой провинцией от Саманидов роду Симджуридов. 

13 мухаррама 311 г.х./5 мая 923 года в Систане вспыхнуло восстание, и восставшие 

избрали правителем Систана юношу из рода Саффаридов по имени Абуджа’фар Ахмад. 

Таким образом, третий период правления Саффаридов в Систане начинается с Абуд-

жа’фара Ахмада, сына Мухаммада, сына Халафа, сына Лайса, сына Али, сына Лайса. 
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Мать Абуджа’фара Ахмада, Бону, была сестрой Тахира и Я’куба, внукой Амра Лайса, и 

вышла замуж за Мухаммада, сына Халафа. Таким образом, становится ясно, что проис-

хождение Абуджа’фара Ахмада по материнской линии, будучи внучком Амра Лайса, вос-

ходит к Саффаридам. Абуджа’фар Ахмад правил более 40 лет с мудростью и политиче-

ским талантом. О нем говорили, что он был обаятельным человеком, обладавшим, наряду 

с научными и художественными знаниями, храбростью и щедростью. В период правления 

Абуджа’фара Ахмада в Систане одной из важнейших особенностей было создание атмо-

сферы мира и гармоничного сосуществования благодаря его доброте и чистоте намерений, 

а также устранению вражды с эмирами Саманидов. Торговые и культурные связи между 

Систаном и владениями Саманидов были установлены на длительный срок. 

Абуджа’фар Ахмад в одном из сражений взял в плен эмира Дайлама, Мокона Коки 

враждовавшего с Насром ибн Ахмадом Саманидом, и привез его в Систан. Наср Самани 

был доволен поступком Абуджа’фара Ахмада, отправил ему множество даров и попросил 

Рудаки сочинить касыду в его честь. Рудаки написал касыду «Мать вина», героем которой 

стал Абуджа’фар Ахмад: 
 

Абуджафар Ахмад ибн Мухаммад! Со славой 

Живя, благословен иранскою державой! 

Ты - справедливый царь, ты - солнце наших лет, 

Ты правосудие даруешь нам и свет! 
 

Полный текст этой касыды (оды) приведен в «Истории Систана», историческом ис-

точнике XI века. Там упоминается, что эта касыда была приложена к кувшину с вином, 

который эмир Наср ибн Ахмад Самани подарил правителю Систана Абуджа’фару Ахмаду 

ибн Мухаммаду. 

Ключевые слова: Хорасан, Керман, Буст, Рухдж, Систан, Герат, Бухара, Багдад, Дай-

лам, Саффариды, Исмаил Самани, Амри Лайс, Ахмад ибн Исмаил, Хусейн Марвруди, 

Мухаммад ибн Али ибн аль-Лайс, Муаддил, Симджур Давати, Абуджа’фар Ахмад, Мака-

ни Каки, Наср Самани, Рудаки, ода «Мать вина». 
 

RULER OF SISTAN ABU JA‘FAR AHMAD SAFFARI, PRAISED BY 

RUDAKI IN THE QASIDA «MOTHER OF WINE» 
 

In this article, the author, drawing on historical sources, describes the third period of rule by 

representatives of the Saffarid dynasty in Sistan. The second period of Saffarid rule, which lasted 

from May 900 to March 911, ended with the conquest of Sistan by Ahmad ibn Isma'il al-Samani, 

marking the beginning of a new era in the history of Sistan and the Saffarids. During this inter-

val, before the emergence of the third Saffarid ruler in Sistan, authority in the region passed 

through two short-lived phases. The first phase consisted of the appointment of representatives 

of the Samanid dynasty as governors of Sistan, while the second phase involved the transfer of 

control over the province from the Samanids to the Simjurid family. 

On 13 Muharram 311 AH / May 5, 923, an uprising broke out in Sistan, and the rebels 

chose as ruler of Sistan a young man from the Saffarid lineage named Abu Ja‘far Ahmad. Thus, 

the third period of Saffarid rule in Sistan begins with Abu Ja‘far Ahmad, son of Muhammad, son 

of Khalaf, son of Layth, son of ‘Ali, son of Layth. Banu, the mother of Abu Ja‘far Ahmad, was 

the sister of Tahir and Ya‘qub, grandsons of ‘Amr ibn al-Layth, and she married Muhammad, 

son of Khalaf. Therefore, it becomes clear that Abu Ja‘far Ahmad’s maternal lineage, as a grand-

son of ‘Amr ibn al-Layth, traces back to the Saffarids. 
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Abu Ja‘far Ahmad ruled for more than 40 years with wisdom and political skill. He was de-

scribed as a charismatic man who, alongside scholarly and artistic knowledge, possessed courage 

and generosity. During his reign in Sistan, one of the most important features was the establish-

ment of an atmosphere of peace and harmonious coexistence, thanks to his kindness and purity 

of intent, as well as the elimination of hostilities with the Samanid emirs. Trade and cultural rela-

tions between Sistan and the Samanid domains were established on a long-term basis. 

Abu Ja‘far Ahmad, in one of his campaigns, captured the Daylamite emir Makan Kaki, 

who was at odds with Nasr ibn Ahmad al-Samani, and brought him to Sistan. Nasr al-Samani 

was pleased with Abu Ja‘far Ahmad’s action, sent him many gifts, and asked Rudaki to compose 

a qasida in his honor. Rudaki wrote the qasida «Mother of Wine» in which Abu Ja‘far Ahmad 

became the central figure: 

 

Abu Ja‘far Ahmad ibn Muhammad! In glory 

You live, blessed by the Iranian realm! 

You are a just king, you are the sun of our land, 

You grant us justice and light! 

 

The full text of this qasida (ode) is preserved in the History of Sistan, an 11th-century histor-

ical source. It is noted there that the qasida was attached to a jug of wine that Emir Nasr ibn 

Ahmad al-Samani presented as a gift to the ruler of Sistan, Abu Ja‘far Ahmad ibn Muhammad. 

 

Key words: Khorasan, Kerman, Bust, Ruhj, Sistan, Herat, Bukhara, Baghdad, Daylam, 

Saffarid, Ismail Samani, Amri Lais, Ahmad ibn Ismail, Husayn Marvroudi, Muhammad ibn Ali 

ibn al-Lais, Muaddil, Simjur Davati, Abu Ja'far Ahmad, Moqani Kaki, Nasri Samani, the ode 

«Mother of Wine». 
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УДК 
 

ЃАЗОНХОН ВА ИСЛОЊОТИ Ў 
 

САИДОВ Абдуќањњор1, 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 
Хони муѓулї Ѓозонхон (1295 - 1304) 3 ноябри соли 1295 дар Ќаробоѓи Аррон 

ба тахти элхонї нишаст. Ў дар ибтидо зери таъсири дини буддої тарбия ёфта, 
баъдтар бо ташаббуси амир Наврўз ва руњониёни маъруфи мамлакат бо 
атрофиёни худ дини исломро ќабул кард ва номи Мањмудро гирифта, исломро 
дини давлатї эълон намуд. Пас барои сохтани масољиду мадорис ва хонаќоњњо 
фармон содир намуд ва ба тоату ибодат машѓул гашт [8,1253-1256; 3, 325; 2,454-
455]. 

Ѓозонхон фармуд, ки тамоми бутхонаву оташкадањо ва маъбадњои дигарро 
хароб гардонанда, ба љои онњо масљиду мадрасањо бино намоянд. Ў хуб дарк 
мекард, ки ин амали ў бар хилофи сиёсати императории бузурги муѓул равона 
шуда буд, вале барои ў аз њама муњимтар он буд, ки тавассути эътиќодоти динї ў 
мардумро ба худ бештар љалб намуда, кори давлатдориро пеш бурда метавонист. 

Ѓозонхон дастур дод, ки барои мусулмононро аз ѓайримусулмонон фарќ 
намудан, ѓайримусулмонњо бояд либоси махсуси худро пўшанд ва мусулмонњо 
њатман дастор (салла) банданд [4, 483; 3, 344; 11, 214]. 

Дар замони њукмронии Ѓозонхон нуфуз ва иќтидори яке аз амирони ў Наврўз 
хеле афзуд, ки ин боиси нигаронии душманони ў гардид ва оќибат бо дасисаи 
онњо амир Наврўз бо амри Ѓозонхон ба ќатл расонда шуд [8, 1274-1281; 10, 443-
451; 2, 457-459]. Ѓозонхон њарчанд исломро ќабул карда мусулмон шуда бошад 
њам, дар сирати ў хулќу атвор ва хислатњои вањшигариву ќаттолии муѓулї боќї 
монда буд. Пас аз ќатли амир Наврўз, ки барои ба тахти элхонї соњиб шудани 
Ѓозонхон кўшиши зиёд намуда буд, ў фармон дод, ки фарзандон, бародарон ва 
тамоми аќрабои Наврўзро дар њар гўшаву канори мамлакат ба ќатл расонданд. 

Дар натиљаи тахрибкорињои муѓулон шањру вилоятњо хароб гардида, 
шумораи ањолї, ки андозсупорандагони асосии мамлакат буданд, хеле кам шуд. 
Аксари заминњои кишт ба харобазор табдил ёфтанд, ки ин ба кам шудани 
даромади њокимияти марказї оварда расонд. 

Чунин вазъият ба иќтисодиёти мамлакат таъсири манфї гузошт ва мардум 
дар њолати нодориву фаќирї умр ба сар мебурданд. Ѓозонхон барои мамлакатро 
аз ин вазъи мушкилу ногувор рањо додан ва вазъи ќуввањои истењсолкунандаро 
андаке бењтар намудан, бо ташаббус, машварат ва дастгирии шахси оќилу 
ботадбир Рашидуддини Фазлуллоњ дар мамлакат якчанд ислоњот гузаронид. 

Тибќи ин тадбиру ислоњоти пешнињоднамудаи Ѓозонхон хонњои муѓул бояд 
бо табаќањои болоии руњониёни мусулмон наздик шуда, низоми андозбандии 
пешинаро дар соњаи кишоварзї аз нав эњё менамуданд ва бори вазнини андозро 
барои дењќонон сабук намуда, кишоварзонро аз зулми ашрофи бодиянишини 
њарбии муѓулу турк њимоя мекарданд [6, 55]. 

__________ 
1.Маќола дар асоси лоињаи «Таърихи халќи тољик (асри III - аввали асри XX)» навишта 

шудааст. 
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Олими рус И.Л. Петрушевский [6,52-56], муњаќќиќони эронї Аббос Иќболи 
Оштиёнї [1, 285-307], Ширин Баёнї [11, 218-229] ва дигарон дар тањќиќоти худ 
ислоњоти Ѓозонхонро мавриди баррасї ќарор дода, ба бисёр пањлўњои он 
равшанї андохтаанд. 

Ѓозонхон бо пешнињоди Рашидуддин барои рушди кишоварзї, обод кардани 
биноњо ва таљдиди шањру вилоёти мамлакат фармонњо содир намуд. Дар яке аз 
фармонњои ў гуфта мешуд, ки агар бойирот (заминњое, ки дар онњо кишт ва 
зироаткорї намешавад) ободон шавад, ѓалла арзон шуда, моли хазона зиёд 
мегардад ва вазъи раоё бењ гардида, номи мо накў мемонад [8, 1526-1530]. 

Пас ў барои ободон намудани бойирот бо касоне, ки раѓбати ба ин кор 
машѓул шуданро доранд, шартнома тартиб дод, ки он аз се ќисм иборат буда, бо 
муњр тасдиќ мегардид. Дар шартнома омада буд, ки њар кас он чи ободон кунад, 
мулки ў ба шумор меравад ва ин мулк ба ў ва фарзандонаш абадї мемонад. Ў 
метавонад онро ба дигарон фурўшад [8, 1530-1531]. 

Ѓозонхон барои амалї намудани масъалаи ободонии мамлакат ба њар вилоят 
шахсони боэътимодро вобаста намуд ва онњо бо шахсони хоњишманд шартнома 
мебастанд. Њангоме ки ин корњо муваффаќият пайдо намуданд, дар вилоятњо 
девони холисот таъсис дода шуд, ки ноибони он девон шартњои шартномаро ба 
мардум шарњу эзоњ медоданд. Корњои ободонї дар шањру вилоятњо рўз аз рўз 
афзоиш ёфта, харобањо обод гардиданд [8,1531-1533]. Ин ислоњоти Ѓозонхон ба 
натиљањои назаррас оварда расонд, ки дар натиља бисёр заминњои бекор киштбоб 
гардида, љойњои харобазор рў ба ободї оварданд ва ин боиси афзоиши мањсулоти 
кишоварзї гардид. 

Ислоњоти дигари Ѓозонхон ба масъалаи ситонидани молиёт алоќаманд буд. 
Замони њукмронии Ѓозонхон вазъи иќтисодии мамлакат дар њолати хеле ногувор 
ќарор дошт. Мардум дар натиљаи љангњои бардавом дар њолати фаќириву нодорї 
зиндагї карда, хеле нороњат буданд. Њокимон ва амирон ба дўши ањолї пардохти 
молиёти зиёдеро бор карда, онњоро берањмона истисмор менамуданд. 

Масъулони шањру вилоятњо ќисми зиёди молиёти љамънамударо ба манфиати 
худ истифода бурда, як ќисми ночизи онро ба марказ месупориданд, ки дар натиља 
хазинаи давлат холї монда, дар њолатњои зарурї имкони пардохтњоро надошт. 
Махсусан кишоварзон, ки андозсупоридагони асосї буданд, ба вазъияти хеле 
мушкил рў ба рў гашта, дар гўшаву канори мамлакат изњори норизоятї 
мекарданд. Онњо барои пешбурди кишту кор аз набудани тухмиву маводи зарурии 
дигар танќисї мекашиданд. 

Шахсони масъули ин соња мардумро берањмона ѓорат карда, дар муддати як 
сол дањњо маротиба аз онњо талаби молиёт менамуданд. Њангоми љамъ намудани 
молиёт аз шањру вилоятњо ќисми хеле ками он ба хазинаи давлат ворид мегардид 
ва аксари онро њокимон ба манфиати худ истифода мебурданд. 

Ѓозонхон барои рафъи ин мушкилот фармони махсус содир намуд, ки тибќи 
он масъулин мебоист аз меъёри муќарраргардида аз мардум молиёт талаб 
накунанд ва муќаррар намуд, ки дар њамаи вилоятњои мамлакат дафтари махсус 
људо шуда, дар онњо навъи молиёт, заминњои мулкї ва хусусї, инљу, ваќф, номи 
ашхосе, ки аз онњо истифода мебаранд, ќайд гардида, онњоро дар китобхонае, ки 
дар Табрез бино шуда буд, оварда ба дасти шахсони махсусе, ки ба ин кор 
вазифадор буданд, супоранд. Њељ кас њуќуќ надошт, ки ба он дафтар таѓйирот 
ворид намояд. Дар њолати гум кардани шартнома нусхаи онро аз китобхонаи 
Табрез пайдо кардан мумкин буд [8, 1430-1442]. 
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Дар ин фармон омада буд, ки њар гоњ ки љамъкунандаи молиёт ба шањре ё 
ќасабае барои љамъоварии молиёт равад, барои ў дар миёни он мавзеъ хаймае 
насб мекарданд ва ањолї молиёти заруриро дар он љо месупориданд. Ба 
љамъкунандаи  молиёт аз њељ мавзеъ гирифтани хўрокворї ва ашёву маводи дигар 
ќатъиян манъ буд [8, 1436-1437]. Дар ин фармон инчунин муњлати ситонидани њар 
як навъи молиёт дар њар вилоят ба таври мушаххас муайян гардида буд. 

Рашидуддин ба масъалаи молиёти мамлакат диќќати махсус медод ва бо 
дастури ў Ѓозонхон масъулони ин соњаро доимо тањти назорат мегирифт. Муњим 
будани масъалаи молиёт дар «Мукотиботи Рашидї» низ ќайд гардидааст. 
Рашидуддин дар мактуби ба писараш Шињобуддин, њокими Хузистон навиштааш 
таъкид карда буд, ки масъулони соњаи молиётро аз љумлаи шахсони сер ва 
саховатманд интихоб намояд, то ки онњо ба амволи мардум дастдарозї накунанд. 
Агар масъули соњаи молиёт бахил ва хасис бошад, ў кўшиш менамояд, ки молиёти 
љамънамудаашро ба фоидаи худ истифода барад. Дар ин њолат фаровонии раият 
кам гашта, даромади мамлакат коњиш меёбад. Бояд ў кўшиш намояд, ки аз раият 
миќдоре талаб кунад, ки барои ќонеъ намудани ниёзњояш кофї буда, он аз љониби 
девон муайян гардида бошад ва покиву адолатро пешаи асосии худ гирад. Барои 
нигањбонии молиёт ва моликият шахси беѓараз ва боэътимодро интихоб намояд. 

Њокимон бояд се навъи хазина дошта бошанд: якум - хазина барои нигоњ 
доштани пул, дуюм - хазина барои нигоњдории силоњ ва сеюм – барои нигоњ 
доштани хўрокворї ва либос. Ин се намуди хазинаро хазоини харљ меноманд. 
Хазоини дахлро раият ташкил менамояд ва хазоини харљ аз њисоби мењнати 
душвори онњо пур мегардад. Барои њамин кўшиш кардан лозим аст, ки раият 
зиндагии хуб дошта бошад. Агар ин хазинањо талаву торољ шаванд, даромади 
њокимон коњиш меёбад. Асоси идораи давлатро адолат ташкил менамояд [9, 14а-
14б; 7, 175-177]. 

Ислоњоти дигари Ѓозонхон ба масъалаи хазина ва кори хазинадорї 
алоќаманд буд. Ў зери унвони «Дар забти кори хазона ва тартиби муњимот ва 
масолењи он» фармоне содир карда, мушкилот ва роњњои њалли хазинадориро бо 
тафсил шарњу эзоњ дод [8, 1509-1513]. 

Масъалаи зулми муѓулон бар мардуми мањаллї, махсусан тољикон, дар он 
давра яке аз масъалањои доѓи рўз ба шумор мерафт. Бояд ќайд намуд, ки худи 
Ѓозонхон нисбат ба тољикон таваљљуњи хосе надошт, вале бо дастур ва пешнињоди 
Рашидуддин доир ба њалли ин масъала зери унвони «Дар муњофизат ва риоят 
фармудани раоё ва дафъи зулм аз эшон» фармоне содир намуд. Дар фармон омада 
буд, ки зулму тааддї нисбат ба раоё то дараљае афзудааст, ки ќадру ќимати онњо 
дар назди њокимон аз кулўху хошок њам пасттар гаштааст. Тибќи фармони 
Ѓозонхон њар ваќте агар мушоњида мегардидид, ки аз љониби наздикон ё 
лашкариёни ў ба раият озоре расида бошад ё аз онњо чизе ноњаќ ситонида шуда 
бошад, бояд ба захми чўбу калтак бояд онро бозгардонанд [8, 1442-1444]. 

Аз гуфтањои боло бармеояд, ки Ѓозонхон тибќи гуфтањои Рашидуддин амал 
карда, раиятро андозсупорони асосии давлат мешуморад ва  зарур медонад, ки 
њокимон барои бештар ворид шудани молиёт ба хазинаи давлат, бояд ба вазъи 
зиндагии раият диќќат дињанд. 

Ислоњоти дигари Ѓозонхон ба танзими кори элчиён ё сафирон бахшида шуда 
буд, ки онњо аз љониби ашхоси масъул барои расондани ин ё он хабар ба шањру 
вилоятњо равон мешуданд. Элчиён њангоми маъмурият бо худ навкарони зиёдеро 
гирифта, дар хонањои мардум даромада, амволи онњоро тасарруф менамуданд ва 
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аз онњо маљбуран хўрокворї ва ашёи дигари лозимиро талаб мекарданд, ки ин 
сабаби норозигии ањолї мегашт. 

Дар яке аз фармонњои Ѓозонхон доир ба масъалаи элчиён содиршуда, таъкид 
гардида буд, ки «Дар роњњои муаззами зарур њар се фарсанг ёме (ёмхонае) 
бинињанд. Понздањ аспи фарбењ дар он баста ва дар баъзе мавозеъ, ки чандон 
зарурат набуд, камтар. Ва фармуд, ки то нишон ба хатти муборак ва олтун 
тамѓои (муњри) хосса набошад, он улоѓ ба касе надињанд. Ва њар ёмеро ба амири 
бузург супурд ва дар ваљњи масолењи он вилояти муайянро ба тасарруфи эшон 
дод. Чунончи вуљуњи зиёдат аз мо яњтољ (чизњои зарурї) буд, то бањона намонад 
ва фармуд, ки љињати он вуљуњ ба шумо зиёдат медињам, то њељ таќсир воќеъ 
нагардад ва завоиди шумо дар ваљњи масолењи худ сарф кунед [8, 1449]. 

Дар давоми ин фармон омада буд, ки “Чун зарурат буд, ки умарои сарњад ба 
эъломи ањволи элчї бад-он ём фиристанд, њар якеро чанд мактуб ба нишони 
маъњуд ва олтун тамѓои хеш бидод. Баъзе ба ду улоѓ ва баъзе ба се ва чањорто ба 
элчиён медињанд. Ва элчиёнро муайян бошад, ки ба ѓайр аз он нишон улоѓ 
намебояд дод. Ва баъд аз он фармуд, ки ѓараз аз элчї ёролту он аст, ки зуд расад, 
агар низ нуйинзода бошад, ба зиёдат аз чањор улоѓ бар наншинад. Ва фармуд, ки 
агар кор баѓоят таъљил бошад, мактуб бинависанд ва муњр карда, бар дасти 
улоѓчиёни он ёмњо равона гардонанд, то метавонанд. Ва бар сари мактуб 
нависанд, ки аз фалон љой ба фалон љой ва ба њар амири сарњадї тамѓои саводї 
дод, то бар он мактуб занад ва ёмчиён роњ доданд, ки аз пеши асл равон шуда. 
Ва чун ба њар се фарсанг ё ме њаст ва улоѓчиёни мухталиф тавонанд дар 
шабонарўзе шаст фарсанг /ме/давонанд ва хабарњои таъљил ба се-чањор рўз аз 
Хуросон ба Табрез мерасад. Ва агар элчие меояд, ба шаш рўз бештар 
наметавонад расид [8, 1450]. Дар идомаи ин фармон дарљ гардида буд ки ба ѓайр 
аз бандагии њазрат дигар њељ офаридае иљозати элчї фиристодан надорад. Агар 
касе љињати маслињати худ ба вилояте ё ба љое элчї фиристад, ба ў хўроки чорво 
надињанд ва њокимони он љо он касро дастгир ва побанд карда, њабс намоянд. 
Боз фармон шуда буд, ки њар элчии ба вилоят мерафта бояд аз њисоби хазона бо 
озуќаворї, хўроки чорво ва сарфи рафту омади роњ таъмин карда шавад, то ў 
дар њељ мавзеъ аз њељ кас чизе наситонад [8, 1451]. 

Вассоф доир ба муњлати дастрас намудани мактубњо аз љониби элчиён 
менависад, ки «њукми ярлиќ ба таъкиди балиѓ (комил) нафоз ёфт (љорї шуд), ки 
њар шабонарўзе шаст фарсанг ва њар мусреъе (шитобкунандае) чињил фарсанг 
бираванд ва мактубе, ки ба ийсоли (расонидани) он маъмур бошанд, муњри 
хатомаи мушк нињода, бар сари он баёз рањо кунанд ва тамѓои сабз мусаввар 
(наќќошишуда) ба сурати савор ё соъї (саъйкунанда) ба зар зананд ва ба сутур 
бинависанд, ки фалон элчї ё соъї дар ин таърих бад-ин соат ва ваќт аз ин маќом 
равона карда шуд, то баъд аз вусули ў ёмчиёни ёмот эњтиёт кунанд. Агар ба 
замони мавъуд (ваъдакардашуда)  ва њангоми маъњуд (ањдкардашуда) расида 
бошад ва шароити мусораат (шитобкорї) ва истиъљол (таъљилї) ба љой оварда, 
дар зери сурат ба нўки ќалам доира кашанд, чунонки ќутре аз ављ ба марказ 
бигзарад ва ба њазиз (нуќтаи поин) бад-ин сурат  ва агар ба як соат таъхир ва 
таѓофул (ѓафлат) ва таќсир (хато, кўтоњї) ва такосул (танбалї) намуда бошад, 
нишонаи ат-таќсирро ќутри дойра бар њайати хатти машриќ ва маѓриб кашанд 

бар ин њайат  ва чун ёмчиён бар чунин эњмол (бепарвої) ва тањовун 
(мусоњилакорї) усур (лаѓзиш) ёфтанд, эъломи њукком кунанд, то сухан 
нопурсида, ўро ба ёсо расонанд ва дигареро њолї ба љои ў насб кунанд ва агар 
њукком дар танфизи њукми ёсо эњмол намоянд, эшон низ мустављаби ёсо бошад» 
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[3, 387]. Тибќи ин фармони Ѓозонхон масъалаи ирсоли элчиён ба шањру вилоятњо 
ва њуќуќу вазифањои онњо ба танзим дароварда шуд. 

Тибќи маълумоти Рашидуддин пеш аз ин дар њар шањр зиёда аз сад ва дусад 
элчиён дар хонањои мардум љойгир шуда, онњоро шиканља медоданд ва чизу 
чораашонро ѓорат мекарданд. Ѓозонхон доир ба элчиён фармони дигаре содир 
кард, ки тибќи он дар шањру вилоятњо элчихонањо сохта, истодани элчињо дар 
хонањои ањолї манъ карда шуд [8, 1533-1537]. 

Амалї гаштани ин фармон масъалаи ба шањру вилоятњо рафтани элчиёнро 
ба танзим оварда, мушкилоти зиёди мардумро, ки аз љониби онњо офарида 
мешуданд, осон гардонд. 

Ѓозонхон дар соњањои зерини њаёти кишвар ислоњотњо гузаронид: дар 
корњои ќозиён, шайхњо, зоњидон ва ањли илму таќво, дар манъи лашкариён ва 
ѓайрањо аз сухани куфр гуфтан, дар бораи тафвизи ќазо (вогузории кору амал), 
бекор кардани даъвоњои сисола, дар бораи исботи мулкияти фурўшанда ќабл 
аз фурўш, дар дафъи васиќањои номашруъ (мамнуъ) ва беэътибор донистани 
њуљљатњои куњна, дар ботил донистани њазр (тахмин муайян намудани њаљми 
њосили  доимї) ва маќосамот (таќсимот) ва дафъи анвои мусодарот, дар ботил 
гардондани улоѓ, дар дафъи дуздону роњзанон ва муњофизати роњњо аз онњо, 
дар бораи холис гардонидани арзиши зарру нуќра бар ваљње, ки њаргиз набуда 
ва бењтар аз он мумкин нест ва ийори зарр ва нуќра, дар забт фармудан дар 
кори ярлиќу пойза ба мардум додан, дар тадбири бозгирифтани ярлиќњову 
пойзањои муќаррар, ки дар дасти мардум буд, дар иќтоъ додани мавозеъ дар 
њар вилояте ба лашкари муѓул, дар манъ намудан аз зар ба суд додан ва 
муомилот ба зар кардан, дар манъ кардани кобин (мањр) ба моли беандоза, дар 
сохтани масољид ва њаммомњо дар тамоми дењањои мамолик, дар манъ 
намудани халќ аз шароб хўрдан, дар тартиб фармудани кори мисос ва 
зарродхона (силоњхона), дар тартиб фармудани кори чањорпоёни ќоон, дар 
тартиб фармудани кори ќўшчиён ва борсчиён, дар тартиб фармудани авомил 
дар тамомати мамолик, дар манъ намудани харбандагону шутурбонон ва 
пайгон аз зањмати мардум додан, дар манъ фармудан аз нишондани канизакон 
ба зўр дар харобот ва ѓайра [8, 1365-1540]. 

Вассоф низ дар бораи ќисме аз ислоњоти Ѓозонхон маълумот овардааст [3, 
387-390]. 

Маќсади асосии ислоњоти Ѓозонхон, ки барои пешгирии худсарињо ва 
манъи њама гуна зўроварї аз љониби амирону хизматчиёни онњо, хизматгорони 
хон, элчињо, мансабдорон ва кўчманчиён нисбати раият равона гардида буд, 
бенатиља намонд. Ин ислоњотњо, ки ба усули ќатъии ситонидани маблаѓи 
муайяни андози иљора ва ќатъи тамаъљўйињои изофї ва худсарона асос ёфта 
буданд, на ба манфиати кишоварзон, балки ба манфиати табаќањои болої ва 
давлати феодалї равона гардида буданд. Вале дар муќоиса бо низоми пешин 
дар муайян кардани андозаи иљора, низоми нав барои кишоварзон як навъ 
сабукї эљод мекард. 

Тавассути ин ислоњот наќши сиёсии роњбарии мамлакат муваќќатан ба 
дасти ашрофи муќимии мањаллї гузашта, низоми обёрї ва соњаи кишоварзї 
ќисман барќарор гардида бошад њам, он ба дараљаи замони то њуљуми муѓул 
нарасида буд [6,59]. 

Ислоњоти Ѓозонхон мавќеи исломро дар мамлакат мустањкам намуда, 
пояњои унсури муѓулиро коњиш дод ва неруи давлати элхониро то дараљае 
баланд бардошт, ки дини ислом ба дини расмии давлат мубаддал гашта, 
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элхонињо иртиботи худро аз маркази императории муѓул, ки дар шањри Пекин 
љойгир буд, ќатъ карда, мустаќилона амал менамуданд. 

Ислоњоти Ѓозонхон, ки бо дастур ва ташаббуси муаррихи барљаста 
Рашидуддини Фазлуллоњ амалї гашта буданд, барои пешрафти кишвар 
мусоидат намуда, ба мардуми ин сарзамин имконият дод, ки расму оини худро 
аз нав зинда карда, барои рушди иќтисоди мамлакат шароит фароњам оваранд. 

Ѓозонхон алораѓми расму оини муѓулон дар мањалли Шоми Табрез барои 
худ маќбараи бузург ва зебое сохта, имороту амлоки зиёдро ба он ваќф 
намуд.Ў дар охири њаёташ ба беморї мубтало ва рўзи якшанбеи 11 шавволи соли 
703 њ.ќ./якшанбеи 17 маи соли 1304 аз олам даргузашт. Ўро дар Табрез, дар 
оромгоње, ки худаш сохта буд, мувофиќи урфу одати исломї дафн намуданд 
[8,1325]. Ба ќавли Њамдуллоњ Муставфии Ќазвинї Ѓозонхон рўзи 10 шавволи соли 
703 њ.ќ/рўзи шанбеи 16 майи соли 1304 дар њудуди Ќазвин даргузашта буд [5, 605-
606]. 
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ЃОЗОНХОН ВА ИСЛОЊОТИ Ў 

Дар маќола дар бораи хони муѓулї Ѓозонхон ва ислоњотњои ў маълумот дода 
шудааст. Ѓозонхон дини исломро ќабул карда, онро дини давлатї эълон кард. Ў фармуд, 
ки тамоми бутхонаву оташкадањо ва маъбадњои дигарро хароб намуда, ба љойи онњо 
масљиду мадрасањо бино намоянд. Дар натиљаи тахрибкорињои муѓулон шањру вилоятњо 
хароб гардида, шумораи ањолї, ки андозсупорандагони асосии мамлакат буданд, хеле кам 
гардида буд, ки ин ба кам шудани даромади њокимияти марказї оварда расонд. 

Ѓозонхон барои мамлакатро аз ин вазъи мушкилу ногувор рањо додан, бо машварат 
ва дастгирии муаррихи маъруф Рашидуддини Фазлуллоњ дар мамлакат якчанд ислоњот 
гузаронид, ки дар натиља бисёр заминњои бекор киштбоб гардида, љойњои харобазор рў ба 
ободї оварданд, ки ин боиси афзоиши мањсулоти кишоварзї гардид. 

Ѓозонхон инчунин дар масъалаи ситонидани молиёт, пешгирии худсарињо ва манъи 
њама гуна зўроварї аз љониби амирону хизматчиёни онњо нисбати раият ва ѓайра 
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ислоњот гузаронид, ки онњо на ба манфиати кишоварзон, балки ба манфиати 
табаќањои болої ва давлати феодалї равона гардида буданд. 

Калидвожањо: Ѓозонхон, Наврўз, ислоњот, Рашидуддин, мамлакат, мањсулот, 
кишоварзї, мусулмон, муѓулон, њоким, таљдид, вилоят, дења. 
 

ГАЗАНХАН И ЕГО РЕФОРМЫ 
В статье представлена информация о монгольском хане Газанхане и его реформах. 

Газанхан приняв ислам, провозгласил его  государственной религией. Он приказал 
разрушить все храмы, святилища и святыни других религий и построить на их месте 
мечети и медресе. В результате этих разрушений, учиненных монголами, были разорены 
города и провинции, а население являвшееся основным налогоплательщиком страны, 
значительно сократилось, что привело к снижению доходов центрального правительства, 
чтобы спасти страну от этой трудной и непростой ситуации. 

Газанхан, по совету и при поддержке известного историка Рашидуддина Фазлуллоха, 
провел ряд реформ в стране, в результате которых многие неиспользуемые пустынные 
земли были освоены, что способствовало увеличению сельскохозяйственного произ-
водства. 

Газанхан также провел реформы в области сбора налогов, запретил произвол и 
любое насилие со стороны эмиров и их слуг в отношении подданных и т.д., которые 
ранее были направлены не в пользу крестьян, а на выгоду высших классов и 
феодального государства. 

Ключевые слова: Газанхан, Навруз, реформа, Рашидуддин, страна, продукция, 
сельское хозяйство, мусульманин, монголы, правитель, обновление, область, деревня. 
 

GHAZAN KHAN AND HIS REFORMS 
This article presents information about the Mongol ruler Ghazan Khan and his reforms. Af-

ter converting to Islam, Ghazan Khan proclaimed it the state religion. He ordered the destruction 
of temples, sanctuaries, and other sacred sites, and the construction of mosques and madrasas in 
their place. As a result of the devastation caused by the Mongols, many cities and provinces were 
destroyed, and the population-being the principal taxpayers of the state - declined significantly, 
leading to a decrease in the revenues of the central government. 

In order to rescue the country from this difficult situation, Ghazan Khan, on the advice and 
with the support of the renowned historian Rashid al-Din Fadl Allah, implemented a series of 
reforms. As a result, many previously uncultivated lands were brought under cultivation, and 
abandoned areas began to flourish, contributing to increased agricultural production. 

Ghazan Khan also introduced reforms in the sphere of taxation, sought to prevent abuses, 
and prohibited arbitrary actions and violence by emirs and their officials against the population. 
However, these measures were aimed not at benefiting the peasantry, but at strengthening the 
interests of the ruling elite and the feudal state. 
 

Key words: Ghazan Khan, Nawruz, reform, Rashid al-Din, state, production, agriculture, 
Muslim, Mongols, ruler, renewal, province, village. 
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ТАШАККУЛИ ФАРЊАНГИ МЕЪМОРИИ 
МАНЗИЛИ МИЛЛЇ ДАР АСРЊОИ МИЁНА 

 

ЗОКИРЗОДА Р. Ш., 
Донишкадаи политехникии Донишгоњи техникии Тољикистон 

ба номи академик М. С. Осимї дар шањри Хуљанд 
 

Манзили истиќоматї аз нахустин офаридањои башарият буда, он њамчун ва-
силаи њифз аз муњити беруна ба вуљуд омад ва тўли марњалањои таърихї аз ѓору 
истењкомњои зеризаминї то кушку ќасрњо мунтазам аз лињози тарњрезї, маснуот, 
мавќеъ ва сатњу фазо то имрўз ташаккул меёбад. Матлаби тањќиќотии мазкур 
баррасии вижагињои маданияти манзилдории тољикон дар асрњои миёна аст. 

Маъмулан манзилњо дар асрњои миёна аз рўи тарњи тасмимгирифтаи меъмо-
рону наљљорон - устодони халќї бунёд гардида, аксар ваќт худи сокинони оянда 
њамчун организми зиндаю чандир пайваста мувофиќи таќозои њаёти оила таѓйир 
меёфт, баъзе њуљрањо сохта ва баъзеи дигар вайрон карда мешуданд, њамаи 
ќисмњои манзил мунтазам бо шароити иловагї такмил ёфта, мунаќќаш мегар-
диданд. Дар тўли асрњо дар сохтмони халќї таљрибаи ѓанї љамъоварї карда шуд, 
ки чї гуна манзилро аз таъсири номатлуби иќлим муњофизат кардан, онро ба-
роњат ва мусоид гардонидан имконпазир аст. Њамаи ин меъёру нишондодњо имрўз 
њамчун ќонун барои лоињакашон дастурамали доимї мањсуб меёбанд. 

Манзили истиќоматї дар њар давру замон инъикосгари шароити иљтимої, 
иќтисодї ва мансубияти ќавмии сокинонаш мебошад. «Бо манзили истиќоматї 
меъморї ва бо он шањрсозї оѓоз мешавад» - хитоб намудааст меъмор - муњаќќиќ 
А. К. Буров [1, 24]. Дар њаќиќат, манзил барои тамоми самтњои меъморї сарчаш-
ма мебошад. Он фарогири сохтмони шањрвандї, ќасрї ва маъбадњо на танњо аз 
лињози ороиш, балки бо сохтори мантиќии таъинот, фарњанги баланди сохтмон ва 
ороиши љузъиёти меъмориро таъмин менамояд. Аз ин рў, омўзиши мероси меъмо-
рии даврањои гуногун аз тањќиќи манзилњои мардумї, на ќасрњо ва маъбадњо 
њадафмандона аст, зеро аксар ваќт аз кулбаи муќаррарї то дар шаклњои 
пешрафтаи муосири онњо асосро тахмин кардан мумкин аст [2, 62]. Аз ин рў, 
тањќиќи меъмории истиќоматї дар раванди рушди асрњои миёна он яке аз вази-
фањои муњимми на танњо илми таърих, балки меъморї мебошад. 

Бисёре аз муњаќќиќони самтњои гуногуни илми таърихї - меъморї бо омўзи-
ши манзили истиќоматї таърихнигорон, мардумшиносон, бостоншиносон, 
меъморон, санъатшиносон ва ѓайрањо машѓул буданд. Дар сарчашмањои омўзиши 
фарњанги манзили тољикон олимони маъруфи сатњи љањонї ва илмии Русия ва 
собиќ Иттињоди Шуравї В. В. Бартолд, А. А. Семенов, М. С. Андреев, Н. А. 
Кисляков, А. А. Њамидљонова, А. Д. Давидов, М. Х. Мамадназаров, Р. С. 
Муќимов, Д. А. Нозилов ва ѓайрањои дигар сањми босазо доранд [3,124]. 

Дар навбати аввал, тибќи мавзуъњои конфронс, мо ба тањќиќоти М.С. 
Андреев, ки ў дар солњои 1927 - 1928 дар давоми экспедитсияи чормоња оид ба 
омўзиши Тољикистон ва халќњои эронї гузаронидааст, таваљљуњ менамоем. 

Ин муњаќќиќ инчунин борњо дар дараи Яѓноб низ буд, ки сокинони он на 
танњо манзилсозии сангї, тарзи њаёти махсус, балки забони нодири худро низ 
нигоњ доштаанд. М. С. Андреев маводи калони этнографиро, аз љумла маълумот 
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дар бораи хусусиятњои манзил, номњои биноњои алоњида ва таљњизоти дохилї, 
банаќшагирии мањалла ва гузарњоро гирдоварї кард. 

М. С. Андреев њанўз 24 - уми июни соли 1927 дар бораи Яѓноб чунин 
навиштааст: «Дар Яѓноб то њол њељ як мошини дўзандагї, њељ як оњангар, њељ як 
дўкон вуљуд надорад ва њатто мактабњо низ вуљуд надоранд, баъзе аз хонандагони 
саводнок хонданро дар хонањояшон таълим медињанд. Ќатъиян ягон ёрии тиббї 
вуљуд надорад, ањолї танњо ба табибон ва муллоњои нимсавод, ки тўморњо 
менависанд, мурољиат мекунанд» [4]. 

Соли 1970 А. К. Писарчик китоби «Маводњо оид ба этнографияи Яѓноб», ки 
дар он бори аввал фаъолияти М. С. Андреев оид ба омўзиши этнографии Яѓноб, 
ин минтаќаи баландкўњи ноњияи Айнї дар болооби  водии Зарафшон муфассал 
тањќиќ карда шуд [5]. Мањз дар ин китоб бори аввал вижагињои манзилњои 
авлодии Яѓноб, ки ба асрњои XVII-XVIII тааллуќ доранд, матрањ карда шуданд. 
Баъдтар экспедитсияњои дигар, инчунин сафарњои олимони алоњида, аз љумла 
мардумшиносон, таърихнигорон, меъморон, санъатшиносон низ барои иљрои 
тањќиќоти мазкур љалб шуданд. 

Зимнан оид ба сохтори тарњрезии услуби манзилпўшии ин минтаќа номзади 
илмњои меъморї - Мунаввар Мамадназаров низ тањќиќоти пурарзише намуда, 
маводро бо наќшањо ва расмњо дар манзилњои дењкадањои Яѓноб тањия кардааст 
[6]. 
 

 
 

Расми 1. Осоре аз манзилњо ва иншооти хољагї дар Яѓноб (муаллиф, соли 2024). 
 

Зикр намудан ба маврид аст, ки услуби вижаи манзилпўшии авлодии Яѓноб, 
ки онро М. С. Андреев омўхтааст, хоси Тољикистон ягона кишвар дар Осиёи 
Марказї аст, ки дар он то ба наздикї боќимондањои љамоати патриархалї ва 
хонањои љамоатї дар яѓнобиён боќї мондаанд (расми 1), ки ин объекти омўзиши 
њамаљонибаи муњаќќиќони рус дар солњои 30 - юми асри гузашта буд [7] ва баъдан 
олимони тољик дар солњои 1958 -1966 дар натиљаи пажуњиши њамаљонибаи васеи 
этнографии олимони ватанї дар соли 1975 китоби «Маданияти моддии тољикони 
Болооби Зарафшон» нашр шуд [8]. 

Хусусияти ин хонањои авлодї, ки М. С. Андреев дар солњои 30 - юми асри 
гузашта дар водии баландкўњњои дараи Яѓноб омўхтааст ва ба асрњои XVII - 
XVIII тааллуќ дорад, дар чист? Масалан, мањаллањои авлодї ё ќавмї (расми 2) дар 
доманакўњ љойгир шуда аст ва аз ин рў гурўњи истиќоматии террасаро дар сатњњо 
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ташкил медињад, ки ба як ќатор биноњои таъиноти гуногуни истиќоматию хољагї 
таќсим шудааст. Ќисми болоии он барои чорво як сањни кушод дошта, сатњи дуюм 
бо мењмонхона ва сатњи сеюм ин манзили бисёрњуљраи авлодї бо гурўњњои 
алоњидаи биноњо барои оилањои алоњидаи авлод мебошад. Сатњи чорумро 
иншооти хољагии пўшида барои захираи хўрока ишѓол мекунанд ва нињоят дар 
поёнтарин барои чорво рабат љойгир шудааст. 
 

 
 

Расми 2. Бино ва иморатњои водии Яѓноб дар доманакўњ (муаллиф, соли 2024). 
 

Њар як манзили истиќоматї барои аъзои људогонаи љамоаи авлод ё ќавм аз 
шуъбаи тоза канна, оташдон мўрї, ки њамчун хобгоњи иловагии зимистона, 
дањлезу роњрав кўча ва анбор пистик хизмат мекунад иборат аст. Деворњо аз санг 
бо гил пўшонида шудаанд, боми он низ гилин бо моилии камтарин аст. Дар болои 
мўр дар саќф сўрохии дудбаро сохта шудааст [9]. Дар маљмуъ, чунин дењаи авлодї 
аз рўйи сохтори худ ќадимтарин боќимондаи мањаллањои авлодї мебошад, ки на 
танњо дар мавзеъњои кўњистони Айнї, Мастчоњ, Шайдон, балки дар шањрњои бо-
стонї аз ќабили Панљакент, Уротеппа (њоло Истаравшан) мањфуз мондаанд [10]. 

Инчунин хонаи дигари бисёрњуљрагии авлодї дар водии Яѓноб, ки аз љониби 
М. С. Андреев омўхта шудааст, ба асри XVIII тааллуќ дошта, барои як хољагии 
дастаљамъї пешбинї шудааст. Дар наќшаи он шакли номутаносиби каљ, ки бо 
афзоиши доимии он бо афзоиши њайати оила ба вуљуд меояд. Аз сабаби шароити 
шадиди сардї, манзил баланд нест (то 2,5 м баландї) ва он аз санг сохта шудааст 
ва сипас бо мањлули гил пўшонида шудааст. Девори ягонаи берунии пўшида бе 
равзанањои тиреза дорои айвони нимпўшида мебошад, ки аз он ду гузаргоњ ба до-
лони дохилї ва биноњои истиќоматии дутарафа (анфиладї) пайваст карда меша-
ванд. Хона аз оташдон мўрї, њуљраи асосї канна, роњрав кўча, анбор пистик ва 
дањлез долон иборат аст. Њуљраи оташдон њамзамон наќши хобгоњи зимистонаро 
бо тахтањои назди оташдон иљро мекунад. 
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Маъмулан равзанаи дудбаро ва рўшної дар шифт ё дар девори зери шифт 
сохта мешавад. Силсилаи берунии деворњо, ки њуљрањои пўшидаро мањдуд меку-
нанд, барои нигоњ доштани чорво ва инчунин њамчун анбори озуќа истифода ме-
шаванд. Яке аз њуљрањои алоњида, њамчун њуљраи мехмонхона истифода мешавад. 
Дар ин љо таќсимоти манзил ба ќисматњои занон ва мардон вуљуд надорад. 
Наќшањои (наќшањо ва буриши) хонањои авлодии Яѓноб, ки аз љониби М. С. Ан-
дреев тањќиќ карда шудаанд, барои омўзиши амиќи онњо ва љустуљўйи хусусияти 
чунин хонањо дар маводи мањаллї мутааллиќ ба асри XIX ибтидои асри XX асос 
гардид. Дар айни замон, маълум шуд, ки дар болооби водии Зарафшон чунин хо-
нањо то ваќтњои охир дар бисёр дењањои шањри Панљакент, ноњияњои Айнї ва 
Кўњистони Мастчоњ нигоњ дошта шудаанд.  

Аз љумла, муаррихи варзида Юсуфшо Яъќубов дар соли 1975 дар дењаи 
Моѓиёни шањри Панљакент манзили ибтидои асри XIX мутаааллиќ ба шањрванд 
Холиќовро, ки аз рўйи ташкили фазои дохилии ячейкаи истиќоматї дар дењаи 
авлоди Яѓноб наздик буд, тањќиќ намудааст. Он яке аз ќадимтарин манзилњои 
боќимондаи болооби водии Зарафшон буд.  

Аз рўйи наќша он як бастакории рангини чандирро бо намудњои мухталифи 
баромад ва даромади деворњоро ташкил медод. Аз љињати сохторї аз ду ќисм 
њуљраи умумї ва оташдонхона буд, ки онро дар фасли зимистон њамчун хобгоњ 
истифода бурдан мумкин аст. Дар даромадгоњ нисбати њуљра сатњи пасти фарш 
људо карда шуда буд. Дар ќисми истиќоматї барои пўшидани ашёи рўзгор, аз 
љумла пардањо антресол сохта шуд. Дар болои фарш сўрохии пўшида дар анбор 
чаѓора барои нигоњ доштани мањсулоти хўрокворї мављуд буд. Дар њуљра ѓайр аз 
сўрохи хурди зери саќф тирезањо набуданд. Деворњои сангини ињотакунанда бо 
гил пур карда шуда буданд [11]. 

Квартали љамоавии Кўњистони Мастчоњро дар асрњои XVIII - XIX бо кўчањои 
номутавозї пайвастшаванда этнограф М. А. Њамидљонова тасвир кардааст. Аз 
љумла, хонаи истиќоматї - квартал аз як ќатор сексияњои якљоя, якхела иборат 
буд, ки бо кўчаи пўшида бо гузаргоње, ки дарвозаи даромадгоњ ду тарафи муќобил 
дорад, муттањид карда шуданд. Дар њар як бахш як њавлии хурди дохилї бо даро-
мадгоњи гузаргоњи пўшида ва даромадгоњи бинои истиќоматї мављуд буд, ки дар 
он як девор бо оташкадаи навъи мўрї алоќаманд буд. Хонаи истиќоматии умумї 
бо ќисмати хурди анбор ва тавассути он бо молхона – оѓил пайваст ва аз он ба бе-
рун баромадгоњ дошт. Дар манзил - квартал як љамоати авлодї ќавм зиндагї ме-
карданд, ки масљиди худро доштанд, дар гузашта бо номи алов - хона, яъне клуби 
мардона-мењмонхона маъруф буданд. Ќавмњоро вобаста ба мавќеи сукунат мисли 
офтобрў, соярў, боло, поён, косибон ном бурда мешуданд. Умуман, мањаллањои 
ќавмї параллели этнографии манзилњои ќадимаи љамоатї ва авлоди тољикони 
куњистон аст [12]. 

Манзили дигари љолиби омўзиш, ки аз рўйи ташкили фазои дохилї ба манзи-
ли яѓнобї шабењ аст, хонаи Комил Миров мебошад, ки ба ибтидои асри XIX та-
аллуќ дорад. Ин хона дар дараи Киштут дар дењаи кўњии Ворў љойгир аст ва аз як 
њуљраи асосї бо айвон ва анбори хољагї бо молхона иборат аст. Айвони пўшида 
бо гузаргоњи хурд ба даромадгоњ ворид мешаванд, ки аз он љо ба анбор, баъдан 
аловхона бо оташдон - мўрї ва ќисми истиќоматии рўйи боло ворид шудан мум-
кин аст. Дар роњрав љой барои чаѓора ва дар анбор хамба барои мањсулоти 
мављуд аст. Дар деворњои рўйи боло тоќњои таъиноти хољагидорї сохта шудаанд. 
Дар мобайни фарш барои сандалї - воситаи гармидињї умќ мављуд аст [13]. Ѓайр 
аз манзилњои бостонии дар боло тавсифшуда, бошишгоњњои мавсимї, ки дар миё-
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наи асри ХХ сохта шудаанд, нигоњ дошта шудаанд. Яке аз ин бошишгоњњои мав-
симї аз љониби А.С. Давидов тасвир шудааст. Масалан, бошишгоњи мавсимии 
Пастихони дењаи Кансе дар водии баландкўњи Яѓноб љойгир аст ва онро коза ё 
дўѓхона меноманд. Аз сангњои калон тавассути гил деворњои ѓафс сохта шудааст. 
Аз рўйи сохтори худ он оташкадаи яѓнобї мўр - ро нусхабардорї мекунад. Дањле-
зи бинои истиќоматї як суфачаи яклухт бо дари хурди даромадгоњ дар ќисмати 
пеши он мебошад. Дар назди даромадгоњ як оташдони муќаррарї инкир кофта 
шудааст. Дар наздикии бино як саройи сангї барои чорво ќутан сохта шудааст. 
Дар ин љо дар фасли тобистон дењќонон чорвои худро барои чарогоњ берун аз 
дења сафарбар мекунанд [14]. 

Тањќиќоти мо дар бораи чунин мавзеъњо дар шањри бостонии Панљакент ни-
шон медињад, ки чарогоњњои тобистона дар водињои доманакўњии он хеле зиёд 
сохта шудаанд, ки он аз аксњои доктори илмњои таърих, шодравон Саидмурод Бо-
бомуллоев шањодат медињанд. 

Этнограф А. К. Писарчик, ки меъмории манзилро тањќиќ намудааст, дар муа-
ррифии таърихнигорони меъморї, шиносої бо мероси бузурги хаттии М. С. Ан-
дреев сањми босазо гузоштааст. 

Тањќиќоти сершумори дањсолањои охир ёдгорињои меъморї дар ќаламрави 
Осиёи Миёна, аз љумла Тољикистон маводи бойро оид ба фарњанги сохтмонии он 
ошкор карданд. Дар робита ба ин, дар мисоли меъмории асримиёнагї дар ќала-
мрави Тољикистони таърихї мо фарњанги сохтмонии меъмории халќиро барои 
муайян кардани ќонуниятњои рушди он ва муайян кардани фарќиятњои он аз 
фарњанги сохтмонии минтаќањои њамсояи Осиёи Миёна ба низом дароварда, 
љамъбаст менамоем. 

Гарчанде ки техникаи сохтмонї пайваста такмил меёфт, анъанањо дар 
интихоби маводњо устувор нигоњ дошта мешуданд. Сохтмон, чун ќоида, аз маводи 
мањаллї анљом дода мешуд. Интихоби василаи бунёд бо шароити гуногуни табиї 
вобаста буд. Набудани захираи чўби сохтмонї, мањдудияти санг ва пањншавии 
њамаљонибаи љангал дар минтаќањои њамвор Уструшан њанўз дар ќадим истифо-
даи васеи мањсулоти онро похса ва хишти хом, ба монанди дар дар сохтмони 
биноњои истиќоматї ва монументалї ба вуљуд овард. Гил, пеш аз њама, њамчун 
маводи аълои пайвасткунанда хизмат мекард, ки мањлули он барои девори санг, 
хишти хом ва њамсони он аз гили хушк истифода мешуд [15]. 

Ѓайр аз ин, гил инчунин ягона мавод барои пардози деворњо ва пўшидани 
фарш буд. Масалан, омезиши гил бо рангњои гуногун (сабз) бо ранги сурхранги 
хишти хом дар биноњои ќасри Гардани Њисор дар дењаи Мадм дар дохили он 
тобиш хоси рангро ба вуљуд овард. Гил аз бењтарин масолењ барои корњои 
сохтмонї аст, омехта бояд дар дар давоми якчанд рўз (3-6) омода мегардид. Барои 
корњои пардози деворњо гил бо рутубати зиёдтар омода мегардид. Зичии омехтаи 
мањлули гил аз таъинот вобаста буда, барои гузоштани тањкурсии санг мањлул 
ниммоеъ, барои гузоштани деворњо зичии миёна ва барои гузоштани гунбазњо хе-
ле ѓафс карда мешавад. Барои бењтар кардани сифати мањлули гил (баланд бар-
доштани устуворї, намитобоварї ва ѓайра) ба он ганљ ва ѓурўшаи он, най, сафол 
ва маводи дигар илова мегардид. Таркиби гил дар минтаќањо гуногун аст, аммо 
асосан силикатњо ва рег (27 -85%), гил (4 - 20%) ва оњак (60 - 67%) мебошанд. 

Истифодаи васеи гил дар сохтмони хонаи истиќоматии инфиродї, якум бо 
сифатњои он (пластикї, гармигузаронии кам, коркарди осон), дуюм, пањншавии 
њамаљониба, ки онро маводи дастрастарин месозад, вобаста буд.  Маводњои 
сохтмонии насўзанда дар асоси гил, ба монанди девори гилин (похса), хишти хом, 
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ороиши меъморї ва хамираи гил - мањлули сохтмонї дар меъмории халќии Осиёи 
Миёна наќши калон доранд. Хишт - похса аз маводи беназир ва ќадимии 
сохтмонї мањсуб ёфта, истифодаи он дар Ховари Миёна на камтар аз 10 њазор сол 
пеш аз он шуруъ гардидааст [16]. 

Тањќиќоти олимони Шуравї ва хориљї имкон медињанд, ки дар бораи 
сохтори манзилњои неолити пеш, ки аз гил сохта шудаанд ва хусусан ашёи хом бо 
пўшиши њамвор бањо дода шаванд. Албатта, намунаи ќадимии хишти хом ба 
намунаи муосир монанд набуд ва пеш аз он ки ба андозањои дуруст ташаккулёфта 
(стандартї) табдил ёбад, он роњи тўлонии рушдро тай кардааст. Хонањои 
њазорсолаи панљуми то милод дар Туркманистони љанубї Љайтун ва Чапантеппа 
аз блокњои гили буриши њалќашакл бо пањноии 20-25 см ва дарозии 60-70 см дар 
њазорсолаи IV то милод дар мањалњои ањолинишини љануби Туркманистон онњо 
бо ашёи хоми росткунља иваз карда шуданд, ки то сафарњои Искандари Маќдунї 
маводи асосии сохтмонии деворњо буд. Ба гуфтаи муњаќќиќ В. Л. Воронина 
шаклњо барои сохтани хишт беохир буданд. Хишт њангоми шаклгирї бевосита ба 
хоки њамвор гузошта мешуд. Дар минтаќањои кўњї асосан њамчун ќолиб сангњои 
табиї ва дарахтони арча истифода мешуданд. 

Ин сабаби он аст, ки ѓафсии ѓишт баъзан дар доираи якчанд сантиметр 
таѓйир меебад, дар њоле ки андозаи боќимонда одатан даќиќтар нигоњ дошта 
мешавад. Похса, яъне девори гилин, дар Осиёи Миёна ва кишварњои њамсоя 
масолењи пањншуда буд. Масалан, дар ќабатњои аввали манзили Яѓноб, ки дар 
ибтидои асри Х1Х сохта шудааст, боќимондањои деворњои гил ба назар мерасанд 
[17]. Похса бо ќабатњои ѓафс, баландии таќрибан як метр бо таќсимоти блокњо 
гузошта мешуд. Тарзи чунин хиштро бинои ќасри Ќалъаи Ќањќања, ки ќисми 
поёнии деворњои он бо њамвории гранити суфта нишон дода шудааст, хуб тасвир 
мекунад. Пас аз гузоштан, њар як ќатор аз рўйи пањлўњо дар болои тахта бурида 
мешуд. Ба ин сабаб, похса њангоми хушк шудан на дар самти тасодуфї, балки дар 
самти муайян шикофта мешавад. Силсилаи болої ба пайванди аввал бурида 
мешавад, то ки дарзњо бо блокњои монолитї ва зебо мувофиќат кунанд. Похса ги-
ли сифати муайянро талаб мекунад - хеле ѓафс ва часпак. Агар гил ин сифатњоро 
надошта бошад, он бо омехтаи зиёди сангча истифода мешавад. Аз чунин таркиб 
деворњои биноњои ќадимї дар минтаќањои кўњии Ќаторкўњњои Туркистон ва За-
рафшон сохта шудаанд. 

Маъруфияти деворњои похса бо дастрасии ашёи хом ва мувофиќ будани оро-
иши он шарњ дода мешавад. Похса дар баландї пай дар пай ќабатњо гузошта ме-
шавад ва дар тўли њар як ќатор ба блокњо таќсим карда мешавад. Пайвастшавии 
ќабатњои деворњои похса ду усул дорад. Дар њолати аввал, ќабати гил бо банди 
доимї гузошта мешавад ва њангоми гузоштан бо риштањои дар баландии деворњо 
љойгиршуда бурида мешавад. Дар њолати дуюм, гил дар љараёни гузоштан аз 
блокњо ба вуљуд меояд. Намунаи классикии навъи якуми хишт деворњои похсаи 
ќалъаи Чилњуљра дар Уструшан мебошад, ки онро У. П. Пўлотов кашф кардааст. 
Буриши бо асбоби махсуси металлї сохташуда комилан равшан ба назар мерасад. 
Инњо дарзњои ќатъии росткунља мебошанд, ки дар буриши онњо канори амиќ, ба 
монанди буридашуда, дар санг ташкил медињанд. Пањнои дарзњо 1,5-2 см буда, 
онњо њангоми хушк шудан шикастани гилро танзим мекунанд. Баландии блокњо, 
тавре ки гуфта мешавад, таќрибан як метр, пањноии аз 0,70 то 1,2 м аст. 

Бисёре аз биноњои истиќоматии Осиёи Миёна, аз љумла Тољикистон, махсусан 
биноњои калон, сатњи деворњои барљастаро доштанд. Девор аз як ќатор нимсу-
тунњо иборат буд, ки ба њамдигар наздик буданд ва каме ба боло танг мешуданд. 
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Намунањои олии ин ёдгорињои ќадимї ба монанди ќалъаи Хуљанд ё Чилњуљра дар 
Уструшан мебошанд. Ба аќидаи муњаќќиќ С. П. Толстов, чунин девор бењтарин ба 
амали шамол муќобилат мекунад, љараёни њаворо мешиканад, онро суст мекунад 
ва имконияти љањиданро бе зарар расонидан ба худи бино эљод мекунад. Ин идеяи 
ободшавии бино дар биноњои дар љойњои њамворї љойгиршуда, дар фосилаи ан-
самблњои калони меъморї ва деворњои шањр, бештар истифода мешавад. 

Њамин тариќ, гили хом аз ќадимтарин масолењ дар Осиёи Миёна мебошанд ва 
таќрибан 2000 сол ќабл пайваста истифода мешуданд. Дар Осиёи Миёна, аз љумла 
Тољикистон гаљ, маводи ивазнашаванда дар ороиши сатњи деворњо ва истењсоли 
асбобњо хеле пањн шуда буд. Масалан, деворњои хамба дар ќасри Гардани Њисор 
бо гаљ молида шуда, дар биноњои истиќоматии шањраки Ќарабулоќ аз он мизњои 
алебастрї сохта шуданд. Гаљи хуб аз санги алебастри тоза њангоми сўзондани он 
дар танўрњои фарш дар њарорати 120-150 °С њосил шуда, дар њарорати 150°С то 
170°С гаљи суст ба даст меояд, дар њарорати зиёда аз 200°С гаљи сўхташуда – санг 
ба даст меояд, ки гирифтан ва бо об мањлул карданро ќодир нест. 

Ба гаљ хокаи растании васеъ пањншудаи ширеш илова карда мешуд, ки аз он 
ширеш истихрољ карда мешуд. Ба аќидаи як ќатор муњаќќиќон, аз љумла А. Н. 
Бернштам), амали асосии ширеш ба таѓйиребии шакли кристаллњои гипс таъсир 
расонд. Кристаллњои сўзандор шаклњои октаэдриро мегирифтанд. Илова кардани 
ширеши пластикї, суръати фишор, муќовиматро зиёд мекард. Аммо, ба аќидаи А. 
К. Писарчик, илова кардани ширеш ба мањлули алебастр бо чўб боиси суст шуда-
ни фишор мегардад. Пас аз гирифтани он, он бо сахтии зиёд фарќ мекунад. Ин 
њолат онро барои кандакорї номувофиќ месозад, зеро пас аз ба итмом расидани 
кор дигар њељ чизро таѓйир додан ва ислоњ кардан мумкин нест. Њангоми канда-
корї дар заминаи ранга, ширеш баъзан ба ќабати поёнии гаљї илова карда мешуд, 
ки бо хоки ангишт бо ранги торик ранг карда мешуд, зеро њангоми кандакорї дар 
ќабати болоии сафед ќулай аст, ки ќабати поёнї сахттар бошад [18]. 

Маводи љолиб оид ба ороиши гаљї дар шањраки Сайёд, ки дар њудуди вилоя-
ти таърихию фарњангии асримиёнагии Хуттал, дар шарќи вилояти Хатлони 
Љумњурии Тољикистон љойгир аст, бозёфт шудааст. Бинои монументалии шимолу 
ѓарбї манзили сарватманд бо масоњати 53х39 метр мебошад. Бино ду давраи ис-
тиќоматро аз сар гузаронидааст. Дар ибтидо тарњи берунии хона аз росткунљае 
иборат буд, ки дар кунљњо бо бурљњо, дар дохили он њавлї (25х27 м) љойгир карда 
шуда буд дар атрофи он њуљрањои росткунљае буданд, ки бо даромадгоњњои њавлї 
рў ба рў буданд. Биноњои тарафи шарќї, љанубї ва ѓарбї аз њамдигар људо карда 
шудаанд.  Њар як љониб њуљрањои истиќоматї бо суфањои алоњидаро, ки баъзан 
ќариб тамоми майдонро ишѓол мекарданд њуљрањо, бо иншооти гармидињї, бо 
чоњњои обкашї барои оббозї, бо чаѓорањои махсус барои нигоњ доштани 
мањсулот дар бар мегирифт. Дар миёнаи њар як тараф се њуљраи истиќоматї бо 
њуљрањои намоишї мављуд буд.  

Хишти пухта дар Осиёи Марказї анъанаи деринаи истифода дорад, ки зиеда 
аз 5 њазор сол дорад. Масалан, дар шањраки шањрсозии Моњенљо Даро (асрњои 
XXIII - XV то милод) Дар Њиндустон кўчањои васеъ бо хонањои бисёрќабата аз 
хишти сўхта сохта шуда буданд. Истифодаи васеи хишти пухта дар сохтмони ман-
зилњо бо сабаби фаровонии гил имконпазир буд. Оташњои сўзондани хишт шакли 
росткунља доштанд. Маводи пайвасткунанда асосан мањлули аз наносњои дарёии 
мањаллї тайёр шуда буд, ин мањлул ќувваи кофии пайвастшавї надошт, аз ин рў 
биноњои аз хишт дар мањлули гил сохташуда ба осонї аз њам људо карда мешу-
данд ва хишт осеб надида, метавонад дубора истифода шавад. 
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Барои бунёди фарш одатан хишти хурдтар истифода мешуд. Хишти пухта, ки 
дар Осиёи Миёна аз асрњои аввали эраи мо маълум буд, дар њама љо ба таври ва-
сеъ истифода намешуд. Масалан, дар меъмории халќии Уструшан он хеле кам ис-
тифода мешуд. Бо онњо фаршњо оро дода, зинапояњо сохта, њамчун танзимкунанда 
дар пояи гунбазњо, инчунин дар ќисмњои масъули сохтории бино истифода мешу-
данд.  Бо сабаби истифодаи мањдуди хишти пухта њамчун маводи сохтмонї 
(аввалин бинои ќадимтарини то ба мо расида, ки пурра аз хишти пухта сохта 
шудааст, маќбараи Сомониён дар шањри Бухоро, охири асри IX мебошад), он 
сохта шудааст дар оташдонњои хурди пазондашуда, ки аз љињати сохтор ба 
оташдонњои кулолї наздик мебошанд [19]. 

Чунин оташдонњо дар ќаламрави Уструшан, ки ба асрњои аввали милодї 
тааллуќ доранд, бори аввал дар солњои 1943 - 44 њангоми сохтмони Неругоњи 
барќи обии Фарњод кашф карда шуданд. Онњо дукамера ва дар наќша росткунља 
буданд (баъдтар даврашакл пайдо мешаванд), ки дар камераи поенї сўзишворї 
пазонда мешуд ва њавои гарм тавассути шабакањои махсус ба камераи болої, ки 
дар он љо ќисми тайёршуда пазонда мешуд, ворид мешуд. Хишти пухтаи шакли 
чоркунља аз асрњои IX - X њамчун мавод барои фарш дар дохили бино ва танњо 
асрњои XI - XII васеъ пањн шуда, дар сохтмони деворњо истифода мешуд. Шакли 
онро бо шартњои муќовимат бо ќуввањои сейсмикї тамизкорї менамуданд. 
Хусусияти коњиши андозаи хишт бо мурури замон мушоњида шудааст. Фикр 
кардан нодуруст мебуд, ки хишти пухта дар замони мавриди назар ягона маводи 
меъмории монументалї гардид. Бисёре аз биноњои калон дар ин ваќт аз хишти 
хом сохта шуда буданд ва мањз ин биноњо бо сабаби масолењи анъанавї баъзе 
хусусиятњои меъмории давраи пеш аз арабро нигоњ доштанд. Дар минтаќањои 
кўњї биноњои сангї бо омезиши хишти хом ва пухта низ сохта шуданд. 

Нињоят, дар солњои охир ањаммияти њаќиќии меъмории чўбї (чўбкорї) - 
соњаи меъморї, ки мављудияти онро танњо тахмин кардан мумкин буд, равшантар 
ошкор карда мешавад. Њоло, бо шарофати бозёфтњои нодири меъмории чўбии 
асрњои IX - XII дар шукуњу шањомати ѓайричашмдошти худ ошкор мешавад ва 
маводи ба мо маълум дар байни омма љойгоњи намоёнро ишѓол мекунад. 

Дар меъмории манзилњои истиќоматии асримиёнагии Осиёи Миёна, маснуоти 
чўб кам буд. Аммо сутуни чўбї, ки аз замонњои ќадим инкишоф ёфтааст, љойи му-
айяни худро пайдо кардааст. Намуди навъњои дарахт, ки барои сутунњое, ки бо 
кандакорї ороиш шудаанд ё бе он истифода мешаванд, хеле кам аст. Инњо бурс, 
караѓач, нахл, дарахти тут мебошанд. 

Акнун баъзе усулњои сохтмонро, ки дар асрњои миёна, дар мисоли танњо як 
минтаќаи таърихию фарњангии Уструшан, ки, тавре ки дар боло ќайд карда шуд, 
дар сарзамини кишварњои њозираи Осиёи Миёна – Ќирѓизистон, Тољикистон ва 
Узбекистон љойгир буд. Сохтори тањкурсї ва тањкурсиро дар намунаи як ќатор 
биноњои истиќоматї ва љамъиятї, ки дар он анъанањои сохтмонии мањаллї ошкор 
карда мешаванд. Аз љумла, тањќиќоти Ќалъаи Ќањќања натиљањои љолиб дод, ки 
дар он сохтори пойгоњи устувори тањкурсї бо баландии то 3 метр сабт шудааст, ки 
асосан аз чуб бо мустањкамкунии деворњои пуштибонии сангї иборат аст. Чунин 
сохтори асоси иншоот хусусияти хоси техникаи бостонии сохтмон мебошад. 

Деворњо дар техникаи сохтмонии Уструшан, дар маљмуъ, аз усулњои уму-
миљањонии Осиёи Миёна аз хишти хом, похса ва хишти омехта иборат буданд. Де-
вори санг дар баробари деворњои дар боло номбаршуда танњо дар минтаќањои 
кўњї ва наздикўњї пањн шуда буд. Санг дар мањлули гил бо пайвандњои рост ва 
ќабатї гузошта мешуд. Бо ѓафсии деворњои зиёда аз як метр, пайвастшавї асосан 
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дар ќаторњои берунии хишт риоя карда мешуд. Аз сабаби кўтоњумрии чўб, сарра-
ву болорњо њифз нашудаанд. Саќфи ќариб њамаи њуљрањои биноњои истиќоматї 
дар њама љо дорои сарпўши хос буданд, ваќте ки њамчун њуљрањои оддї, манзилї 
ва хидматї аксар ваќт бо гунбазњо пўшонида мешуданд. 

Тектоникаи гунбазї, ки аз ин системаи сохтори болопўш ба вуљуд омадааст, 
њанўз дар даврони ќадим пањн шуда буд. Аммо тањияи системаи гунбазї дар 
Осиёи Миёна дар асрњои IX - X, дар замони таѓйирёбии системаи тектоникї ба 
анљом расид. Баландшавии фарњанги умумии бадеии Мовароуннањр пањншавии 
ислом, ки боиси сохтани биноњои масљиду мадрасањо, истифодаи ѓишти пухта ва 
ѓайра гардид, ба рушди сохтори гунбазї замина фароњам овард. 

Маљмуањо бо ќисмњои пањлўї аз хишти хом дар каљњои эллипсї ё параболї, 
ки сохтмони онњо аз љониби В. Л. Воронина аз рўйи андозагирии биноњои 
истиќоматии Панљакент муфассал омўхта шудааст, амалї карда шуданд. Дар 
љустуљўйи њалли мувофиќтарин, меъморон ќариб дар як ваќт якчанд намуди 
пўшиши гунбазро месохтаанд. Аллакай дар аввали њазорсолаи 3 то милод 
гунбазњои номуназзам бо тадриљан баровардани лавњањои сангї (Эшнунна дар 
Байнанањрайн) сохта шуданд. Дањлези ќабати поёнии ќасри Ќалъаи Ќањќања II бо 
гунбази хом, ки аз партоби ќаторњои уфуќии хишт, яъне гунбази паст ташкил 
ёфтааст, пўшонида шудааст. 

Техникаи сохтани аркњо дар таљрибаи сохтмонии манзилњои асримиёнагї ва 
минтаќањои њамсояи он бо гуногунии зиёд фарќ мекард ва дорои хусусиятњои хос 
буданд. Бояд гуфт, ки дар манзилњои Уструшан дару тирезањо бо аркњои шакли 
эллипсї, нимдоира, се марказа, параболї истифода мешуданд. Аксар ваќт, тавре 
ки дар манзилњои наздикии ќалъаи Чилњуљра сабт шудааст, ќисми зиёди аркњои 
номбаршуда дар сохтори як ёдгорї пайдо мешаванд. Барои нигоњ доштани 
ќисмњои аввал даврањо ё такягоњњо насб карда мешуданд. Ќисмњои минбаъда ба 
ќисмњои аввал илова карда шуданд. Сохтори дарро бо мисоли хонаи истиќоматї 
дар наздикии Чилњуљра тавсиф кардан мумкин аст. Дар ин љо як гузаргоњи 
росткунљаи байни њуљрањо бо чўбњои бурс боќї мондааст. 

Равшании биноњо тавассути сўрохињои дурафш ва росткунљаи рўшної, ки дар 
деворњои хонаи истиќоматї сохта шудаанд, амалї карда мешуд. Масалан, 
мављудияти тирезаи калон дар ќасри Ќалъаи Ќањќања II бо камарбанди чўбї, ки 
то њол боќї мондааст, беназир аст, зеро чунин сўрохињо дар њељ љо такрор 
нашудаанд. Тибќи маълумоти С. М. Мамадљонова, ки дар тањќиќоти ў оварда 
шудааст, устодони Уструшан дар таљрибаи худ як ќатор асбобњоро истифода 
мебурданд, ки на танњо имкон медоданд, ки наќшаро бо даќиќии баланд таќсим 
кунанд ва деворњо бисозанд, балки сохторњои мукаммалтарини гунбазро иљро 
кунанд. Аммо мањдудияти асбобњои пайдошуда, ки ба давраи асрњои аввали 
миёна тааллуќ доранд, тавсифи муфассали гуногунрангї ва намудњои онњоро 
душвор мекунад. Аз љумла, дар адабиёти махсус дар бораи фарњанги моддии 
минтаќа маълумот дар бораи истифодаи асбобњои вижа дар истењсолоти сохтмонї 
ќариб пурра мављуд нест. 

Танњо баррасии меъмории халќии асри XIX ибтидои асри XX дар ќаламрави 
Тољикистони Шимолї, ки анъанањои ќадимиро ба мо расонидааст сохтмон имкон 
медињад, ки ба фарњанги сохтмонии биноњои истиќоматии Шимоли Тољикистон 
равшанї андозад. Аз ќадим дар меъмории халќии болооби водии Зарафшон 
њамчун воситаи сохтмон асбобњо болѓањо (калон хурд), аррањо, лавозимот барои 
коркарди санг, умќсанљњо истифода мешуданд. Барои таќсим кардани наќшаи би-
но дар ин ќитъа, устодон аз ресмон ва чўб истифода мебурданд. Барои коркарди 
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ѓафси љузъиёти меъморї (сутунњо, болорњо, сарравњо) асбобњои махсус хизмат ме-
карданд. Њангоми коркарди бадеии чўб асбобњои ранда, искана ва сўњонњои мах-
сус истифода мешуданд. 

Раванди сохтмони манзилњои истиќоматї дар асрњои миёна пеш аз њама бо 
фаъолияти меъмор, ки њамеша устоди моњири сохтмон буд, алоќаманд буд. Ў 
фаъолият бо майдони сохтмон, ки дар он худи меъморї дар шароити мушаххас 
сохта мешавад, алоќаманд аст. Тамоми раванди истењсолотро меъморе роњбарї 
мекард, ки дорои тахассуси баланди техникї ва бадеї буд.  

Баъзе аз усулњои бунёди манзилњо барои фањмидани меъмории Осиёи Миёнаи 
асрњои миёна арзиши баланд доранд. Дар Кўњистони Мастчоњ њангоми сохтани 
хонањо дар доманакўњњои теппа дар сарњади беруна сутунњои оянда дар масофаи 
30 - 40 см аз якдигар ба замин насб мешуданд. Сипас, он ба тавре гузошта мешуд, 
ки сутунњо бо сатњи берунии он баробар бошанд ва пеши назар бимонанд. Сипас, 
ваќте ки он бо гил пур карда мешуд ва ваќте ки он хушк мешуд, тамоми фазои до-
хили он то сатњи фарши ояндаи хона бо сангуи гил пур карда мешуд. Тарзи 
тасвиршудаи бунёди асосу пойдевор ба тарзи бунёди ќалъаи Хуљанд монанд аст, 
аммо дар шакли соддатар. Дурустии конфигуратсияи деворњо дар љойи худ бо 
роњи муќоисаи андозагирии диагоналњо санљида мешавад. Њангоми таќсим кар-
дани наќшаи бино ва дар марњалањои минбаъдаи сохтмон, дар дасти меъмор ас-
боби ивазнашаванда ресмон ва инчунин тахтаи чўбї мебошад. 

Дар Кўњистони Мастчоњ тарзи сохтани деворњо низ хоса ба назар мерасад. 
Масалан, дар ин љо сангњо дар ду ќатор дар марзњои берунии девор љойгир карда 
мешуданд, то ки байни онњо фазои 15 - 20 см боќї монад. Сипас деворро ба ба-
ландии 50-60 см бардошта, фазои дохилии байни ќаторњои сангњо бо сангњои хурд 
пур карда шуда, бо гили моеъ рехта мешуд. Пас аз хушк шудани гил, деворро 
минбаъд низ гузоштанро идома доданд. Тарзи пур кардани санг аз болои он бо 
мањлули моеъи гил хеле ќадим аст. Он дар техникаи сохтмонии Панљакент дар 
асрњои VII - VIII пайдо шудааст. Ин усули деворњо дар Кўњистони Мастчоњ 
маъмултарин буд. 

Ёдгорињои меъмории Осиёи Миёна, ки то ба мо омада расидаанд, дар мин-
таќањои сейсмикї љойгиранд, аз мањорати меъморони ќадим шањодат медињанд, 
ки њолати ташаннуљи иншооти аз љињати конструктивї мураккабро њангоми бори 
зиёди статикї ва динамикї дуруст арзебї кардаанд. 

Заминларзањо як навъ имтињон мебошанд ва танњо сохтмонњое, ки ба замин-
ларза тобовар мебошанд, аз он мегузаранд. Мо намедонем, ки чанд бинои ис-
тиќоматї ва ёдгорињо хароб шудаанд. Дар натиљаи имтињони табиї, то ба мо 
танњо устувортаринњо, аммо кам андар кам расидаанд. 

Њамин тариќ омўзиши марњалањои рушди фарњанги сохтмонии манзили мил-
лии асримиёнагї ба истифодаи оќилонаи усулњои анъанавии сохтмони биноњои 
истиќоматї бо истифода аз маводи сохтмонии мањаллї дар заминаи сабаќњои 
таърихии меъморон ташаккул ёфта, анъанањои пурарзиши пурарзиши гузашта 
роњнамо љињати созандагї барои имрўзу оянда хоњад буд. 
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ТАШАККУЛИ ФАРЊАНГИ МЕЪМОРИИ 

МАНЗИЛИ МИЛЛЇ ДАР АСРЊОИ МИЁНА 
Манзил ифодакунандаи бисёр љанбањои илми меъморї, шањрсозї, бостонши-

носї ва иљтимоии љомеа мањсуб ёфта, тўли марњалањои таърихї дар такя ба тањав-
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вулоти љомеа инкишоф ёфтааст. Тањќиќоти мазкур дар такя ба омўзиши бостон-
шиносию меъмории манотиќи алоњидаи Шимоли Тољикистон фарњанги волои 
сохтмонию меъмории халќї, самаранок истифодабарии захирањои табиї ва масо-
лењи мањаллии сохтмонї дар асрњои миёна тањия гардидааст.   

Бозёфти ќисмњои алоњидаи конструктивию сохтмонии бино ва иншооти 
бостонии ёдгорињои Уструшан, Панљакент, Яѓноб, Кўњистони Мастчоњ, аз љониби 
олимону муњаќќиќони рус М. С. Андреев, А. М. Прибиткова ва В. Л. Воронина 
далели маданияти баланди њунари меъморї доштани сокинони ин манотиќ мањсуб 
меёбад. 

Дар ин самт омўзиши манзилњои инфиродии истиќоматї, ки намунаи меъ-
мории мардумии Шимоли Тољикистон мањсуб меёбанд, мењвари тањќиќоти мазкур 
мањсуб меёбад. Коркарди бадеии санг, гаљкорї, гил, чўб ва хусусияти вижаи онњо 
дар меъмории халќии асримиёнагї, истифодаи воситањои зиддизилзила, гарми-
њимоя ва намињимоя шањодат аз маданияти ѓании тамаддуни меъмории миллї 
арзёбї мегардад. 

Инчунин истифодаи воситањои танзимкунандаи иќлими гарму хушки 
минтаќа, коркарди муњандисии минтаќањои мураккаби ноњамвор дар асрњои 
миёна аз талаботе мањсуб меёфтанд, ки зимни бунёди манзилњои истиќоматї ва 
дигар иншооти меъмории халќї мавриди татбиќ ќарор мегирифт. 
 

Калидвожањо: биноњои истиќоматї, меъмории халќї, айвон, масолењи 
сохтмонї, ёдгории меъморї, тањќиќи бостоншиносї, масолењи сохтмонї. 
 

ФОРМИРОВАНИЕ КУЛЬТУРЫ АРХИТЕКТУРЫ 
СРЕДНЕВЕКОВОГО НАЦИОНАЛЬНОГО ЖИЛИЩА 

Жилой дом рассматривается как отражение многих аспектов архитектуры, 
градостроительства, археологии и социальных наук общества и развивался на 
протяжении исторических периодов, исходя из эволюции общества. Данное иссле-
дование основано на изучении археологии и архитектуры отдельных регионов Се-
верного Таджикистана, высокой культуры народного строительства и архитекту-
ры, эффективного использования природных ресурсов и местных строительных 
материалов в Средневековье. 

Обнаружение отдельных структурных и строительных частей древних зданий 
и сооружений в памятниках Уструшана, Панджакента, Ягноба, Кухистони 
Мастчох российскими учеными и исследователями М. С. Андреевым, А. М. При-
битковой и В. Л. Ворониной свидетельствует о высокой архитектурной культуре 
жителей этих регионов. 

В этой связи в центре внимания данного исследования находится изучение от-
дельных жилых зданий, которые считаются примерами народной архитектуры 
Северного Таджикистана. Художественная обработка камня, штукатурки, глины, 
дерева и их особые характеристики в средневековой народной архитектуре, ис-
пользование сейсмостойких, теплозащитных и полузащитных средств рассматри-
ваются как свидетельство богатой культуры национальной архитектуры. 

Также, среди требований, предъявляемых при строительстве жилых домов и 
других народных архитектурных сооружений было использование средств регули-
рования жаркого и сухого климата региона, инженерная разработка сложного, 
пересеченного рельефа в Средние века. 
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Ключевые слова: жилые дома, народная архитектура, айван, строительные 
материалы, архитектурный памятник, археологические исследования, строитель-
ные материалы. 

CULTURE FORMATION ARCHITECTURE 
OF THE MEDIEVAL NATIONAL HOME 

 
The house is considered to be a reflection of many aspects of architectural, urban 

planning, archaeological and social science of society, and has developed over historical 
periods based on the evolution of society. This study is based on the study of archaeolo-
gy and architecture of individual regions of Northern Tajikistan, the high culture of folk 
construction and architecture, the effective use of natural resources and local building 
materials in the Middle Ages. 

The discovery of individual structural and building parts of ancient buildings and 
structures in the monuments of Ustrushan, Panjakent, Yaghnob, Kuhistoni Mastchoh 
by Russian scientists and researchers M.S. Andreev, A.M. Pribitkova and V.L. Voroni-
na is evidence of the high architectural culture of the inhabitants of these regions. 

In this regard, the study of individual residential buildings, which are considered 
examples of folk architecture of Northern Tajikistan, is the focus of this study. The ar-
tistic processing of stone, plaster, clay, wood and their special characteristics in medieval 
folk architecture, the use of earthquake-resistant, heat-protective and semi-protective 
means are considered evidence of the rich culture of national architectural civilization. 

Also, the use of means to regulate the hot and dry climate of the region, engineering 
development of complex, rough terrain in the Middle Ages were among the require-
ments that were applied during the construction of residential buildings and other folk 
architectural structures. 
 

Key words: residential buildings, folk architecture, porch, building materials, archi-
tectural monument, archaeological research, building materials. 
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ХОД ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ В ЮЖНЫХ ЧАСТЯХ 
ТАДЖИКИСТАНА (1992 - 1997) 

 
АКРАМОВ Муртазо1, 

Института история, археология и этнографии имени А. Дониша НАНТ 
 

Гражданская война 1992 - 1997 годов в Таджикистане стала следствием остро-
го политического противостояния за власть между различными политическими 
силами. Она представляла собой сложный конфликт, в котором переплелись 
идеологические, региональные и клановые противоречия. Одной из наиболее ак-
тивных зон боевых действий стала Кургантюбинская область в Вахшской долине – 
являющейся одной из стратегически важных регионов, расположенных в южной 
части республики. В 1992 - 1993 годах здесь развернулись самые масштабные бои 
между сторонниками конституционной власти и силами объединённой таджик-
ской оппозиции (ОТО). Очевидным фактом является то, что события в Кургантю-
бинской области непосредственно были связаны с политическими процессами в 
столице Таджикистана – городе Душанбе, где весной 1992 года вспыхивают мас-
совые протесты против президента Рахмона Набиева. Оппозиция, объединяющая 
демократов и исламистов, требовало политических реформ. В ответ на подавление 
протестов вспыхивают вооружённые столкновения протестующих и сторонников 
конституционной власти. 

Уже к началу 1992 года в республике сформировались два основных лагеря - 
сторонников центральной власти и Народного фронта и оппозиционных сил, 
включающих Демократическую партию Таджикистана, Исламскую партию воз-
рождения, партию Лаъли Бадахшон, Растохез, Союза свободной молодёжи. 

В марте 1992 года в Душанбе прошёл несанкционированный митинг на пло-
щади Шахидон, спровоцированный арестом председателя горисполкома Максуд 
Икромова и обвинениями в адрес министра внутренних дел Махмадаёз Навд-
жуванова. В поддержку конституционной власти Рахмон Набиева на площади 
«Озоди стали собираться проправительственные силы из Кулябской, Согдийской 
областей, Гиссара и других мест, где народ поддерживал законную власть [9,585]. 
Требования митингующих на площади «Шахидон» включали отставку председа-
теля Верховного Совета С. Кенджаева, роспуск парламента и проведение досроч-
ных выборов на многопартийной основе [9, 585]. 

Гражданская война, развязанная объединённой таджикской оппозицией в Та-
джикистане (1992-1997 гг.) с целью захвата государственной власти, охватила зна-
чительную часть территории страны, особенно её южный регион - Кургантюбин-
скую область. Конфликт, имел политический клановый и региональный характер, 
что привело к вовлечению представителей различных регионов Таджикистана в 
вооружённый конфликт. 
 

______________ 
1 Статья написана в рамках проекта «История таджикского народа». 
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С одной стороны в состав объединённой таджикской оппозиции вошли жите-
ли Каратегина, Гарма и в большей мере представители ГБАО. Другой стороной, 
вставшие на защиту конституционной власти были жители Кулябской области, 
Северного Таджикистана, Гиссара. Необходимо отметить, что в результате пере-
селенческой политики 1950-1960 годов, Кургантюбе представлял неоднородно за-
селённую область, представителями различных регионов Таджикистана. 

Кровавая война в Таджикистане, развязанная исламскими фундаменталиста-
ми и их зарубежными покровителями, нанесла огромный экономический и люд-
ской ущерб государству. Результатом этой большой авантюры стали тысячи по-
гибших, десятки тысяч обездоленных, разруха и хаос. 

Политический кризис в столице Таджикистана – городе Душанбе окончатель-
но приобрёл характер гражданской войны после событий 5 мая, после вооружён-
ного конфликта на Яванской дороге, к югу от Душанбе. Местные жители из сёл 
Кушон, Куш, и Сарбанд перекрыли дорогу колонне автомашин сторонников пра-
вительства следующих из Куляба для участия в проправительственных демон-
страциях. В ответ на данную акцию с площади Озоди были направлены на место 
событий силы Национальной гвардии и вооружённые группы. Произошло воору-
жённое столкновение в результате, которого погибли 15 местных жителя и два 
бойца Национальной гвардии [15]. Это стало катализатором для активных боевых 
действий со стороны оппозиции в Курган – Тюбинской области. 

Двадцать седьмого июня 1992 года в Вахшском районе – в сёлах Каратегин, 
Шураб, Джилав и Навобод начались боевые столкновения между местным насе-
лением и переселенцами из Куляба. Инцидент стал поводом для начала крупно-
масштабных боевых действий, как со стороны оппозиции, так и со стороны 
народного фронта. 

Двадцать девятого июня 1992 года политическими силами противоборствую-
щих сторон было подписано соглашение о прекращении огня. Однако перемирие 
было нарушено, и бои возобновились ещё с большей интенсивностью и более ши-
роким географическим охватом. Причиной ожесточённых боёв в южных регионах 
Таджикистана являлся тот факт, что в период освоения Вахшской долины, на эти 
земли были переселены представители из других регионов Таджикистана, тем са-
мым население в данной местности представляло чересполосицу и жило компакт-
ными клановыми группами. 

В период активных боевых действий на основе кулябско-гиссарской коалиции 
создаётся «Народный фронт» Таджикистана, провозгласивший своей целью вос-
становление конституционного порядка. Лидером Народного фронта стал Сангак 
Сафаров, пользовавшийся огромной поддержкой и популярностью среди народа. 
Кроме того, в высших политических кругах России мало импонировали приходу к 
власти в Таджикистане исламских фундаменталистов, поддерживаемых Пакиста-
ном, Ираном и Саудовской Аравией. По этой причине Российские власти, гласно 
и негласно готовы были оказывать военную и материальную помощь представи-
телям проправительственных сил «Народного фронта». 

Кургантюбинская область стала одной из самых кровопролитных мест 
межтаджикского противостояния. Здесь сформировался один из главных очагов 
боевых действий в начале конфликта. Кургантюбинская область стала ключевыми 
центром борьбы между различными политическими и клановыми группировками. 

В августе 1992 года после захвата Душанбе силами оппозиции, началось 
наступление на южном направлении в Кургантюбинской области. Оппозицион-
ные силы смогли мобилизовать 3 тысячную военную группировку, включавшую в 
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себя гармских, памирских исламистов, демократических активистов, молодёжь из 
Кургантюбе и окрестных сёл. Их целью являлся - захват Кургантюбе и установле-
ния контроля над югом Таджикистана. 

В середине августа 1992 года, боевики оппозиции захватили совхоз Куйбыше-
ва расположенного в 8 км от административного центра области имеющее важное 
стратегическое значение. В 5 километрах к юго - востоку от Кургантюбе по трассе 
в сторону Гарма был занят совхоз Кирова, где был организован штаб оппозици-
онных сил. Кулябские ополченцы, используя тяжёлую артиллерию, пытались про-
рваться к административному центру Кургантюбинской области. 

Районами, охваченными войной в Кургантюбинской области стали город 
Кургантюбе, его окрестности, включая кишлаки Сари Пул-1 и Сари Пул-2 (место 
столкновения между прокоммунистически настроенными таджиками кулябского 
происхождения и сторонниками оппозиции гармского происхождения). В ходе 
боёв во время захвата Кургантюбе, оппозиционными силами 15 - 18 августа 1992 
года в узбекском квартале Мехнатобад исламисты устроили массовые казни и 
убийства узбекского населения с особой жестокостью. Причиной жестокого ис-
требления более чем 300 человек в Мехнатобаде явилось обвинения в поддержке 
Народного фронта, сторонников конституционной власти и светского режима.  

Двадцать седьмого сентября 1992 года в посёлке имени Ломоносова под Кур-
гантюбе, исламисты устроили бесчинства среди беженцев и местного населения. 
Исламисты проникли в посёлок, где сосредоточились беженцы, оттеснили офице-
ров 191-го полка 201-й дивизии и устроили резню среди местного населения 
[13,168]. 

Эти события способствовали ускоренному контрнаступлению Народного 
фронта в направлении Кургантюбе. В ходе войны отряды Народного фронта под 
командованием кадрового офицера МВД Лангари Лангариева 27 сентября 1992 
года штурмом взяли Кургантюбе. Особо упорные бои между подразделениями 
народного фронта и боевиками оппозиции шли за центральную городскую пло-
щадь, район железнодорожного вокзала, автовокзала. К 4 октябрю город полно-
стью перешёл под контроль Народного фронта. После освобождения Курган- тю-
бе в октябре - начале ноября силы Народного фронта продолжали наступление в 
восточном направлении, стремясь установить полный контроль над всей Вахш-
ской долиной. 

Следующими стратегическими целями стали самые южные в локации Таджи-
кистана Шаартузский и Кабадиянский районы. 5-7 ноября 1992 года в ходе оже-
сточённых боёв за вышеуказанные районы, формирования ОТО, ослабленные по-
терей Кургантюбе, не смогли организовать устойчивую оборону и выстроить пра-
вильную стратегию. Боевики оппозиции, неся большие потери стали уходить в 
Афганистан. Таким образом, 7 ноября 1992 года с переходом Шаартузского и Ка-
бадиянского районов под контроль Народного фронта, завершилось освобожде-
ние Кургантюбинской области [1]. 

Необходимо указать на тот факт, что к концу октября 1992 года широкомас-
штабные боевые действия в Кургантюбе в основном закончились, за исключением 
отдельных вооружённых нападений в локальных масштабах, которые уже не мог-
ли повлиять на общий ход гражданской войны в южном Таджикистане. Много-
численные разрозненные группы оппозиционных сил стали уходить на террито-
рию Афганистана и горные районы, откуда продолжали совершать вооружённые 
нападения на территории уже подконтрольные проправительственным силам в 
лице Народного фронта. 
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С начала 1993 боевики непримиримой объединённой таджикской оппозиции 
стали переходить к тактике партизанской войны. Боевые действия со стороны оп-
позиции стали носить характер диверсий террора, внезапных нападений на опор-
ные пункты и стратегически важные объекты военного, гражданского и промыш-
ленного назначения. Так же целью атак боевиков были мосты через реку Вахш, 
центральные шоссейные и железнодорожные магистрали, конвои с гуманитарной 
помощью, блок посты Народного фронта. 

Всё более активизировались афганские моджахеды и силы оппозиции нахо-
дящиеся на сопредельной афганской территории. Боевики афганских и таджик-
ских моджахедов нарушали таджикско - афганскую границу, снабжая оппозици-
онные силы оружием наркотиками и боевыми группами религиозных фанатиков.  
Только в июле–августе 1992 года на таджикско - афганской границе зафиксирова-
но более 400 прорывов боевиков [1]. 

В ночь на 13 июля 1993 года в районе кишлака Сари-Гор Шурабадского рай-
она Хатлонской области Республики Таджикистан со стороны Афганистана на 12 
погранзаставу российской группы пограничных войск Российской Федерации в 
Республике Таджикистан было совершено вооружённое нападение. Таджикские 
оппозиционеры - боевики Исламской партии возрождения Таджикистана числен-
ностью в 200 человек. Целью прорыва исламских боевиков было ухудшение и эс-
калация напряжённости военно-политической ситуации в регионе южного Таджи-
кистана. 

Около 4 часов утра наряд на юго-восточной окраине опорного пункта заме-
тил боевиков, пытавшихся подобраться к позициям пограничников под прикры-
тием темноты. Поняв, что их обнаружили, боевики начали штурм заставы при 
поддержке огня из пулемётов, гранатомётов, миномётов и установок реактивных 
снарядов, заранее размещённых на высотах вокруг заставы. В результате сильного 
обстрела загорелась казарма и другие постройки, была подбита единственная 
БМП. Начальник заставы погиб в первые минуты боя, и командование принял его 
заместитель лейтенант Андрей Мерзликин. 

К середине дня оборонявшиеся понесли большие потери, боеприпасы были на 
исходе, и Мерзликин принял решение прорываться к шедшей на помощь резерв-
ной группе погранотряда. Отход был проведён успешно, и вышедшие к своим по-
граничники были эвакуированы на вертолёте. Резервная группа, усиленная броне-
техникой, продолжала продвигаться в направлении заставы и к исходу дня заняла 
её. Резервной группой командовал капитан Андрей Евшин. Немаловажную роль в 
ходе подавления боевиков играло подразделение ракетных войск и артиллерии 
группировки под командованием капитана Геннадия Артёменко. В ходе борьбы 
артиллерия уничтожила порядка 19 боевиков и три единицы техники. Связь с 
внешним миром поддерживало подразделение войск связи группировки под ко-
мандованием старшего лейтенанта Владимира Коробова, которое помогло вы-
звать поддержку со стороны 149-го гвардейского мотострелкового полка из соста-
ва 201-й мотострелковой дивизии, расквартированного в г. Кулябе [3]. 

Из 48 человек, находившихся на заставе в начале боя, 18 пограничников во 
главе с лейтенантом Мерзликиным прорвались к группе, шедшей на помощь,1 бо-
ец был найден на заставе после ухода боевиков, 4 вышли к заставе на следующий 
день, 25 погибли (22 пограничника и три военнослужащих 201-й мотострелковой 
дивизии). Боевики оставили в районе заставы 35 своих убитых, а всего же их поте-
ри составили предположительно до 70 человек [7]. 
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Вооружённые отряды объединённой таджикской оппозиции вплоть до начала 
1993 года контролировавшие город Душанбе, всячески пытались блокировать го-
рода Куляб и захватить Кургантюбе. Контролируя перевал Чормагзак и Шар - 
Шар, оппозиционные силы фактически отрезали Куляб от линии снабжения про-
довольствием и жизненно необходимыми продуктами. 

В Кургантюбе в период лета - осени 1992 года шли ожесточённые бои за каж-
дый населённый пункт. Необходимо указать на тот факт, что в самые сложные ме-
сяцы голода и нужды, руководство и народ Согдийской области авиасообщения-
ми деблокировало Куляб и поставляло необходимые продукты для выживания 
населения Куляба. Самолётами поставлялись мука, масло хлеб, медикаменты и 
другие, жизненно важные продукты [4, 193]. 

С июня по октябрь 1992 года вооруженные конфликты между сторонами про-
ходили, главным образом, на территории Курган-Тюбинской области и в насе-
лённых пунктах Вахшского района в (совхоз Куйбышева, Кирова, Ленина, райо-
нов Комсомолабада, Шаартуза, Кабадияна, Колхозобада, Джилликуля, Сари Пул 
- 1, Сари Пул-2). Кулябская область была главным оплотом сторонников Народ-
ного фронта. 

Следует подчеркнуть, что боевые действия в Кургантюбинской области носи-
ли беспрецедентно жестокий характер. Только в первый год войны, по различным 
сведениям, в стране было убито от 20 до 60 тыс. человек, наибольшее количество 
жертв – около 50 тыс. – приходится на период с мая по декабрь 1992 г. [5,18]. 

В сентябре – октябре 1992 года отряды «Народного фронта» начали регуляр-
ные боевые операции против отрядов объединённой оппозиции в Курган-Тюбе, 
обе стороны использовали бронетехнику и тяжёлое вооружение. В Кургантюбин-
ской области начались взаимный террор и расправы представителей противопо-
ложных сторон. Генерал Соколов представитель ВС РФ, - полка, дислоцирован-
ного в Кулябе, заявлял, о сложном морально боевом духе военнослужащих полка 
в связи с происходящими постоянными диверсиями на семьи военнослужащих, а 
так же на беспрецедентное жестокое истребление близ живущего населения, пы-
тающихся укрыться под защиту российской воинской части, что непосредственно 
вовлекало в конфликт российских военнослужащих. Буквально за день до визита 
генерала в Куляб, здесь прошёл митинг русскоязычного населения, было принято 
обращение к Б. Н. Ельцину с требованием дать оружие, но оружие в руки опол-
ченцев попали по неофициальным каналам поставки [6,11]. 

После того, как на помощь к исламистам в Кургантюбе прибыли отряды из 
Гармской группы районов, сторонники оппозиции отбросили своих противников 
в Кулябскую область. Свободным от боевых действий районом являлся город Ку-
ляб и вплоть до Калининабадского района, где стоял передний блок - пост воору-
жённых сил народного фронта. С юго-восточной стороны боевики непримиримой 
оппозиции занимали район перевала Чормагзак и Шар - шар, который в октябре 
1992 года при поддержке Российских военных был взят и прорван фронт в 
направлении Файзабада, Каратегина и Рамитского ущелья. 

Данный военно-политический расклад в совокупности с наступлением 12 де-
кабря 1992 года с гиссарского направления отрядов народного фронта и наступ-
ления из Кургантюбе на Душанбе, вынудило вооружённые силы оппозиции, 
начать отвод своих боевых отрядов в Каратегин через Рамитское ущелье и далее 
уходить в горные районы Таджикабада, Гарма, Джиргиталя, Дарваза, Тавильда-
ры и Памира. 

В ответ на эскалацию 25 мая 1993 г. Россия и Таджикистан подписали договор 
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в военной области, а 24 сентября 1993 года Совет глав государств СНГ утвердил 
создание коалиционных миротворческих сил [2,45]. В их состав вошли: 201-я мото-
стрелковая дивизия ВС РФ; военные подразделения Казахстана, Киргизии и Узбе-
кистана. 

Задачами миротворческого контингента являлись: нормализация обстановки 
на таджикско - афганской границе, обеспечение доставки гуманитарной помощи, 
создание условий для возвращения беженцев, охрана критически важной инфра-
структуры - таких как Нурекская ГЭС Вахшский азотно - туковый комбинат, 
Яванский химический комбинат и других стратегически важных объектов. 

В декабре 1992 года отряды Народного фронта выбили противника из Ко-
фарнихона. После захвата Душанбе силами Народного фронта в декабре 1992 го-
да боевые действия переместились в Рамитское ущелье и в направлении Каратеги-
на и Гарма. Несмотря на отдельные вылазки и провокации боевиков непримири-
мой оппозиции в районах Вахшской долины и Кургантюбинской области можно 
считать, что к началу ноября 1992 года военные действия на данных территориях в 
основном были завершены и эпицентр боевых действий переместился в районы 
Каратегина Гарма, Дарваза, Тавильдары и прилегающих местностей ГБАО. 

Таким образом, гражданская война в Таджикистане (1992-1997) в части её 
имеющей место в южном Таджикистане - Кургантюбинской области, имели самые 
пагубные последствия для социально- экономического и гуманитарного положе-
ния в Таджикистане. 

Последствия гражданской войны в Таджикистане были следующими: 
Человеческие потери составили до 150 000 погибших [9, 585]. Только в течении 

пяти лет 1991 - 1995 годов из Таджикистана мигрировало в ближнее и дальнее за-
рубежье 576 тысяч человек, из них отток русскоязычного населения составил 279,1 
тысяча человек. Непосредственно из столицы Таджикистана покинуло русско-
язычного населения численностью 190 тысяч человек [14,36]. 

Количество внутренних переселенцев составил 1 млн человек. Общий объем 
ущерба, нанесенного экономике республики в период гражданской войны 1992-
1997 годов, оценивался в более чем 10 млрд. долл. США. Экономика Таджикиста-
на вошла в состояние глубокой рецессии [8,474].  

Разрушение инфраструктуры (дороги, мосты, предприятия), падение ВВП на 
50 % в 1992-1995 гг. [12,89]. Промышленность оказалась практически парализо-
ванной, а сельское хозяйство было полностью разрушено. 

Эти события определили существенные перемены в социально психологиче-
ской обстановке как в период гражданской войны 1992-1997 годов так и в процес-
се послевоенного восстановления Вахшской долины от разрушительных послед-
ствий войны в народно-хозяйственном секторе, а так же гуманитарной сфере.  

И только с приходом к руководству страны после 16 сессии Верховного совета 
Республики Таджикистана в 1992 году Эмомали Рахмона, с принятием 6 ноября 
1994 года Основного Закона страны, избрание подлинно народного Президента 
Республики Таджикистан удалось остановить братоубийственную войну. Говоря о 
роли личности Эмомали Рахмона в истории, он проявил все качества, дальновид-
ного, мудрого и самоотверженного политического лидера во имя своего народа и 
страны, благодаря которому стало возможным установление прочного мира и со-
циально – экономического процветания нынешнего Таджикистана. 
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ХОД ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ В ЮЖНЫХ 
ЧАСТЯХ ТАДЖИКИСТАНА (1992 - 1997) 

В данной статье проанализированы основные предпосылки и последствия 
гражданской войны 1992-1997 годов в Таджикистане, в частности в её отдельно 
взятом регионе - южном Таджикистане. 

Данный регион территориально охватывал Кургантюбинскую область, где в 
силу неоднородности заселения Вахшской долины представителями различных 
местных и региональных кланов, развернулись самые ожесточённые бои между 
представителями непримиримой оппозиции (в большей части исламскими фунда-
менталистами) и сторонниками конституционной власти в лице боевых подразде-
лений народного фронта. 
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В статье автор поэтапно раскрывает в динамичном развитии конфликт между 
различными военно-политическими силами, которые в силу своих политических 
убеждений и поставленных целей были вовлечены в братоубийственную войну. 
Сторонники оппозиционных сил - радикально настроенные исламские фундамен-
талисты стремились к захвату власти и установления теократического режима ос-
нованного на исламских догмах. В противовес им выступили в составе народного 
фронта широкие слои населения, представляющие светский образ мышления и 
сторонники конституционного строя законной власти и демократического пути 
развития суверенного Таджикистана. 

Гражданская война в южном Таджикистане носила и местнический этнотрай-
балистский характер, так как враждующие стороны представляли обособленную 
группу таджиков одного региона против представителей более широких слоёв 
населения Таджикистана, в том числе Куляба, Гиссара Северного Таджикистана, 
узбеков и даже части русскоязычного населения, проживающих в Вахшской до-
лине. 

Ключевые слова: гражданская война, Вахшская долина, Кургантюбинская 
область, оппозиция, конституционная власть, боевые действия, южный Таджики-
стан, политический кризис. 
 

THE COURSE OF THE CIVIL WAR IN THE SOUTHERN 
PARTS OF TAJIKISTAN (1992 - 1997) 

This article analyzes the main preconditions and consequences of the 1992-1997 civ-
il war in Tajikistan, particularly in its particular region of southern Tajikistan. 

This region encompassed the Kurganтyube region, where, due to the heterogeneity 
of the population of the Vakhsh Valley, representatives of various local and regional 
clans, the fiercest fighting unfolded between representatives of the irreconcilable opposi-
tion (mostly Islamic fundamentalists) and supporters of constitutional authority, repre-
sented by combat units of the Popular Front. 

In this article, the author reveals step by step the dynamic development of the con-
flict between various military and political forces, which, due to their political convic-
tions and stated goals, were drawn into a fratricidal war. Supporters of the opposition 
forces – radical Islamic fundamentalists – sought to seize power and establish a theocrat-
ic regime based on Islamic dogma. In opposition to them, broad sections of the popula-
tion, representing a secular mindset and supporters of the constitutional order, legiti-
mate authority, and the democratic development path of a sovereign Tajikistan, 
emerged as part of the popular front. 

The civil war in southern Tajikistan also had a parochial, ethno-tribal character, as 
the warring parties represented a distinct group of Tajiks from one region against repre-
sentatives of broader sections of the Tajik population, including Kulob, Hisor in north-
ern Tajikistan, Uzbek, and even some Russian-speaking residents of the Vakhsh Val-
ley.victoriously. 

Key words: civil war, Vakhsh Valley, Kurganтyube region, opposition, military ac-
tions, political crisis. 
 

РАВАНДИ ЉАНГИ ШАЊРВАНДЇ ДАР МИНТАЌАЊОИ ЉАНУБИИ 
ТОЉИКИСТОН (1992 - 1997) 

Дар ин маќола пешшартњо ва оќибатњои асосии љанги тањмилии шањрвандии 
солњои 1992-1997 дар Тољикистон, бахусус дар минтаќаи мушаххаси он, љануби 
Тољикистон, тањлил карда мешаванд, ки аслан гирем минтаќаи Ќўрѓонтеппаро 
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дар бар мегирифт, ки дар он љо бо сабаби гуногунрангии ањолии водии Вахш, 
намояндагони ќабилањои мухталифи мањаллї ва минтаќавї, задухўрдњои шадид-
тарин байни намояндагони мухолифини оштинопазир (асосан фундаменталистњои 
исломї) ва љонибдорони њокимияти конститутсионї, ки аз љониби воњидњои 
љангии Фронти халќї намояндагї мешуданд, сурат мегирифт. 

Дар ин маќола, муаллиф ќадам ба ќадам рушди динамикии низоъ байни 

неруњои гуногуни низомї ва сиёсиро ошкор мекунад, ки бинобар эътиќоди сиёсї 

ва њадафњои изњоршудаи худ ба љанги тањмилии бародаркушї кашида шуданд. 

Тарафдорони неруњои мухолифин - фундаменталистњои радикалии исломї - 

мехостанд ќудратро ба даст гиранд ва режими теократиро, ки бар асоси догмаи 

исломї асос ёфтааст, таъсис дињанд. Бар хилофи онњо, табаќањои васеи ањолї, ки 

тафаккури дунявиро ифода мекарданд ва тарафдорони тартиботи конститут-

сионї, њокимияти ќонунї ва роњи рушди демократии Тољикистони соњибихтиёр 

буданд, њамчун як ќисми љабњаи мардумї пайдо шуданд. 

Љанги шањрвандї дар љануби Тољикистон низ хусусияти мањалї ва этникї - 

ќабилавї дошт, зеро љонибњои љангї як гурўњи алоњидаи тољиконро аз як минтаќа 

бар зидди намояндагони табаќањои васеътари ањолии тољик, аз љумла Кўлоб, 

Њисор дар шимоли Тољикистон, узбекњо ва њатто баъзе сокинони русзабони водии 

Вахш намояндагї мекарданд. 

 

Калидвожањо: љанги шањрвандї, водии Вахш, минтаќаи Ќўрѓонтеппа, мухо-

лифин, њокимияти конститутсионї, амалиёти низомї, љануби Тољикистон, 

буњрони сиёсї. 
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МЕРОСИ ТАЪРИХИЮ ФАРЊАНГИИ ХАЛЌИ ТОЉИК ВА ГУЗОРИШИ 
МАСЪАЛАЊОИ ЊИФЗУ НИГАЊДОШТИ ОН ДАР ПАЁМЊОИ 

ПРЕЗИДЕНТИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН - ПЕШВОИ МИЛЛАТ 
МУЊТАРАМ ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 

 

РАЉАБОВА Умеда1, 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба 
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Дањсолаи аввали замони соњибистиќлолї барои Љумњурии Тољикистон 
нињоят давраи мушкилу сангин мањсуб меёбад, зеро баробари ба даст овардани 
соњибихтиёрї ва мустаќилият кишвар ба гирдоби даргирињои сиёсї кашида шуд, 
ки оќибат ба љанги тањмилии шањрвандї овард. Хатари порашавии љумњурї ва, 
њатто аз харитаи сиёсии љањон беруншавии он тањдид менамуд. Маќомоти 
њокимияти давлатї, дастгоњи онваќтаи идоракунии президентї ва њукумати 
иљроияи љумњурї пурра фалаљ гардида буданд. Танњо Шурои Олии Љумњурии 
Тољикистон њамчун маќомоти олии намояндагии давлатї метавонист дар роњи 
пешгирї намудани хатару тањдидњои ба миён омада ќадами љиддї гузорад, аммо 
дар маркази љумњурї имконоти даъват ва баргузории иљлосияи навбатї мављуд 
набуд. Ќарор ва имконияти дар шањри бостонии Хуљанд баргузор намудани 
иљлосияи Шурои Олиро баробари вакилони мардумї тамоми неруњои солими 
љомеа, ки таќдири љумњурии тозаистиќлол ва миллати тољик барояшон 
арзишманд буд, њамаљониба дастгирї намуданд. 

Воќеан, иљлосияи таърихии 16-уми Шурои Олии љумњурї, ки моњи ноябри 
соли 1992 дар Ќасри Арбоби Хуљанд баргузор гардид, тавонист ќадамњои 
аввалини љиддиро дар роњи бартараф намудани хатару тањдидњои ба миён омада, 
баровардани љумњурї аз вартаи нестию парокандашавї, ба эътидол овардани 
вазъи сиёсии љумњурї, хотима гузоштан ба љанги тањмилии шањрвандї ва ба даст 
овардани сулњу субот гузорад. Ќадами нахустин ва муњимми ин иљлосияи таърихї 
барќарорсозии њокимияти конститутсионї, бекор намудани нињоди идоракунии 
президентї дар љумњурї, гузаштан ба шакли идоракунии парлумонї ва интихоби 
роњбарияти олии љумњурї буд. Интихоб шудани вакили мардумї аз њавзаи Кўлоб 
муњтарам Эмомалї Рањмон ба сифати Раиси Шурои Олї ва дигар маќомоти 
иљроияи љумњурї, ќабули нахустин ќонуну ќарорњои иљлосия умеди љомеаро ба 
њифзи љумњурии тозаистиќлол ва баромадан аз вазъи ногувору ноором, хотима 
гузоштан ба љанги шањрвандї ва расидан ба љомеаи орому осоишта бештар 
намуд. 

Роњбарият ва маќомоти тозаинтихоби љумњурї бо дастгирии мардуми ша-
рифи љумњурї аз рўзи аввал ба татбиќи ќарорњои иљлосия, пеш аз њам ба эътидол 
овардани вазъи сиёии љумњурї, хомўш намудани љанги шањрвандї, барќарор 
намудани низоми мураттаби маќомоти давлатию иљроия ва тартиботи љамъиятї, 
баргардонидани фирориён аз беруни кишвар ва муњољирони иљбории дохилї 
шуруъ намуданд. 

_______________ 
1.Маќола дар асоси лоињаи «Таърихи халќи тољик: Тољикистон дар давраи Шуравї» навишта 

шудааст. 
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Яке аз воситањои муњимми њалли масоили мушкил ва мураккаби сиёсию 
иљтимої ва бањамоварии љомеаи парокандаи љумњурї ин рўй овардан ба гузаштаи 
бойю рангин, таъриху фарњанги аљдодии чандинњазорсолаи халќи тољик буд, ки 
роњбарияти нави љумњурї тањти сарварии Раиси Шурои Олї муњтарам Эмомалї 
Рањмон мањз њамин роњро интихоб намуд. Аз ин рў, аз рўзњои аввал дар радифи 
њалли масоили мубрами сиёсию њољагидорї Њукумати љумњурї ба масъалаи 
мероси бойи таърихию фарњангї ва наќши созандаи он дар ба даст овардани 
вањдату ягонагии љомеа таваљљуњ намуда, барои њифзу нигањдошти он чораву 
тадбирњои мушаххас ќабул намуд. 

Яке аз аввалин ќадамњои устувор дар ин самт ин шомил гардидани Љумњурии 
Тољикистон ба Созмони Милали Муттањид дар соли 1992 буд, ки минбаъд 
љумњурї масъалањои иќтисодию иљтимої ва бавижа масоили  фарњангиро мањз бо 
ин нињоди байналмилалї ва сохторњои он њаллу фасл менамуд. Ин боз нишонаи 
он буд, ки њанўз аз оѓози фаъолият масъалаи фарњанг дар сиёсати давлатии 
Љумњурии Тољикистон маќоми мењвариро ишѓол намуда, дар самти эњё ва 
фаъолияти пурраи муассисањои фарњангї, ташкил намудани пояи меъёрию 
њуќуќии онњо дар шароити гузариш ба низоми нави љамъиятї корњои мушаххас ва 
тањкимбахш ба анљом расонида шуданд. Аз љумла, дар дањсолаи аввали истиќлоли 
давлатї Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи фарњанг» (12.05.2001) ќабул 
гардид. Њамкорињои Љумњурии Тољикистон бо созмонњои бонуфузи љањонї, аз 
љумла яке  аз сохторњои СММ оид ба масъалањои илм, маориф ва фарњанг 
(ЮНЕСКО) ба роњ монда шуд. Тавре, ки Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон дар Паёми худ ба Маљлиси Олии кишвар 
16 апрели соли 2005 ќайд намуда буданд: «Сиёсати фарњангии давлат имрўз ба 
эњёи фаъолияти муассисањои фарњангї ва рушди фарњанги миллї равона 
гардидааст» [4,140]. 

Шохаи нињоят муњимми сиёсати давлатиро дар самти фарњанг њифзи мероси 
бойи таърихию фарњангї ташкил медод. Мероси таърихию фарњангї 
ифодакунандаи маќом ва наќши њар як халќ дар массири таърих ва василаи 
муњимми тањкимбахшандаи худшиносию њувияти миллї дар љомеаи муосир 
мебошад ва танњо давлати мустаќилу соњибихтиёр метавонад ин меросро зери 
њимояи худ гирад ва барои њифозату нигањдошти он чораву тадбири мушаххас 
андешад. Дар гузаштаи наздик (давраи шуравї), гарчанде бањри тањќиќу омўзиш 
ва бењдошти осори таърихию бостонї корњои зиёд ва мушаххас ба анљом расида 
буданд, аммо мероси зиёди моддию маънавї, махсусан, китобњои нодир аз даст 
рафтанд ва ёдгорињои беназири бостоншиносї ќурбони сиёсати хољагидории 
шуравї гардиданд. Аммо, дар низоми сиёсати Љумњурии тозаистиќлоли 
Тољикистон масоили фарњангї, пеш аз њама омўзиши таърихи гузаштаи миллат 
љойгоњу маќоми мењвариро соњиб ѓардида, татбиќи он пайваста зери назорати 
Сарвари давлат ќарор гирифт. 

Президенти Љумњурии Тољикистон, Пешвои миллат Эмомалї Рањмон дар 
роњи њифзи мероси таърихию фарњангии миллат на танњо тавассути суханронињо, 
асару маќолот, дастуру њидоятњо, инчунин њамчун намунаи олии мењанпарастию 
шањрвандї њангоми сафарњои корї ба новоњии кишвар бо истифода аз камтарин 
имконият бевосита аз бисёр ёдгорињои нодири бостонию меъмории љумњурї 
дидан менамоянд. Аз љумла, бо маќсади арљгузорї ва њимоя аз мероси ѓании 
фарњангии ниёкон Пешвои миллат аз ёдгорињои нодир ва бостонии Саразм, 
Њулбук, Мунк, Ќалъаи Хуљанд, ёдгорињои Ќубодиён, бахусус Тахти Сангин, 
осори давраи ќадим ва асримиёнаи Ховалингу Тавилдара, ноњияњои Њамадонї, 
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Њисор, Дарвоз, Истаравшан, Спитамен, Балљувон, Исфара ва дигар мавзеъњо 
дидан намудаанд [17,50].  Боздидњои Президенти Љумњурї аз ин осори мероси 
бойи таърихию фарњангї ба таќдири минбаъдаи њар яки он, тармиму таъмир ва 
нигањдошт, тањќиќу омўзиш ва муаррифии онњо марњалаи комилан навро оѓоз 
менамуд. 

Аз соли 2005 инљониб, њамасола дар охир ва ё аввали сол Паёми Президенти 
Љумњурии Тољикистон, Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон ба Маљлиси 
Олии Љумњурии Тољикистон ва тамоми мардуми шарифи љумњурї ба њукми 
анъанаи нави марњалаи давлатдории навини миллї пойдор гардидааст.Дар 
Паёмњои Президенти Љумњурии Тољикистон, Пешвои миллат, муњтарам Эмомалї 
Рањмон ба Маљлиси Олї, ки хусусияти санади меъёрии њуќуќиро доранд ва 
даќиќтарин маълумот оид ба њамаи самтњои фаъолияти давлатро дар бар 
мегиранд, як нуктаи асосиро масоили њаёти фарњангї ва дастоварду мушкилоти 
ин соња, бахусус њифзи мероси таърихиву фарњангии халќи тољик ишѓол 
менамоянд. Дар ин санади љамъбастию барномавї њамасола раванди рушд ва 
пешрафти њаёти фарњангии љомеаи љумњурї мавриди тањлил ва баррасї ќарор 
гирифта, пањлуњои гуногуни он, ба вижа дастовардњои солњои пешин, вазъи 
кунунї ва мушкилоту норасоињои љойдошта њамаљониба тањлил ёфта, вазифањои 
асосї ва самтњои муњимми соњаи фарњанг дар соли навбатї ва дурнамои он дар 
солњои баъдї ба таври мушаххас тарњрезї мегарданд. Аз љумла, бисёре аз масоили 
њифзу нигањдошт ва муаррифии мероси таърихию фарњангї, тањќиќу омўзиши 
осори алоњида мањз њамчун вазифаи мушаххас дар назди Њукумати љумњурї ва 
дигар сохторњои марбутаи соња дар Паёмњои Сарвари давлат гузошта шуда, 
љињати тармиму барќарорсозии як ќатор ёдгорињои меъмориву бостонии халќи 
тољик пешнињоду супоришњои муфид дода мешаванд. 

Дар тўли истиќлол бо ташаббусу дастгирињои бевоситаи Президенти 
љумњурї, Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон ва Њукумати љумњурї то 
имрўз беш аз 100 ёдгории таърихиву фарњангї тармиму барќарор гардиданд, ки 
онњо дорои ањаммияти миллию байналмилалї мебошанд. 

Дар раванди њифзи мероси таърихию фарњангии миллат дар замони истиќ-
лоли давлатї баргузоршавии љашну њамоишњои љумњуриявию байналмилалї ба 
ифтихори солгарди таъсису бунёди ёдгорињо, санањои таърихї, арљгузорї ба 
падидањои созанда ва чењрањои мондагори сиёсат ва илму адаб, муборизони роњи 
озодию истиќлол ва дигар њамоишњо наќши муассиро соњиб мебошанд. Аз љумла, 
ботантана ќайд намудани 1100-солагии давлатдории Сомониён, Соли 
бузургдошти тамаддуни ориёї, 2700 – солагии шањри бостонии Кўлоб дар оѓози 
замони истиќлол такони љиддї ба мафкураи љомеа ва рўй овардан ба гузаштаи 
пурифтихори миллат, баланд бардоштани њисси худшиносии тољикон сањми 
арзанда гузошт. «Љашнњои мазкур, - таъкид намуда буданд Пешвои миллат дар 
паёми худ, - њамчунин миллати моро ба дарки амиќи як њаќиќати бебањс њидоят 
хоњад кард, ки дар шароити пур аз мухолифату тањаввулоти замона танњо мардум 
ва давлати муттањиду иттифоќ, худшиносу худогоњ ва соњиби ѓуруру ифтихори 
миллї худро аз парокандагї эмин нигоњ дошта метавонад» [5,192]. 

Љараёни њукмрони асри ХХI ин зуњуроти љањонишавист, ки ба аќидаву идео-
логияи мардуми сайёра таъсир љиддї расонида, ба љомеањои миллї воридшавии 
унсурњои гуногуни фарњанги бегона ва гаравиш ба гурўњњои маќсадашон номат-
лубро дар зењни насли љавон љой медињад. Дар ин шароит њифзи мероси 
таърихиву фарњангї, асолати миллї, «њувияти миллї, арзишњои волои фарњангї 
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ва дастовардњои тамаддун, њимояи хусусиятњои суннативу ахлоќї амри таъхир-
нопазир ва њаётї мегардад» [6,214]. 

Сиёсати фарњангпарваронаи Њукумати љумњурї дар амалинамоии њифзу 
барќарорсозии ёдгорињои таърихиву фарњангї, аз љумла дар тармими ёдгорињои 
меъмории кишвар бештар инъикос ёфтааст. Зеро тармиму барќарорсозии ин 
мероси ѓанї ва ба наслњои оянда пешкаш намудани он яке аз омилњои устувории 
миллат ва тамаддун ба шумор меравад. «Солњои охир, - таъкид менамоянд 
Президенти мамлакат муњтарам Эмомалї Рањмон соли 2008 дар Паёми худ, - 
барои тармиму таљдиди онњо беш аз 18 миллион сомонї сарф карда шуд ва ин 
иќдом дар оянда низ идома хоњад ёфт» [7,248]. Дар ин давра як ќатор ёдгорињои 
меъморї аз ќабили мадрасаи Абдуллохон ва силсилаи меъмории Њазрати Шоњ (н. 
Истаравшан), мадрасаи Оим (н. Конибодом), маќбараи Шайх Шаќиќи Балхї (н. 
Данѓара) тармиму таљдид гардиданд, ки њамчун объекти таърихиву фарњангї ва 
сайёњї љолиби диќќат буда, бинандаро ба умќи таърихи тўлонии халќи тољик 
ворид менамоянд. Инчунин дар ин давра ќарорњои Њукумати љумњурї љињати 
таъсиси як ќатор мамнуъгоњњои таърихию фарњангї, ба монанди Мамнўъгоњи 
таърихию фарњангии Њулбук ва тармиму таљдиди ёдгории меъмории Ќалъаи 
Њисор бо 6 ёдгории он - ду мадраса, маќбара, масљид, дарвозаи ќалъа, корвон-
сарой аз хишти пухта ба анљом расонида шуданд [1,141]. 

Дар ин маврид њифзу гиромидошти мероси гаронбањои таърихию адабии 
фарзандони шинохтаи миллати тољик ба пурзўр намудани раванди ташаккули 
њисси худшиносиву њувияти миллї дар љомеа наќши созгор мегузоштанд. Бо 
назардошти ин, соли 2009 дар љумњурї Соли бузургдошти фаќењи бузург, 
поягузори мазњаби бонуфузи дини ислом Имоми Аъзам эълон гардид, ки маќсаду 
маромаш баланд бардоштани сатњи донишњои динии мардум ва дар замири эшон 
киштани ѓояњои инсондўстиву адолат буд. Дар Паёми навбатии худ Президенти 
мамлакат вобаста ба гиромидошти ин шахсияти таърихї ва осори гаронбањои ў 
ќайд намуда буданд, ки «сиёсати фарњангии мо омўзишу ќадрдонии мероси 
фарзандони барўманди халќи тољик, эњё ва истифодаи арзишњои умумибашарии 
онњо ба манфиати љомеа нигаронида шудааст» [8,287]. 

Њамзамон мероси таърихию фарњангии ѓайримоддї, ки инъикоси фарњангу 
тамаддунии бойи халќњои минтаќаи Осиёи Миёна ва, алахусус ориётаборон аст, 
ин љашнњои ќадимаи ниёгон мебошанд. Яке аз онњо љашни Наврўз буда, нишона 
аз тамаддуни оламшумули ориёитаборон аст, ки эътирофи он аз љониби Созмони 
бонуфузи љањонї эътирофи љањонии ин фарњангу тамаддун аст. Ин нукта дар 
суханронии Сарвари давлат чунин дарљ ёфтааст: «Барои мо љойи ифтихор аст, ки 
тољикон аз љумлаи халќњое мебошанд, ки дар офариниши тамаддуни башарї 
сањми арзандаву босазо доранд. Аз љониби Созмони Милали Муттањид эълон 
гардидани Наврўзи Аљам њамчун љашни байналмилалї нишонаи возењи ин 
гуфтањост» [9,322]. 

Дар ибтидои ба даст овардани истиќлол дар байни омма аќидае густурда шуд, 
ки Наврўз зидди дини мубини ислом аст, аммо падидањои башардўстонаи Наврўз 
ва инъикоси онњо дар таљлили пуршукўњи ин љашни миллии ниёгон бо ташаббуси 
давлату њукумати мамлакат ин аќидаи ѓалатро аз зењни мардум дур намуд. «Ин 
андешаи неку созанда се њазор сол пеш аз пайдоиши дини зардуштї ва чоруним 
њазор сол ќабл аз зуњури дини мубини ислом пањн шудааст ва тибќи маълумоти 
сарчашмањои таърихї њанўз дар њамон даврањои бостон Наврўз таљлил мегардид» 
[11,449]. Наврўз тараннумгари бедории табиат, дур кардани кину адоват аз дилњои 
инсоният мебошад. 
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Дар радифи Наврўз ворид гардидани номинањои зиёди дигари таърихї аз 
љумњурии мо ба Фењристи мероси умумиљањонї нуфузи Тољикистонро дар арсаи 
љањонї боз њам баланд бардошта, диќќати сайёњони дохиливу хориљиро ба худ 
љалб намуда, ба ин васила дар пешрафти иќтисодии љумњурї сањми муносиб 
гузошта шуд. 

Дар ин радиф, бояд ќайд намуд, ки љашнњои дигари миллии мо ба монанди 
Сада ва Мењргон низ аз нав эњё гардиданд. Номинаи якљояи Љумњурии 
Тољикистон ва Љумњурии исломии Эрон «Љашни Сада» санаи 6-уми декабри соли 
2023 дар Сессияи 18-уми байнидавлатии Кумита оид ба мероси фарњангии 
ѓайримоддии ЮНЕСКО, ки дар Љумњурии Ботсвана баргузор гардид, пазируфта 
шуд [19,116]. Оид ба таърихи љашни Сада њамчун љашни ќадимаи ниёгон аќидаи 
олимону бостоншиносон гуногун буда, бархе аз онњо ба он назаранд, ки љашни 
Сада таърихи беш аз 8 њазорсола дошта, ѓалабаи инсонро бар зулмот инъикос 
менамояд [21,94]. Бояд ќайд намуд, ки тарѓибу ташвиќи љашнњои миллии ниёгон 
дар даврони истиќлол таъриху фарњанги миллати тољикро ба таври нав ба 
љањониён муаррифї менамояд. 

Љумњурии Тољикистон њамчун давлати љавону рўбатараќќї дар роњи 
пешбурди сиёсати фарњангї ба дастовардњои зиёд ноил гардида бошад њам, 
пўшида нест, ки дар солњои аввали ба даст овардани истиќлол дар ин љода 
камбудињо низ љой доштанд. Яке аз муассисањое, ки бевосита ба њифзи ёдгорињои 
таърихиву фарњангї машѓуланд, осорхонањо мебошанд. Соли 2011 дар љумњурї 
беш аз 40 осорхонаи таърихиву кишваршиносї амал менамуд, ки дорои теъдоди 
зиёди бозёфтњои нодиранд. Дар ин самт, таъкид менамоянд Сарвари давлат: «аз 
љониби маќомоти иљроияи њокимияти давлатии шањру ноњияњо барои ободонї, 
таъмиру тармим, тањкими пойгоњи моддиву техникии онњо ба ќадри кофї маблаѓ 
људо карда намешаванд, ки дар натиља шумораи зиёди нигорањои дорои арзиши 
баланди илмї ва таърихиву фарњангї осеб мебинанд» [10,357]. Аммо тавассути 
чорабинињои маќомоти давлатии марказї ва мањаллї теъдоди осорхонањо дар 
давраи истиќлол рўз аз рўз афзоиш меёбад. Агар соли 1991 дар љумњурї 27 
осорхона фаъолият менамуда бошад, пас соли 2015 шумораи осорхонањо 56 
ададро ташкил медод [18,187]. Дар баробари осорхонањо таъсису азнавсозии як 
ќатор мамнўъгоњњои таърихиву фарњангї ба монанди Осорхона – мамнуъгоњи 
љумњуриявии Данѓара, Муљтамаи љумњуриявии осорхонањои Кўлоб, Осорхонаи 
миллии бостонии Тољикистон, Осорхонаи љумњуриявии ба номи академик 
Бобољон Ѓафуров, Осорхонаи таърихии вилояти Суѓд ва дигар њамчун нињоди 
њифзу нигоњдошт ва тањќиќу тарѓиби мероси таърихиву фарњангї амалї гардида 
истодаанд [20,289]. 

Дар ин раванд бояд ќайд намуд, ки дар Љумњурии Тољикистон дар солњои 
истиќлол барои њифзи мероси таърихиву фарњангї чандин барномањои давлатї 
ќабул гаридаанд, ки танзимкунандаи фаъолияти тармиму таљдид ва истифодаи 
мероси таърихиву фарњангї мебошанд. Яке аз ќадамњои аввалин дар ин самт 
ќабули «Барномаи давлатии њифзи мероси таърихию фарњангї барои солњои 2012-
2020» мебошад. Барои татбиќи барномаи мазкур аз љониби Њукумати љумњурї 
маблаѓи муайян људо гардид. Маќсади татбиќи ин Барнома «ба низом даровар-
дани масъалаи њифз ва истифодаи дурусти мероси ѓайриманќули таърихию 
фарњангї мебошад. Вобаста ба ин, мустањкам намудан ва муњайё намудани 
заминаи моддию техникии ёдгорињои таърихию фарњангї тавассути баќайдгирї, 
шањодатномадињї, муайян намудани њудудњои њифзшаванда, сертификаткунонї, 
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ворид намудан ба рўйхати ягонаи љумњуриявї ва хатсайрњои сайёњї, тармим ва 
барќарор намудани ёдгорињои тармимталаб» [2] мебошад. 

Мувофиќи нишондињандањо аз љониби Њукумати љумњурї аз соли 2005 ин 
љониб танњо барои таъмиру таљдиди ёдгорињои таърихї ќариб 3 миллиард сомонї 
маблаѓ људо гардидааст. Дар доираи ин маблаѓ осорхонањо, ќасру марказњои 
фарњангї, ќалъаву шањрњои бостонї, маќбарањои шахсиятњои таърихї ва дигар 
мероси халќамон азнавсозї гардидааст [12. 510], – ќайд менамоянд Пешвои 
миллат дар ироаи паёми худ (соли 2015) ба Маљлиси Олии кишвар. Дар раванди 
амалисозии барномаи мазкур 39 ёдгории таърихиву фарњангї, аз љумла 15 ќалъа, 9 
мадраса ва масљидњои таърихї, 7 маќбара, 3 ибодатгоњ, 2 адад кон, ѓор ва наќб, 2 
шањрак, 1 корвонсарой тармиму таљдид гардиданд [2]. 

Ѓайр аз ин, дар натиљаи њамкорињои Љумњурии Тољикистон бо созмонњои 
байналмилаливу минтаќавї тармиму таљдиди як ќатор ёдгорињои таърихиву 
фарњангї ба роњ монда шуданд. Солњои 2015-2019 дар раванди њамкорињои 
Љумњурии Тољикистон бо созмони байналмилалии ЮНЕСКО дар доираи лоињаи 
«Дастгирии мероси љањонии Роњи Абрешим дар Осиёи Марказї» як ќатор корњои 
њуљљатгузорї оид ба пешнињоди объектњои мероси таърихиву фарњангї ба ин 
созмон сурат гирифт. Дар натиља 1 феврали соли 2018 Љумњурии Тољикистон дар 
якљоягї бо Љумњурии Ўзбекистон њуљљатњои номинаи Роњи Абрешим: долони 
Зарафшонро ба ЮНЕСКО пешнињод намуданд [3.42]. Ин буд, ки соли 2021 
номинаи муштараки «Роњи Абрешим: долони Зарафшон - Ќароќум» бо 9 мавзеи 
мероси таърихиву фарњангии Тољикистон ба Рўйхати муќаддимотии ЮНЕСКО 
ворид гашт [13.710]. Ба ин номина аз Љумњурии Тољикистон ёдгорињои Њисорак, 
Кўњи Муѓ, Кум, Гардани Њисор, Санљаршоњ, Тали Хамтўда, Маќбараи Хоља 
Муњаммади Башоро, Тўхсанкорез ва Панљакенти Ќадим дохил гардиданд. 

Яке аз ибтикороти дигари Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон, ки ба 
мутамарказонидани корњои тармиму таљдиди мероси таърихї равона гардида буд, 
ин таъсиси Агентии њифзи мероси таърихию фарњангї мебошад. Тавре зимни 
ироаи ибтикори мазкур худи Сарвари давлат ќайд намуданд њадаф аз таъсиси 
нињоди мазкур “густариш бахшидани тармиму барќарорсозї ва њифзи ёдгорињои 
таърихиву фарњангї, инчунин рушди сайёњї дар ин самт” мебошад [14]. Боиси 
зикр аст, ки то ин давра ба њифзу тармими мероси таърихиву фарњангї Муассисаи 
давлатии “Иттињодияи илмию истењсолї оид ба азнавсозї ва таъмири ёдгорињои 
таърихиву фарњангї”-и назди Вазорати фарњанги Љумњурии Тољикистон машѓул 
буд, ки пас аз таъсиси Агентии њифзи мероси таърихию фарњангї муассисаи 
мазкур ба низоми агентии номбурда ворид гардид. Тармиму таљдиди дурусти 
ёдгорињои таърихї кафолати бо сифати баланд ба мерос гузоштани ёдгорињо ба 
наслњои оянда мебошад. Дар њоли њозир мушкилии дигаре, ки дар самти њифзи 
мероси таърихї ба назар мерасад, ин на пурра азнавсозї, балки бо истифода аз 
усулњои замонавї нигоњ доштани боќимондаи ёдгорї ва тармими он мебошад. 
Њифзу нигоњдории мероси таърихию фарњангї бояд на танњо бар души нињодњои 
дахлдор балки вазифаи аввалиндараљаи роњбарони шањру ноњияњои кишвар ва 
њар фарди баору номус бошад [15]. 

Боиси ифтихору сарфарозист, ки ташаббуси дигари Љумњурии Тољикистон бо 
пешнињоди Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон, ки зимни ироаи паём ба 
Маљлиси Олии кишвар 28 декабри соли 2024 баён гардид, ин омода ва пешнињод 
намудани таљлили 2550 – солагии Эъломияи њуќуќи башари Куруши Кабир ба 
Созмони байналмилалии ЮНЕСКО мебошад. Бояд ќайд намуд, ки ќатъномаи 
таљлили 2550 – солагии Эъломияи њуќуќи башари Куруши Кабир санаи 6 ноябри 
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соли 2025 дар иљлосияи 43-юми ЮНЕСКО дар шањри Самарќанди Љумњурии 
Ўзбекистон ќабул гардид. Гуфтањои боло боз як далели раднопазири эътирофи 
таъриху фарњанг ва тамаддун ин пешнињоди Љумњурии Тољикистон дар арсаи 
байналмилалї мебошад. 

Паёми Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам 
Эмомалї Рањмон ба Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон, ки санаи 16 декабри 
соли 2025 баргузор гардид, санади муњимми таърихї, пеш аз њама  дар соњаи 
таъриху фарњанги миллї ба шумор меравад. Нуктањои асосие, ки дар паёми 
роњбари давлат инъикос ёфтанд тањкиму таќвияти худшиносиву худогоњии миллї 
мебошад. Суханронии Пешвои миллат дар Паём аз эътирофњои љањонии Љум-
њурии Тољикистон дар соли 2025 оѓоз ёфт, ки яке аз онњо ворид гардидани ёдгории 
мероси фарњангии Хуттали Ќадим ба Фењристи мероси љањонии ЮНЕСКО 
мебошад. Ба номинаи мазкур 11 ёдгории бостоншиносї ва меъмории Тољикистон 
шомил мебошад. Аз љумла, Дайри буддоии Аљинатеппа (ноњияи Вахш), Ќалъаи 
Њулбук (ноњияи Восеъ), Шањристони Њулбук (ноњияи Восеъ), шањраки 
Манзаратеппа (ноњияи Восеъ), Ќалъаи Золи Зар (ноњияи Данѓара), Маќбараи 
Мавлоно Тољиддин (ноњияи Данѓара), Шањраки Њалевард (Кофирќалъа) (ноњияи 
Љ. Балхї), Шањристони Золи Зар (ноњияи Фархор), Корвонсаройи Тоњир (ноњияи 
Фархор), Шањртеппа (ноњияи Фархор), Дайри буддоии Хиштеппа (ноњияи 
Ховалинг). Ин ёдгорињо далели тамаддуни ќадимаи меъмориву шањрсозї ва 
шањрдории миллати тољик мебошанд [16]. Ворид гардидани ин ёдгорињо ба 
фењристи мероси таърихиву фарњангии љањонї ба корњои тармиму таљдид ва 
азнавсозиву муаррифии ёгорињои номбурда вусъати тоза хоњад бахшид. 

Арљгузорї ба чењрањои барљастаи таъриху фарњанги миллат ба шакли пай-
васта дар мењвари паёмњои Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон 
муњтарам Эмомалї Рањмон ќарор гирифтаанд. Ин буд, ки дар паёми навбатї аз 
љониби Пешвои миллат ба нињодњои дахлдор супориш дода шуд, ки љињати ба 
Фењристи шахсиятњои барљастаи фарњангии ЮНЕСКО ворид намудани номи 
асосгузори мусиќии классикии тољику форс Борбади Марвазї (590-628) 
чораандешї намоянд. 

Бояд ќайд намуд, ки ќабули ќатънома «дар мавриди эътирофи шањри Панља-
кент њамчун «Шањри љањонии њунарњои дастї барои сўзанидўзї» ва бузургдошти 
1050 – солагии шоираи машњури форсу тољик Робияи Балхї далели љойгоњи хос-
саи меросу арзишњои фарњангиву маънавии тољикон дар тамаддуни умумибашарї 
мебошад» [16]. 

Њамзамон дар паёми навбатї ду пешнињоди муњимме, ки ба муаррифии 
таммаддун, таърих ва фарњанги миллати тољик алоќаи ногусастанї доранд аз 
љониби Пешвои миллат баён гардид, ки ин таъсиси «Конуни тамаддуни ориёї» ва 
таъсиси «Маркази байналмилалии Наврўз» мебошад. Таъсиси ин ду марказ ба 
баланд бардоштани њисси худшиносиву худогоњии миллат њамчун меросбарони 
њаќиќии ориёињо наќши муассир хоњад гузошт. 

Нуктаи муњимми дигаре, ки дар паёми навбатї ироа гардид ин эълони соли 
2026 Соли вусъат додани корњои ободониву созандагї ва таќвияту тањкими 
худшиносиву худогоњии миллї мебошад. 

Њамин тавр, дар Паёмњои Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон 
муњтарам Эмомалї Рањмон ба Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон, ки дар дав-
раи истиќлол ироа гардидаанд сиёсати фарњангї, алалхусус њифзу гиромидошт, 
тармиму таљдид ва муаррифии мероси таърихиву фарњангии халќи тољик љойгоњи 
махсусро соњиб мебошад. Дар њамаи паёмњо ва суханронињои худ Пешвои миллат 
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ба истифодаи дурусти ёдгорињои таърихї, пешнињоди онњо барои ворид намудан 
ба Фењристи љањонии созмони байналмилалии ЮНЕСКО, муаррифии иду љашн-
њои миллии ниёгон ба љањониён, њамчун воситаи муњимми худшиносии миллї 
даъват менамоянд. Аз ин рў, сиёсати давлатии фарњангии њифзу нигањдории 
мероси таърихиву фарњангї яке аз самтњои калидии стратегии Љумњурии 
Тољикистон ба шумор меравад. Барнома ва самтњои муњимми ин сиёсат дар 
паёмњои Президенти љумњурї њамеша тарњрезї гардида, фаъолияти маќомоти 
њокимияти давлатї ва сохторњои гуногуни илмї - фарњангї, инчунин љалб 
намудани таваљљуњи њама ќишрњои љомеа ба масоили њифзу нигањдошт ва тањќиќу 
омўзиши мероси бойи таърихию бостонї ва фарњангии халќи тољик њамчун 
наќшаи мушаххаси татбиќи сиёсати фарњангпарваронаи Сарвари давлат ва 
Њукумати Љумњурї њамасола манзур мегарданд. Гузориши ин масъалаи њаётан 
муњим дар Паёмњои Пешвои миллат дар замони бархўрди тамаддунњо, раванди 
тањрифсозии таърих ва таърихсозии бардурўѓ дар љањон, ба вижа дар минтаќаи 
Осиёи Марказї њамеша њидоят ба он аст, ки љомеаи љумњурї, махсусан олимону 
зиёиёни кишвар дар баробари тањќиќу омўзиш пайваста дар њимояи онњо аз 
тахрибкорону тањрифсозон ва роњзанони мероси таърихию фарњангии миллат 
бошанд. 

Нуќтаи муњимме, ки Сарвари давлат борњо иброз медоранд, дар шароити 
кунунии дунё мероси таърихиву фарњангї ин шиносномаи миллат дар арсаи 
љањонї мебошад ва пайваста таъкид менамоянд: «Мо вазифадорем, ки дар 
баробари ифтихор кардан аз мероси оламшумули аљдоди худ онро соњибї кунем, 
омўзем, идома дињем ва барои наслњои оянда њамчун ганљинаи бебањои њувиятсоз 
ба мерос гузорем» [16]. 
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МЕРОСИ ТАЪРИХИЮ ФАРЊАНГИИ ХАЛЌИ ТОЉИК ВА ГУЗОРИШИ 
МАСЪАЛАЊОИ ЊИФЗУ НИГАЊДОШТИ ОН ДАР ПАЁМЊОИ ПРЕЗИДЕНТИ 

ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН-ПЕШВОИ 
МИЛЛАТ МУЊТАРАМ ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 

Наќши њифзи мероси таърихиву фарњангї дар ташаккули њувияти миллї хеле 
бориз буда, ба шинохти таъриху тамаддуни гузашта таъсиррасон мебошад. 
Маќсади навиштани маќолаи мазкур тањлили инъикоси сиёсати фарњангии њифзи 
мероси таърихию фарњангии Тољикистон дар Паёмњои Пешвои миллат аст. Дар 
њамаи паёмњое, ки оид ба самтњои сиёсати дохиливу хориљии мамлакат ироа 
гардидаанд, масъалаи мероси таърихи фарњангї ва њифзу муаррифии он дар арсаи 
байналмилалї љойгањи махсусро дорост. Њамасола давлату њукумати кишвар 
барои њифз, азнавсозї, барќарорсозиву тармими ин мероси пурѓановати ниёгон 
маблаѓгузорї менамоянд. Ин буд, ки дар яке аз Паёмњои Президенти мамлакат 
нињоди махсус барои њифзи мероси таърихию фарњангї таъсис дода шуд. 
Гузориши ин масъалаи њаётан муњим дар Паёмњои Пешвои миллат дар замони 
бархўрди тамаддунњо, раванди тањрифсозии таърих ва таърихсозии бардурўѓ дар 
љањон, ба вижа дар минтаќаи Осиёи Марказї њамеша њидоят ба он аст, ки љомеаи 
љумњурї, махсусан олимону зиёиёни кишвар дар баробари тањќиќу омўзиш 
пайваста дар њимояи онњо аз тахрибкорону тањрифсозон ва роњзанони мероси 
таърихию фарњангии миллат бошанд. 

Калидвожањо: паёмњо, истиќлол, мероси таърихиву фарњангї, ёдгорињои 
таърихї, мероси фарњанги ѓайримоддї, њифз, тармиму барќарорсозї. 
 

ИСТОРИЧЕСКОЕ И КУЛЬТУРНОЕ НАСЛЕДИЕ ТАДЖИКСКОГО 
НАРОДА И ОБСУЖДЕНИЕ ВОПРОСОВ ЕГО ЗАЩИТЫ И СОХРАНЕНИЯ В 

ПОСЛАНИЯХ ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН, ЛИДЕРА 
НАЦИИ, УВАЖАЕМОГО ЭМОМАЛИ РАХМОНА 

Роль сохранения историко - культурного наследия в формировании нацио-
нальной идентичности весьма значительна и влияет на понимание истории и 
прошлой цивилизации. Цель данной статьи – анализ отражения культурной 
политики сохранения историко - культурного наследия Таджикистана в посланиях 
Лидера нации. Во всех посланиях, посвященных направлениям внутренней и 
внешней политики страны, особое место занимает статус культурно-историчес-
кого наследия, его сохранение и представление на международной арене. 
Ежегодно государство и правительство страны выделяют средства на сохранение, 
реконструкцию, реставрацию и улучшение этого богатого наследия наших пред-
ков. Именно поэтому в одном из посланий Президента страны было учреждено 
специальное учреждение по сохранению историко - культурного наследия. 
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Освещение этого важнейшего вопроса в посланиях лидера нации в период 
столкновения цивилизаций, процесса искажения истории и ложной 
историографии в мире, особенно в Центральноазиатском регионе, всегда служит 
ориентиром для того, чтобы общество республики, особенно ученые и 
интеллектуалы страны, наряду с исследованиями и образованием, постоянно 
защищали их от разрушителей, искажателей и расхитителей исторического и 
культурного наследия нации. 

Ключевые слова: послания, независимость, историко-культурное наследие, 
исторические памятники, нематериальное культурное наследие, сохранение, 
реставрация и реконструкция. 
 

HISTORICAL AND CULTURAL HERITAGE OF THE TAJIK PEOPLE 
AND DISCUSSION OF ITS PROTECTION AND PRESERVATION IN THE 
MESSAGES OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN, 
LEADER OF THE NATION, THE HONORABLE EMOMALI RAHMAN. 

 
The role of preserving historical and cultural heritage in shaping national identity is 

significant and influences our understanding of history and past civilizations. The 
purpose of this article is to analyze how the cultural policy of preserving Tajikistan's 
historical and cultural heritage is reflected in the addresses of the Leader of the Nation. 
In all of his addresses, dedicated to the country's domestic and foreign policies, the 
status of cultural and historical heritage, its preservation, and its presentation on the 
international stage are prominent. Every year, the state and government allocate funds 
for the preservation, reconstruction, restoration, and improvement of this rich legacy of 
our ancestors. For this reason, one of the President's addresses established a special 
institution for the preservation of historical and cultural heritage. The coverage of this 
crucial issue in the messages of the leader of the nation during a period of clash of 
civilizations, the process of distortion of history and false historiography in the world, 
especially in the Central Asian region, always serves as a guide for the society of the 
republic, especially the scientists and intellectuals of the country, along with research 
and education, to constantly protect them from destroyers, distorters and plunderers of 
the historical and cultural heritage of the nation. 
 

Key words: messages, independence, historical and cultural heritage, historical 
monuments, intangible cultural heritage, preservation, restoration and reconstruction. 
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ХУДОЖЕСТВЕННАЯ САМОДЕЯТЕЛЬНОСТЬ КАК  

ФОРМА ИНСТИТУЦИОНАЛИЗАЦИИ МУЗЫКАЛЬНОЙ  

КУЛЬТУРЫ БАДАХШАНА (1960–1970-е годы) 
 

ИСРИБШОЕВА НУРИНИСО, 
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Актуальность исследования художественной самодеятельности в контексте 

музыкальной жизи Бадахшана определяется необходимостью более глубокого 

панимания механизмов формирования региональной культурной системы в 

советский период. В существующей научной традиции приоритет, как правило, 

отдаётся анализу профессионального искусства – театра, композиторского 

творчества и академических сценических форм. При этом самодеятельное 

движение зачастую итерпретируется как вторичное или вспомогательное 

явление. 

Одноко подобный подход представляется одностронним. Именно в сфере 

художественной самодеятельности протекали процессы, которые обеспечили 

формирование устойчивой культурной инфраструктуры региона, включая 

развитие организационных форм, кадровой  базы и механизмов культурной 

трансляции. 

В рамках рассматриваемого периода институционализация музыкальной 

культуры Бадахшана панимается как сложный и многоуровневый процесс, 

включающий формирование устойчивых организационных структур, выработку 

нормативных моделей художественной деятельности и создание механизмов 

воспроизводства культурных практик. Этот прцесс охватывает развитие сети 

культурных учреждений, установление регламентов художественной 

деятельности, формирование критериев оценки и систему подготовки 

исполнителей. 

Выбор хронологических рамок исследования обусловлен тем, что именно в 

1960-1970-е годы происходит качественный переход от локальных, во многом 

стихийных форм художественной активности к их институционально оформ-

ленным и управляемым формам. В этот период складываются устойчивые 

организационные структуры, расширяется сеть культурных учереждений, а 

художественная самодеятельность приобратает массовый и социально 

значимый характер. 

Цель исследования заключается в осмыслении художественной самодея-

тельности как одной из ключевых форм институционализации музыкальной 

культуры Бадахшана. 
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В соответствии с поставленной целью определяютя следующие задачи: 

выявление этапов становления самодеятельного творчества; анализ его орани-

зационных этапов становления самодеятельного творчества; анализ его органи-

зационных форм; рассмотрение механизмов трансформации традиционной 

культуры в сценическое пространство; определение роли самодеятельности в 

формировании исполнительских практик; иследование её функций в системе 

кадрового воспроизводства; выявление внутренних пртиворечий развития; а 

также обоснование её значение в контексте культурной моденизации региона. 

Основными источниками, освещающими события музыкальной жизни 

Бадахшана в 1960-1970-е годы стали статьи в газете «Бадахшони Советӣ», 

материалы научных исследований и статические данные. 

В истории музыкальной жизи Бадахшана советского периода 1960-1970-х 

годов художественная самодеятельность занимает принципально важное место, 

выступая пространством, в котором формируются институциональные основы 

региональной музыкальной культуры. Будучи тесно связанной с деятельностью 

клубных учереждений, домов культуры и других культурно-просветительных 

организаций, она функционирует как один из ключивых механизмов 

структурирования художественной среды. 

Как отмечает М. Назаров в работе «Санъати халки тоҷик», самодеятельное 

творчество в Бадахшане в указанный период выполняло функцию художест-

венной консолидации региона и способствовало развитию музыкальной куль-

туры [10 , 157-158]. 

Данное утверждение отражает не только культурное, но и институциональ-

ное значение самодеятельности, поскольку именно в её рамках складываются 

устойчивые формы художественной организации и закрепляются модели кол-

лективной творческой деятельности. 

С методологической точки зрения художественную самодеятельность целе-

сообразно рассматривать не как вторичный уровень искусства, а как самостоя-

тельную подсистему культурной организации общества. Она выполняет ряд 

значимых функций, включая художественную социализацию, культурную мо-

билизацию и первичный отбор исполнителей. 

Как известно традиционная музыка Бадахшана существует в устной форме 

и в этом контексте самодеятельное творчество стало основой, на которой стало 

осуществляться преобразование этой традиции в новое профессиональное сце-

ническое искусство. Данный процесс институциализации хорошо отражен в пе-

риодической печати рассматриваемого периода времени. Так, например, в ста-

тье В. Шохбекова «Кружокхо мӯҳтоҷи роҳбаранд» (1963) отмечается необхо-

димость осуществлять организационное руководство самодеятельным творче-

ством. Данный подход ориентирован на освоение профессиональных навыков 

музыкально-театрального искусства [17]. 

Одним из действенных форм институциализации музыкальной культуры 

является вовлечение молодых исполнителей в областные фестивали В статье И. 

Элназарова (1967) отмечается участие около 300 молодых музыкантов. Подоб-
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ный масштаб указывает на превращение самодеятельности в значимое регио-

нальное явление. Освоение фестивальной формой самодеятельного творчества 

предполагает появление элементов сопоставимости и критериев художествен-

ной оценки. Самодеятельность начинает функционировать в режиме соревно-

вания, что, в свою очередь, стимулирует рост исполнительского мастерства 

[18]. 

По данным М. Назарова, народное творчество на Памире характеризуется 

значительным разнообразием и богатством содержания, а любовь к искусству 

имеет глубокие исторические корни. Автор указывает, что первые кружки ху-

дожественной самодеятельности начали формироваться уже в 1926-1927 годах, 

когда при содействии пограничного поста в Хороге были организованы первые 

объединения. В их создании принимали участие П. Т. Карпухин, И. Ермин, 

Пригорьев, Иванов, Жерандже и другие. Среди участников были также пред-

ставители местного населения – Соҳибназар Худобердиев, Абдол Аҳмадбеков, 

Адиназар Амонхоҷаев, Гулаёз Наврузбеков, Суруатмох Нурмаҳмадаова, 

Бибилоҷвар Шонаврузова. Эти факты свидетельствуют о раннем формировании 

социальной базы самодеятельного движения, что впоследствии обеспечило его 

устойчивое развитие [10, 158-159]. 

К середине 1970-х годов художественная самодеятельность приобретает 

массовый и устойчивый характер. Расширяется представительство участников 

от различных по возрасту и профессиональной направленности групп. Этот 

процесс отмечается в статье Ф. Алидоншоева (1975), в которой также подчер-

кивается активная вовлеченность самодеятельного творчества в соцальную и 

культурную жизнь региона [3]. 

Характер данного процесса иллюстрируется статистическими показателя-

ми, которые приводит С.Мамадамонов. В данный период времени были созда-

ны 233 кружка художественной самодеятельности, в которых принимали уча-

стие около четырех тысяч музыкантов [9, 31-32]. Все это демонстрирует разви-

тие процесса институциализации событий музыкальной жизни региона. Важ-

ными его показателями становятся изменения форм бытования народных худо-

жественных традиций в соответствии с новыми социальными условиями. Так, 

например, песенный фольклор, как отмечает Г. Худоназаров (1967), стал ис-

пользоваться в репертуаре публичных концертов, что определенным образом 

появлияло на его структуру и содержание. Заметно усилилось внимание к 

принципам построения концертного репертуара, его драматургии и композиции 

[14]. 

Важным аспектом деятельности художественной самодеятельности стано-

вится идеологическая направленность воздействия на слушателей, в которой 

отражались духовные ценности советского времени. Например, в репертуар 

включались патриотические песни о Родине и труде [4,130-131].  

Отметим также другое направление, в котором самодеятельное творчество 

стало первичной основой формирования профессиональных кадров в сфере 

культуры и искусства. Определились его определенные этапы прохождения: 
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участие в кружке самодеятельности, далее – выступление на фестивале и затем 

работа в профессиональных коллективах [6; 8; 12]. В этом контексте проис-

ходил процесс отбора наиболее творчески одаренных людей, перед которыми 

открывалась перспектива профессиональной деятельности. Участие в самодея-

тельности становилось своеобразным социальным лифтом, интегрирующим 

местные таланты в более широкое культурное пространство. 

Вместе с тем развитие самодеятельного творчества сопровождалось рядом 

внутренних противоречий. В частности, в публикациях конца 1970-х годов 

отмечаются такие проблемы, как сезонный характер работы кружков, отсуствие 

системности и фрагментарность репертуарной политики. Массовость движения 

не всегда отражала художественное качество, что прождало напряжение между 

количественными показателями и уровнем исполнения [13]. 

В теоретическом аспекте художественная самодеятельность Бадахшана 

рассматриваемого периода может быть интерпретирована как форма социаль-

ной и культурной модернизации. Она обеспечивала синтез традиционных форм 

народного творчества и элементов профессионального искусства, способство-

вала формированию единого художественного пространства региона. Через неё 

осуществлялось укрепление связей между сельской и городской культурной 

средой, а также интеграция различных социальных и возрастных групп. 

По данным Л. Давлатбекова, уже в 1960-е годы на сцене театра города Хо-

рога были представлены практически все значимые пьесы драматургов респуб-

лики. Одновременно в мо многих коллективах художественной самодеятельно-

сти принимали участие большое количество участников. При этом коллективы 

Хорога и Ванчского района занимали призовые места на республиканских кон-

курсах, что свидетельствовало о высоком уровне развития самодеятельного 

движения и его признания на более широком культурном уровне [5, с. 20]. 

Именно на этой широкой социальной базе формировалась новая культурная 

элита Бадахшана – актёры, музыканты, режиссёры и композиторы. Их профес-

сиональная идентичность складывалась не изолированно, в внутри системы 

массового художественного творчества, что обеспечивало устойчивую связь с 

народной традицией и культурной средой региона.  

Таким образом, художественная самодеятельность выступает как ключевой 

механизм творческой консолидации, без которого невозможно объяснить 

устойчивое развитие профессионального искусства в Бадахшане. Логика данно-

го процесса закономерно подводит к необходимости анализа формирования 

культурной элиты региона. 

Необходимо отметить самодеятельное творчество как структурную основу 

культурной консолидации региона в контексте его соотношения с традици-

онными формами бытования искусства в Бадахшане. Как отмечает П. Абдурах-

монова, музыкально-поэтическая культура региона исторически функциони-

ровала преимущественно в рамках семейно-родовой и общиной среды. 

Исполнение песен, дастанов, рубои, свадебных и обрядовых мелодий было 
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органично включено в систему жизненных циклов и не предполагало отделения 

искусства от повседневной практики [2, с. 13] 

В этом контексте художественная самодеятельность не может рассматри-

ваться как искусственно внедрённая модель культурного процесса. Напротив, 

она выступает в качестве переходного механизма, обеспечивающего трансфор-

мацию устной традиции в форму сценической постановки. Иначе говоря, речь 

идёт не о разрыве с традицией, а о её структурной переработке и адаптации к 

новым условиям. 

Данный переход имел принципиальное значение. При переносе в сцениче-

ское пространство народная песня или музыкально-поэтическое произведение 

неизбежно подвергались отбору, художественной обработке и регламентации. 

Ограничивалось время исполнения, формировалась композиционная структура, 

вводились элементы аранжировки и режиссуры. В результате менялась сама 

форма бытования традиции: из спонтанной и ситуативной она превращалась в 

организованную и воспроизводимую сценическую практику. 

В этом контексте художественная самодеятельность выполняла функцию 

своеобразной «лаборатории» сценической адаптации фольклора. Именно в её 

рамках происходила предварительная обработка традиционного материала, что 

в дальнейшем облегчало его включение в сферу профессионального искусства –

театра, ансамблевого исполнительства и композиторского творчества. 

Особенно наглядно этот процесс проявился в развитии хоровых форм. Если 

традиционная музыкальная культура в большей степени основывалась на соль-

ном или малых ансамблевых формах исполнения, то в 1960-1970-е годы актив-

но распространяются хоровые коллективы. Это свидетельствует о внедрении 

новых исполнительских моделей, ранее не характерных для местной традиции 

[16]. 

В данном случае художественная самодеятельность выступает простран-

ством культурного синтеза, где традиционный интонационный материал соеди-

няется с новыми принципами коллективного музицирования, заимствованными 

из профессиональной и академической практики. Этот синтез не был механиче-

ским, он предполагал постепенное освоение новых форм и их адаптацию к тра-

диционному культурному контексту. 

Не менее значимым является влияние самодеятельности на формирование 

сценического поведения и художественной дисциплины. Система фестивалей, 

смотров и конкурсов вводила чёткие критерии оценки, формировала представ-

ления о качестве исполнения и создавала условия для сопоставимости коллек-

тивов. 

Если в традиционной среде исполнитель оценивался преимущественно в 

рамках локального сообщества, то в условиях самодеятельного сценического 

творчества он становился участником публичного художественного простран-

ства. Это принципиально меняло саму природу исполнительства: возрастала 

роль ответственности перед аудиторией, формировались навыки сценического 

поведения, закреплялись нормы коллективной работы. Как отмечает Н. Абдо-



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

88 

лов, самодеятельность формировала опыт публичности, который в дальнейшем 

становился необходимым для профессиональной сцены [1, 45-46]. 

Вместе с тем следует подчеркнуть, что процесс институционализации не 

устранял полностью стихийного характера художественной активности. Газет-

ные публикации конца 1970-х годов фиксируют противаречие между 

массовостью и устойчивастью художественного результата. В 1970-х годы в 

периодической печати всё чаще поднимается тема устойчивости самодея-

тельных коллективов и преемственности исполнительских традиций. Особое 

значение имели семейные династии в развитии художетсвенной самодея-

тельности региона. Они осуществляли преемственность традиции, репертуара и 

исполнительских навыков, передавали наработанный сценический о пыт, 

способствовали сохранению и развитию культурного наследия [7]. 

Художественная самодеятельность выполняла важную социальную функ-

цию – способствавала единению разных по возрасту, профессии и социальной 

группе людей в конкретные творческие сообщества. Особо нужно отметить, что 

подобные объединения способствовали расширнию социальной и культурной 

роли женщин, представляли им возможность открытого творческого самовы-

ражения [11,68-69]. 

В контексте культурной модернизации творческая самодеятельность вы-

полняла функцию формирования новой художественной идентичности. Она 

приучала участников к восприятию сцены как особого культурного простран-

ства, требующего дисциплины, коллективной ответственности и определённого 

уровня эстетической подготовки. 

Именно эта предварительная «настройка» делала возможным последующий 

переход в профессиональное искусство. В этом контексте отметим статью Н. 

Ҷонбобоева (1961), в которой, наряду с анализом деятельности профессиональ-

ного театра, подчёркивается роль самодеятельных коллективов как кадрового и 

художественного резерва. Автор отмечает, что клубную самодеятельность, где 

получали первоначальный сценический опыт и навыки коллективной работы. 

Тем самым самодеятельность начинает осмысливаться как структурно необхо-

димое звено музыкальной жизни региона [15] 

Если рассматривать динамику развития самодеятельного движения в пре-

делах одного десятилетия, можно зафиксировать постепенное усиление инсти-

туционального контроля и рост художественных требований. Начало 1960-х 

годов характеризуется преобладанием энтузиазма и поиском организационных 

форм. К середине 1970-х годов формируется устойчивая система фестивалей и 

смотров, расширяется репертуар и усиливается взаимодействие с профессио-

нальными учреждениями культуры и искусства. К концу десятилетия всё более 

отчётливо проявляется необходимость повышения качества и системности ра-

боты. 

В теоретическом аспекте художественная самодеятельность Бадахшана 

данного периода может быть интерпретирована как «переходное художествен-

ное пространство», в рамках которого осуществляется адаптация традиционной 
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культуры к условиям профессиональной сцены. Она выполняет медиативную 

функцию, связывая фольклорную среду с академическими формами искусства и 

обеспечивая их взаимодействие. Именно через эту систему происходило фор-

мирование кадрового корпуса региона и закладывались основы будущей куль-

турной элиты. 

Резюмирую вышеизложенное можно заключить: художественная самодея-

тельность Бадахшана периода 1960-1970-х годов являлась существенным ком-

понентом развития музыкальной культуры региона. На ее основе во многом 

осуществлялось освоение новых форм творчества, становление необходимой 

социально-культурной инфраструктуры, подготовка профессиональных кадров. 

В отличие от форм профессионального искусства, самодеятельность обладала 

большей гибкостью соединять элементы традиционной культуры с новыми 

сценическим практиками и обеспечить устойчивость культурного развития ре-

гиона на протяжении нескольких десятилетий. 
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ХУДОЖЕСТВЕННАЯ САМОДЕЯТЕЛЬНОСТЬ КАК 

ФОРМА ИНСТИТУЦИОНАЛИЗАЦИИ МУЗЫКАЛЬНОЙ 

КУЛЬТУРЫ БАДАХШАНА (1960–1970-е годы) 

В данной статье художественная самодеятельность Бадахшана 1960-1970-х годов 

рассматривается как важный механизм инстуционализации музыкальной культуры региона. На 

основе анализа материалов периодической  печати, научных исследований и статических 

данных выявляются ключевые этапы становления самодеятельного творчества, его 
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организационнные структуры, фунциональные особенности и внутренние противоречия 

развития. 

Особое внимание уделяется роли художественной самодеятельности в трансформации 

традиционной музыкально-поэтической культуры, её переводе в сценическое пространство, а 

также в формировании новых исполнительских моделей и системы подготовки кадров. 

Обосновывается положение о том, что самодеятельность высупала в качестве медиативного 

звена, обеспечивающего взаимодействие фольклорной традиции и профессионального 

искусства. 

 

Ключевые слова: Бадахшан, художественная самодеятельность, музыкальная культура, 

институционадизация, традиционная музыка, сценические практики, культурная модернизация, 

кадровое воспроизводство. 

 

ХУДФАЪОЛИЯТИ БАДЕӢ ВА НАҚШИ ОН ДАР ИНСТИТУТИКУНОНИИ 

ФАРҲАНГИ МУСИҚИИ БАДАХШОН (1960–1970) 

 

Дар ин мақола санъати аматории Вилояти Бадахшон дар солҳои 1960-1970 ҳамчун 

механизми муҳимми институтсионализатсияи фарҳанги мусиқии минтақа мавриди таҳлил 

қарор мегирад. Бар асоси таҳлили маводи матбуоти даврӣ, тањќиқоти илмӣ ва маълумоти 

оморӣ, марҳалаҳои асосии ташаккули эҷодиёти аматорї, сохторҳои ташкилии он, хусуси-

ятҳои функсионалӣ ва зиддиятҳои дохилии рушди он муайян карда мешаванд. 

Таваљљуњи махсус ба нақши санъати аматорӣ дар тағйирёбии фарҳанги анъанавии 

мусиқӣ-шеърӣ, гузаронидани он ба фазои саҳнавӣ, ҳамчунин дар ташаккули моделҳои 

нави иҷроӣ ва низоми омода кардани кадрҳо дода мешавад. Муайян карда мешавад, ки 

аматорӣ ҳамчун занҷири миёнарав амал мекард, ки ҳамкории анъанаи фолклорӣ ва 
санъати касбиро таъмин мекард. 

Калидвожаҳо: Бадахшон, санъати аматорӣ, фарҳанги мусиқӣ, институтсионализат-

сия, мусиқии анъанавӣ, таҷрибаҳои саҳнавӣ, модернизатсияи фарҳангӣ, такрори кадрӣ. 
 

AMATEUR ART AS A FORM OF INSTITUTIONALIZATION 

OF THE MUSICAL CULTURE OF BADAKHSHAN (1960s–1970s) 

This article examines amateur artistic activity in Badakhshan during the 1960s–1970s as an im-

portant mechanism for the institutionalization of the region’s musical culture. Based on the analysis of 

periodical publications, scholarly research, and statistical data, the key stages of the development of 

amateur creativity, its organizational structures, functional characteristics, and internal contradictions 

are identified. 

Particular attention is paid to the role of amateur artistic activity in transforming traditional musi-

cal-poetic culture, transferring it into the stage space, and forming new performance models and per-

sonnel training systems. It is argued that amateur activity served as a mediating link, facilitating inter-

action between folklore traditions and professional art. 

 

Key words: Badakhshan, amateur artistic activity, musical culture, institutionalization, traditional 

music, stage practices, cultural modernization, personnel reproduction. 
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ТАЪРИХНИГОРЇ ВА МАЪХАЗШИНОСЇ - ИСТОРИОГРАФИЯ И 
ИСТОЧНИКОВЕДЕНИЕ - HISTORIOGRAPHY AND SOURCE STUDY 

 
УДК 

 

ИНЪИКОСИ МУНОСИБАТЊОИ СИЁСИИ ШОЊАНШОЊ ПИРЎЗИ 
СОСОНЇ БО ШОЊ ХУШНАВОЗИ ЊАЙТОЛЇ ДАР «ШОЊНОМА» - И 

АБУЛЌОСИМИ ФИРДАВСЇ 
 

АСОЕВ Сабзаалї, 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Ба андешаи аксари коршиносон яке аз масъалаи мубрами љамъияти инсонї 

дар масири таърих љанг ва сулњ буда, ин мавзуъ дар адабиёти халќњои љањон 
инъикоси васеъ пайдо кардааст. 

Дар њаќиќат адабиётеро пайдо намудан хеле душвор мебошад, ки онњо љангу 
набардњои мухталифи асотирию воќеиро дар хеш љой надодаю талоши халќро 
бањри сулњу салоњ васф накарда бошанд. Лекин дар ин байн, асару достонњоеро ба 
монанди «Шоњнома»-и А. Фирдавсї ёфтан мањол мебошад, ки масоили љангу 
сулњро бо бузургию шукўњ, даќиќ ва њамаљониба матрањ карда бошад ва ин 
достонро њатто иддае аз пажуњишгарон «Љангнома» ё «Љангномаи Эрон» 
медонанд. 

Дар воќеъ, мавзуи љангу сулњ аз муњиммтарини масъалањои «Шоњнома»-и 
Фирдавсї ба њисоб рафта, дар он бо василаю роњњои гуногун инъкисои хешро 
пайдо кардааст. Тасвири љангу набардњо, бархўрду зиддиятњо дар он сатњу 
дараљае ќарор гирифтааст, ки асарро њатто ба як љангнома монанд намудааст. 

Дар бораи тасвиру инъикоси љангњо дар «Шоњнома»-и Фирдавсї то андозае 
муњаќќиќон ба монанди Забењулло Сафо, Ризозода Шафаќ, Муњаммад Љаъфари 
Мањљуб, Ќадамалии Сарромї, Боќири Пукрњом, Мањмуд Њакимї, Фараљуллоњ 
Мизонї, И.С. Брагинский, М.Н. Усмонов, С. Анварї ва махсус ба ин мавзуъ 
адабиётшиноси маъруфи тољик М. Муллоањмад таваљљуњ кардааст [17,с.161]. 

Ќадамалии Сарромї дар асараш «Аз ранги гул то ранљи хор» дар бораи 
љангњои дар «Шоњнома»-и Фирдавсї инъикосшуда маълумоти мушаххас дода, 
шумораю миќдор, анвоъ ва махсусиятњои онњоро нишон дода, баъди овардани 
фењрасти 201 љанг ишорае ба мавзуи онњо андешаи љамъбастї намудааст [13,431]. 

Кулли пажуњишгарон истеъдоди баланди тасвиргарии Фирдавсиро дар 
инъикоси љанг таъкид дошта, њакими Тўсиро дар ин самт беназир медонанд. 
Масалан Забењулло Сафо дар ин маврид нигошта буд: «Фирдавсї то он њад хуб аз 
уњдаи васфи майдонњои љанг, авсофи пањлавонон, тавсифи љангњои тан батан… ва 
амсоли инњо баромадааст, ки дар забони форсї шоиреро аз ин њайс њамдўши ў 
наметавон шумурд» [21, 231-232]. 

Ризозода Шафаќ низ истеъдоди беназири Фирдавсиро дар тасвири љанг 
таъкид намуда, ба хулосае меояд, ки шоир аз илму њунари њарбї хуб огоњї дошта: 
«Шоири мо ойини љангу љанговариро ончунон моњирона таъриф мекунад, ки 
маълум медорад монанди сипањбуде худ ба фунуни љанг огоњ буда ва тамоми 
истилоњот ва равишу њаракат ва аслињаи љангии эрониёнро ба хубї медонистааст» 
[26, 92]. 

Муњаќќиќи тољик С. Анварї низ зимни тасвири манзарањои набарду љангњо 
ба сарулибос, созу овои њарбї ва дигар вижагињои «Шоњнома»-и Фирдавсї 
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ањаммияти дода, њамчунин ќайд мекунад, ки шоир аз ин масъалањо бо хубї огоњї 
доштааст[2,45]. 

Муњаќќиќи дигари тољик М. Муллоањмад дар ваќти тањлили њамаљонибаи ин 
мавзуъ менигорад, ки: «Дар «Шоњнома» ба тасвири љанг таваљљуњи зиёд зоњир 
кардани Фирдавсї бесабаб нест. Ин аз як тараф, ба таќозои мавзуи марказии 
достон аст, ки аз муборизаи некиву бадї иборат мебошад. Яъне љанг тазоњури 
амалии ин мубориза ва василаи асосии аз байн бурдани зиштї аст» [17,162]. Аз 
тарафи дигар, љанг њодисаи маъмулї гашта, мутассифона њама ваќт буду њаст. 

Ба ќавли олими эронї Фараљуллоњ Мизонї – Љавоншер «Дар тули умри Фир-
давсї беш аз 100 љанг фаќат дар Эрони шарќї рух дод, ки агар Фирдавсї онњоро 
ба чашм надида бошад, аѓлаб шоњиди лашкакашињои он будааст» [15,68]. 

Аз тарафи дигар сарзамини Эрон дар замони Фирдавсї миёни дањ хонадони 
хурду бузурги феодал таќсим буда, љанг миёни онњо доимї буд. Фирдавсї шаш 
подшоњи Сомониро дида, то шикасти ин давлат зиёде аз дањ бор сипањсолори 
Хуросон иваз гашта, њукумат чанд маротиба даст ба даст шуд. Фирдавсї марги 
ѓайритабии зиёда аз си шоњу амир ва вазирро, ки дар љанг ё дар зиндон ба ќатл 
расиданд, шоњид буд [15,71]. Як нуктаи дигарро бояд илова кард, ки дар он солњо 
ончи ки дар дарбору давлати Сомониён мегузашт, хеле зиёд ба вазъи марњилаи 
охири шоњаншоњии Сосониён монандї дошт ва Фирдавсї метавонист «барои би-
сёре аз шахсиятњои «Шоњнома» ва њаводиси он намунањое аз замони худ биёбад»  
[15,72]. 
 

Пурошўб љанг аст ин рўзгор, 
Њаме ёд дорам зи омўзгор. 

 
Дар ќисмати инъикоси воќеањои марбут ба давраи Сосониён, мобайни Эрон 

ва тозиёну римињо ва туркону чиниён ќариб 20 љанг ба амал омадааст. Муњаќќиќи 
эронї Ф.М. Љавоншер љангњои дар «Шоњнома» инъикосгаштаро ба ду навъ: љанги 
дод ва љанги бедод таќсим карда, љонибдори љанги дод њар кас, ки бошад нигоњ 
медорад. Дар ин маврид ин муњаќќиќ менигорад, ки: «Фирдавсї он ќадар бузур-
гвор ва ончунон ошиќи дод аст, ки агар бедод аз љониби Эрон бошад, шикасти 
Эронро дар љанг орзу мекунад ва чунин шикастро лозим мешуморад» [15, 305]. 
Дар мавридњое, ки эрониён ба љангњои ѓоратгарона мераванд, Абулќосим Фир-
давсї онњоро тарафдорї накарда, чунин љангњоро љангњои бедод медонад. Наму-
наи онро аксари олимон љанги бедоди шоњаншоњ Фирўз ё Пирўзшоњи Сосонї бар 
зидди шоњи Њайтолиён Хушнавоз мењисобанд. 

Тавре маълум аст, то миёнаи садаи V таъсиси давлати пурќувват ва пањновари 
Њайтолиён дар њудуди манотиќи шимоли Хуросони Бузург ба охир расид [16, 85], 
ки он ба љойи давлати Кушониён омада буд. Пайдоиши Њайтолиён дар сањнаи 
сиёсї амиќан ба сиёсати хориљии Сосониён дар шарќ таъсир карда, њаракати мин-
баъдаи онњоро ба манотиќи шимоли Хуросони Бузург муддате боз дошт. Тибќи 
маълумоти сарчашмањо дар ин самт лашкаркашии Сосонињо тањти роњбарии 
шоњаншоњ Бањроми Гўр (420-438) сар шуд. Шоњи Њайтолиён бо лашкари сершу-
мор аз Омўя гузашта, дар наздикии шањри Кушмейњан, дар атрофи Марв мавќеъ 
гирифтанд. Дар ин набард Сосонињо ѓалаба карда, лашкари Њайтолиён мувољењи 
шикаст гаштанд [2, 44]. Сосониён раќибро таъќибкунон аз дарёи Омў гузашта, то 
ба Бухоро омада, ин њудудњоро забт карданд. Мувофиќи шартнома шоњаншоњ 
Бањром хатти сарњадро аниќ карда, бо фармони ў дижи бузурге сохта шуда, шањри 
хуросонии Толиќон нуќтаи  марзї байни њокимияти Сосониён ва Њайтолиён до-
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ниста шуд [14, 69]. Њамчунин бародари Бањроми Гўр-Нарсес њокими Хуросон 
таъйин гашта, ў унвони «марзбони Кушон», яъне «муњофизи сарњад бо Кушо-
ниён»-ро соњиб гашт [6,248]. Дар ин набард Сосониён њудудњои худро дар 
ќисматњои шимолу шарќ зиёд намуданд. Мувофиќи маълумоти Абулќосим Фир-
давсї, пас аз шикасти Њайтолиён, њокимони Балх, Ѓарчистон, Хуттал, Чаѓониён 
ва Бухоро андозсупорандагони Сосониён гаштанд [25, 299]. Ѓайр аз ин хулоса ба-
ровардан мумкин аст, ки дар ваќти муборизаи Бањроми Гўр бо Њайтолиён, дар 
Ѓарчистону Бадахшон дар шарќ ва ќисман дар шимоли Тахористон Њайтолиён 
низ њукмрон буданд [1, 205]. Новобаста ба шикасти Њайтолиён аз ин пас онњо 
душмани хатарноки Сосониён дар шарќ боќї монда, мубориза бо Њайтолињо ва-
зифаи ворисони Бањроми Гўр-Яздигурди ІІ (438-457) ва шоњаншоњ Пирўз (459-484) 
гашт. 

Дар ањди Яздигурди ІІ ва Пирўз Сосонињо чанд маротиба ба сарзаминњои 
Њайтолиён њамла намуда, сарњадњои худро њифз карданї шуданд, вале шикаст 
хўрданд. Аз љумла, мувофиќи маълумоти А. Фирдавсї, шоњаншоњ Яздигурди ІІ 
солњои 453-454 аз Њайтолиён шикаст хўрда, маљбур гашт, ки ба онњо шањрњои 
Тирмизу Вашгирди Тахористонро дар ќисмати рости Амударё бахшад. 

Яздигурд ІІ бо лашкари хеш бар зидди Њайтолињо солњои 442-449, 450-451 ва 
453-454 мубориза бурда, ноком гашта, њатто садди роњи Њайтолиён дар шимолу 
шарќии сарњадњои худ гашта натавонистанд. Дертар, солњои 457-459 ба ваќти 
мубориза байни шоњзодагон Њурмузди III ва Пирўз барои тахту тољ пас аз марги 
шоњаншоњ Яздигурди II дар соли 458 [3, 515], бо ёрии шоњи Њайтолиён Хушнавоз, 
ки ба ў «Ѓарчистон, Хуттал, Бадахшон, Вашгирд, Чаѓониён, Тирмиз ва Бухоро» 
[25, 299] дода шуд, Пирўз сари ќудрат омад. Ў њатто муддате байни Њайтолиён 
зиндагї карда буд. Дар натиља ба расми эњтиром шоњаншоњ Пирўз ба Њайтолиён 
Тахористони Шарќиро бо шањри Балх гузашт намуд [28,500]. 

Давлати Њайтолиён дар солњои 50-уми асри V чунон пурќувват шуд, ки бо як 
ќатор кишварњои њамсоя муносибати хуб дошта, ба онњо њайти сафорати худро 
равон карда, сафирони хориљиро ќабулу пазирої мекард. Аз љумла, ба Хитой со-
ли 456 аввалин њайати сафорати Њайтолињо рафта, байни солњои 507-531 Њайто-
лиён ба дарбори Тоба-Вей 13 њайати сафорати худро равон карда буданд [22,108]. 

Дар Эрони Сосонї бошад, Яздигурди II баъди 28 соли шоњаншоњї бузургону 
наздиконро љамъ оварда, васият намуда, тахтро ба писараш Њурмузд супурда, 
таъкид дошта, ки агарчї писари дигараш Пирўз чанде аз «Њурмузд бо фарру ёл 
бузург аст, аз Њурмузд оњистагиву хирадмандиву додбоистагї њаме бинам» 
[27,150]. Пас аз як њафта ў аз олам чашм пўшид. Чун Њурмузд соњиби њокимият 
гашт, Пирўз аз рашку њасад ба шоњи Њайтолиён мурољиат карда, сипоњу пушти-
бонї дида, шоњи Чаѓониён Фаѓонї ба ў ёрии дода, бо лашкари гароне ба Эрон 
њуљум намуданд. Бар ивази ёрдам дар ихтиёри Фаѓонии Чаѓонї ќарор доштани 
Тирмизу Вашгирд, ки аз давраи шоњаншоњ Яздгирд буд, таъкид шуду ин ањдро 
Пирўз ќабул намуд. 

Ба ќавле бо лашкари сињазораи Њайтолї Пирўзшоњ дар љанг бо бародараш 
ѓолиб омада, ба тахт нишаст ва бародарашро аз тахт сарнагун намуд, вале аз рўйи 
мењру муњаббат ўро накушт. 
 

Зи Њурмуз чу Пирўз дилшод шуд, 
Равонаш зи андеша озод шуд. 

Ба ќавли Фирдавсї подшоњии Пирўз 11 солу 4 моњ буд, аммо дар њаќиќат ў 25 
сол сари ќудрат буд. Баъди ба тахт омаданаш ў сароѓоз аз Худованд умри дарозу 
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доду фаровонї талабида, њамчунин хостгори он буд, ки: «хирад фаровону рўз бењ 
бошадам» [27,289] ва сухан аз хираду дод, забону мардонагї гуфт. Як сол бо сулњу 
салоњ гузашта, њафт соли дигар хушксолї омаду ањволи халќу давлат вазнин 
гашта [24, 294], нарху наво баланд шуду чанд тадбире шоњаншоњ Пирўз барои 
оромии љомеа ва рушди давлат анљом дода, дари анборњо кушода шуда, ба ќадри 
тавон ёрї ба халќ дода шуду пеши афзоиши нарњо гирифта шуд. Баъди њафт сол 
вазъ бењтар гашта, вазъи иќтисодї рў ба инкишоф. 

Тавре маълум мебошад худи Пирўз бо ёрдами Њайтолиён сари ќудрат омадаю 
байнашон шартномае баста шуда буд. Аммо пас аз оне, ки то андозае худро му-
стањкам мекунад ба ин давлат њуљум менамояду паймон мешиканад. Дар сиёсати 
хориљї Пирўзшоњ ба љанги Њайтолиён омодагї гирифт. Фирдавсї чунин амали 
Пирўзшоњро ноњаќ медонад, аз ин рў, ў ба ќавле њамроњу љонибдори Пирўз несту 
аз Хушнавоз тарафдорї мекунад. Њатто кўшишњои Хушнавозро барои муњофиза-
ти сулњ ва пешгирї аз љанг, ки оќибатњои ногувор дорад, хеле зебо тавсиф мена-
мояд. Хушнавоз ба Пирўз мегўяд, ки: «Ањди ниёи туро бар сари найза хоњам кард 
ва пеши сипоњат хоњам овард, то бидонанд, ки ту паймоншиканї». Хушнавоз ќо-
сиде мефиристад бо ин супориш: 
 

Бигўяш, ки ањди ниёи туро, 
Баландахтару рањнамои туро. 
Њаме ба сари найза пеши сипоњ, 
Биёрам чу хуршеди тобон ба роњ. 
Бад-он, то њар он кас, ки дорад хирад, 
Ба маншури он додгар бингарад. 
Маро офарин, бар ту нафрин бувад, 
Њамон номи ту шоњи бедин бувад. 
На Яздон пасандад на яздонпараст, 
На андар љањон мардуми зердаст. 
Ки бедод љўяд касе дар љањон, 
Бипечад сар аз ањди шоњаншоњон [24, 297]. 

 
Хушнавоз ба Пирўз таъкид мекунад, ки љанги ў љанги бедод аст ва наметаво-

над ѓолиб барояд: 
 

Бар-ин бар љањондор Яздон гувост, 
Ки ўро гуво хостан носазост, 
Ки бедод љўї њаме љанги ман, 
Чунин бо сипоњ кардан оњанги ман. 
Набошї ту з-ин љанг пирўзгар, 
Наёбї магар з-ахтари нек бар. 

 
Аммо Пирўз њамчунон дар фикри љанг буда, ба ќудрату хеш боварии комил 

дорад ва њамчунон касе нест то ўро аз роњ баргардонад. Ин аст, ки Фирдавсї ме-
нигорад: 
 

Ки назди Пирўз тарси худой, 
Надидам набудани касе рањнамой. 

Он гоњ Хушнавоз рў ба сўйи Худованд меоварад: 
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Чунин гуфт, ки - «Эй довари доду пок, 
Туї офаринандаи њуру хок. 
Ту донї, ки Пирўзи бедодгар, 
Зи Бањром бешї надорад њунар. 
Паи ў зи рўи замин баргусил, 
Ма нерў, ма оњанги љонаш, ма дил. 
Суханњои бедод гўяд њаме, 
Бузургї ба шамшер љуяд њаме». 

 
Барои оѓозу идомаи љанг бародараш Њурмузд пешрав буду писараш Ќубод 

низ дар љанг иштирок дошт. Писари дигараш Балош буду назди Суфро ном шахси 
номдори форсї ќарор дошта, ин хирадманд мушовиру рањнамояш буд. Сипањро 
ба љанг кашид. Сароѓоз ба он њудуди сарњадие расиданд, ки шоњаншоњ Бањром 
бурље, маноре ба сифати нишоне гузошта буд ва шартномае баста шуда буд, ки 
љонибњо онро вайрон бояд њељ гоњ намекарданд. Пирўз чун онро бидид фармон 
дод, ки нишонро бардоранду ба пеш њаракат намоянд ва бад-ин минвол гўё ањде 
вайрон намешуду сарњадшиканї ба амал намеомад. Он манораро то ба назди 
рўди Барак бурданд. 

Аз Љайњун гузаштани артиши Сосонї ва шикасти ањд ба зудї маълум гашта, 
номае ба Пирўзшоњ навишта шуд. Љавобан Пирўзшоњ низ љавоб дод: 
 

Бигўяш, ки ањди ниёи туро, 
Баландахтару рањнамои туро. 
Њаме бар сари найза пеши сипоњ, 
Биёрам чу хуршеди тобон ба роњ. 
Бад-он то њар он кас, ки дорад хирад, 
Ба маншури он додгар бингарад! 
Маро офарин, бар ту нафрин бувад! 
Њамон номи ту шоњи бедин бувад! 

 
Мубориза байни Сосониён ва Њайтолиён хусусан дар ањди шоњаншоњ Пирўз 

(459-484) ављ гирифт. Хатарњои рўзафзуни Њайтолиёнро дарк намуда, худи 
шоњаншоњ Пирўз ба љанг бархост. Аз аввали асри V Њайтолиён бо Сосониён љид-
дитар мубориза бурданд, зеро мехостанд мустаќилияти зиёдтар ва њудудњои 
бештарро ба даст оварда, аз пардохти андоз халос гарданд. Аз соли 460 ишѓоли 
ѓарбии Њиндустони Шимолї аз тарафи Њайтолиён бештар гардид. Пирўз дар 
навбати худ се маротиба бо Њайтолиён љангидааст. Љанги аввал солњои 474-475 ба 
вуќуъ пайваста, бо он анљом ёфт, ки худи шоњаншоњ асир афтода, танњо бо дахо-
лат ва пардохти маблаѓи зиёди императори Византия Зенон (474-491) озод гардид. 
Мувофиќи маълумоти мављуда макони љанги аввал даштњои Балх буд [10,104]. 
Тибќи маълумоти муаррих Прокопий Кесарї, император Зенон барои халос кар-
дани шоњаншоњ Пирўз тамоми хазинаашро холї карда буд [12,316]. Чунин амал 
сиёсати империяи Византияро нисбат ба давлати Сосониён нишон дода, он ба та-
ври моњиронаю дипломатї сурат гирифт. Дар Византия шоњаншоњии Сосониёнро 
заифу ноустувор мењисобиданд, вале ин давлат бояд зарбањои душманони импе-
рияро хусусан аз тарафи сарњадоти шарќї боз медошт. Њамчунин император Зе-
нон мехост Сосониёнро аз шикасти пурра нигоњ дошта, тавозунро байни Сосо-
ниёну Њайтолиён барпо гузорад [4,301-302]. Пирўз ба ваќти асорат ба Њайтолиён 
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ваъда дода буд, ки дигар ба сарњадњои Њайтолиён наздик намегарад. Њайтолиён 
пас аз ѓалаба ќисмати шимолии Хуросонро ишѓол карданд [5,96]. 

Лекин пас аз чанд ваќт, солњои 479-480 Пирўз аз нав љангро сар карда, ин бор 
низ асири Њайтолиён мешавад ва боз њам ваъда медињад, ки сарњадшиканї наме-
кунад [18,57] ва товони љангро ба маблаѓи 30- хачир бор сикка мепардозад. Пар-
дохти ин маблаѓ ќисман иљро мешавад, зеро хазинаи Сосониён холї буда, ин 
давлат ќудрати додани њамаи товони љангро надошт. Пирўз аз асорат озод гашта, 
писараш шоњзода Ќубод чун гаравгон назди Њайтолиён мемонад. Дар ин солњо 
Њайтолиён заминњои шарќии Сосониён: Тахористон, Балх, Чаѓониён, Тирмиз, 
Вашгирд ва Самарќандро азхуд карданд [9,78]. 

Бањона барои љанги сеюм байни Њайтолиёну Сосониён дар соли 484 ба гуфтаи 
Приски Панї, дурўѓгўйии Пирўз ба Њайтолиён шуд. Ў ба Њайтолиён ба сифати 
кафолат гўё хоњари худро ба занї пешнињод карда, дар асл бошад яке аз кани-
закњои худро равон мекунад. Ин дурўѓ фош гашта, барои шоњи Њайтолиён он 
тањќири зиёд њисоб карда мешуд. Аммо сараввал он ошкоро гуфта нашуда, балки 
барои шоњи Њайтолиён бо бањонаи нарасидани сарлашкарони кордида барои ар-
тиши хеш, аз форсњо хоњони фиристодани мушовирони њарбиро намуд. Шоњан-
шоњ Пирўз 300 нафар аз асилзодагони худро ба давлати Њайтолиён равон кард, ки 
як ќисми онњо куштаю ќисми дигар маъюб бозпас фиристода шуданд. 

Пас аз њарду љониб омодагии њарбї ва ногузир ба њарб омода гашта, набарди 
асосї дар майдони назди шањри Самарќанд ба амал омада, лашкари Пирўзшоњ 
шикаст хўрда, аз асилзодапгону шоњу шоњзодагони Сосонї њафт тан бо дањњо 
сарбоз ба чоњи канда афтоданд, аз љумла Пирўзшоњ, бародарон Њурмузду Ќубод 
ва дигар фаррухнажодон. Аз шоњон касе ба љуз Ќубод зинда намонда, ў њам асир 
афтод. Ин хабар ба Эрон расиду њама ѓамгину парешонњол гаштанд. Шикаст оќи-
бати вазнин дошт. Дар давлати Сосониён мањз аз баракати фаъолияту кордонии 
Суфройи Шерозї марзбони Зобулистону Буст, Ѓазнин ва Кобул давлат пароканда 
нагашта, мављудияти худро идома дод [27,294]. 
 

Барангехта бора Пирўзшоњ, 
Њаме тофт бо хормоя сипоњ. 
Ба канда дарафтод бо чандмард, 
Бузургону шерони рўзи набард. 
Чу Нарсї бародар-шу фаррух Ќубод, 
Бузургону шоњони фаррухнажод. 
Ба ин сон нагун шуд сари њафт шоњ, 
Њама номдорони зарринкулоњ. 
В-аз он љойгањ шоддил Хушнавоз, 
Ба наздикии канда омад фароз. 
Баровард аз он канда, њар кас ки зист, 
Њаме тахт бар бахти эшон гирист. 
Шикаста сару пушти Пирўзшоњ, 
Сари номдорони ботољу гоњ. 
Зи шоњон набуд зинда кас љуз Ќубод, 
Шуд он лашкару подшоњї ба бод. 
Њаме ронд бо коми дил Хушнавоз, 
Сарафроз бо лашкари размсоз [24, 301]. 
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Љанги сеюм бо шикасти сипоњи Сосонї ва бешарафона њалок шудани Пирўз 
анљом ёфт [6,251]. Аз ин пас Сосониён маљбур шуданд, ки ба Њайтолиён бољи муа-
йяне пардозанд [7,19]. 

Фирдавсї ин љангро тавре тасниф мекунад, ки тарафдории ў аз Хушнавоз 
рўйирост буда, ў љанги Пирўзро љанги бедод дониста, шикасташро табиї ва за-
рурї медонад. Дар поёни ин ќисмати достон менигорад: 
 

Зи эрониён чанд бурданд асир, 
Чи афганда бар хоку хаста ба тир. 
Набояд, ки бошад љањонљўй зуфт, 
Дили зуфт бо хоки тира-ст љуфт. 
Чунин омад ин чархи нопайдор, 
Чи бо зердасту чи бо шањриёр. 
Бипечонад онро, ки худ парварад, 
Агар ту шавї посбони хирад. 
Намонад бар ин хок љовид кас, 
Туро тўша аз ростї боду бас! 

 
Шикасти шоњаншоњ Пирўз ба давлати Сосониён оќибатњои вазнин ба бор 

оварда, ба ќавли муаррихи арманї Лазар Парпетси дар Эрон њатто дар замони 
осоиштагї «касе бе тарсу њарос наметавонист ба Њайтолињо нигараду дар бораи 
онњо бе вањм чизе бишнаваду ошкоро бар зидди онњо биљанганд…» [23,55]. 
Њайтолињои ѓолиб пас аз ин набард ба давлати Сосониён андози вазнине бор кар-
данд, ки онро њамасола аз соли 484 то миёнаи солњои 60-уми асри VI Сосониён 
мепардохтанд [19,131]. Шояд њамин буд, ки њатто сиккањои сосонї бо катибањо ба 
забони њайтолї зарб мешуд. Аз он хотир, ки чунин сиккањо дар замони салтанати 
Билош (484-488), Ќубод (488-531) ва Хусрави Анўшервон (531-579) бештар ба муо-
милот бароварда шуда буданд, аз ин рў ба миќдори зиёд онњо аз њудудњои шимоли 
Тахористон ва хусусан дар Суѓду Устурушан ба даст омада, њатто аз њудудњои 
Туркистони Шарќї ёфт шудаанд [20,10-11]. Дертар, солњои 498-499 Њайтолиён ба 
Эрон лашкар кашида, ба корњои дохилии онњо дахолат намуда, њатто шоњзодаи аз 
тахт сарнагуншуда Ќубодро дубора соњибќудрат карданд [8,248]. Бар ивази ин 
миќдори зиёди тиллоро соњиб гаштанд. Тайи чанд дањсолаи дигар байни 
Сосониёну Њайтолиён созишу муросо мављуд буда, њатто тирандозони Њайтолї 
њамроњи Сосониён дар муќобили византиягињо мељангиданд. Соли 502 шоњаншоњ 
Ќубод дар иттифоќ бо Њайтолиён бар зидди империяи Византия лашкар кашида 
буд. Њайтолиён дар муњосираи Харрана (Карраи бостонї) иштирок карда буданд. 
Соли 503 ба воситаи дараи Ќафќоз гуннњо њамла намуданд, ки дар ин кор дасти 
Византия аён буда, он каме рафти љангро мураккаб намуд, лекин ба њар њол соли 
506 байни раќибон сулњ баста шуда, Њайтолињо њаќќи хешро аз хазинаи Византия 
гирифтанд [11,115]. 

Тавре, ки мебинем А. Фирдавсї љангро мањкум намуда, аз сулњу салоњ та-
рафдорї намуда, дар тарбия ва ташаккули хислатњои њамидаи мардум беасар 
набудааст. 
 

Чунин аст анљому фарљоми љанг, 
Яке тољ ёбад, яке гўри танг! 
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ИНЪИКОСИ МУНОСИБАТЊОИ СИЁСИИ ШОЊАНШОЊ ПИРЎЗИ СОСОНЇ БО 

ШОЊ ХУШНАВОЗИ ЊАЙТОЛЇ ДАР «ШОЊНОМА»-И А. ФИРДАВСЇ 
 

Тибќи фармудаи муњаќќиќон яке аз масоили муњимми љомеаи инсонї дар тўли таърих 
љанг ва сулњ мебошад ва ин мавзуъ дар адабиёти мардуми олам инъикос пайдо кардааст. 

Дар достонњои «Шоњнома»-и А. Фирдавсї масъалањои љангу сулњ бо шукуњу бузургї 
њаматарафа баён гашта, ин достонро њатто коршиносон «Љангнома» ё «Љангномаи Эрон» 
медонанд. 

Дар њаќиќат, масъалаи љангу сулњ аз муњиммтарини масъалањои «Шоњнома»-и 
Фирдавсї ба њисоб рафта, дар он бо роњу василањои мухталиф инъикоси хешро пайдо 
кардааст. Тасвири љангу набардњо, бархўрду зиддиятњо дар он сатњу дараљае ќарор 
гирифтааст, ки асарро њатто ба як љангнома монанд намудааст. 

Дар бораи инъикоси љангњо дар «Шоњнома»-и Фирдавсї то андозае муњаќќиќон ба 
монанди Забењулло Сафо, Ризозода Шафаќ, Муњаммад Љаъфари Мањљуб, Ќадамалии 
Сарромї, Боќири Пукрњом, Мањмуд Њакимї, Фараљуллоњ Мизонї, И.С. Брагинский, 
М.Н. Усмонов, С. Анварї ва махсус ба ин мавзуъ адабиётшиноси маъруфи тољик М. 
Муллоањмад таваљљуњ кардааст. 

Инъикоси љанги Сосониён ва Њайтолиён низ дар «Шоњнома»-и А. Фирдавсї хуб 
инъкос гашта, хусусан набарди шоњаншоњ Пирўз ва Хушнавоз бо назардошти манофеи 
Сосониён зикр гаштааст. Фирдавсї дар баёни воќеањо аз се љанг танњо яктои он–шикасти 
Пирўзро тасвир кардааст. Тибќи гуфтаи ў дар ин набард њафт нафар шоњу шоњзодагони 
сосонї кушта шуда, ба шикасти сахти сосониён ба охир расид. 
 

Калидвожањо: достони «Шоњнома», шоир, А. Фирдавсї, љанг, Њайтолињо, Сосониён, 
Пирўз, Ќубод, Нарсес, Сафрой, Хушнавоз, чоњ. 
 

ОТРАЖЕНИЕ ПОЛИТИЧЕСКИХ ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ШАХАНШАХОМ 
ПИРДЗОМ САСАНИ И ШАХОМ ХОШНАВАЗОМ ЭФТАЛИТИЙ 

В «ШАХНАМЕ» А. ФИРДОУСИ 
По мнению исследователей, одной из важнейших проблем человеческого общества на 

протяжении всей его долгой истории являются война и мир, и эта тема нашла отражение в 
литературе народов мира. 

В эпосе «Шахнаме» А. Фирдоуси вопросы войны и мира описаны очень подробно, и 
даже специалисты считают этот эпос «Джангнаме» или «Иранской войной». 

Действительно, тема войны и мира считается одной из важнейших в «Шахнаме» Фир-
доуси и отражена в нём различными способами и средствами. Изображение войн, столк-
новений и конфликтов находится на таком высоком уровне, что произведение даже напо-
минает военный роман. 

Отражение войн в «Шахнаме» Фирдоуси исследовалось такими учеными, как За-
бехулло Сафо, Ризозода Шафак, Мухаммад Джафари Махджуб, Кадамали Сарроми, Бо-
кири Пукрхам, Махмуд Хакими, Фараджуллох Мизони, И.С. Брагинский, М.Н. Усмонов, 
С. Анвари и известный таджикский литературовед М. Муллоахмад, особенно уделивший 
этой теме внимание. 

Отражение войны между Сасанидами и эфталитий в «Шахнаме» А. Фирдоуси хорошо 
изучено, особенно битва между шахом Пирузом и Хушнавозом, которая связана с интере-
сами Сасанидов. Из трёх войн Фирдоуси описывает лишь одну из них, это поражение Пи-
руза. По его словам, в этой битве погибли семь сасанидских царей и принцев, и она закон-
чилась тяжёлым поражением Сасанидов. 
 

Ключевые слова: поэма «Шахнаме», поэт, А. Фирдоуси, война, хайтальцы, сасаниды, 
Пируз-шах, Кубад, Нарсес, Сафрой, Хушнавоз, колодец. 
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REFLECTION OF POLITICAL RELATIONS BETWEEN SHAHANSHAH PIROZ SASA-
NI AND SHAKH KHOSHNAVAZ KHAYTALI IN THE "SHAHNAMAH" OF A. FIR-

DAWSI 
 

According to researchers, one of the most important problems of human society throughout 
its long history is war and peace, and this theme is reflected in the literature of the peoples of the 
world. 

In the epic "Shahname" of A. Firdavsi, the issues of war and peace are described in great de-
tail, and even experts consider this epic "Jangname" or "Iranian War". 

Indeed, the theme of war and peace is considered one of the most important in Firdavsi's 
"Shahname" and is reflected in it in various ways and means. The depiction of wars, clashes and 
conflicts is at such a high level that the work even resembles a military novel. 

The depiction and reflection of wars in Firdausi's Shahnameh have been discussed by such 

researchers as Zabekhullo Safo, Rizozoda Shafak, Muhammad Jafari Mahjub, Kadamali Sar-

romi, Boqiri Pukrkham, Mahmud Hakimi, Farajulloh Mizoni, I.S. Braginsky, M.N. Usmonov, 

S. Anvari and the famous Tajik literary scholar M. Mulloakhmad, who paid special attention to 

this topic. The reflection of the war between the Sassanids and the Hayites in A. Firdausi's 

Shahnameh has been well studied, especially the battle between Shah-shah Pirouz-shah and 

Khushnavoz, which is associated with the interests of the Sassanids. However, describing the 

events of three wars, Firdausi describes only one of them - the defeat of Pirouz-shah with the 

support of the Haytals, and it is obvious that he supports the Haytals and condemns them. Ac-

cording to him, seven Sassanid kings and princes died in this battle, and it ended in a heavy de-

feat for the Sassanids. 

Key words: poem "Shahnameh", poet, A. Firdausi, war, Khaitalians, Sassanids, Pirouz 

Shah, Qubad, Narses, Safroy, Khushnavoz, well, Rudaki Ave., 17. Phone: 938-00-62-96. E-mail: 
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ВКЛАД ТАТЬЯНЫ ГЕРМАНОВНЫ ФИЛИМОНОВОЙ В ИЗУЧЕНИЕ 
ПАМЯТНИКОВ ДАНГАРИНСКОГО РАЙОНА1 

 
АСОМИДДИНЗОДА С. С. 

Институт истории, археологии и этнографии имени А. Дониша НАНТ 
 

Археологическая наука в Таджикистане за последние десятилетия получила 
значительное развитие благодаря деятельности ряда выдающихся исследователей. 
Среди них особое место занимает известный археолог и историк Татьяна Герма-
новна Филимонова. Она признана исследователем каменного века, является кан-
дидатом исторических наук и одним из ведущих специалистов в области археоло-
гии Центральной Азии. Её научная деятельность посвящена изучению древнейшей 
истории человечества, особенно каменного века южного Таджикистана, и внесла 
значительный вклад в развитие археологических исследований. 

Т. Г. Филимонова является одной из выдающих известных личностей в разви-
тии археологической науки Таджикистана, а её плодотворная деятельность в годы 
государственной независимости страны была направлена на изучение и исследо-
вание археологических памятников. 

Татьяна Германовна Филимонова родилась 26 января 1951 года в городе 
Худжанде Ленинабадской области (ныне Согдийская область) Таджикской ССР. 
Среднее образование она получила в средней школе №20 города Душанбе. Ещё в 
период обучения проявляла особый интерес к предмету истории, испытывая глу-
бокую заинтересованность в изучении прошлого и культурного наследия челове-
чества. Именно этот интерес и научная склонность направили её к выбору даль-
нейшего пути обучения в области истории, в том числе археологии. С целью 
углубления теоретических и профессиональных знаний в 1968-1973 годах она обу-
чалась на историческом факультете Таджикского государственного университета 
имени В. И. Ленина, где получила фундаментальные знания в области историче-
ской науки и археологии. Период обучения в университете сыграл важную роль в 
формировании её научного мировоззрения и определении дальнейшего направле-
ния исследовательской деятельности [2, с. 323]. 

После окончания университета Т. Г. Филимонова начала свою научную дея-
тельность в области археологии. В 1973-1976 годах она работала старшим лабо-
рантом Яванской археологической группы отдела археологии Института истории 
имени А. Дониша. В этот период она непосредственно участвовала в полевых ра-
ботах и археологических экспедициях, приобретя первый опыт практических и 
полевых исследований. В дальнейшем, в 1976-1979 годах, Т. Г. Филимонова про-
должила свою деятельность в качестве старшего лаборанта отдела археологии то-
го же института. В этот период она совершенствовала свои профессиональные 
знания и навыки в области изучения и исследования археологических памятников, 

                                                      
1 Статья подготовлена на основе проекта «История таджикского народа», раздел «Археология 

Таджикистана (от каменного века до конца средних веков)». 
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а также активно участвовала в научно-исследовательской работе данной отрасли 
[2, с. 324]. 

Важный этап научной деятельности Т. Г. Филимоновой приходится на 1979–
1981 годы. В этот период она работала стажёром-исследователем в эксперимен-
тально-трасологической лаборатории Ленинградского отделения Института ар-
хеологии Академии наук СССР. Работа в данном научном учреждении позволила 
ей ознакомиться с современными методами трасологических исследований и углу-
бить свои знания и научный опыт в области изучения каменных орудий древнего 
периода. Трасологические исследования (от греческого слова trace – след, отпеча-
ток) являются одним из важнейших направлений археологической науки. Данный 
подход направлен на изучение следов использования каменных орудий и позволя-
ет определить способы их применения древними людьми. Освоение этого метода 
дало Т. Г. Филимоновой возможность эффективно применять современные науч-
ные подходы в своих дальнейших исследованиях, совершенствуя археологические 
изыскания за счёт более точного и системного анализа [3, с. 70-71]. 

С 1982 по 1985 год Т. Г. Филимонова работала младшим научным сотрудни-
ком отдела археологии и нумизматики Института истории, археологии и этногра-
фии имени А. Дониша. В этот период она занималась научно-исследовательской 
деятельностью, анализом и изучением археологических памятников, укрепляя и 
углубляя свой научный опыт. 

В 1986–1990 годах она работала научным сотрудником того же учреждения, 
активно участвуя в научно-исследовательской работе и полевых археологических 
экспедициях. В последующие годы она продолжала свою научную деятельность, в 
2011-2014 годах занимая должность заведующей отделом археологии того же ин-
ститута [2, с. 324]. Одновременно, будучи ведущим научным сотрудником отдела, 
Т. Г. Филимонова внесла значимый вклад в развитие археологических исследова-
ний и изучение исторических памятников Дангаринского района. 

Т. Г. Филимонова внесла значительный вклад в изучение памятников Данга-
ринского района. С 1987 года по настоящее время она возглавляет экспедицион-
ные археологические группы района Дангара, за это время открыла и исследовала 
множество археологических памятников. 

Т. Г. Филимонова сосредоточила своё основное научное внимание на изуче-
нии памятников каменного века, включая периоды среднего и позднего палеоли-
та, мезолита и неолита. Результаты её полевых исследований и научного анализа 
способствовали пониманию этапов развития искусства обработки камня, а также 
имеют важное значение для определения хронологии культурных слоёв поселений 
каменного века в Дангаринском районе. 

В научной деятельности Т. Г. Филимоновой полевые работы занимают важ-
ное место. С 1973 по 2025 год она непрерывно участвовала в археологических экс-
педициях, проводя обширные археологические исследования. Этот опыт позволил 
ей анализировать полевые данные и получать достоверные и устойчивые резуль-
таты для изучения памятников каменного века. 

В 1970–1980-е годы, в связи со строительством Нурекской ГЭС, археологиче-
ская группа Вахша под руководством А. Х. Юсупова при постоянном участии Т. 
Г. Филимоновой проводила обширные археологические работы в заливаемых 
районах [12, с. 48-58; 13, с. 234-246; 14, с. 311-322]. В результате этих исследований 
было открыто 148 поселений, относящихся к среднему и позднему палеолиту, ме-
золиту и неолиту. В частности, были изучены крупные памятники Кумтеппа [15, с. 
34-36] и Дараи Шур [5, с. 5-21]. Полученные материалы показали, как развивались 
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отрасли каменного века от среднего палеолита до бронзового периода [15, с. 34–
36]. 

В 1986-1991 годах она занималась изучением поселений верхнего палеолита и 
в результате полевых работ в долине реки Ширкент обнаружила шесть поселений 
верхнего палеолита. До этого на территории Таджикистана был известен лишь 
один памятник верхнего палеолита – Шугноу [8, с. 40-60; 7, с. 323-336]. После об-
меления берегов Нурекского водохранилища были выявлены остатки поселений 
верхнего палеолита и мезолита в Кули Суфиён (Кули Суфиён – «Кул» на местном 
языке означает «небольшая долина», а «Суфиён» – «последователи религии») и 
Челондара [11, с. 85-86]. Результаты анализа показали, что существует преем-
ственность методов обработки камня между культурами среднего палеолита, 
верхнего палеолита и мезолита, и что они имеют генетическую связь между собой 
[3, с. 74-75]. 

Кроме того, на основе собранных материалов о гиссарской культуре были 
проведены повторные исследования ранее изученных поселений. Раскопки памят-
ников Тепаи Гозиён и Кўи Булён позволили определить стратификацию (послой-
ность) поселений, типы орудий и методы их изготовления. В результате исследо-
ваний стало ясно, в чем заключаются особенности находок гиссарской культуры 
по сравнению с другими памятниками долин Центральной Азии и Ближнего Во-
стока [3, с. 75–76]. 

Поселение Кангурттут также было подвергнуто исследованию. В этом памят-
нике неолитические и бронзовые слои расположены в стратиграфическом поряд-
ке. Исследователи смогли установить, что местные неолитические племена дожили 
до прихода племенами бронзового века и, по всей вероятности, создали синкрети-
ческую новую культуру [4, с. 64-116; 1, с. 14-161; 6, с. 15-45]. 

В 2004 году Т. Г. Филимонова возглавила группу по обследованию историко-
культурных памятников Хатлонской области. В ходе этой работы был установле-
но состояние памятников истории и культуры в ряде районов, включая Дангарин-
ский район, а собранные данные были включены в «Список памятников Таджики-
стана». 

В 2006 году под руководством Т. Г. Филимоновой были проведены раскопки 
на поселении Тегузак. В результате были выявлены слои, относящиеся к бронзо-
вому и неолитическому периодам, и получены важные археологические находки 
[3, с. 77]. 

В ходе исследований затопляемой зоны «Сангтуда I» были обнаружены не-
сколько новых памятников, а также проведена повторная экспедиционная работа 
по ранее зарегистрированным памятникам. В частности, археологические иссле-
дования были направлены на посёлок Газако, памятник Каттасанг, бронзовый 
некрополь в Сари Купрук, крепость Сари Купрук, археологический посёлок Эшо-
нобод, крепость Дараи Осиёб и крепость Джир Джирак. Все эти памятники были 
изучены и проанализированы в рамках систематических исследований [9, с. 55–56]. 

По указанным памятникам до настоящего времени не проведены полные ар-
хеологические исследования, что подчёркивает необходимость их всестороннего 
изучения и глубокого научного анализа. Первичные исследования показывают, 
что эти памятники относятся к различным историческим периодам, охватывая 
этапы от бронзового века до конца средневековья, что повышает их значимость 
как ценного источника для изучения истории и культуры региона. 

С учётом этого проведение комплексных, последовательных и систематиче-
ских исследований в данной области является чрезвычайно важным. Всестороннее 
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изучение указанных памятников может способствовать определению их культур-
ных особенностей, образа жизни населения, социальной структуры и экономиче-
ской системы региона в различные исторические периоды. Одновременно такие 
исследования имеют ключевое значение для обогащения научных знаний в обла-
сти археологии и для дальнейшего развития археологической науки в Таджики-
стане. 

В 2007–2008 годах археологическая группа под руководством Т. Г. Филимо-
новой продолжила раскопки многоярусного памятника Тегузак [3, с. 76]. 

С 2008 года по настоящее время Т. Г. Филимонова возглавляет поисковую 
экспедицию по созданию археологической карты юга Таджикистана. В результате 
проведённых работ ранее изученные памятники были заново обследованы, а так-
же обнаружены сотни новых археологических объектов. Она исследовала и опуб-
ликована карты районов Ёвон, Восе, Балджувон, Фархор и Дж. Балх.  Обследова-
ны районы в Вахшской долине. В ходе поисковых работ были зарегистрированы 
новые археологические памятники, включая поселения каменного века, некропо-
ли, жилища бронзового и железного веков, города и крепости античного периода, 
а также памятники средневековья [2, с. 324]. 

В 2009–2010 годах Т. Г. Филимонова начала поисковую экспедицию в Данга-
ринском районе, основной задачей которой было составление археологической 
карты района. С этой целью группа подробно обследовала северные, северо-
западные и северо-восточные части Дангаринского района. Работа по составле-
нию археологической карты района проводилась в двух направлениях: в результа-
те поисковых работ экспедиции под руководством Т. Г. Филимоновой в пределах 
Дангаринского района было обнаружено 53 новых археологических памятника, а 
40 памятников подверглись повторному исследованию [9, с. 55–111]. 

На территории Дангаринской долины были обнаружены неолитические посе-
ления в местностях Джарбулок, Кайнома (Старое), Оламафруз и Хусейншах (Ху-
сейншайх). Бронзовые некрополи выявлены в районах Кули Суфиён, Мохпора, 
Мундог, Куруксой, Кангурттут и других местах. На восточной окраине центра 
района и в местности Рахшонзамин зарегистрированы поселения раннего желез-
ного века и ахеменидского периода. В настоящее время это второй памятник VII–
V вв. до н. э., обнаруженный на территории Хатлонской области. 

В районах Хушдилон, Ѓиджовак и Ходжа Шакик Балхи, на территории дере-
вень Молишо, Ѓарѓара, Маликова и других были обнаружены поселения и крепо-
сти древнего времени и периода Саманидов, а также ряд средневековых караван-
сараев, расположенных на берегу реки Тохир. Основные направления этих иссле-
дований предоставляют материалы, которые служат базой для подготовки ряда 
фундаментальных научных работ по соответствующим темам и проектам. 

Следует отметить, что в результате продолжения исследовательско-поисковых 
работ по изучению памятников Дангаринского района был опубликован ряд 
научных исследований и статей, посвящённых истории археологии и этнографии 
этого региона. В частности, одним из значимых научных достижений является со-
здание археологической карты Дангаринского района Т. Г. Филимоновой и М. Р. 
Ахметзяновым. Данная карта была подготовлена на основе масштабных поиско-
вых и полевых исследований и охватывает более 350 памятников различных исто-
рических периодов, включая памятники средневековья. В настоящее время архео-
логическая карта готовится к изданию. 

Следует отметить, что Т. Г. Филимонова в трудные для таджикского народа 
годы осталась работать в археологическом отделе Института истории, археологии 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

105 

и этнографии имени А. Дониша Национальной академии наук Таджикистана и 
внесла значительный вклад в развитие археологии страны. Она активно участво-
вала в подготовке празднований 2700-летия города Куляб и 3000-летия города 
Гиссар [10, с. 81]. Т. Г. Филимонова является автором и соавтором разработки 
двух номинационных досье историко-культурных памятников Таджикистана для 
включения их в Список всемирного наследия ЮНЕСКО. В соавторстве с Ш. Ход-
жаевым было подготовлено номинационное досье для продвижения исторической 
столицы Хатлона – Хулбук – в «Список всемирного наследия». Эта работа была 
длительной и сложной, так как требовала учёта многих аспектов, связанных с ис-
торией Хатлона, строительством дворца, использованными архитектурными и 
строительными приёмами. Важнейшим было обоснование основных требований 
ЮНЕСКО, предъявляемых к заявляемым памятникам. Для проведения сравни-
тельного анализа также необходимо было изучить особенности всех дворцовых 
сооружений Центральной Азии. Кроме того, Т. Г. Филимонова активно участво-
вала в изучении исторических памятников Хатлонской области, включая средне-
вековые памятники Дангаринского района [10, с. 82]. 

Т. Г. Филимонова играет значительную роль в изучении и исследовании па-
мятников Дангаринского района, поскольку в ходе археологических экспедиций 
она внесла существенный вклад в открытие, фиксацию и научный анализ истори-
ко-археологических памятников этого региона, проведя значительные работы по 
определению их хронологии, культурных особенностей и научного значения. 

Сегодня Т. Г. Филимонова своим научным исследованием вносит значитель-
ный вклад в развитие археологии. Результаты её научной работы будут иметь 
важное значение для специалистов и исследователей этой области и в будущем. 
Она является археологом с богатым опытом полевых исследований и экспедици-
онной работы. Научные достижения Филимоновой охватывают различные аспек-
ты историко-археологических и географических исследований, представляя её как 
талантливого и профессионального исследователя. 

Т.Г. Филимонова – ученый, обладающая глубокой любовью к науке. Эта лю-
бовь ярко проявляется в её постоянной научной деятельности, усердной работе и 
исследовательских поисках. Её преданность любимому делу сочетается с высоким 
уровнем знаний, широким мировоззрением и богатым научным опытом. Она 
щедро делится своими знаниями, наблюдениями и научными размышлениями с 
коллегами и учениками, внося вклад в развитие научного мышления и стремление 
к истине. 

Т.Г. Филимонова считается одной из самых активных пропагандисток науки 
археологии. Она пользуется высоким авторитетом среди своих коллег и признана 
как исследователь и научный руководитель в области таджикской археологии. 
Она является ярким примером преданности науке она посвятила всю свою дея-
тельность исследованию и развитию археологической отрасли. 

В период независимости Таджикистана археология получила новое развитие. 
Были обнаружены новые древние поселения, и материалы, полученные в ходе их 
изучения, внесли важный вклад в исследование древней истории региона. Сегодня 
научное наследие Т.Г. Филимоновой включает более 160 научных и научно-
практических статей, в том числе 14 монографий. 

Таким образом, научная деятельность Т.Г. Филимоновой имеет большое зна-
чение для выявления, изучения и представления археологических памятников рай-
она Дангара. Результаты её работы сыграли важную роль в развитии археологии 
Таджикистана и изучении древней истории региона. 
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ВКЛАД ТАТЬЯНЫ ГЕРМАНОВНЫ ФИЛИМОНОВОЙ В ИЗУЧЕНИЕ 
АРХЕОЛОГИЧЕСКИХ ПАМЯТНИКОВ ДАНГАРИНСКОГО РАЙОНА 

 
Настоящая статья посвящена анализу научного вклада известного археолога 

Татьяны Германовны Филимоновой в изучение и исследование археологических 
памятников Дангаринского района. В статье рассматривается научная и полевая 
деятельность исследователя, продолжающаяся с 70-х годов прошлого века до 
настоящего времени. Автор анализирует основные результаты раскопочных и по-
исковых работ Т.Г. Филимоновой и показывает её роль в выявлении поселений 
каменного века, неолита, бронзы, железа и средневековых памятников региона 
Дангарa. Также подчёркивается значение её исследований в определении хроноло-
гии культурных слоёв, развитии камнеобрабатывающей индустрии и выявлении 
культурных особенностей древнего населения региона. В статье также проанали-
зирована деятельность Т.Г. Филимоновой по составлению археологической карты 
юга Таджикистана, учёту и сохранению историко-культурных памятников, а так-
же её вклад в подготовку номинационных досье для включения памятников Та-
джикистана в Список всемирного наследия ЮНЕСКО. Результаты исследования 
показывают, что Т.Г. Филимонова внесла большой вклад в изучении древней ис-
тории Таджикистана и развитии национальной археологической науки. 

Ключевые слова: Татьяна Германовна Филимонова, археология, Дангарин-
ский район, археологические памятники, каменный век, палеолит, мезолит, 
неолит, бронзовый век, археологическая карта, археологическая экспедиция, 
культурное наследие. 
 

САЊМИ ТАТЯНА ГЕРМАНОВНА ФИЛИМОНОВА 
ДАР ОМЎЗИШИ ЁДГОРИЊОИ НОЊИЯИ ДАНЃАРА 

 
Ин маќолаи мазкур ба тањлили сањми илмии бостоншиноси маъруф Татяна 

Германовна Филимонова дар омўзиш ва тањќиќи ёдгорињои бостоншиносии 
ноњияи Данѓара бахшида шудааст. Дар маќола фаъолияти илмї ва сањроии 
муњаќќиќ, ки аз солњои 70-уми асри гузашта то имрўз идома дорад, мавриди 
баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф натиљањои асосии корњои њафриётї ва 
љустуљўии Т.Г. Филимоноваро тањлил намуда, наќши ўро дар кашфи масканњои 
давраи санг, неолит, биринљї, оњан ва ёдгорињои асри миёнаи минтаќаи Данѓара 
нишон медињад. Њамчунин, ањаммияти тањќиќоти ў дар муайян намудани 
хронологияи ќабатњои маданї, рушди саноати коркарди санг ва муайян кардани 
хусусиятњои фарњангии ањолии ќадимии минтаќа таъкид мегардад. Дар маќола 
инчунин фаъолияти Т.Г. Филимонова дар тањияи харитаи бостоншиносии љануби 
Тољикистон, сабт ва њифзи ёдгорињои таърихию фарњангї ва сањми ў дар 
омодасозии парвандањои номинатсионї барои ворид намудани ёдгорињои 
Тољикистон ба Фењристи мероси љањонии ЮНЕСКО мавриди тањлил ќарор 
гирифтааст. Натиљањои тањќиќот нишон медињанд, ки сањми илмии Т.Г. Фили-
монова дар омўзиши таърихи ќадимаи Тољикистон ва рушди илми бостонши-
носии миллї бисёр муњим аст. 

 
Калидвожањо: Татяна Германовна Филимонова, бостоншиносї, ноњияи 

Данѓара, ёдгорињои бостоншиносї, давраи санг, палеолит, мезолит, неолит, 
давраи биринљї, харитаи бостоншиносї, экспедитсияи бостоншиносї, мероси 
фарњангї. 
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THE CONTRIBUTION OF TATYANA GERMANOVNA FILIMONOVA 
TO THE STUDY OF THE ARCHAEOLOGICAL MONUMENTS OF THE 

DANGARA DISTRICT 
 

This article is devoted to the analysis of the scientific contribution of the well-

known archaeologist Tatyana Germanovna Filimonova to the study and investigation 

of archaeological monuments of the Dangara district. The article examines the scientific 

and field activities of the researcher, which have continued from the 1970s to the pre-

sent. The author analyzes the main results of the excavation and survey works of T.G. 

Filimonova and demonstrates her role in the discovery of settlements of the Stone Age, 

Neolithic, Bronze, Iron, and medieval monuments of the Dangara region. The im-

portance of her research in determining the chronology of cultural layers, the develop-

ment of stone-processing industries, and the identification of cultural characteristics of 

the ancient population of the region is also emphasized. The article also analyzes the ac-

tivities of T.G. Filimonova in the preparation of the archaeological map of southern Ta-

jikistan, the recording and preservation of historical and cultural monuments, as well as 

her contribution to the preparation of nomination dossiers for the inclusion of Tajiki-

stan’s monuments in the World Heritage List of UNESCO. The results of the research 

show that the scientific activity of T.G. Filimonova is of great importance in the study 

of the ancient history of Tajikistan and the development of national archaeological sci-

ence. 

 

Key words: Tatyana Germanovna Filimonova, archaeology, Dangara district, ar-

chaeological monuments, Stone Age, Paleolithic, Mesolithic, Neolithic, Bronze Age, ar-

chaeological map, archaeological expedition, cultural heritage. 
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ЭТНОЛОГИЯ, АНТРОПОЛОГИЯ ВА МАРДУМШИНОСЇ  
 -- ЭТНОЛОГИЯ, АНТРОПОЛОГИЯ И ЭТНОГРАФИЯ 

 - ETHNOLOGY, ANTHROPOLOGY AND ETHNOGRAPHY 

 
 

УДК: 39(575):008 
 

ТРАДИЦИОННАЯ ОБРЯДОВАЯ КУЛЬТУРА ТАДЖИКОВ 
В ИНТЕРПРЕТАЦИИ ЖИВОПИСЦА М. ВОХИДЗОДА 

 

ДОДХУДОЕВА Лариса1, 
Институт истории, археологии и этнографии им. А. Дониша НАНТ 

 

Традиционная обрядовая культура таджиков, как любого другого народа, 
является отражением ее духовного и материального содержания, маркером этни-
ческой идентичности, национального характера и механизмом их сохранения. 
Она лежит в основе традиционных ценностей и социальной идентичности любого 
общества. Как правило, обряды сопровождают важные моменты человеческой 
жизни, связанные с рождением, свадьбой, инициацией, вступлением в новую сфе-
ру деятельности и т.п., которые известный фольклорист А. ван Геннеп определил 
общим термином «обряды перехода» [3]. 

Посредством проведения обрядов происходит процесс трансляции культур-
ных кодов, жизненно необходимой информации (норм, ценностей и т. д.), где 
каждый участник, осознавая свою принадлежность к определенному этносу, при-
нимает значимые в данном социуме ценности, нормы, установки, стереотипы по-
ведения. Современные изменения приводят к постепенной деградации сакрально-
го смысла обрядов, которые со временем утрачивают свою глубину, превратив-
шись в поверхностные мероприятия. Потеря этнокультурной идентичности вле-
чет за собой утрату связей с культурой в целом [11,58]. Обряд был прежде всего 
способом осуществления связи «по горизонтали» и  «по вертикали». В последней 
связи происходит специфическое общение с запороговыми существами, шире - с 
запороговой реальностью, наиболее действенной, в том числе с полулегендарны-
ми, мифологическими и божественными опекунами данного сообщества [6,68]. 

Регламентированный обрядово - ритуальный комплекс является предметом 
философских, социологических, психологических и культурологических исследо-
ваний, который отражен также в кино и фото документах Гораздо реже он вос-
производится в визуальной художественной культуре. Интересным исключением 
из этого правила является цикл произведений молодого художника Мехридина 
Вохидзода (род. 04 мая 1990 г. в Восеъ, Хатлон). 

Он окончил Государственный художественный колледжи им. М. Олимова в 
2010 г. а затем Государственный институт изобразительного искусства и дизайна 
в 2014 г. С 2013 по 2016 гг. работал на киностудии Таджикфильм художником по 
костюмам и дизайнером и художником-постановщиком. В 2017 г. -2023 гг 
преподавал в Государственном институте изобразительного искусства и дизайна, 
являлся заведующим кафедрой графики и деканом факультета изобразительного 
искусства. 

______________ 
1 Статья подготовлена на основе проекта «История таджикского народа». 
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С 2023 г. по настоящее время работает преподавателем в Государственном 
художественном колледже им. М. Олимова. 

М. Вохидзода с 2022г. является членом Союза художников Таджикистана. 
Вместе с женой С. Бороновой, которая также является живописцем, участвовал в 
выставках в стране и за рубежом. Его произведения находятся в музейных и 
частных коллекциях Таджикистана, США, Европы, Китая и других стран. 

В целом его творчество М. Вохидзода основано на традиционной 
этнокультуре таджиков как по тематике, так и по плоскостно- декоративному 
решению произведений. Такой этностиль, столь популярный в первой половинне 
ХХI века в таджикском искусстве, получил в творчестве новую интерпретацию, 
поскольку он представил многогранную обрядовую культуру таджиков, хорошее 
знание которой он демонстрирует достаточно полно в своих живописных 
полотнах. Можно предположить, что знания традиций, обычаев таджиков и свя-
занного с ними регламентированного поведения участников обрядов, практики 
проведения ритуальных действий он достаточно полно изучил не только в 
повседневной, бытовой жизни с детства, но и во время работы в кино, будучи 
художником по костюмам и художником - постановщиком. 

По мнению исследователей, в целом обряды подразделяются на следующие 
виды: календарные и семейные, которые в свою очередь подразделяются на не-
сколько видов [13,285;8,520]. 

В живописи М. Вохидзода отражены исключительно семейно-бытовые тра-
диции, которые способны обеспечить жизнь человека, так и его рода в контексте 
современного социума и выполняют функции социализации, поддерживая систе-
му культурного порядка. 

В каждой этнокультуре формируется своя система обычаев и обрядов, каж-
дый из которых соответствует образу жизни социума и его социально-сословной 
структуре [4]. В таджикском обществе определенные ритуальные действия, свя-
занные с переходом человека в новое социальное или психологическое состояние, 
включены в семейный обрядовый фонд. Примером тому каким образом обычаи 
регламентируют действия путем детального предписания поведения в конкретной 
ситуации, может служить практика символического отражения готовности сына 
жениться. 

Существующий нормативный этикет, принятый в таджикской семье, не поз-
воляет юноше открыто выразить свое желание и обратиться с просьбой к родите-
лям. В этом случае он может положить морковь в обувь, что станет определенным 
знаком с совершенно конкретным содержанием. Этот символ будет выполнять 
роль посредника в семье, с помощью которого можно обратиться к родителям с 
просьбой. 

М. Вохидзода - не первый таджикский художник, который обратился к дан-
ной теме. Ранее другой живописец П. Гулов, который ограничился в своей работе 
исключительно изображением данного условия, уже воплощал этот посыл в своей 
работе. Полотно М. Вохидзода значительнее, так как смысловой акцент в компо-
зиции им поставлен в одном домашнем черном тапке среди множества разнооб-
разной по цвету и размеру обуви, которую, следуя локальной традиции, необхо-
димо снимать при входе в помещение. В картине М. Вохидзода такое решение 
«выхода» из повседневной суеты посредством вещей, имеющих сакральный 
смысл, в многозначной символике большой единой семьи более эмоционально 
насыщено. 
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В основе традиционных ценностей и социальной идентичности таджикского 

социума лежит инициация посредством торжественного ритуала туи хатна, туи 
суннат, бурак, бача бури, чук-буррон (от араб. сунна - «пример», «обычай», «пре-
дание»), связанного с обрезанием одного или нескольких мальчиков, их вступле-
нием в мусульманскую общину [2;10; 12;14]. Данный религиозный обряд очище-
ния возник в Центральной Азии с приходом арабов, которые освобождали от 
налога тех, кто принимал ислам, проводя указанное священнодействие. Считает-
ся, что он заменил более древние способы юношеских инициаций, связанные со 
стрижкой волос. Переход, который длится сорок дней чилла, обязательно соблю-
дается, т.к. этот период считается опасным. По мысли К. Г. Юнга, любой переход 
в обрядовой культуре действует психотерапевтически, чтобы уменьшить неиз-
бежную тревогу, которая сопровождает изменения» [15]. 

Обряд очищения-важный этап в жизни мусульманина, который формирует 
его личность и характер, делает членом конкретного социума с его нормами и 
традициями М. Вохидзода этот ритуал интерпретирует достаточно юмористиче-
ски и без пафоса, представляя молодых людей под разноцветными одеялами, реа-
гирующими совершенно различно на уже свершившееся событие. 

Таким образом, традиционная обрядовая культура таджиков рассматривает-
ся им через призму культурных и нравственных обоснований с глубоким уваже-
нием, наряду с поиском их смыслов в ритуале и в возможностях их нетрадицион-
ного живописного решения. 

Весьма важно, что художник пытается найти и соответствующее своим поис-
кам формальное решение. Сейчас М. Вохидзода стремится экспериментировать с 
цветом и формой, используя практику и возможности построения лоскутного ши-
тья гулбур, лиёфдўзї, порчадўзї, резгидўзї (англ. patchwork, тюрк. курок, 
курама). 

Как известно, оно подразделяется на три вида: мозаика, аппликация и сме-
шанная техника шитья, а ее главными отличительными чертами являются  гео-



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

112 

метрические  мотивы, из которых оно строится. Мозаичными изделиями оформ-
ляли два основных  вида изделий: одежду и предметы быта. Использование кра-
сочных, разнообразных по форме лоскутов ткани, чаще в виде геометрических 
мотивов, позволяет сделать изделия декоративными, орнаментально насыщен-
ными. Работы же М.Вохидзода нередко близки к технике крейзи-печворку 
(безумным лоскутам), в котором элементы выкладываются свободно, хаотично, 
ассиметрично на поверхности полотна. 

В своем выборе художник опосредованно опирается на традицию, обычаи и 
обряды таджикского народа. Известно, что в приданое таджикской невесты вхо-
дили вещи, изготовленные ее матерью из большого числа разноцветных лоскутов, 
которые символизировали ее пожелания дочери иметь многодетную семью с до-
статком. Считалось, что эта благодать могла быть обеспечена изделием в технике 
гулбури, выполненое с использованием разнообразных, красивых обрезков тка-
ни. 

Лоскутный оберег, благодаря своему многочисленному составу, мог служить 
не только пожеланием богатства, но и оберегом от дурного глаза, зависти, по-
скольку изделия со множеством треугольников копировали своими очертаниями 
треугольный амулет тумор. Молодожены на свадьбе нередко стояли у покрывала 
чодар, выполненного в технике гулбури, которое помогало защищать от сглаза 
будущую семью, а собранные в одну композицию детали символизировали счаст-
ливую совместную жизнь. Детские рубашки из 40 лоскутов, которые давали род-
ственники со своими пожеланиями, шили к 40-му дню новорожденных. Их 
невзрачность и неказистость в этом случае были не привлекательны для злых сил, 
а, следовательно, служили им защитой [1;5;9]. 

Сегодня гулбури (пэчворк) уже не является только одним из видов рукоделия, 
он активно осваивается в современном искусстве, дизайне, модной индустрии, 
цифровой печати. Следует вспомнить эксперименты французских художников 
авангарда Роберта Делоне и его жены Сони в первой половине ХХ в., для кото-
рых лоскутное шитье стало мощным творческим стимулом. В 2018 г. отдельные 
участники художественной выставки «Оригинальная копия» в Душанбе пытались 
интерпретировать композицию одного из основоположников абстракционизма 
Пита Мондриана в стиле национальной техники «гулбури» [7]. 

Словом, М. Вохидзода не первый, кто рассматривает гулбури как основу жи-
вописного письма, однако он – первый, кто связал воедино обряды таджиков, 
традиционное рукоделие и визуальную культуру в своем творчестве. Как и в лос-
кутном шитье М. Вохидзода шире всего использует геометрические фигуры: тре-
угольники, квадраты, ромбы, шестиугольники, шести – и восьмиугольные звезды, 
крестообразные мотивы, ступенчатые и зубчатые медальоны, прямые полосы, 
зигзаги, мотивы косого креста, зубчатых прямоугольников, восьмиугольные 
звезды, цепочки из треугольников, а также «квадрат в квадрате», рогообразные 
элементы кушкорак [1,132]. 

Последний мотив был эмблемой божественной силы и творения и символи-
зировал плодородие, изобилие, богатство, процветание, Солнце, жизненную силу, 
активность, энергию. Головы барана или козла в сочетании с кольцом символи-
зировали небо, имели значение солярного символа и другие многочисленные зна-
чения [1,134]. 
Полотна М. Вохидзода визуально значительно богаче, т.к. он активно вводит в 
композиции человеческие фигуры, изображения птиц, деревьев, фруктов и даже 
швейной машины, т.п. Его работы насыщены повседневностью, подробностями 
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бытовой культуры таджиков. Однако включенные в контекст красочного лоскут-
ного изображения их образы становятся возвышенными и поэтичными. 
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Это дало ему возможность по - новому интерпретировать традиции, т.е свя-
зать духовные и материальные сферы народной жизни воедино. 

М. Вохидзода значительно расширяет палитру классического набора цвето-
вых сочетаний с глубокими символическими значениями, характерных для гулбу-
ри. Сочетание белого цвета с черным в прошлом наделялось магической способ-
ностью оберегать от дурного глаза. 

В некоторых районах Таджикистана считали, что желтый охранял от желту-
хи, голубой – от коклюща. В других регионах страны желтый был символом 
солнца, огня, древних божеств, счастья, а красный-аллегорией красоты, богат-
ства, благополучия любви и доблести, зеленый символизировал исламские ценно-
сти и здоровье, а голубой- небесную благодать [1; 9;16]. 

Однако М. Вохидзода не стремится использовать древнюю семантику цветов, 
а, опираясь на свою интуицию, экспериментирует с красками и текстурами, ин-
терпретирует привычные вещи в новом ключе, вводя в композиции лиловый, 
оранжевый, бежевый цвета. В результате обыденное, земное обретают характер 
декоративного, орнаментированного праздничного события. Отдельные фигуры 
и вещи, представленные в его полотнах, словно созданы из фрагментов наподо-
бие лоскутов. В результате используемые в новом ключе орнаментация и колорит 
полотен одновременно отражают глубокие культурные представления таджик-
ского народа, связанные с его обрядовой системой и духовной практикой. Несо-
мненно, весьма важно сохранить в современном социокультурном пространстве 
уникальность и самобытность традиций обрядовой культуры таджиков. В твор-
честве М. Вохидзода универсальные компоненты этнокультуры таджиков спо-
собны активно функционировать, а их визуальная интерпретация является весьма 
значимой в контексте их современного прочтения. 
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ТРАДИЦИОННАЯ ОБРЯДОВАЯ КУЛЬТУРА ТАДЖИКОВ 
В ИНТЕРПРЕТАЦИИ ЖИВОПИСЦА М. ВОХИДЗОДА 

 
Традиционная обрядовая культура таджиков, как любого другого народа, 

является отражением ее духовного и материального содержания, маркером этни-
ческой идентичности, национального характера и механизмом их сохранения. В 
живописи таджикского художника М. Вохидзода отражены исключительно се-
мейно-бытовые традиции, которые способны обеспечить жизнь человека, так и 
его рода в контексте современного социума. 

Традиционная обрядовая культура таджиков рассматривается им через приз-
му культурных и нравственных обоснований с глубоким уважением, наряду с по-
иском их смыслов в ритуале и в возможностях  их нетрадиционного живописного 
решения. 

В творчестве М. Вохидзода универсальные компоненты этнокультуры та-
джиков способны активно функционировать, а их визуальная интерпретация яв-
ляется весьма значимой в контексте их современного прочтения. 
 

Ключевые слова: таджики, традиция, обряд, ритуал, этнокультура, живопись, 
художник, характер. 
 

ФАРЊАНГИ АНЪАНАВИИ МАРОСИМИИ ТОЉИКОН 
ДАР ТАСВИРЊОИ РАССОМ М. ВОЊИДЗОДА 

 
Фарњанги анъанавии маросимии тољикон, монанди њар миллати дигар, мун-

дариљаи маънавї ва моддии он, нишонгари эътирофи этникї, хусусияти миллї ва 
механизми њифзи он мебошад. 

Дар тасвирњои тољикї М. Воњидзода танњо анъанањои оилавию рўзмарра 
инъикос ёфтаанд, ки метавонанд њаёти инсон ва наслњои ўро дар заминаи љомеаи 
муосир таъмин намоянд. 
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Фарњанги анъанавии маросимии тољикон аз назари ў тавассути призмаи 
асосњои фарњангї ва ахлоќї бо эњтироми амиќ дида мешавад, њамзамон маънои 
онњоро дар маросим ва имкониятњои њалли беназирини рассомї љустуљў мекунад. 

Дар эљодиёти М. Воњидзода унсурњои универсалии этнофарњангии тољикон 
метавонанд, ки фаъолона амал кунанд ва тасвири визуалиашон дар заминаи дарки 
муосири онњо хеле муњим мебошад. 
 

Калидвожањо: тољикон, анъана, расмиёт, маърака, этнокултура, рассомї, 
рассом, хусусият. 
 

TRADITIONAL RITUAL CULTURE OF THE TAJIKS 
IN THE INTERPRETATION OF PAINTER M. VOKHIDZODA 

 
The traditional ritual culture of the Tajiks, like that of any other people, reflects its 

spiritual and material content, serves as a marker of ethnic identity and national charac-

ter, and acts as a mechanism for their preservation. 

In the paintings of the Tajik artist M. Vokhidzoda, exclusively family and domestic 

traditions are reflected, capable of ensuring the life of an individual as well as that of 

their lineage within the context of modern society. 

The traditional ritual culture of the Tajiks is viewed by him through the prism of 

cultural and moral foundations with deep respect, alongside the search for their mean-

ings in rituals and the possibilities of their non-traditional painterly interpretation. 

In M. Vokhidzoda's work, universal components of Tajik ethnoculture are capable 

of functioning actively, and their visual interpretation is highly significant in the context 

of their contemporary reading. 

 

Key words: Tajiks, tradition, ritual, rite, ethnoculture, painting, artist, character. 
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МЕРОСИ МУСИЌИИ МАРДУМИИ ТОЉИКОН ДАР ЗАМОНИ МУ-
ОСИР: ХУСУСИЯТЊОИ ЖАНРЇ, ТАЊАВВУЛИ ИЉТИМОЇ ВА 

МАСЪАЛАЊОИ ЊИФЗ 
 

РАЊИМЗОДА К. С., 
Донишкадаи давлатии фарњанг ва санъати Тољикистон 

ба номи Мирзо Турсунзода 
 

Мероси мусиќии мардумии тољикон яке аз бахшњои муњими фарњанги миллї 
буда, низоми густурдаи жанрњо, шаклњои иљрої ва амалияњои маросимиро дар 
бар мегирад. Ин мерос бо лањзањои калидии зиндагии инсон, аз љумла таваллуд, 
балоѓат, издивољ ва марг, инчунин бо даврањои кишоварзї, љашнњои таќвимї, 
суннатњои динї ва анъанањои эпикї иртиботи амиќ дорад. Дар тўли асрњо он на 
танњо њамчун воситаи ифодаи эњсосоти эстетикї, балки њамчун шакли њифзи 
хотираи таърихї, интиќоли таљрибаи иљтимої ва љањонбинии мардум амал 
кардааст. 

Дар оѓози асри XXI вазъи бисёре аз жанрњои мусиќии суннатии тољик таѓйир 
ёфтааст. Равандњои нави иљтимої, иќтисодї ва фарњангї боиси он шудаанд, ки 
ќисми муайяни ин анъанањо аз муњити табиии иљроии худ дур шаванд ё тадриљан 
аз амалияи њаррўзаи мардум хориљ гарданд. Пеш аз њама, ин вазъ ба он жанрњое 
дахл дорад, ки мустаќиман ба маросимњои оилавї, ойинњои таќвимї, суннатњои 
динї, эљодиёти мењнатї ва мероси њамосї вобастаанд. Аз ин рў, баррасии њолати 
кунунии онњо, муайян намудани омилњои тањаввул ва љустуљўи роњњои њифз ва 
эњёи онњо ањаммияти махсуси илмї ва фарњангї дорад. 

Дар доираи ин маќола хусусиятњои жанрии мероси мусиќии мардумии 
тољикон, таѓйироти иљтимоии вобаста ба фаъолияти онњо ва масъалањои асосии 
њифзу интиќоли онњо мавриди тањлил ќарор мегиранд. Њамчунин, кўшиш 
шудааст, ки сабабњои аз байн рафтан ё шаклан таѓйир ёфтани бархе анъанањо дар 
шароити имрўза ба таври низомманд арзёбї шаванд. 

Яке аз бахшњои муњими мероси мусиќии мардумї маросимњои оилавї 
мебошанд. То имрўз дар доираи онњо, њарчанд дар шакли таѓйирёфта, бисёр 
унсурњои суннатї њифз гардидаанд. Ба ин силсила љашни таваллуди кўдак, 
маросими хатна, тўйњои домодию арўсї, инчунин ойинњои марбут ба дафн ва 
таъзия дохил мешаванд. 

Дар фарњанги суннатии тољикон таваллуди кўдак њамеша њамчун рўйдоди 
муборак ва шодмонї дарк мешуд. Навзодро аксаран «мењмони нав» меномиданд, 
ки ин худ муносибати эњтиромомез ва умедбахши љомеаро нисбат ба ин воќеа 
ифода мекард. Маросими таваллуд танњо њодисаи оилавї набуда, маљмўи амалњо, 
рамзњо ва бовардоштњоеро дар бар мегирифт, ки њар кадоми онњо дорои маънои 
иљтимої ва фарњангии хос буданд. 

Мувофиќи расму одати маъмул, падар ё яке аз бузургони хонадон пас аз 
таваллуди кўдак ањли дењаро аз ин хабари шод огоњ мекард, то дигарон низ дар 
шодии оила сањмгузор бошанд. Ин анъана аз он шањодат медињад, ки таваллуди 
фарзанд на танњо рўйдоди дохилии хонавода, балки падидаи муњими њаёти 
љамъиятї низ ба шумор мерафт. 
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Дар тасаввуроти мардумї модар ва навзод, махсусан дар рўзњои аввали баъди 
таваллуд, ба муњофизати вижа ниёз доштанд. Бовар мерафт, ки онњо метавонанд 
ба чашмзахм ё таъсири неруњои ноаён гирифтор шаванд. Аз њамин сабаб, дар 
пањлуи онњо Ќуръони Карим, корд, камон ё дигар ашёи рамзї мегузоштанд. 
Давраи чил рўзи баъди таваллуд низ њамчун марњилаи њассос пазируфта мешуд ва 
рафтори модар дар ин муддат тибќи ќоидањои муайян танзим мегардид. 

Дар љараёни таваллуд момодояњои суннатї наќши муњим мебозиданд. Онњо 
заноне буданд, ки таљрибаи тибби мардумиро аз наслњои пешин гирифта, дар 
амал истифода мекарданд. Пеш аз оѓози зоиш мардон одатан хонаро тарк мекар-
данд, ќулфњоро мекушоданд ва як ќатор амалњои рамзиро анљом медоданд, то ра-
ванди таваллуд осон гардад. Ба девор овехтани абзори шикорї ва дуд кардани ња-
зориспанд низ ба њамин низоми боварњо ва тасаввуроти мардумї марбут буд. 

Дар њолатњои душвории таваллуд аз усулњои гуногуни тибби мардумї ва 
амалњои рамзї истифода мекарданд. Ба модар оби дуохонда менўшониданд, то ба 
бовару эътиќоди мардум раванди зоиш осон шавад. Ин амалњо нишон медињанд, 
ки љомеаи анъанавї дар шароити мањдуди тиббї низоми хоси њифз ва кўмакро 
ташаккул дода буд. 

Дар њамин марњила як ќатор маросимњои дигар низ баргузор мешуданд: 
нахустин ѓусли навзод, пўшондани либоси аввалин ва гузоштани ў ба гањвора. 
Моњияти чунин амалњо танњо маишї набуд; онњо бо орзуи саломатї, муњофизат 
ва баќои кўдак пайванд доштанд. Бо дарназардошти сатњи баланди фавти кўдакон 
дар даврањои гузашта, чунин боварњо ва василањои њифозатї дар зиндагии мар-
дум ањаммияти амалї ва маънавии љиддї доштанд. 

Дар муњити суннатии тољикон таваллуди кўдак бо суруд ва оњанг низ њамроњї 
мешуд. Маросимњои номгузорї, шустани кўдак ва ба гањвора гузоштани ў бо су-
рудњои махсус баргузор мегардиданд. Дар Бадахшон чунин сурудњо бештар бо 
номи «лаллайик», дар дигар минтаќањо бошад, бо номи «алла» маъруфанд. Ин 
сурудњо танњо ифодаи мењру муњаббати модарона нестанд; онњо њамзамон вази-
фаи оромбахш ва њифозатиро низ иљро мекарданд. 

Дар баъзе мањалњо шодии таваллуд шакли ошкори љамъиятї мегирифт. Ма-
салан, дар Бадахшон занони дења љамъ омада, даф мезаданд ва сурудњои шодї ме-
хонданд. Мардон бошанд, бо кушодани дастархон ва даъвати хешу њамсоягон ин 
рўйдодро љашн мегирифтанд. Ин њолат нишон медињад, ки мусиќї дар чунин ма-
росимњо танњо унсури ороишї набуда, љузъи фаъоли иртиботи иљтимої ба њисоб 
мерафт. 

Дар минтаќаи Кўлоб маросими «гањворабандон» то имрўз то андозае њифз 
шудааст. Одатан он дар рўзи нўњуми таваллуд баргузор мегардад. Падару модар 
гањвора мехаранд ва навзод бори аввал дар он љой дода мешавад. Чунин маросим 
бо зарбулмасали маъруфи мардумии «Аз нуњ гузашт, аз кўњ гузашт» алоќаманд 
буда, маънои убур аз марњилаи аввалини хатарнокро ифода мекунад. 

Дар ноњияи Варзоб намунаи љолиби ин маросим ба ќайд гирифта шудааст: 
зане бо истифода аз лўхтак амали гањворабандиро чанд маротиба такрор менамуд 
ва ќасдан онро нодуруст иљро мекард, то њозирон ба он муносибат нишон дињанд. 
Танњо баъд аз иљрои дуруст иљозати ба гањвора гузоштани кўдаки воќеї дода 
мешуд. Ин сањнасозии рамзї ањаммияти тарбиявї ва эътиќодии маросимро нишон 
медињад. Он бо дуо, орзуњои нек, ширинї, мусиќї ва раќс њамроњ мешуд ва дар 
бисёр љойњо мањз дар њамин рўз ба кўдак ном низ мегузоштанд. 

Ба анљом расидани давраи чилрўза низ бо маросими махсус таљлил мешуд. 
Маросими «чиллагурезон» яке аз њамин гуна ойинњо буд, ки поёни марњилаи 
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њассоси баъди таваллудро ифода мекард. Аз њамин љо бармеояд, ки низоми маро-
симии таваллуд дар фарњанги тољикон хеле муфассал ва бисёрќабата будааст. 

Маросими дигари вобаста ба давраи кўдакї нахустин мўйтарошї мебошад, 
ки бештар ба солгарди таваллуди кўдак рост меояд. Он низ бо иштироки калонсо-
лон ва бо хусусияти тантанавї анљом меёфт. Ин амал, аз як тараф, рамзи гузариш 
ба марњилаи нави њаёт ва, аз тарафи дигар, нишонаи иштироки љомеа дар раванди 
тарбияи кўдак ба њисоб мерафт. 

Дар миёни сурудњои марбут ба кўдакї лолоињо мавќеи вижа доранд. Дар ак-
сари минтаќањои Тољикистон онњо бо номи «алла», дар Бадахшони Кўњї бо унво-
ни «лаллайик» машњуранд. Тафовути љолиб дар он аст, ки агар дар бештари мин-
таќањо ин сурудњоро аъзои хонавода мехонанд, дар Бадахшон иљрои онњо то ан-
дозае хусусияти касбї низ касб кардааст ва баъзе њунармандон онњоро њамчун 
бахши махсуси репертуари худ нигоњ доштаанд [13, с. 13]. 

Аз рўзи таваллуд то ба синни кўдакї як ќатор бовардоштњо ва амалњои ди-
нию ирфонї идома меёфтанд, ки ба њифз, баракат ва рушди кўдак вобаста буданд. 
Аммо имрўз, бо пешрафти соњаи тандурустї ва болоравии сатњи донишњои тиббї, 
бисёре аз ин расму оинњо ё аз байн рафтаанд, ё танњо ба шакли рамзї боќї монда-
анд. 

Дар шароити кунунї таваллуд бештар дар муассисањои тиббї сурат мегирад. 
Баъд аз рухсат шудан аз зоишгоњ хонаводањо ин воќеаро дар доираи наздикони 
худ љашн мегиранд, ба кормандони тиб изњори сипос мекунанд ва гоње барои 
идомаи фазои тантанавї њунармандонро низ даъват менамоянд. Яъне анъана аз 
байн нарафта, балки бо воќеияти нави иљтимої мутобиќ шудааст. 

Маросими муњими дигари давраи кўдакї хатнасур мебошад, ки дар адабиёти 
мардумї бо номи «тўйи писар» низ ёд мешавад. Ин ойин дар фарњанги њамаи ки-
шварњои мусулмонї мавќеи устувор дорад. Дар гузашта он бештар дар синни 
панљ-шашсолагї анљом меёфт, њоло бошад аксаран пеш аз оѓози тањсил, яъне дар 
атрофи синни њафтсолагї ва дар муассисањои тиббї баргузор мегардад. Дар 
даврањои ќаблї ин амалро устоёни махсус бо истифода аз таљрибаи тибби мар-
думї анљом медоданд [10, с. 161]. 

Хонаводањои доро хатнасурро бо шукўњи бештар мегузаронданд. Ба ин муно-
сибат мусобиќањои гуногун, аз љумла бузкашї ва гўштингирї ташкил мешуданд. 
Дар бисёр њолатњо сурнайнавозон ва достонсароён фазои тантанаро пурра мекар-
данд ва ќисматњое аз силсиладостонњои «Гурѓулї»-ро бо њамроњии созњо иљро ме-
намуданд [9]. Имрўз, мутобиќи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон, маросими 
хатнасур бештар дар доираи мањдуди оилавї баргузор мешавад, вале баъзе 
унсурњои мусиќї ва њунарии он, аз љумла даъвати мутрибон, њифз гардидаанд [14]. 

Дар сохтори маросимњои оилавї тўйи арўсї љойгоњи марказї дорад. Он на 
танњо пайванди ду љавон, балки иртиботи ду хонадон ва идомаи наслро таљассум 
мекунад. Одатан сохтори тўй аз се марњила иборат аст: хостгорї, номзадї ва ма-
росими асосии арўсї. Дар њамаи ин марњилањо мусиќї, суруд ва раќс њузури 
фаъол доранд ва бе онњо тўй комил тасаввур намешавад. 

Дар њама минтаќањо ба тўй овозхон, навозанда ва раќќос даъват мешаванд. 
Аммо дар чанд дањсолаи охир вазъияти иљтимої ва талаботи сиёсати давлатии 
танзим ба шакли баргузории тўй таъсир расонидаанд. Давомнокии чунин маро-
симњо мањдуд гардида, бисёр унсурњои пешина камранг шудаанд ё комилан аз 
байн рафтаанд [10, с. 161–168]. 

Махсусан дар ноњияњои Варзоб, Турсунзода, Њисор, Вањдат ва Рўдакї баъзе 
амалњои хоси маросимї, аз љумла «сартарошон» ва суруди «Шањи ман омад-э, 
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њамшањи ман омад-э» њангоми њаракати домод ба сўи хонаи арўс, аз амалия хориљ 
шудаанд. Дар минтаќаи Кўлоб, баръакс, баъзе унсурњои анъанавї, аз љумла «мўй-
саргирон» ва «гулобгирон», то њол то андозае њифз шудаанд. Дар чунин њолат хе-
шовандони домод бо овозхонї ба њунармандон њамроњ мешаванд ва муњити 
муштараки идонаро таќвият медињанд [11, с. 5–6]. 

Аз диди таърихию фарњангї, дар водии Зарафшон, махсусан дар Самарќанд, 
Бухоро ва Панљакент, суруди «Њувва њаќ он!» бо раќси маросимии њамроњаш 
нуфузи зиёд доштааст. Имрўз ин анъана бештар дар чорабинињои давлатї ва 
љашнњои мавсимї ба назар мерасад [13, с. 15–16]. Дар вилояти Суѓд бошад, жанри 
мусиќиву адабии «Наќш» то њол ќобилияти њаётии худро нигоњ дошта, дар баъзе 
тўйњо ва маросимњои таќвимї иљро мешавад. 

Яке аз сурудњои маъруфи тўйи тољикон «Ёр-ёр» аст, ки дар бисёр минтаќањо, 
аз љумла: водии Њисор ва вилояти Суѓд, њангоми рафтани домод ба хонаи арўс 
садо медињад. Сохтори ин суруд бар њамкории яккахон ва гурўњ бунёд ёфтааст: як 
нафар байти асосиро мехонад ва дигарон наќаротро такрор мекунанд. Мањз 
њамин шакли иштирокї онро ба суруди воќеан маросимї табдил додааст. Ин 
жанр дар Тољикистон ва њамчунин дар минтаќањои њамљавори Ўзбекистон низ гу-
стариш ёфтааст [1, с. 180-183]. 

Дар низоми маросимњои оилавї ойинњои марбут ба марг ва ёдбуд низ маќоми 
муњим доранд. Мавзуи марг дар фарњанги маънавии тољикон њамчун ќисми ногу-
зири гардиши њаёт дарк мешавад: таваллуд, тўй ва марг дар шуури мардумї 
њалќањои як низоми воњиданд. Бар пояи љањонбинии динї, марг поёни вуљуд нест, 
балки гузариш аз дунёи фонї ба љањони баќо мебошад. 

Аз њамин назар, риояи расму оинњои дафн ањаммияти махсус касб мекунад. 
Дар тўли таърих барои ин марњила маљмўи муайяни амалњо, сурудњо ва рамзњои 
маросимї ташаккул ёфтаанд. Бар хилофи љашнњои дастаљамъона, маросимњои 
дафн табиати мањаллї ва шахсї доранд ва бештар ба сарнавишти як инсон ирти-
бот мегиранд. 

Дар миёни чунин амалњо сурудњои мотамї маќоми барљаста доранд. Онњоро 
одатан занони овозхон иљро мекарданд. Дар вилояти Суѓд ва Помир то даврањои 
наздик даъвати њунармандони касбї барои иљрои ин навъи сурудњо њифз шуда 
буд. Ин њолат аз ќадимї будани суннат шањодат медињад. Суруд дар чунин муњит 
на танњо ифодаи андўњ, балки воситаи рамзии њамроњии рўњи фавтида низ ба шу-
мор мерафт. Имрўз ин анъана бештар дар Бадахшон нигоњ дошта шудааст. 

Дар ноњияи Рушон то њол намунаи љолиби чунин маросим мушоњида меша-
вад: пеш аз баровардани љасад раќси маросимии «пойамал» иљро мегардад. Дар 
љараёни он занон мераќсанд, «фалаки мотам»-ро мехонанд ва баъди дафн низ 
чанд рўз даф мезананд [6]. Ин пайванди суруд, њаракат ва маросим аз синкретизми 
амиќи фарњанги мардумї дарак медињад. 

Муњаќќиќ-этномузиколог З. М. Тољикова њангоми омўзиши шаклњои мусиќии 
маросимњои дафн дар ноњияњои Айнї ва Мастчоњ се навъи асосиро људо кардааст: 
ља(њ)р, самоъ ва садр. Ба андешаи ў, ин шаклњо бо унсурњои зикри суфї иртибот 
доранд ва барои шунавандаи мардумї нисбат ба ќироати расмии Ќуръон фањмо-
тар ва дастрас буданд [5, с. 95–100]. 

О. Данскер низ њангоми тањлили фарњанги мусиќии тољикони Ќаротегин ва 
Дарвоз ба як ќатор жанрњои ёдбудї, аз љумла «Чорњарфаи бузург», «ѓамгинї» ва 
дигар намунањо таваљљуњ кардааст. Ў нишон медињад, ки ин сурудњо бештар ба 
сабки эпикї ва драмавї такя доранд, шакли нисбатан устувор доранд ва њолати 
фољиавиро бо нерўи баланди таъсир ифода мекунанд [2, с. 190]. Ба њамин доира 
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сурудњои «ѓарибї» низ дохил мешаванд, ки бо мавзуи муњољират, дурї аз ватан ва 
људої аз наздикон алоќаманданд. 

Яке аз бахшњои нисбатан устувори фарњанги анъанавии тољикон маросимњои 
таќвиї мебошанд. Онњо бо гардиши мавсимњои сол ва низоми кишоварзї иртибо-
ти мустаќим доранд. Суруду оњангњои вобаста ба ин љашнњо таѓйири фасл, умеди 
њосил, таљдиди табиат ва њаракати замонро таљассум мекунанд. Хусусан љашнњои 
бањорї, ба мисли гулгардонї, сайри гули лола, бойчечак ва Наврўз, аз ањаммияти 
махсус бархўрдоранд. 

Љашни Сада, ки сад рўз пеш аз Наврўз фаро мерасад, оѓози омодагї ба 
бањорро рамзї мекунад. Мењргон бошад, бо анљоми корњои кишоварзї ва 
љамъоварии њосил иртибот дорад. Аз анъанањои ќадим то имрўз сурудњои даъва-
тии бањорї, маросими «гулгардонї», инчунин силсилаи сурудњои «бойчечак» ва 
«сиёњгўш» боќї мондаанд. Ба њамин доира маросими «ашаглон», яъне даъвати 
борон, низ дохил мешавад. 

Дар ноњияи Варзоб кўдакон нахустин гулњои бањорї - бойчечакро љамъ карда, 
бо сурудхонї ба назди хонањо мерафтанд. Занон гулро ба чашм ва абрў мемоли-
данд, ки ин амал нишонаи баракат, гармї ва файзи фасли нав шумурда мешуд. 
Дар чунин њолат мусиќї на танњо унсури дилхушї, балки як навъ забони рамзии 
робитаи инсон бо табиат ба њисоб мерафт. 

Дар таърихи фарњангии тољикон љашнњои дигар, аз љумла Тиргон, Мењргон, 
Ялдо ва Сада низ маъруф буданд. Дар њамаи онњо мусиќї наќши муњимеро иљро 
мекард ва бо раќс, бозї ва љамъомадњои мардумї якљоя амал менамуд. 

Имрўз дар Тољикистон анъанаи мусиќии Наврўз бисёр фаъол буда, пуштибо-
нии густурдаи мардумиро соњиб аст. Дар муќоиса, љашнњои Тиргон, Мењргон ва 
Сада дар гузашта ба густардагии имрўза таљлил намешуданд. Дар солњои охир бо 
ташаббус ва дастгирии Њукумати Љумњурии Тољикистон ва Пешвои миллат 
муњтарам Эмомалї Рањмон ин суннатњои куњан дубора фаъол гардидаанд. Ин ра-
ванд на танњо дар сатњи маросим, балки дар адабиёт, эљоди мусиќї ва васоити ах-
бори омма низ инъикос ёфтааст. 

Дар доираи маросимњои таќвимї сурудњои мењнатї низ љойгоњи муњим до-
ранд. Онњо бо корњои кишоварзї сахт вобастаанд. Ба ин гурўњ метавон «љуфтба-
ророн», «Дењќоннома» дар Бадахшон, «Ман доѓ» њангоми љамъоварии њосил ва 
«Майдаё-майда» дар ваќти кўфтани ѓалла дохил кард. Ритми чунин сурудњо њара-
катњои дастаљамъии коргаронро њамоњанг месохт ва хусусияти амалї дошт. Аз 
љињати оњанг онњо бештар доираи мањдуди садої дошта, бо унсурњои ороиши 
овозї ѓанї мегарданд. 

Дар Ромит, Варзоб, Њисор ва Файзобод замоне сурудхонї дар сабки «Якка-
фарёд» њангоми љамъоварии њосил маъмул буд. Имрўз ин жанрњо дар фаъолияти 
воќеии мењнатї ќариб истифода намешаванд, аммо дар хотираи насли калонсол 
ва дар муњити пажўњишї њанўз њузур доранд [2, с. 174-264]. 

Дар сохтори мусиќии маросимї мусиќии динї низ мавќеи махсус дорад. Ин 
бахш ба ойинњои вобаста ба дини ислом, ба Паёмбари ислом Муњаммад (с.а.с.) ва 
сањобагони ў иртибот мегирад. Љашнњо ва маросимњои маъруф, аз љумла Мавлуди 
Набї, Иди Ќурбон ва Рамазон, бо сурудњои махсус таљлил мешаванд. Матнњои ин 
сурудњо њам дар шакли назм ва њам наср аз љониби ровиён ва њофизон хонда ме-
шаванд. Дар ин муњит жанрњои ќасида, наът, мунољот, маддоњ ва зикр ба шакли 
бе соз ё бо њамроњии танбур, рубоб, даф, ситор ва ѓиљљак иљро мегарданд. 
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Аз навъњои љолиби маросимии кўдакона ва љавонона «Идгардак» ва «Рабби-

манхонї» мебошанд, ки махсусан дар рўзњои Рамазон бо сурудхонї анљом меё-

банд [2, с. 229]. Ин падидањо нишон медињанд, ки унсурњои динї дар фарњанги 

мардумї на танњо хусусияти ибодї, балки ањаммияти иљтимої ва тарбиявї низ 

доранд. 

Ќасида яке аз куњантарин жанрњои шеъри классикї мебошад. Он бештар 

мазмуни ситоишї, дидактикї ё динї дошта, аз љониби ќасидахонон иљро меша-

вад. Дар баъзе мавридњо ба он таъсири рўњонї ва њатто табобатї нисбат медињанд 

[3]. Жанри маддоњ низ ањаммияти калон дорад. Матнњои он бештар аз осори Но-

сири Хусрав, Љалолиддини Румї, Њофиз ва Саъдї гирифта мешаванд. Махсусан 

дар Бадахшони Кўњї ва дар маросими «Чароѓравшан» ин жанр фаъолона истифо-

да мегардад [12, с. 76]. 

Жанрњои лирикии мардумї низ дар мусиќии тољик аз рангорангии зиёд 

бархўрдоранд. Сурудњое, ки бар ашъори шоирони классики форсу тољик сохта 

шудаанд, дар репертуари овозхонњои тољик љойгоњи махсус доранд. Дар ин зами-

на номи як ќатор њунармандони шинохта, аз љумла Акашариф Љўраев, Абдулло 

Назриев, Зафар Нозимов, Одина Њошим ва Љўрабек Муродовро метавон ёд кард, 

ки фаъолияти онњо ба фарњанги мусиќии Тољикистони муосир таъсири љиддї гу-

зоштааст [13, с. 59-122]. 

Дар системаи мусиќии шифоњии тољикон жанрњои эпикї низ ањаммияти ка-

лон доранд. Аз миёни онњо шоњномасарої, мавлавихонї ва гурѓулихонї бештар 

шинохта шудаанд. Шоњномасарої бар асоси наќли шифоњии «Шоњнома»-и 

Абулќосим Фирдавсї ташаккул ёфтааст. Мавлавихонї бошад, ба анъанаи хонда-

ни матнњои «Маснавии маънавї»-и Љалолиддини Румї такя мекунад. Мутаасси-

фона, њар дуи ин жанр имрўз дар њаёти мусиќии мардумї мавќеи пешинаи худро 

надоранд. 

Дар миёни жанрњои эпикї гурѓулихонї устувории бештар нишон додааст. 

Иљрокунандагони он то њол дар баъзе минтаќањо вуљуд доранд ва талаботи муа-

йяни иљтимої ба ин анъана њанўз аз байн нарафтааст. Бо вуљуди ин, фаъолияти он 

низ бо мушкилоти љиддї рў ба рў мебошад. 

Дар ин масъала низоми «устод–шогирд» наќши њалкунанда дорад. Мањз та-

вассути њамин тарзи интиќоли дониш ва таљриба анъанањои шифоњї аз як насл ба 

насли дигар мегузаранд. Ин низом дар фарњанги мусиќии халќњои гуногун маълум 

аст ва дар муњити тољикї низ шакли мукаммали худро пайдо кардааст. Вазифаи 

асосии он нигоњдорї, омўзиш ва такмили мероси љамъшуда мебошад. 

Мафњуми «мактаб» дар чунин шароит танњо маънои муассисаи таълимиро 

надорад, балки пеш аз њама муњити эљодии бардавомест, ки дар асоси иртиботи 

мустаќими устод ва шогирд ташаккул меёбад. Омўзиш дар доираи чунин мак-

табњо солњои зиёд идома мекард ва аз панљ то понздањ солро дар бар мегирифт. 

Мањз ба туфайли њамин тартиб бисёр анъанањои эпикї то имрўз расидаанд. 

Аммо имрўз ин низом давраи њассосро паси сар мекунад. Тањлили вазъи 

иљтимоию фарњангии охири асри XX ва ибтидои асри XXI нишон медињад, ки 
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таѓйири завќу талаботи насли љавон яке аз сабабњои асосии суст шудани идомаи 

анъанањои эпикї мебошад. Илова бар ин, бархе вазифањои таърихии ин жанрњо, 

аз љумла расонидани иттилоъ ва нигоњдории хотираи љамъиятї, дар шароити за-

мони муосир ањаммияти пешинаи худро гум кардаанд. Љањони маънавии љавонон 

имрўз зери таъсири арзишњо, завќњо ва манфиатњои дигар ќарор дорад. 

Бо вуљуди чунин вазъ, анъанаи зиндаи эпикї дар баъзе минтаќањои Тољики-

стон, махсусан дар ноњияњои љанубї ва ноњияњои тобеи љумњурї, њанўз пурра ќатъ 

нашудааст. Дар он љо гурѓулихонї то њол љойгоњи муайяни худро нигоњ дошта, 

њамчун нишонаи хотираи фарњангї ва пайванди наслњо амал мекунад [8]. 

Дар натиља метавон гуфт, ки низоми жанрии мероси мусиќии тољикон дар 

маљмўъ то имрўз боќї мондааст, аммо шакл ва муњити вуљудии он дигар шудааст. 

Таѓйироти бузурги иљтимоии асри XX ва ибтидои асри XXI ба бисёр анъанањои 

мусиќї таъсири амиќ расонидаанд: баъзе жанрњо мавќеи пешинаи худро гум кар-

данд, баъзеи дигар ба шакли рамзї гузаштанд ва гурўњи сеюм дар ќолаби нав му-

тобиќ шуданд. Бо ин њама, дар Љумњурии Тољикистон масъалаи эњё, пуштибонї ва 

рушди жанрњои мусиќии анъанавї имрўз ба яке аз самтњои муњими сиёсати 

фарњангї табдил ёфтааст. Мањз тавассути чунин муносибат имкони нигоњдории 

мероси мусиќии миллї ва интиќоли он ба наслњои оянда бештар мегардад. 
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14. Љумњурии Тољикистон «Дар бораи танзими анъана ва љашну маросим дар 
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МЕРОСИ МУСИЌИИ МАРДУМИИ ТОЉИКОН ДАР ЗАМОНИ МУОСИР: ХУ-

СУСИЯТЊОИ ЖАНРЇ, ТАЊАВВУЛИ ИЉТИМОЇ ВА МАСЪАЛАЊОИ ЊИФЗ 

Дар маќола хусусиятњои жанрии мероси мусиќии мардумии тољикон, тањаввули 

иљтимоии он дар шароити муосир ва масъалањои асосии њифзу интиќоли анъанањои му-

сиќии шифоњї баррасї мешаванд. Таваљљуњи асосї ба маросимњои оилавї, ойинњои 

таќвимї, жанрњои мењнатї, мусиќии динї, сурудњои лирикї ва анъанањои эпикї равона 

гардидааст. Дар заминаи тањлил нишон дода мешавад, ки таѓйироти иљтимої, иќтисодї ва 

фарњангии асри XX ва ибтидои асри XXI ба муњити амалкарди бисёр жанрњои суннатї 

таъсири љиддї расонида, боиси таѓйир, мањдудшавї ё аз байн рафтани ќисме аз онњо 

шудаанд. Њамзамон маќола бар он таъкид мекунад, ки бо вуљуди коњиши баъзе шаклњои 

иљрої, пояњои жанрии мусиќии мардумии тољикон њанўз њам нигоњ дошта шудаанд ва дар 

шароити сиёсати фарњангии муосири Тољикистон имкони эњё ва рушди минбаъдаи онњо 

вуљуд дорад. Хулосаи асосии маќола дар он аст, ки њифзи мероси мусиќии миллї танњо 

дар сурати пайвастани анъана ба воќеияти нави иљтимої, тањкими низоми интиќоли 

«устод–шогирд» ва пуштибонии фарњангї-давлатї самарабахш хоњад буд. 

Калидвожањо: мероси мусиќии мардумї, мусиќии суннатии тољик, жанрњои мусиќї, 

маросимњои оилавї, ойинњои таќвимї, сурудњои мењнатї, мусиќии динї, сурудњои мо-

тамї, лолоињо, хатнасур, тўйи арўсї, анъанањои эпикї, гурѓулихонї, шоњномасарої, 

мавлавихонї, низоми устод–шогирд, фарњанги мусиќии Тољикистон, њифзи мероси ѓайри-

моддї. 

 
TRADITIONAL FOLK MUSIC HERITAGE OF THE TAJIKS: GENRE SYSTEM, 

SOCIAL TRANSFORMATION, AND ISSUES OF PRESERVATION 

This article examines the genre characteristics of the traditional folk music heritage of the 

Tajik people, its social transformation in contemporary conditions, and the main issues related to 

the preservation and transmission of oral musical traditions. Particular attention is paid to family 

rituals, calendar ceremonies, labor songs, religious music, lyrical folk songs, and epic traditions. 

The study demonstrates that the profound social, economic, and cultural transformations of the 

late twentieth and early twenty-first centuries have significantly influenced the functioning of 

many traditional musical genres, leading to their transformation, marginalization, or gradual 

disappearance from everyday cultural practice. At the same time, the research emphasizes that 

the fundamental genre system of Tajik folk music has largely been preserved and continues to 

exist in modified forms. The article concludes that the preservation and further development of 

traditional musical heritage in Tajikistan depend on the adaptation of traditional forms to mod-

ern social realities, the strengthening of the “master–apprentice” system of transmission, and sus-

tained cultural and institutional support. 

Keywords: Tajik folk music, traditional music of Tajiks, musical genres, family rituals, cal-

endar ceremonies, labor songs, religious music, mourning songs, lullabies, circumcision ceremo-

ny, wedding traditions, epic traditions, Goroghli epic singing, Shahnameh recitation, master–

apprentice tradition, musical culture of Tajikistan, preservation of intangible cultural heritage 
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МУЗЫКАЛЬНОЕ НАСЛЕДИЕ ТАДЖИКСКОГО НАРОДА: ЖАНРОВАЯ СИСТЕМА, 

СОЦИАЛЬНЫЕ ТРАНСФОРМАЦИИ И ПРОБЛЕМЫ СОХРАНЕНИЯ 

В статье рассматриваются жанровые особенности традиционного музыкального 

наследия таджикского народа, а также социальные трансформации, происходящие в сфере 

народной музыкальной культуры в современных условиях. Особое внимание уделяется 

семейно-обрядовым традициям, календарным праздникам, трудовым песням, религиозной 

музыке, лирическим жанрам и эпическим формам устной музыкальной традиции. На ос-

нове анализа показано, что глубокие социально-экономические и культурные изменения 

конца XX - начала XXI века существенно повлияли на функционирование многих тради-

ционных музыкальных жанров, что привело к их трансформации, частичному исчезнове-

нию или изменению условий их бытования. Вместе с тем отмечается, что жанровая система 

таджикской народной музыки в целом сохранила свою структурную основу и продолжает 

существовать в изменённой культурной среде. Подчеркивается, что сохранение и даль-

нейшее развитие традиционного музыкального наследия возможно при условии адапта-

ции традиционных форм к современным социальным реалиям, укрепления системы пере-

дачи «устод–шогирд» (мастер - ученик) и целенаправленной культурной поддержки на 

государственном уровне. 

Ключевые слова: музыкальное наследие таджикского народа, традиционная музыка 

таджиков, народная музыкальная культура, жанровая система, семейно-обрядовые тради-

ции, календарные обряды, трудовые песни, религиозная музыка, эпические традиции, гур-

гулихони, шоњномасарої, устная музыкальная традиция, система «устод–шогирд», куль-

турное наследие, сохранение нематериального культурного наследия 
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ТАЪРИХИ ИЛМ ВА ТЕХНИКА - ИСТОРИЯ НАУКИ И ТЕХНИКИ  
- HISTORY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY 

 
 

УДК 
 

САЊМИ АКАДЕМИК С. ОДИНАЕВ ДАР ТАЊЌИЌОТИ 
ФУНДАМЕНТАЛЇ ОИД БА НАЗАРИЯИ МОЛЕКУЛАВИИ 

ЉАРАЁНЊОИ РЕЛАКСАТСИОНЇ 
 

Ф.Ќ. РАЊИМЇ, М.Ш. ИМОМ, Х.Ш. КАРИМОВ, 
Институти физика ва техникаи ба номи С. У. Умарови АМИТ 

 

Дар шароити рушди босуръати физикаи назариявї ва густариши тањќиќоти 
марбут ба системањои ѓайримувозинатї, омўзиши љараёнњои релаксатсионї ба яке 
аз масъалањои калидии илми муосир табдил ёфтааст. Ањаммияти ин масъала аз он 
иборат аст, ки тавассути тањлили падидањои релаксатсионї на танњо ќонуниятњои 
барќароршавии мувозинати термодинамикї, балки инчунин табиати микроско-
пии равандњои интиќол, хусусиятњои љавоби динамикии муњит ва робитаи байни 
сохтори дохилии система ва параметрњои макроскопии он муайян карда мешаванд 
[5], [6], [7]. Махсусан, дар муњитњои моеъ, мањлулњои электролитї ва системањои 
бисёркомпонентї љараёнњои релаксатсионї дорои хусусияти мураккаб ва бисёр-
сатњї буда, омўзиши онњо истифодаи равишњои молекулавї, оморї ва термоди-
намикии даќиќро таќозо менамояд. 

Тавре ки таљрибаи рушди физикаи конденсшуда ва химияи физикї нишон 
медињад, тавсифи сирф феноменологии љараёнњои релаксатсионї барои шарњи 
амиќи моњияти онњо кофї нест. Барои фањмидани сабабњои дохилии падидањо за-
рур аст, ки хусусиятњои сохтории муњит, механизми таъсири мутаќобилаи зар-
рањо, наќши њаракати коллективї ва вобастагии параметрњои макроскопї аз ди-
намикаи микроскопии система мавриди тањлил ќарор гиранд [1],[5],[8]. 

Аз ин нуќтаи назар, назарияи молекулавии релаксатсия ва падидањои интиќол 
на танњо воситаи тавзењи физикии муњитњои воќеї, балки заминаи муњимми мето-
дологї барои рушди илмњои муосири табиатшиносї низ ба шумор меравад. 

Дар ин замина, осори илмии академик Саидмуњаммад Одинаев ањаммияти 
махсус пайдо мекунанд. Тањќиќоти ў ба њаллу фасли як ќатор масъалањои бунёдии 
физикаи ѓайримувозинатї, аз љумла омўзиши релаксатсияи сохторї дар моеъњо, 
тањияи тавсифи омории хосиятњои вискоэластикии мањлулњои электролитї ва 
тањќиќи дисперсияи басомадии ноќилияти мањлулњо бахшида шудаанд [1], [2], [3], 
[4]. Хусусияти муњимми ин осор дар он зоњир мегардад, ки дар онњо кўшиши пай-
вастани тањлили амиќи молекулавї бо тавсифи макроскопии падидањо ба таври 
пайгирона амалї шудааст. Ин равиш на танњо имкон медињад, ки натиљањои 
таљрибавї ба таври муътамад шарњ дода шаванд, балки барои тањияи моделњои 
назариявии дорои ањаммияти умумии илмї низ замина фароњам меорад. 

Зарурати тањлили сањми академик С. Одинаев аз он низ бармеояд, ки то имрўз 
бисёре аз дастовардњои ў бештар дар доираи адабиёти махсуси соњавї баррасї 
шуда, ањаммияти умумии назариявї ва методологии онњо ба таври кофї љамъбаст 
нагардидааст. 

Њол он ки осори ў метавонанд њамчун бахши муњимми ташаккули мактаби 
илмии омўзиши љараёнњои релаксатсионї ва равандњои интиќол дар муњитњои 
моеъ ва мањлулњо арзёбї шаванд. Аз ин рў, масъалаи тањлили илмии мероси ў на 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

127 

танњо ањаммияти таърихї ва биобиблиографї дорад, балки барои дарки амиќтари 
рушди физикаи назариявї ва химияи физикии тољик низ муњим мебошад. 

Аз ин лињоз, њадафи асосии нигоштани маќолаи мазкур тањлили илмї ва 
арзёбии сањми академик С. Одинаев дар рушди назарияи молекулавии љараёнњои 
релаксатсионї мебошад. Барои расидан ба ин њадаф дар маќола вазифањои зерин 
матрањ мегарданд: муайян намудани љойгоњи масъалаи релаксатсия дар физикаи 
муосир, тањлили самтњои асосии тањќиќоти С. Одинаев, баррасии хусусиятњои 
методологии равиши илмии ў, нишон додани ањаммияти назариявї ва амалии 
натиљањои ба даст омада, инчунин арзёбии наќши осори ў дар густариши 
тањќиќоти минбаъда дар соњаи физикаи муњитњои мураккаб, мањлулњои 
электролитї ва системањои ѓайримувозинатї. Бо чунин масъалагузорї маќола 
кўшиш менамояд, ки сањми академик С. Одинаевро њамчун як сањифаи муњим дар 
рушди илми физикаи тољик ва њамчун бахши арзишманди фазои умумии илми 
назариявии муосир нишон дињад. 

Дар рушди физикаи назариявии муосир масъалаи омўзиши љараёнњои 
релаксатсионї аз љумлаи он самтњои бунёдї ба шумор меравад, ки бе дарки амиќи 
онњо наметавон табиати равандњои ѓайримувозинатї, механизми падидањои 
интиќол, хусусиятњои љавоби системањо ба тањрикоти беруна ва ќонуниятњои 
гузариши муњит аз њолати ноустувор ба њолати мувозинатро пурра шарњ дод. 
Агар физикаи классикї ва бахусус термодинамикаи анъанавї бештар ба њолатњои 
мувозинатї ва параметрњои нињоии система таваљљуњ зоњир намуда бошанд, пас 
физикаи ѓайримувозинатї масъалаеро пеш мегузорад, ки чї гуна система дар ваќт 
таѓйир меёбад, чї гуна хотираи динамикї нигоњ медорад, чї гуна флуктуатсияњо 
ба барќароршавии тавозун таъсир мерасонанд ва чї гуна параметрњои 
макроскопї аз сатњи микроскопии њаракат ва таъсири мутаќобилаи заррањо сар 
мезананд [5], [6], [7]. 

Аз њамин нуќтаи назар, релаксатсия на танњо як падидаи хусусї, балки яке аз 
калидњои фањмиши динамикаи муњитњои воќеї мебошад. Мањз тавассути омўзиши 
релаксатсия метавон табиати ваќтњои хоси равандњоро, робитаи байни сохтор ва 
љавоб, инчунин механизми дохилии интиќоли импулс, масса, заряд ва энергияро 
амиќтар шарњ дод [5], [8], [9]. Дар ин замина сањми олимоне, ки тавонистаанд 
миёни тасвири макроскопї ва тањлили молекулавии равандњо пуле устувор бунёд 
намоянд, ањаммияти махсус пайдо мекунад. Дар илми физикаи тољик академик С. 
Одинаев мањз ба њамин гурўњи донишмандон тааллуќ дорад. Осори илмии ў на 
танњо дар доираи физикаи назариявї ва химияи физикї ањамият доранд, балки аз 
љињати методологияи тањќиќоти илмї низ барои мактаби физикаи тољик дорои 
љойгоњи муњим мебошанд. 

Тањќиќоти ў ба он равона шудаанд, ки падидањои мураккаби релаксатсионї, 
равандњои интиќол ва хосиятњои динамикии муњитњои моеъ ва мањлулњои 
электролитї аз нуќтаи назари механизми дохилии онњо тањлил карда шаванд. Ин 
масъала дар зоњир метавонад масъалаи махсуси як бахши физика намояд, аммо 
дар асл он ба саволи хеле амиќтар иртибот дорад: оё мумкин аст, ки хосиятњои 
мушоњидашавандаи макроскопї, ба монанди часпакї, ноќилият, љавоби басомадї 
ва вискоэластикї, аз ќонунмандии сохтори молекулавї, аз кори якљояи заррањо ва 
аз хусусиятњои њамкории онњо бароварда шаванд [1], [2], [3], [4]. Мањз њамин тарзи 
масъалагузорї арзиши илмии мероси академик С. Одинаевро муайян месозад. 

Љараёнњои релаксатсионї дар маънои васеъ њамчун раванди бозгашти систе-
ма ба њолати тавозун баъди тањрик, таъсири беруна ё вайрон шудани оромии до-
хилї маънидод мешаванд. Вале ин таърифи умумї њанўз моњияти физикии па-
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дидаро пурра ошкор намекунад. Дар асл њар гуна релаксатсия аз хусусияти дохи-
лии муњит, сатњи ташкилёбии сохторї, табиати таъсири байни заррањо, имкони 
љамъшавї ва парокандашавии энергия, инчунин аз мављудияти ваќтњои хоси 
мухталифи динамикї марбут аст [5], [6]. 

Агар дар системањои одї баъзан раванди релаксатсияро бо ќонунњои нисба-
тан соддаи экспоненсиалї тавсиф кардан мумкин бошад, дар системањои мурак-
каб, аз љумла дар моеъњо, мањлулњо ва муњитњои бисёркомпонентї, ин раванд ме-
тавонад бисёрзинагї, бисёрваќтї ва аз љињати сохторї њассос бошад. Яъне систе-
ма метавонад дар як ваќт чанд механизми љавоб дошта бошад: як ќисм фавран ба 
тањрик љавоб дињад, ќисми дигар бо таъхир, ва ќисми сеюм вобаста ба азнавсозии 
сохтор ё њаракати коллективии заррањо пас аз фосилаи муайян ба тавозун баргар-
дад. Аз ин рў, барои шарњи воќеии релаксатсия танњо ба тавсифи функсионалии 
рафтори параметрњо ќонеъ шудан кофї нест; лозим аст, ки заминаи молекулавї ва 
омории он низ фањмида шавад [5], [7]. 

Дар њамин љо равиши академик С. Одинаев ањаммияти махсус касб мекунад. 
Ў падидаи релаксатсияро њамчун натиљаи равандњои дохилии муњит мебинад, на 
танњо њамчун шакли берунии коњиши сигнал ё таѓйирёбии функсияи љавоб. Ин 
тарзи назар, ки ба худи табиати микроскопии муњит ворид мешавад, барои тањияи 
назарияи воќеан физикї замина фароњам меорад. Дар ин равиш савол чунин гу-
зошта мешавад: кадом хосияти сохторї, кадом навъи таъсири байнињамдигарии 
заррањо ва кадом шакли динамикаи молекулавї боиси он мегардад, ки муњит 
рафтори муайяни релаксатсионї аз худ нишон дињад [1], [2]. Ин љустуљўи сабаби 
дохилии падида дар илм њамеша нишондињандаи марњалаи камолоти назария ба 
њисоб меравад. Аз њамин сабаб, осори С. Одинаевро метавон њамчун як кўшиши 
љиддї дар роњи гузариш аз феноменология ба тањлили сабабї ва сохторї арзёбї 
намуд. 

Яке аз муњимтарин љанбањои фаъолияти илмии академик С. Одинаев тањќиќи 
релаксатсияи сохторї ва падидањои интиќол дар моеъњо мебошад. Масъалаи 
моеъњо, чунонки маълум аст, дар физика яке аз масъалањои мушкил ба шумор ме-
равад. Гази идеалї бо он содагї фарќ мекунад, ки њамкории байни заррањои он 
суст буда, мумкин аст бо тахминњои статистикї ва кинетикии нисбатан осон тав-
сиф гардад. Љисми сахти кристаллї бошад, дорои тартиботи нисбатан устувор ва 
симметрияи муайян аст. Аммо моеъ дар байни ин ду њолат ќарор дорад: он њам 
њаракатпазир аст ва њам сохтори дохилии муайян дорад; њам озодии њаракат вуљуд 
дорад ва њам коррелятсияњои наздикмасофа, ки рафтори онро ба таври амиќ муа-
йян мекунанд [1], [8], [9]. 

Аз ин рў, омўзиши релаксатсия дар моеъњо танњо масъалаи математикї нест, 
балки масъалаи фањмидани як муњити ба зоњир оддї, вале аз љињати дохилї нињо-
ят мураккаб мебошад. 

Дар монографияи маъруфи академик С. Одинаев ва њаммуаллифаш масъалаи 
назарияи молекулавии релаксатсияи сохторї ва падидањои интиќол дар моеъњо бо 
амиќї баррасї шудааст [1]. Арзиши асосии ин тањќиќот дар он аст, ки он робитаи 
байни сатњи молекулавї ва сатњи макроскопиро ба таври пайваста нишон 
медињад. Релаксатсияи сохторї дар ин љо њамчун раванди таѓйирёбии тартиби до-
хилии муњит, бозтаќсимшавии њолатњои локалї ва азнавсозии робитањои байни-
молекулавї маънидод мешавад. Ин тафсир нишон медињад, ки релаксатсия дар 
муњитњои моеъ танњо фурўнишастани як сигнал нест, балки ифодаи равандњои 
амиќи дохилї мебошад, ки бо динамикаи дастаљамъии молекулањо иртибот до-
ранд. Ба ибораи дигар, муњит на танњо ба таъсир вокуниш нишон медињад, балки 
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дар дохили худ низ ба тартиби нав мегузарад ва ин гузариш дар ваќт сурат меги-
рад. Мањз њамин ваќтмандї ва сохтормандии љавоб аст, ки бо мафњуми релаксат-
сия ифода меёбад [1], [5], [6]. 

Дар чунин раванди тањлил, яке аз дастовардњои муњими С. Одинаев он аст, ки 
ў релаксатсияро аз муњити физикии худ људо намесозад. Дар баъзе равишњои фе-
номенологї ваќтњои релаксатсия њамчун параметрњои таљрибавї ворид карда ме-
шаванд ва сипас рафтори система тавассути онњо тавсиф мегардад. Ин равиш, ал-
батта, аз љињати њисобї муфид буда метавонад, вале на њамеша фањмонида мета-
вонад, ки худи ин ваќтњо аз куљо пайдо мешаванд, ба кадом механизми дохилї 
вобастаанд ва чаро дар шароити гуногун таѓйир меёбанд [5], [7]. Академик С. 
Одинаев баръакс мекўшад, ки њамин параметрњоро аз хусусиятњои сохторї ва мо-
лекулавии муњит барорад. Ин равиши сабабї имконият медињад, ки назария на 
танњо тасвиркунанда, балки тавзењдињанда низ бошад. Дар илм мањз чунин равиш 
арзиши пойдор дорад, зеро он имкон медињад, ки бо таѓйири таркиб, њарорат, 
консентратсия ё табиати муњит таѓйири рафторро пешбинї намуд. 

Ќисми муњимми дигари мероси илмии С. Одинаев ба хосиятњои вискоэласти-
кии мањлулњои электролитї марбут аст [2]. Мањлулњои электролитї ба зоњир 
муњитњои шинохташудаанд, аммо аз љињати физикї онњо низ бисёр мураккаб ме-
бошанд. Дар чунин системањо ионњо дар муњити њалкунанда њаракат мекунанд, 
ќабатњои гидрататсионї ташкил мешаванд, таъсири электростатикї, бархўрдњои 
кўтоњмасофа ва коррелятсияњои дастаљамъї амал мекунанд. Дар натиља, њар гуна 
љавоби механикї ё электрофизикии чунин мањлул наметавонад танњо аз њаракати 
мустаќили як ион ё танњо аз хосияти њалкунанда барояд; он мањсули кори якљояи 
тамоми система мебошад [2], [12], [13], [14]. Аз њамин сабаб, тавсифи хосиятњои 
вискоэластикї дар мањлулњои электролитї танњо бо истифода аз формулањои сод-
даи муњандисї ё тавсифи гидродинамикии умумї ќонеъкунанда нест. Барои дарки 
аслии масъала лозим аст, ки ба сохтори дохилии муњит ворид шуд. 

Тањќиќоти академик С. Одинаев дар њамин самт нишон медињанд, ки вискоэ-
ластикї дар мањлулњои электролитї бояд њамчун хосияти таркибї ва љамъиятии 
муњит фањмида шавад [2]. Мањлул дар як ваќт њам хусусияти часпакї дорад ва њам 
ќодир аст унсурњои хотираи механикиро нигоњ дорад. Яъне љавоби он ба тањрики 
беруна фаќат фаврї нест, балки метавонад ба гузаштаи наздик вобаста бошад. Ин 
падида дар забони физикаи ѓайримувозинатї бо мафњуми функсияњои хотира, 
коррелятсияњои ваќтї ва рафтори релаксатсионї тавсиф мешавад [5], [6], [7]. Ваќте 
ки чунин мафњумњо ба муњити мушаххаси электролитї татбиќ мешаванд, масъала 
боз њам амиќтар мегардад, зеро дар он љо њам њаракати ионњо ва њам сохтори 
њалкунанда, њам таъсири барќї ва њам њамкорињои кўтоњмасофа наќш доранд. 
Академик С. Одинаев мањз бо истифода аз равиши оморї ва молекулавї нишон 
медињад, ки ин хосиятњоро ба таври ягона ва системавї тавзењ додан мумкин аст 
[2]. 

Ин љо љанбаи муњимми методологї низ рўшан мегардад. Академик С. Одина-
ев падидаро њамчун маљмуи аломатњои људогона намебинад, балки онро дар за-
минаи тамомияти система тањлил мекунад. Яъне муњит њамчун низоми љамъиятї 
баррасї мешавад, ки дар он хосиятњои мушоњидашаванда аз љамъшавии таъсири 
бисёр љузъњо ва аз муносибати байни онњо сар мезананд. Ин тарзи фикр барои фи-
зикаи муњитњои мураккаб хеле муњим аст, зеро бисёр ваќт мањз аз беэътиної ба 
характери коллективии раванд хатогињои назариявї ба вуљуд меоянд. Агар муњит 
танњо њамчун маљмуи заррањои мустаќил фањмида шавад, бисёре аз хосиятњои 
муњимми он, аз љумла вискоэластикї, дисперсияи басомадї ва таъсири хотира, 
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берун аз доираи фањмиш мемонанд [2], [5], [6]. Аз ин рў, сањми С. Одинаев дар ин 
љода на танњо пешнињоди як ё якчанд модели мушаххас, балки ташаккули як ма-
данияти тањлили муњит њамчун низоми мураккаби дастаљамъї мебошад. 

Самти дигаре, ки осори академик С. Одинаевро махсусан муњим мегардонад, 
тањќиќи дисперсияи басомадии ноќилияти мањлулњои обии электролитњо мебошад 
[3], [4]. Дар бисёр мавридњо ноќилияти электрии мањлул њамчун хосияти статикї 
тасаввур карда мешавад: гўё ки муњит дар њама шароит танњо як арзиши муайяни 
ноќилият дорад. Аммо тањќиќоти муосири физикаи муњитњои ионї нишон 
медињанд, ки љавоби система ба майдони беруна метавонад аз басомади тањрик 
вобастагии ќавї дошта бошад. Агар майдон суст таѓйир ёбад, муњит фурсат ме-
ёбад, ки ба таъсир мутобиќ шавад ва механизми интиќоли заряд бо як шакл амалї 
гардад; агар бошад, басомад афзояд, ќисме аз равандњои дохилї дигар наметаво-
нанд ба њамон тарз ба тањрик љавоб дињанд ва рафтори муњит таѓйир меёбад [3], 
[4], [13], [14]. Дар њамин љо дисперсияи басомадї њамчун оинаи динамикаи дохилии 
муњит зоњир мешавад. 

Ањаммияти тањќиќоти С. Одинаев дар ин самт аз он иборат аст, ки ў ноќили-
ятро на танњо њамчун нишондињандаи техникии интиќоли заряд, балки њамчун 
зуњури сохтори дохилии муњит ва рафтори релаксатсионии он мебинад. Ин равиш 
имконият медињад, ки ноќилияти басомадиро аз нуќтаи назари њаракати ионњо, 
таъсири њамдигарии онњо, тартиби мањаллї ва ваќти љавоби сохтор тањлил намуд 
[3], [4]. Чунин тафсир на танњо барои физикаи назариявї муњим аст, балки барои 
электрохимия, сенсорика, технологияњои тањлили мањлулњо ва усулњои ченкунии 
басомадї низ арзиш дорад. Њар гоње ки ноќилият њамчун функсияи басомад 
меомўзем, мо дар асл ба дохили муњит ворид мешавем ва аз рафтори динамикии 
он маълумот мегирем. Ба њамин сабаб, тањќиќоти С. Одинаев дар бораи диспер-
сияи басомадї ањаммияти назариявї ва татбиќии њамзамон доранд. 

Дар тањлили ин масъала набояд фаромўш кард, ки мањлулњои электролитї 
танњо аз ионњо иборат нестанд. Онњо муњитњои мураккабанд, ки дар онњо 
њалкунанда низ наќши фаъол мебозад. Сохтори мањаллии њалкунанда, ќабатњои 
ињотакунандаи ионњо, пайдоиши љуфтњои ионї ё љамъшавињои муваќќатї, 
њаракати коллективї ва робитаи байни майдони беруна ва ташкилоти дохилии 
муњит њама ба љавоби басомадї таъсир мерасонанд [12], [13], [14]. Аз ин рў, тавзењи 
дисперсияи ноќилият танњо дар асоси формулањои сода наметавонад 
ќонеъкунанда бошад. Мањз дар њамин љо зарурати тањлили оморї ва молекулавї 
пеш меояд ва тањќиќоти академик С. Одинаев ин талаботро бо сатњи баланди 
назариявї иљро менамоянд [3], [4]. Ў нишон медињад, ки басомад на танњо пара-
метри техникии таљриба, балки воситаи ошкор кардани механизмњои дохилии си-
стема мебошад. 

Агар ба осори академик С. Одинаев аз дидгоњи умумии методологияи илм 
назар афканем, як ќатор хусусиятњои муњим пеши назар меоянд. Аввалан, ў њаме-
ша кўшиш мекунад, ки миёни формализми математикї ва маънои физикї мувози-
нат нигоњ дорад. Дар илм баъзан чунин мешавад, ки назария аз њад зиёд ба сохто-
ри математикии худ ѓўта мезанад ва тадриљан аз муњтавои физикї дур мегардад. 
Дар чунин њолат модел метавонад зебо бошад, вале фањмонандагии он суст шавад. 
Осори С. Одинаев баръакс нишон медињанд, ки математика бояд воситаи равшан 
кардани падида бошад, на ивазкунандаи он. Њар параметр, њар функсия ва њар 
вобастагї бояд ба раванд, хусусият ё механизми воќеии муњит ишора намояд [1], 
[2], [3]. Ин тарзи муносибат нишонаи мактаби љиддии илмї мебошад. 
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Баъдан, дар корњои ў тамоюли равшан ба муќоисаи назария бо маълумоти 
таљрибавї ба назар мерасад. Назария дар ин љо њамчун сохтмони худкифо нест, 
балки бояд бо таљриба гуфтугў кунад. Ин талаботи илмї махсусан барои физикаи 
муњитњои мураккаб муњим аст, зеро бисёр моделњо метавонанд аз љињати матема-
тикї имконпазир бошанд, аммо на њамаашон ќудрати шарњи натиљањои му-
шоњидашавандаро доранд. Аз њамин рў, равиши С. Одинаев танњо ба њисоб 
мањдуд намешавад, балки ба санљиш ва тафсири таљрибавї низ нигаронда шуда-
аст [2], [3], [4]. Ин хусусият ба осори ў арзиши устувор мебахшад, зеро назарияе, ки 
бо таљриба робитаи зинда дорад, имкони рушд ва такмилёбї низ дорад. 

Сеюмин хусусияти муњим он аст, ки академик С. Одинаев дар тањќиќоти худ 
ба њудуди татбиќи моделњо ањаммияти љиддї медињад. Њар гуна назария, агарчї 
пуриќтидор бошад њам, доираи дурустии худро дорад. Баъзе моделњо барои кон-
сентратсияњои паст дурустанд, баъзењо барои муњитњои нисбатан содда, баъзењо 
барои диапазони муайяни басомад ё њарорат. Нодида гирифтани ин њудудњо ме-
тавонад боиси хулосањои нодуруст гардад. Дар осори С. Одинаев дида мешавад, 
ки тахминњо њамчун воситаи иљбории тањќиќот истифода мешаванд, аммо онњо ба 
таври нобино ќабул намегарданд; баръакс, асоснокии онњо ва доираи корбасти 
онњо ба назар гирифта мешавад [1], [2], [3]. Ин нукта барои фарњанги методологии 
илм бисёр муњим аст. Илм на танњо аз сохтани модел, балки аз шинохти марзи ду-
рустии он низ иборат аст. 

Чунин тарзи тањлил ба мактаби физикаи тољик низ таъсири мусбат гузошта-
аст. Њузури чунин осор дар илм нишон медињад, ки дар фазои илмии Тољикистон 
низ имкони тањияи назарияњои амиќи физикї ва сањмгузорї ба масъалањои уму-
мибашарии илм вуљуд дорад.  

Академик С. Одинаев дар ин маъно на танњо як муњаќќиќи муваффаќ, балки 
намояндаи мактаби фикрии илмие мебошад, ки ба даќиќї, амиќандешї ва роби-
таи зич миёни назария ва падидаи воќеї такя мекунад. Барои насли нави 
муњаќќиќон чунин мерос бисёр муњим аст, зеро он нишон медињад, ки омўзиши 
масъалањои ба назар хеле махсус, аз ќабили релаксатсияи сохторї ё дисперсияи 
басомадии ноќилият, дар асл метавонад ба сатњи умуминазариявї ва љањонии илм 
бирасад. 

Љойгоњи осори академик С. Одинаев махсусан дар заминаи рушди умумии 
физикаи ѓайримувозинатї равшантар мегардад. Дар асарњои классикии Р. Кубо, 
С. де Гроот, П. Мазур ва Р. Тсвантсиг принсипњои умумии тавсифи статистикии 
равандњои ѓайримувозинатї, функсияњои коррелятсионї, релаксатсия ва па-
дидањои интиќол ба таври назариявї тањия шудаанд [5], [6], [7]. Аммо њар як наза-
рияи умумї то замоне ки ба системањои мушаххас татбиќ нашуда бошад, танњо 
чањорчўбаи потенсиалї боќї мемонад. Арзиши аслии тањќиќоти С. Одинаев дар 
он аст, ки ў ин чањорчўбаро ба муњитњои воќеї, махсусан ба моеъњо ва мањлулњои 
электролитї, татбиќ намуда, ба он мазмуни мушаххас бахшидааст [1], [2], [3], [4]. 
Ба ибораи дигар, вай назарияи умумиро ба забони муњитњои аниќ тарљума карда-
аст. Ин кор барои пешрафти илм бисёр муњим аст, зеро мањз дар њамин марњала 
маълум мешавад, ки ќонунњои умумї дар шароити воќеї чї гуна амал мекунанд. 

Аз дидгоњи фалсафаи илм низ тањќиќоти академик С. Одинаев дорои љолиби-
ят мебошанд. Онњо нишон медињанд, ки дар табиат сатњњои гуногуни тасвир бо 
њамдигар зиддият надоранд, балки якдигарро такмил медињанд. Макросатњ ба мо 
имконият медињад, ки рафтори умумии муњитро бинем, микросатњ бошад сабаби 
дохилии онро мефањмонад. Агар яке аз ин сатњњо нодида гирифта шавад, тасвири 
мо нопурра мемонад. Осори С. Одинаев мањз њамин якпорчагии сатњњоро 
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таљассум мекунанд. Ў нишон медињад, ки макропараметрњо реша дар микродина-
мика доранд ва микродинамика худро тавассути макропараметрњо ошкор меку-
над. Ин ягонагии тасвир яке аз принсипњои амиќи илм аст ва аз њамин рў, корњои 
ў ањаммияти на танњо соњавї, балки љањонбинї низ доранд. 

Дар шароити имрўза, ки физикаи муњитњои мураккаб, маводњои мулоим, си-
стемањои бисёркомпонентї, наномуњитњо ва муњитњои биофизикї босуръат рушд 
доранд, ањаммияти равишњои молекулавї ва оморї боз њам афзудааст. Бисёр 
муњитњои нав, ки имрўз омўхта мешаванд, дорои хосиятњои релаксатсионии му-
раккаб, рафтори ѓайрихаттї, хотираи ваќтї ва љавоби басомадии ѓайримаъмул 
мебошанд. Барои шарњи чунин муњитњо мањз он тарзи фикр ва он методологияе 
зарур аст, ки академик С. Одинаев дар тањќиќоти худ татбиќ кардааст: яъне пай-
вастани тањлили микроскопї бо тавсифи макроскопї, истифодаи физикаи оморї, 
таваљљуњ ба хосиятњои коллективї ва санљиши назария тавассути таљриба [1], [2], 
[3], [4]. Аз њамин рў, мероси илмии ў танњо барои таърихи илм ањамият надорад, 
балки барои корњои имрўза ва фардои физика низ манбаи методологї ва назари-
явї боќї мемонад. 

Бояд таъкид кард, ки дар тањќиќоти релаксатсионї мафњуми ваќт наќши мар-
казї мебозад. Ваќт дар ин љо танњо параметри беруна нест, балки шакли ошкор-
шавии сохтори дохилии муњит аст. Ваќте ки муњит ба тањрик љавоб медињад, он 
љавоб бо суръати гуногун ва тавассути механизмњои гуногун амалї мегардад. 
Баъзе равандњо ба зудї фурў менишинанд, баъзеи дигар бо таъхир, ќисми сеюм 
бошад ба азнавсозии амиќи муњит вобаста мемонанд. Аз њамин сабаб, омўзиши 
спектри ваќтњои релаксатсионї, басомадњои љавоб ва хотираи система роњест ба 
сўи дарки сохтори дохилии он [5], [6], [7]. Академик С. Одинаев ин њаќиќатро дар 
тањќиќоти худ ба таври возењ нишон медињад. Ў релаксатсияро њамчун калиди 
кушодани сохтори муњит мебинад, на танњо њамчун параметри ёрирасон. Ин тарзи 
назар барои њар муњаќќиќе, ки бо системањои мураккаб сарукор дорад, бисёр пу-
рарзиш аст. 

Аз назари татбиќ низ корњои ў доираи васеъ доранд. Равандњои интиќол ва 
релаксатсия барои электрохимия, муњандисии мањлулњо, физикаи коллоидњо, 
биофизика, маводшиносї, технологияњои сенсорї ва њатто системањои энергетикї 
ањаммияти бунёдї доранд [8], [12], [13], [14]. Дар њар мавриде, ки муњит ба тањрики 
механикї, њароратї ё электрикї љавоб медињад ва дар он њаракати коллективї, 
интиќоли заряд ё хотираи сохторї вуљуд дорад, равишњои тањияшуда дар осори С. 
Одинаев метавонанд ањаммияти методологї дошта бошанд. Ин аз он шањодат 
медињад, ки тањќиќоти ў гарчанде аз масъалањои мушаххас оѓоз ёфта бошанд њам, 
дорои иќтидори фаротар аз доираи як мавзуи мањдуд мебошанд. Чунин хусусият 
одатан ба он осори илмї хос аст, ки воќеан бунёдї мебошанд. 

Њамин тавр, тањлили мундариљавї ва методологии осори илмии академик С. 
Одинаев нишон медињад, ки сањми ў дар рушди назарияи молекулавии љараёнњои 
релаксатсионї дорои хусусияти бунёдї, низомманд ва дарозмуддати илмї мебо-
шад. Арзиши осори ў танњо дар њалли як ќатор масъалањои мушаххаси физикаи 
муњитњои моеъ ва мањлулњои электролитї мањдуд намегардад, балки пеш аз њама 
дар он зоњир мешавад, ки вай тавонистааст байни сатњи микроскопии њаракат ва 
таъсири мутаќобилаи заррањо аз як тараф ва шаклњои макроскопии зуњури релак-
сатсия, интиќол ва љавоби динамикии муњит аз тарафи дигар робитаи назариявии 
устувор барќарор намояд [1], [2], [3], [4]. Мањз чунин тарзи масъалагузорї ба осори 
ў ањаммияти воќеан илмї ва устувор мебахшад. 
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Натиљањои тањќиќоти академик С. Одинаев собит месозанд, ки релаксатсияро 

наметавон танњо њамчун падидаи феноменологї ё коњиши формалии параметрњои 

макроскопї шарњ дод. Баръакс, релаксатсия ифодаи динамикаи амиќи дохилии 

муњит, азнавсозии сохторї, кори дастаљамъии заррањо ва таъсири бисёрсатњии ме-

ханизмњои молекулавї мебошад. Дар ин љода корњои ў оид ба релаксатсияи 

сохторї дар моеъњо, тавсифи омории хосиятњои вискоэластикии мањлулњои элек-

тролитї ва тањќиќи дисперсияи басомадии ноќилият арзиши бузурги назариявї 

доранд, зеро онњо ба амиќтар шудани фањмиши табиати равандњои ѓайримувози-

натї ва падидањои интиќол мусоидат намудаанд [1], [2], [3], [4]. 

Яке аз муњимтарин љињатњои мероси илмии ў дар он аст, ки ин мерос фарњан-

ги махсуси тањќиќоти назариявиро таљассум мекунад. Дар осори академик С. 

Одинаев тавозуни даќиќи миёни моделсозии математикї ва асоснокии физикї, 

миёни умумигардонии назариявї ва санљиши таљрибавї, миёни тањлили хусусї ва 

хулосабарории умумї ба таври возењ ба назар мерасад. Чунин равиш барои илм 

ањамияти махсус дорад, зеро он имкон медињад, ки назария танњо шакли формалї 

набошад, балки воситаи воќеии дарки ќонуниятњои табиат гардад. Аз њамин рў, 

осори ўро метавон на танњо њамчун натиљаи муваффаќи як давраи муайяни 

тањќиќот, балки њамчун намунаи устувори тафаккури илмии амиќ арзёбї намуд. 

Ањаммияти корњои академик С. Одинаев имрўз дар заминаи рушди физикаи 

муњитњои мураккаб, системањои бисёркомпонентї, муњитњои дорои сохтори кла-

стерї, маводњои мулоим ва тањќиќоти байнисоњавї боз њам бештар эњсос мегар-

дад. Бисёр масъалањое, ки дар физикаи муосир мавриди омўзиш ќарор доранд, аз 

љумла масъалањои хотираи динамикї, љавоби басомадї, рафтори ѓайрихаттї ва 

моделсозии бисёрмиќёсии муњитњо, ба њамон заминањои назариявї такя мекунанд, 

ки дар осори ў инъикоси возењ ёфтаанд. Аз ин љињат, мероси илмии ў танњо ањам-

мияти таърихї надорад, балки њамчун манбаи фаъол ва ќобили истифодабарии 

методологї барои тањќиќоти минбаъда боќї мемонад. 

Бо такя ба натиљањои баррасишуда метавон ба хулосаи ќатъї расид, ки ака-

демик С. Одинаев аз љумлаи олимонест, ки дар илми физикаи тољик ба рушди як 

самти воќеан фундаменталї сањми муассир гузоштааст. Осори ў дар соњаи наза-

рияи молекулавии љараёнњои релаксатсионї на танњо сањми шахсии илмии як 

муњаќќиќ, балки бахши арзишманди ташаккули тафаккури назариявии миллї ва 

ворид шудани илми тољик ба фазои масъалањои умумиљањонии физикаи муосир ба 

шумор меравад. Аз ин рў, омўзиш, арзёбї ва густариши ѓояњои илмии ў вазифаи 

муњим барои муњаќќиќони имрўз ва фардо мебошад. 

Дар нињоят, метавон гуфт, ки ањамияти воќеии мероси академик С. Одинаев 

дар он ифода меёбад, ки вай ба илм на танњо натиља, балки роњ низ додааст: роњи 

гузариш аз тасвири зоњирии падида ба фањмиши дохилии он, роњи пайвастани мо-

лекула ва муњит, роњи муттањид сохтани назария ва таљриба, ва роњи дарёфти 

ќонуният дар паси гуногуншаклии зуњуроти табиат. Мањз њамин аст, ки осори ўро 

ба бахши пойдори илм табдил медињад ва номи ўро дар таърихи рушди физикаи 

назариявї ва химияи физикии Тољикистон бо эњтироми хос љой медињад. 
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САЊМИ АКАДЕМИК С. ОДИНАЕВ ДАР ТАЊЌИЌОТИ ФУНДАМЕНТАЛЇ 

ОИД БА НАЗАРИЯИ МОЛЕКУЛАВИИ ЉАРАЁНЊОИ РЕЛАКСАТСИОНЇ 

Маќолаи мазкур ба тањлили васеъ ва илмии сањми академик С. Одинаев дар рушди 

назарияи молекулавии љараёнњои релаксатсионї бахшида шудааст. Дар он релаксатсия 

њамчун яке аз масъалањои бунёдии физикаи ѓайримувозинатї баррасї гардида, ањаммияти 

равиши молекулавї ва оморї дар фањмиши механизмњои дохилии равандњои интиќол, ре-

лаксатсияи сохторї ва љавоби динамикии муњит нишон дода мешавад. Муаллифон нишон 

медињанд, ки корњои академик С. Одинаев дар омўзиши релаксатсияи сохторї дар моеъњо, 

тавсифи омории хосиятњои вискоэластикии мањлулњои электролитї ва тањќиќи дисперсияи 

басомадии ноќилияти мањлулњо ањаммияти назаррас доранд. 

Дар маќола инчунин љанбањои методологии осори ў, аз љумла пайванди тањлили мик-

роскопї ва макроскопї, истифодаи усулњои физикаи оморї ва таваљљуњ ба асоснокии фи-

зикии моделњо баррасї мешаванд. Хулоса мешавад, ки мероси илмии академик С. Одина-
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ев барои рушди физикаи назариявї, физикаи конденсшуда ва химияи физикии мањлулњо 

дорои ањаммияти устувор мебошад. 
 

Калидвожањо: академик С. Одинаев, релаксатсия, назарияи молекулавї, физикаи ѓай-

римувозинатї, релаксатсияи сохторї, мањлулњои электролитї, вискоэластикї, дисперсияи 

басомадї, падидањои интиќол, физикаи оморї. 
 

ВКЛАД АКАДЕМИКА С. ОДИНАЕВА В РАЗВИТИЕ 

МОЛЕКУЛЯРНОЙ ТЕОРИИ РЕЛАКСАЦИОННЫХ ПРОЦЕССОВ 

 

Статья посвящена широкому научному анализу вклада академика С. Одинаева в раз-

витие молекулярной теории релаксационных процессов. Релаксация рассматривается как 

одна из фундаментальных проблем неравновесной физики, а молекулярный и статистиче-

ский подходы показаны как ключевые средства понимания внутренних механизмов про-

цессов переноса, структурной релаксации и динамического отклика среды. Авторы пока-

зывают, что труды академика С. Одинаева имеют существенное значение для изучения 

структурной релаксации в жидкостях, статистического описания вязкоупругих свойств 

растворов электролитов и исследования частотной дисперсии электропроводности рас-

творов. 

В статье также анализируются методологические особенности его научного подхода, 

включая связь микроскопического и макроскопического описания, применение методов 

статистической физики и внимание к физической обоснованности моделей. Делается вы-

вод, что научное наследие академика С. Одинаева имеет устойчивое значение для развития 

теоретической физики, физики конденсированного состояния и физической химии раство-

ров. 
 

Ключевые слова: академик С. Одинаев, релаксация, молекулярная теория, неравно-

весная физика, структурная релаксация, растворы электролитов, вязкоупругость, частот-

ная дисперсия, процессы переноса, статистическая физика. 
 

OF ACADEMICIAN S. ODINAEV’S CONTRIBUTION TO THE DEVELOPMENT OF 

THE MOLECULAR THEORY OF RELAXATION PROCESSES 

 

The article presents an expanded scientific analysis of Academician S. Odinaev’s contribu-

tion to the development of the molecular theory of relaxation processes. Relaxation is considered 

as one of the fundamental problems of nonequilibrium physics, while molecular and statistical 

approaches are shown to be essential tools for understanding the internal mechanisms of 

transport processes, structural relaxation, and the dynamic response of matter. The authors 

demonstrate that Academician S. Odinaev’s works are of major importance for the study of 

structural relaxation in liquids, the statistical description of viscoelastic properties of electrolyte 

solutions, and the investigation of frequency dispersion of electrical conductivity in solutions.  

The article also examines the methodological features of his scientific approach, including 

the connection between microscopic and macroscopic description, the use of statistical physics 

methods, and attention to the physical validity of theoretical models. It is concluded that the sci-

entific legacy of Academician S. Odinaev remains highly significant for the development of theo-

retical physics, condensed matter physics, and the physical chemistry of solutions. 
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МАРЊАЛАЊОИ СИЁСЇ ВА ПОЯЊОИ ИЛМИЮ ТЕХНИКИИ 
СИККАКЎБЇ ВА МУОМИЛОТИ ПУЛЇ ДАР ДАВЛАТИ ТОЊИРИЁН1 

 
ШАРИФЗОДА А. Ќ., 

Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 
 

То ин ки сиккакўбии расмии Тоњириён оѓоз шавад, 
асосгузори давлати Тоњириён - Тоњир ибни Њусайн назди 
халифа Маъмун эътибору нуфузи шомихе дошт. Аз ин љост, ки 
номи ў пеш аз бунёди давлати Тоњириён дар дирњаму 
динорњои аббосии солњои 195-196 њ.ќ./810/11- 811/12 ва солњои 
200-206 њ.ќ./815/16 - 821/22 дар мехкадаи Муњаммадия ва Миср 
кўбидашуда, њамчун фармонраво сабт мешуд (Акси 1.) [3, 146]. 
Падари Тоњир – Њусайн њокими Бушанг буд ва решаи ин 
хонадон эронии хуросонист [8, 27]. 

Тоњир ибни Њусайн аз соли 194 њ.ќ. /809-810 ба љонибдории Аббосиён ба 
муборизаи зидди Умавиён њамроњ гашт ва ин нукта дар навиштањои сиккањо 
тасдиќи худро меёбад. Чунончи дар фалси аббосии мехкадаи Муњаммадия, ки 
соли 195 њ.ќ./ 810-11 кўбида шудааст, Тоњир њамчун мавлои халифа зикр 
шудааст[9, 285]. 

Маъмун бо миёнравии Ањмад ибни Абихолид, ки ў барои ин кораш аз амири 
Тоњирї 3 миллиён дирњам пора гирифта буд, моњи рамазони соли 205 њ.ќ./феврал-
марти соли 821 Тоњир ибни Њусайнро њокими Хуросон таъйин мекунад. Тоњир 
ибни Њусайн баъди аз Баѓдод ба Хуросон омадан, 
ду навъи сикка - дирњам ва фалс мебаровард [11, 
40]. Иттилои ин сиккањо далели истиќлохоњии 
Тоњири ибни Њусайн мебошад. Барои намуна 
навиштањои дирњами зеринро мисол меорем (Акси 
2.): 

Рўйи дирњам: 
Навиштаи маркази рўйи дирњам: Ло илоња 

иллаллоњу вањдању ло шарика лању, ал-Машриќ. 
Навиштаи атрофи маркази рўйи дирњам: Бисмиллоњ, зуриба њаза-д-дирњам би 

Самарќанд саната ситта ва миатайн. 
Пушти сикка: 
Навиштаи маркази пушти дирњам: Лиллоњ, Муњаммад расулуллоњ, Зу-л-

яминайн, ал-ъало. 
Навиштаи атрофи маркази пушти дирњам: Муњаммад расулуллоњ арсалању 

би-л-њудо ва дини-л-њаќќи лиюзњирању ъало-д-дини куллињї ва лав кариња-л-
мушрикуна. 
 

_______________ 
1.Маќола дар асоси лоињаи «Таърихи халќи тољик: Тољикистон дар давраи Шуравї». 
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Чи тавре мушоњида мешавад, дар ин дирњам Тоњир номи халифа Маъмунро 
зикр накардааст. Дар матни рўйи дирњами мазкур илова бар матнњои динї вожаи 
“ал-Машриќ”, ки ифодакунандаи сарзаминњои шарќии хилофати Аббосиён ва 
ќаламрави тобеи Тоњир ибни Њусайн мебошад, зикр ёфтааст. Ин дирњам соли 206 
њ.ќ./821-22 дар мехкадаи Самарќанд кўбида шуда, дар пушти дирњам вожаи “Зу-л-
яминайн” сабт гардидааст, ки он лаќаби Тоњир ибни Њусайн мебошад, ки онро ба 
ў халифа Маъмун дода буд [1, 168]. 

Як нукта дар тавсифи сиккањои 
тоњирї, аз љумла сиккањои Тоњир ибни 
Њусайн муњим аст, ки дар онњо номи 
намояндагони хонадони Сомониён, ки 
замони кўбидани сикка дар тобеияти 
Тоњириён њокими вилоятњо буданд, зикр 
шудаанд (Акси 3.). Дар як тарафи чунин 
дирњам номи Исњоќ ибни Яњёи Сомонї 
ва дар тарафи дигари он лаќаби Тоњир ибни Њусайн - Зу-л-яминайн ба назар 
мерасад. Ин дирњам соли 206 њ.ќ./821-22 дар Муњаммадия кўбида шуда, ном ва 
кунияву лаќаби халифа дар он њак нагардидааст. Зикр нашудани номи халифа дар 
сикка далели муътамади сар ба истиќлол бардоштани Тоњир ибни Њусайн 
мебошад. Дар умум ин амири машњуру љасури Тоњириён дар шањрњои Самарќанд, 
Марв, Њирот, Муњаммадия, Заранљ ва Нишопур сикка кўбидааст. Илова бар 
ахбори сиккањо аз иттилои сарчашмањои хаттї маълум мешавад, ки Тоњир ибни 
Њусайн дар њамин сол дар хутбаи намози одина низ номи халифаро зикр 
наменамояд, ки ин далели дигари истиќлолталабии ў мебошад. Њадс зада 
мешавад, ки ба ин сабаб Тоњир ибни Њусайн моњи љимодиу-л-аввали соли 207 њ.ќ./ 
сентябр - октябри соли 822 ба таври асроромез мефавтад. Марги Тоњир дар Марв 
шўриши низомиёнро ба вуљуд овард. Маъмун маљбур шуд, ки вазирашро ба 
Хуросон фиристад ва Талња ибни Тоњир ибни Њусайнро волии Хуросон таъйин 
намояд. Талња ибни Тоњир зираку љасур ва дар айни њол муросокор буд. Сиккањои 
ў услуби хоси кўбидан дошта, гоње берун аз сабку меъёри умумии сиккакўбии 
исломї кўбида мешуданд. Талња дар баробари идомаи дирњамкўбї, як силсила 
фалсњо баровард, ки дар онњо тасвири нимтанаи шоњаншоњ љой дорад. Чунин 
фалсњо зери таъсири анъанањои сиккакўбии сосонї ва њайтолї бароварда шуда, 
нишоне аз эњёи унсурњои бостонии њувияти эронї дар муњити исломї мебошад. 

Яке аз нодиртарин ва аз лињози сиёсї пурбортарин намунањои нумизматикї 
аз давраи Тоњириён фалси мисии тасвирдоре 
мебошад, ки соли 209 њ.ќ./824-825 аз номи Талња 
ибни Тоњир дар шањри Буст кўбида шудааст 
(Акси 4) [11, 43]. Дар маркази рўйи сикка шакли 

меъёрии матни тавњидї « لا إله إلا الله وحده لا شريك

هل » (Нест маъбуде љуз Аллоњ, ў ягона аст ва 

шарике нест ўро) ва дар доираи атрофи он 

љумлаи « ع بسم الله ضرب هذا الفلس ببست سنة تس

 Ба номи Аллоњ. Ин фалс соли 209 дар) «ومائتين

Буст кўбида шуд) сабт гардидааст. Ороиш ва катибанигории рўйи фалси мазкур 
љавобгўйи меъёрњои сиккакўбии исломї мебошад. 

Дар маркази тарафи дигари ин фалс тасвири нимтанаи Талњаи Тоњирї бо 
тољи ба ќисмњо људошуда (сегментї) ва чењраи шоњонаи рў ба тарафи чап 
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гардондашуда нигорида шудааст [3]. Ин тасвир, ки бинии дароз, чашми бодом-
шакл, мўйю риши мураттаб ва тољи баланд дорад, бозгўи равшани анъанањои 
сиккакўбии Сосонї ва Яфталї мебошад, ки то асрњои VIII - XIII дар Хуросони 
Бузург ва берун аз он роиљ буд ва бар хилофи меъёрњои фиќњи исломист. Бо 
истифода аз чунин тасвир, Талња ибни Тоњир худро на танњо чун амири кишвари 
исломї, инчунин вориси анъанањои подшоњони гузаштаи эронї муаррифї намуда, 
рамзи фарри шоњї ва соњибдавлатиро тавассути чењраи њоким ба намоиш 
мегузорад. 

Дар рўбарўйи чењраи шоњ бо хатти куфї «الطلحة» њак шудааст, ки ин шахси 

дар сикка тасвиршударо яќинан ба худи Талња нисбат медињад. Нигори шоњ ва 
њамзамон зикри номи амир дар як сикка онро ба симои сиёсї табдил дода, 
баёнгари наќзи анъанаи бетаcвири сиккањои хилофат мебошад. Дар умум тасвири 
инсон дар сиккањои исломї то замони Тоњириён ба таври мањдуд маъмулу маълум 
буд. 

Дар доираи атрофи тасвир матни «Муњаммад расулуллоњ, миммо амари бињи 
ал-амир Талња ъало яди Абдуллоњ» љой дода шудааст, ки баёнгари иродаи сиёсї 
ва идорист. Ин шакли меъёрии матни катибаи сиккаи исломї ба ин маъност: 
«Муњаммад расули Худост. Аз он чизе, ки амир Талња фармон додааст, тавассути 
Абдуллоњ». Љузъи «Миммо амара бињи ал-амир Талња» Талњаро њамчун марљаи 
мустaќими њуќуќї-сиёсии сиккакўбї муаррифї мекунад ва ошкоро ўро љойгузини 
халифаи Аббосї менамояд, зеро дар сиккањои расмии хилофат одатан формулаи 

 истифода (Он чизе, ки амири муъминон ба он фармон дод) «مما أمر به أمير المؤمنين»

мешуд. Табдили вожаи «амиралмуъминин» бо «ал-амир Талња» дар сиккашиносї 
далели эъломи истиќлоли сиёсист. 

Дар таърихи давлатдории тољикон Тоњириён нахустин шуда худро амир 
номида, дар бахши шарќии хилофат фармонравої карданд [5. 225]. Чунин анъанаи 
сиккакўбии Тоњириёнро минбаъд Саффориён ва Сомониён идома медињанд [12, 
121]. 

Бахши дуюми шакли меъёрии матни катибаи сикка - «ало яди Абдуллоњ» 
(тавассути Абдуллоњ) ањаммияти вижа дорад. Дар ин фалс номи «Абдуллоњ» 
бидуни зикри нисба ё насаб омадааст. Бо таваљљуњ ба он ки дар сарчашмањои 
хаттї аз як омили (масъули) назорати фаъолияти меъёрии (дурусти) мехкада бо 
номи Абдуллоњ дар давраи њукмронии Талња ёд нашудааст ва њамзамон яке аз 
шахсиятњои калидии хонадони Тоњириён дар њамин давра Абдуллоњ ибни Тоњир, 
бародари Талња ва амири ояндаи Хуросони Бузург мебошад, метавон бо эњтимоли 
зиёд фарз кард, ки «Абдуллоњ»-и зикршуда дар ин фалс ишора ба Абдуллоњ ибни 

Тоњир мекунад. Дар ин сурат, формулаи «على يدى عبد الله» на танњо иљрокунандаи 

амри кўбидани сиккаро нишон медињад, балки њамзамон њузури яке аз узви 
калидии хонадони њокимро дар умури идории сиккакубї ва идораи давлат ба 
таври рамзї исбот менамояд. 

Фалси тасвирдори Талња дар як воњиди филизї 1) машруият ва тавњиди 
исломї, 2) фармони мустаќими амир, 3) рамзи аёнии подшоњии эронї ва 4) 
ишораи равшан ба намояндаи хонадони њоким дар раванди сиккакўбї ва идораи 
давлатро ифода мекунад. Мањз њамин њамгироии нодир аст, ки фалси Талња ибни 
Тоњирро ба яке аз муњимтарин ва пурбортарин њуљљатњои нумизматикї барои 
дарки табдили Тоњириён аз волии хилофат ба сулолаи соњибдавлат табдил 
медињад. 
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Фалсњои Талња на танњо аз лињози тарњ, 
балки аз љињати худшиносии сиёсї низ 
муњиманд. Дар баъзе намунањо, аз љумла дар 
фалсњои тоњирии мехкадањои (сиккахонањои) 
Буст, Систон ва Шош вожаи мансубии «ат-
Талњї» дар матни катиба мављуд аст, ки 
сиккаро мустаќиман ба шахси амир нисбат 
медињад (Акси 5) 
[5, 231]. Дар чуни сиккањо номи Абдуллоњ низ зикр мегардад, ки ба эњтимоли зиёд 
бародари Талња, яъне Абдуллоњ ибни Њусайн мебошад. Ин падида нишон 
медињад, ки сиккањо на танњо воситаи муомилот, инчунин воситаи эълони 
меросбарии мураттаби њокимият низ будаанд. 

Талња ибни Тоњир дар шањрњои Абаршањр, Бухоро, Буст, Заранљ, 
Муњаммадия, Њирот, Самарќанд ва Систон сикка мебаровард. 

Дар як гурўњи муњимми дигари дирњамњо, ки дар Абаршањр (Нишопур) соли 
210 њ.ќ./825-826) кўбида шудаанд, дар сатри чоруми катибаи марказии рўйи сикка 
вожаи мансубие дида мешавад, ки «ат-Тоњирї» хонда шудааст (Акси 6) [12, 121]. 
Агар ин хониш дуруст бошад, пас ин нишондињандаи он аст, ки 
дар давраи Талња сиккањо на танњо номи њоким, инчунин номи 
хонадони њокимро низ ифода мекарданд, яъне мафњуми «сиккаи 
тоњирї» њамчун воњиди сиёсї ва молиявї ташаккул ёфта буд. 
Фалсњо ва дирњамњои Талња ибни Тоњир марњилаи миёнаро байни 
ављи баланди сиккакўбии Тоњириён ва мутобиќшавии он баъд аз 
гузашти Талња бо меъёрњои сиккакўбии хилофатро ифода 
мекунанд. Онњо баёнгари ин матлабанд, ки дар ин давра сикказанї дар Хуросони 
Бузург ба сатњи худшиносии баланд расида, анъанањои гузаштаи аљдодиро бо 
шакли исломии пул пайваст кардааст. 

Талња ибни Њусайн бародараш Абдуллоњро валиањди худ эълон намуд, ки то 
ин замон мансабњои баланди давлатиро соњиб гардида буд. «Абдуллоњ ибни 
Тоњир, - менависад муњаќќиќи эронї А. Акбарї, - барљастатарин шахсияти 
хонадони Тоњирї ба шумор меравад... Даврони њукумати ўро бояд ављ ва эътилои 
њукумронии Тоњириён дар Хуросон ба њисоб овард» [2, 173]. Аммо ба гуфтаи 
муњаќќиќ Ф.Дафтарї Абдуллоњ ибни Тоњир њамчун волии сарзаминњои шарќии 
хилофат тавонист шўриши Мозиёрро саркўб карда, ўро соли 840 дар Сомарро ба 
ќатл расонад, ки ин наќши Тоњириёнро њамчун такягоњи низомии хилофат дар 
Хуросон нишон медињад. Њамчунин, сиёсати ситонидани молиёт аз љониби 
волиёни Тоњириён дар минтаќањои канорї, аз љумла Табаристон боиси шўришњои 
ањолии мањаллї гардид ва талошњои минбаъдаи Аббосиён ва Тоњириён барои 
бозпас гирифтани ин минтаќа бо муќовимати сахт рўбарў шуданд [6, 57 - 60]. Бо 
вуљуди ин, бино ба навиштаи академик Х.Д. Френ дар давраи њукумати Абдуллоњ 
ибни Тоњир љуѓрофиёи сиккакўбии Тоњириён густариш ёфт. Дар сиккањои 
Самарќанд, Шош, Марв ва Бухоро, ки солњои 217-220 њ.ќ./ 832-835 бароварда 
шудаанд, номи халифа зикр мешавад, ки ин нишонаи робитаи расмии њуќуќии 
Хуросони Бузург бо Баѓдод мебошад [10, 54 -58]. Дар давраи Абдуллоњ ибни 
Тоњир сиккањо боз њам бештар ба ќолаби аббосї мутобиќ шуда, номи халифа ба 
маркази матн бармегардад ва унсури њувиятии ошкор - эроният коњиш меёбад. Бо 
вуљуди ин, зикри пайвастаи номи амири Тоњирї дар сиккањо нишон медињад, ки 
мухторияти Тоњириён аз байн нарафта, дар шакли мутавозин ва аз лињози њуќуќї 
ќобили ќабул ифода мешуд. Дар њамин марњила, дар баъзе сиккањо номи 
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намояндагони хонадони Сомонї (масалан Муњаммад ибни Яњё) низ зикр 
мегардад, ки ин аз њамкории маъмурї ва вобастагии сохтории ин ду њокимияти 
минтаќавї шањодат медињад. 

Бо марги Абдуллоњ ибни Тоњир ва ба тахти њукумати Тоњириён нишастани 
писари ў - Тоњир ибни Абдуллоњ дар соли 844 марњалаи охирини сиккакўбии 
Тоњириён оѓоз меёбад. Тоњири дуюм нисбат ба халифањои Аббосї эњтиром дошт. 
Аз ин љост, ки ў њатто дар сиккањои мисиаш номи халифаро зикр менамуд, ки ин 
далели заъфи њокимияти Тоњириён ва таќвияти нуфузи Аббосиён мебошад. Дар 
баъзе фалсњои Тоњири II номи њокимони Сомонї низ њак шудаанд. Чунончи дар 
таркиби як коллексияи нумизматии фонди Осорхонаи миллии Тољикистон, ки 
аксарашон фалсњои сомонї мебошанд, як фалси Тоњир ибни Абдуллоњ тањти 
раќами КВ - 15287/82) мављуд аст, ки 2,50 грам вазн ва 22 мм ќутр дорад (Акси 7). 
Ин фалс соли 230 њ.ќ./ 845-46 кўбида шуда, дар 
баробари номи Тоњир II номи њокими мањаллї 
Яњё сабт шудааст. Аз нигоњи замон ва љуѓрофиё 
кўбидани ин сикка бо солњои њукумати Яњё ибни 
Асад ибни Сомонхудот мутобиќат мекунад, ки 
яќин меравад ин Яњё бо Яњё ибни Асад як шахс 
дониста шавад. Ин сикка чун санади мувассаќ 
раванди ташаккули ќудрати Сомониёнро дар 
дохили низоми маъмурии Тоњириён нишон 
медињад. 

Теъдоди каме аз сиккањои Тоњири II бозёфт шудаанд. Баъди ў писараш 
Муњаммад ибни Тоњир њокими давлати Тоњириён таъйин гардид. Аз ин њоким 
бештар сиккањои мисї дастрас гардидаанд, ки ў дар ин сиккањо “мавлои амира-л-
муъминин” зикр шудааст ва ин далели бозгашти комил ба ќолаби тобеияти 
расмии хилофатро ифода мекунад. 

Як вижагии муњимми сикказанї ва муомилоти пулии Тоњириён њамин буд, ки 
онњо гардиши сиккањои ѓайритоњириро дар ќалаламрави худ иљозат медоданд. 
Тоњириён хирољи заминро аз Бухоро бо дирњами ѓитрифї, аз Суѓд бо дирњами 
муњаммадї, аз Чоч ва кони Маъдан бо дирњами мусайябї, аз Уструшана ба таври 
омехта, аз Хуљанд бо дирњами мусайябї ва аз Хоразм бо дирњами хоразмї 
меситониданд. Тибќи иттилои Ибни Хурдодбењ, ки асарашро соли 846 навишта 
буд, дар замони Абдуллоњ ибни Тоњир барои як сол аз Бухоро 1 миллиону 189 
њазор дирњами ѓитрифї, аз Суѓд 1 миллиону 89 њазор дирњами муњаммадї, аз Чоч 
ва Маъдини Чоч 607100 мусайябї, аз Хуљанд 100000 сиккаи мусайябї ва аз 
Хоразм 489000 дирњами хоразмї хирољ ситонида шуд. Дар умум хирољи солона, 
ки Тоњириён аз ќаламрави худ љамъоварї менамуданд, аз 50 миллион дирњам 
зиёдтар мешуд [7, 34 -39]. Илова бар ин як хабари Яъќубї доир ба сарфи маблаѓи 
хирољ аз љониби Тоњириён хеле муњим аст, ки ба сиккакўбии онњо таъсири худро 
гузоштааст. Яъќубї мефармояд, ки «Хирољи Хуросон дар њар сол аз њама навоњї 
... ба љињил миллиён дирњам мерасид, ки Оли Тоњир њамаашро дар роње, ки салоњ 
медиданд, масраф мекарданд ва илова бар инњо аз Ироќ њам ба љуз њадяњо сездањ 
миллиён дирњам барои эшон фиристода мешуд» [4, 85 -86]. Яъне як сабаби 
нисбатан кам сикка кўбидани Тоњириён ин њар сол аз маркази хилофати Аббосиён 
бо сикка таъмин шудани Тоњириён мебошад. Сиккањои аббосї ва тоњирї дар 
муомилоти дохилї ва хирољсупорї љойгузини сиккањои хоразмї, бухорхудотии 
ѓитрифї, мањаммадї ва муасйябї нашуданд. 
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Ба наќли Наршахї Њусайн ибни Тоњир соли 874 хирољи Бухороро бо дирами 
ѓитрифї љамъ намуда, мехоњад, ки онњоро бо “ба нуќра сарф кунад”. Аммо 
шўриши дар Бухоро ба вуќуъомада, амалї шудани ин нияти ўро халалдор 
месозад: “Ва ў (Њусайн) хирољи Бухоро ба тамомї гирифта буд њама дирам 
ѓидрифї ва дар миёни сарой рехта буд ва мехост, то ба нуќра сарф кунад, замон 
наёфт ва он шаб деворро сўрох кард ва бигерехт... Ва он дирамњои ѓидрифї 
бимонд. Мардумон хабар ёфтанд, андар омаданд ва мол ѓорат карданд. Ва бисёр 
кас аз он мол тавонгар шуданд...”. Дар ин матни нуктаи муњим ин аст, ки амири 
Тоњирї мехоњад сиккањои ѓитрифиро ба нуќра табдил дињад. Сабаби асосии ба ин 
кор иќдом намудани Њусайн ибни Тоњир дар муомилоти пулии Хуросон шояд 
роиљ набудани дирамњои ѓитрифї мебошад. 

Њамин тавр аз тањќиќи муќоисавии сиккањои тоњирї маълум мешавад, ки 
низоми пулии давлати Тоњириён яке аз марњилањои калидии гузариш на танњо дар 
таърихи сиккашиносии Шарќ, балки дар љањони ислом ба шумор меравад. 
Тоњириён аслан ду навъи асосии сикка, дирњамњои нуќра ва фалсњои мисї 
мекўбиданд ва диноркўбии мустаќили онњо то имрўз собит нашудааст. Набудани 
динори тоњирї, бо вуљуди дар идора ва муомилоти воќеии пулї мустаќилияти 
назаррас доштани Тоњириён, нишон медињад, ки Тоњириён дар сатњи рамзии 
олитарини соњибдавлатї (диноркўбї) њанўз дар чорчўбаи хилофат ќарор 
доштанд.  

Дар марњилаи аввалини сикказанї, дирњамњои солњои 205 - 207 њ.ќ. бо хориљ 
кардани номи халифа ва зикри лаќаби амири Тоњирї ва вожаи «ал-Машриќ» ба 
эъломияи нумизматикї табдил ёфтанд, ки худшиносии сиёсї ва љуѓрофиёии 
Хуросонро ифода мекунад. Дар замони њукумати Талња ибни Тоњир фалсњои 
тасвирдор бо унсурњои Сосонї ва Яфталї идомаи анъанањои эрониро дар меъёри 
исломии сикказанї нишон доданд ва њамзамон сиккањо табдил ба василаи эълони 
унвон ва мансубият ба хонадон гаштанд. 

Замони фармонравоии Абдуллоњ ибни Тоњир ва ворисони ў бо мутобиќшавии 
бештар ба меъёрњои хилофат хос аст, ки дар зикри муљаддади номи халифа дар 
катибаи сиккањо ифода меёбад. Бо вуљуди ин, зикри пайвастаи номи њокими 
Тоњириён дар сиккањо нишон медињад, ки низоми сиккакўбї ва муомилот дар 
Хуросони Бузург њамоно дорои дараљаи муайяни худидоракунї буд. 

Иќтисоди Хуросони Бузург дар давраи Тоњириён ба низоми бисёрпулї такя 
мекард, ки дар он дар баробари дирњамњои тоњирї ва аббосї пулњои мањаллии 
ѓитрифї, муњаммадї, мусайябї ва хоразмї дар гардиш буданд. Ин низом ба 
љамъоварии миќдори зиёди хирољ ва суботи бозорњои минтаќавї мусоидат 
менамуд. 

Сиккањои тоњирї усулан тибќи талаботи шариати исломї бо хатти куфї ва 
забони арабї кўбида мешуданд. Аммо дар миёни Тоњириён мисли Талња ибни 
Тоњир истиќлолхоњ низ буданд, ки дар сикказанї муќаррароти шариати исломиро 
риоя накарда, дар таќлид ба Сосониён ва Њайтолиён сиккањое бо тасвир кўбида 
мешуданд. Дар баъзе мавридњо Тоњириён аз сикккањояшон номи халифаи 
Аббосиро њазф кардаанд ва теъдоде аз сиккањои онњо “Талњї” ва “Тоњирї” 
номида шудаанд. Дар умум Тоњириён тибќи маълумоти дастрасшуда дар шањрњои 
Бахл, Бухоро, Буст, Хоразм, Заранљ, Самарќанд, Систон, Шош, Муњамадия, 
Марв, Њирот ва Форс сикка кўбидаанд. Ќадимтарин сикккаи тоњирї мусодиф ба 
соли 205 њ.ќ./ 820-21 дар Самарќанд аз номи Тоњир ибни Њусайн ва соли 253 њ.ќ./ 
867 сиккаи аз њама охир дар Бухоро аз номи Муњаммад ибни Тоњир кўбида 
шудааст. Тоњириён дар давоми 48 соли давлатдории худ сиккањоро бо ду усули 
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асосии техникї – усули рехта (барои фалсњо) ва кўбиш (барои дирњамњо) истењсол 
менамуданд. 

Сиккањои тоњирї на танњо воситаи муомилот, инчунин санади боэътимоде 
мебошанд, ки равандњои сиёсї ва иќтисодї дар онњо мунъакис шудааст. Сиккањо 
давлати Тоњириёнро њамчун як њокимият дар марњалаи гузариш ё интиќол нишон 
медињанд, ки ин давлат дар байни низоми хилофати Аббосї ва сулолањои 
мустаќили баъдї, аз љумла Саффориён ва Сомониён љойгоњи вижа дошта, ин 
гузариш тавассути сиккашиносї ба таври даќиќ ошкор мегардад. 

Њамин тавр, тањќиќи муќоисавї ва тањлили сиккашиносии сиккањои давраи 
Тоњириён нишон медињад, ки сиккакўбї ва муомилоти пулї дар Хуросони Бузург 
дар нимаи аввали асри IX на танњо падидаи иќтисодї, балки яке аз бахшњои 
муњимми рушди донишњои амалї ва таљрибаи техникию њунармандї дар фазои 
љомеаи эронитабори бахши шарќии хилофати Аббосї ба шумор мерафт. 
Сиккањои тоњирї њамчун сарчашмаи боэътимоди нумизматикї имкон медињанд, 
ки на танњо равандњои сиёсї ва иќтисодї, балки сатњи рушди технологияњои 
сиккакўбї, тартиби фаъолияти мехкадањо, инчунин ташаккули низоми 
метрологии муомилоти пулї дар муњити Хуросони Бузург барќарор карда шавад. 

Аз тањќиќи маводи нумизматикї бармеояд, ки дар ќаламрави давлати 
Тоњириён сиккакўбї дар асоси анъанањои пешинаи Эроншањр, аз љумла таљрибаи 
њунарии сиккакўбии Сосонї ва меъёрњои ташаккулёфтаи пулии давраи исломї 
рушд ёфта, ба як низоми нисбатан муназзами техникї ва маъмурї табдил ёфта 
будааст. Истифодаи муњрњои филизии сарсикка ва зерсикка барои кўбидани 
сиккањо, интихоби филизоти мувофиќ, мутобиќати вазн ва ќутри сиккањо, 
инчунин тартиби муайяни љойгиршавии навиштањо дар ду тарафи сиккањо нишон 
медињад, ки истењсоли пул дар мехкадањои Хуросони Бузург ба таљрибаи 
мукаммали техникию њунармандї такя мекард. Зикри номи мехкада ва санаи 
кўбидани сикка дар катибањо низ аз мављудияти низоми муназзами баќайдгирї ва 
назорати давлатии раванди сиккакўбї шањодат медињад. 

Дар баробари ин, яке аз љанбањои муњимми илмї ва техникии сиккакўбии 
давраи Тоњириён ташаккули низоми муайяни метрологии муомилоти пулї 
мебошад. То имрўз фењристи мукаммали сиккањои Тоњириён ба нашр 
нарасидааст, ки ин њолат омўзиши метрологии онњоро то андозае мушкил 
месозад. Бо вуљуди ин, бар асоси намунањои сиккањои мањфуз дар осорхонањо 
метавон гуфт, ки вазни дирњамњои тоњирї аз 2,76 то 3,02 грамм ва вазни фалсњои 
тоњирї аз 2,46 то 2,84 грамм будааст. Инчунин як дирњами тоњирии мехкадаи 
Марв маълум аст, ки 1,63 грамм вазн дорад ва ин камвазнї ба эњтимоли зиёд 
натиљаи бурида шудани њошияи бематни он мебошад. Тањлили вазн ва ќутри 
дирњамњо ва фалсњои тоњирї нишон медињад, ки онњо ба меъёрњои умумии пулии 
љањони ислом мутобиќ буда, дар айни замон баъзе хусусиятњои мањаллии худро 
низ нигоњ доштаанд. Риоя гардидани меъёри вазнии дирњамњо ва устувории 
нисбии нишондињандањои метрологї далели мављудияти назорати муайяни 
давлатї бар истењсоли пул ва фаъолияти мехкадањо мебошад. Мањз чунин 
назорати метрологї ба суботи муомилоти пулї ва эътимоди бозорњои минтаќавї 
мусоидат менамуд. 

Аз тањлили фалсњои тасвирдори Талња ибни Тоњир маълум мешавад, ки дар 
Хуросони Бузург анъанањои бостонии њунари сиккакўбии эронї пурра аз байн 
нарафта, балки дар шароити нави сиёсї ва фарњангии давраи исломї мутобиќ 
гардида буданд. Нигоридани чењраи амири Тоњирї дар рўйи сиккањо, ки ба 
анъанањои сиккакўбии Сосонї ва Яфталї такя мекунад, аз идомаи континуитети 
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фарњангї ва техникии минтаќа шањодат медињад. Ин падида нишон медињад, ки 
устодони мехкадањои Хуросони Бузург на танњо бо усулњои техникии кўбидани 
сикка, балки бо анъанањои чењранигорї ва намодшиносии давлатдорї низ ошно 
будаанд. 

Гузашта аз ин, густариши љуѓрофиёи мехкадањо дар шањрњои бузурги 
Хуросони Бузург, аз љумла Самарќанд, Марв, Буст, Заранљ, Нишопур, Њирот, 
Бухоро ва Чоч (Шош) нишон медињад, ки дар ин давра шабакаи нисбатан васеи 
марказњои сиккакўбї амал мекард. Фаъолияти чунин мехкадањо далели 
мављудияти инфрасохтори техникию њунармандї дар муњити шањрњои Хуросони 
Бузург буда, нишон медињад, ки истењсоли пул ба як соњаи махсуси фаъолияти 
иќтисодї ва техникї табдил ёфта буд. 

Њамзамон, низоми бисёрпулии Хуросони Бузург, ки дар он дар баробари 
дирњамњои тоњирї ва аббосї пулњои мањаллии ѓитрифї, муњаммадї, мусайябї ва 
хоразмї дар гардиши рўзмарра буданд, аз мутобиќшавии иќтисоди минтаќа ба 
шароити гуногуни бозор ва равобити густурдаи тиљоратї дарак медињад. Чунин 
низоми мураккаби муомилоти пулї имкон медод, ки иќтисоди минтаќа дар 
доираи фазои васеи иќтисодии љањони ислом фаъолият намуда, њамзамон 
анъанањои мањаллии пулиро нигоњ дорад ва онњоро ба низоми умумии молиявии 
давра мутобиќ намояд. 

Хулоса, сиккакўбии давраи Тоњириёнро метавон яке аз марњилањои муњимми 
рушди илму техникаи истењсоли пул дар Хуросони Бузург донист. Дар ин давра 
анъанањои бостонии њунари сиккакўбии эронї бо меъёрњои нави иќтисодї, сиёсї 
ва метрологии давраи исломї муттањид гардида, заминаи рушди минбаъдаи 
сиккакўбї дар давлатњои баъдї, аз љумла Саффориён, Сомониён, Бувайњиён ва 
дигар хонадонњои фармонравои эрониро фароњам оварданд. Тањќиќи сикка-
шиносї нишон медињад, ки сиккањо дар ин давра на танњо воситаи муомилоти 
пулї, балки нишондињандаи сатњи рушди техникию њунармандї, ташкили 
истењсолот, низоми метрологї ва идоракунии молиявии љомеа низ ба шумор 
мерафтанд. Бо назардошти ин метавон гуфт, ки сиккањои Тоњириён њамчун яке аз 
муњимтарин сарчашмањои нумизматикї барои омўзиши равандњои сиёсї, 
иќтисодї ва техникии Хуросони Бузург дар асри IX ањаммияти вижа дошта, дарки 
идомаёбии анъанањои пулии эронї дар шароити таѓйироти иљтимої ва ташаккули 
низоми пулии давраи исломиро равшан месозанд. 
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МАРЊАЛАЊОИ СИЁСЇ ВА ПОЯЊОИ ИЛМИЮ ТЕХНИКИИ СИККАКЎБЇ ВА 
МУОМИЛОТИ ПУЛЇ ДАР ДАВЛАТИ ТОЊИРИЁН 

Маќола ба тањќиќи марњалањои сиёсї ва пояњои илмию техникии сиккакўбї ва 
муомилоти пулї дар давлати Тоњириён бахшида шудааст. Дар асоси тањлили маводи 
нумизматикї ва сарчашмањои хаттї ташаккул ва рушди низоми пулии Хуросони Бузург 
дар асри IX баррасї гардида, ба масъалањои технологии истењсоли сикка, тартиби 
фаъолияти мехкадањо, хусусиятњои метрологии дирњамњо ва фалсњо, инчунин љойгиршавї 
ва мазмуни катибањои сиккањо таваљљуњи махсус дода мешавад. 

Дар маќола нишон дода мешавад, ки сиккањои тоњирї на танњо воситаи муомилоти 
пулї, балки сарчашмаи муњими омўзиши таърихи илм ва техника буда, имконият 
медињанд сатњи рушди њунари сиккакўбї, таљрибаи техникии истењсоли пул ва низоми 
назорати давлатии он дар Хуросони Бузург барќарор карда шавад  

Инчунин анъанањои бостонии сиккакўбии эронї дар шароити нави фарњангї ва сиёсї 
баррасї гардида, наќши Тоњириён дар ташаккули анъанањои минбаъдаи сиккакўбї дар 
давраи Саффориён ва Сомониён нишон дода мешавад. Тањќиќ нишон медињад, ки 
сиккакўбї ва муомилоти пулї дар давраи Тоњириён яке аз марњалањои муњими рушди 
донишњои амалї, технологияњои истењсоли пул ва ташаккули низоми метрологии 
муомилоти пулї дар минтаќа ба шумор мерафт. 

Калидвожањо: Тоњириён, Хуросони Бузург, сиккашиносї, сиккакўбї, муоми-лоти 
пулї, мехкадањо, дирњаму фалс, метрологияи муомилоти пулї, таърихи илм ва техника. 

 

ПОЛИТИЧЕСКИЕ ЭТАПЫ И НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ 
МОНЕТНОГО ДЕЛА И ДЕНЕЖНОГО ОБРАЩЕНИЯ 

В ГОСУДАРСТВЕ ТАХИРИДОВ 
Статья посвящена исследованию политических этапов и научно-технических основ 

чеканки монет и денежного обращения в государстве Тахиридов. На основе анализа ну-
мизматических материалов и письменных источников рассматриваются формирование и 
развитие денежной системы Великого Хорасана в IX веке, при этом особое внимание уде-
ляется технологическим аспектам производства монет, организации и функционированию 
монетных дворов, метрологическим характеристикам дирхамов и фельсов, а также разме-
щению и содержанию монетных надписей. 

В статье показано, что тахиридские монеты являлись не только средством экономиче-
ского обращения, но и важным источником для изучения истории науки и техники, позво-
ляющим реконструировать уровень развития ремесла чеканки, технические практики про-
изводства монет и систему государственного контроля за денежным производством в Ве-
ликом Хорасане. 

Также рассматривается продолжение древнеиранских традиций монетного дела в но-
вых политических и культурных условиях исламского периода и подчёркивается роль Та-
хиридов в формировании последующих традиций чеканки в эпоху Саффаридов и Самани-
дов. Исследование показывает, что чеканка монет и денежное обращение в период Тахи-
ридов являлись одним из важных этапов развития практических знаний, технологий про-
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изводства денег и формирования метрологической системы денежного обращения в реги-
оне. 
 

Ключевые слова: Тахириды, Великий Хорасан, нумизматика, монетное дело, денеж-
ное обращение, монетные дворы, дирхам и фельс, метрология денежного обращения, ис-
тория науки и техники. 

 

POLITICAL STAGES AND THE SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL FOUNDA-
TIONS OF COINAGE AND MONETARY CIRCULATION 

IN THE TAHIRID STATE 
 

The article examines the political stages and the scientific and technological foundations of 

coinage and monetary circulation in the Tahirid state. Based on the analysis of numismatic mate-

rials and written sources, the formation and development of the monetary system of Greater 

Khurasan in the ninth century are investigated, with particular attention given to the technologi-

cal aspects of coin production, the organization and functioning of mints, the metrological char-

acteristics of dirhams and fulūs, as well as the placement and content of coin inscriptions. The 

study demonstrates that Tahirid coins were not only a means of economic exchange but also an 

important source for the study of the history of science and technology, making it possible to 

reconstruct the level of development of minting craftsmanship, the technical practices of coin 

production, and the system of state control over coinage in Greater Khurasan.  

The article also considers the continuation of ancient Iranian coin-minting traditions within 

the new political and cultural conditions of the Islamic period and highlights the role of the Ta-

hirids in shaping subsequent minting traditions under the Saffarids and Samanids. The research 

shows that coinage and monetary circulation during the Tahirid period constituted one of the 

important stages in the development of practical knowledge, technologies of coin production, 

and the formation of a metrological system of monetary circulation in the region. 

 

Key words: Tahirids, Greater Khurasan, numismatics, coinage, monetary circulation, mints, 

dirhams and fulūs, monetary metrology, history of science and technology. 

Маълумот дар бораи муаллиф: Шарифзода Абдувалї Ќурбоналї - номзади илмњои 

таърих, мудири шуъбаи таърихи илм ва техникаи Институти таърих, бостоншиносї ва 

мардумшиносии ба номи Ањмади Дониши АМИТ. Нишонї: Љумњурии Тољикистон, ш. 

Душанбе, хиёбони Рўдакї – 33, Тел.: (+992) 900-55-75-75. E-mail: abduvali05@mail.ru 

 

Сведения об авторе: Шарифзода Абдували Курбонали - кандидат исторических наук, 

заведующий отделом истории науки и техники Института истории, археологии и 

этнографии им. А. Дониша НАНТ. Адрес: Республика Таджикистан, г. Душанбе, пропект 

Рудаки – 33, Teл.: (+992) 900-55-75-75. E-mail: abduvali05@mail.ru 

 

Information about the author: Sharifzoda Abduvali Qurbonali- Candidate of Historical 

Sciences, Head of the Department of History of Science and Technology of the A. Donish Insti-

tute of History, Archeology and Ethnography of the National Academy of Sciences of Tajiki-

stan. Address: 734025, Pepublic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Avenue - 33, Tel: (+992) 900-

55-75-75. E-mail: abduvali05@mail.ru  

mailto:abduvali05@mail.ru


МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

147 

 

УДК 

ИСТОРИЯ НАУКИ И ТЕХНИКИ В СОВЕТСКОМ 
ТАДЖИКИСТАНЕ (1979 -1990 ГГ.)1 

 

АЗИЗУЛЛОЗОДА М. Н., 
Институт истории, археологии и этнографии им. А. Дониша НАНТ 

 

Вторая половина XX века характеризовалась усилением интереса к истории 
науки как самостоятельной отрасли исторического знания. В условиях развития 
академической науки в Таджикской ССР особое значение обрело изучение науч-
ного наследия предков таджикского народа, включая труды средневековых мыс-
лителей, а также исследование становления научных учреждений республики в со-
ветский период [13, с.239]. 

Существенную роль в этом процессе сыграл Сектор истории науки и техники, 
образованный 1 сентября 1979 года в составе Института истории, археологии и 
этнографии им. А. Дониша АН Таджикской ССР [1, с.1], который 26 июня 1986 
года был преобразован в самостоятельный Отдел истории науки и техники [8,с.2]. 
Создание сектора стало результатом объективной необходимости институцио-
нального оформления историко-научных исследований. Руководителем был 
назначен Наврузов Гульруз Наврузович. В первоначальный состав сектора вошли: 
Г. Н. Наврузов (заведующий), И. Ходжиев (старший научный сотрудник), В. В. 
Дубовицкий и О. В. Фомина (младшие научные сотрудники), Ш. А. Данильченко 
и И. Р. Мухаммадиев (старшие лаборанты), Б. Каримова (лаборант-машинист). 
Уже на этом этапе был заложен междисциплинарный принцип формирования 
коллектива [1,с.1]. 

Основными задачами сектора стали: комплексное исследование истории 
научной мысли народов региона; выявление и систематизация письменных источ-
ников по истории математики, астрономии, физики и естествознания; 
разработка теоретико-методологических проблем науковедения; подготовка 
научных публикаций и монографий; популяризация историко-научных знаний [2, 
с.3]. 

В 1980 году кадровый состав сектора был существенно расширен, что способ-
ствовало активизации научно-исследовательской деятельности и приданию ей 
междисциплинарного характера [2, с.4]. К работе были привлечены специалисты 
различных направлений, которые участвовали в подготовке и редактировании 
научных публикаций и монографий. С начала этого года коллектив приступил к 
подготовке монографии «Вклад русских учёных в общественно-научное изучение 
территории Таджикистана в конце XIX – начале XX вв.» [2, с.2]. В ходе работы 
обсуждались структура и наименование глав, распределение материала по регио-
нам, привлечение специалистов по истории присоединения Средней Азии к Рос-
сии, а также разработка детального рабочего плана исследования. 

В том же году по поручению организационного комитета по изучению науч-
ного наследия Ибн Сино, под руководством М. С. Асимова и при редакторском 
участии академика М. Диноршоева, молодой научный сотрудник И. Ходжиев за-

                                                      
1 Маќола тибќи Лоињаи «Таърихи халќи тољик. Таърихи илм ва техникаи тољикон аз давраи 

ќадим то имрўз». Марњалаи дуюм: Асри ХVI – ибтидои асри ХХ нвишта шудааст. 
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нимался переводом с персидского языка книги «Дополнение к „Книге спасения» 
Абуали ибн Сино (1980 г.) [2, с.4]. Этот труд вошёл во второй том избранных про-
изведений Ибн Сино. Кроме того, он опубликовал отдельные части энциклопеди-
ческого труда Ибн Сино «Книга исцеления», «Китоб уш-шифо» (1980 г.). 

К 1200-летию Мухаммада ал-Хоразми исследователи сектора работали над 
переводом его знаменитого трактата «Джабр ал-мукобила» с персидского на та-
джикский язык [5,с.3], изданного в 1980 г. в двух частях. Эти переводы способство-
вали не только сохранению и популяризации классического научного наследия, но 
и созданию основы для дальнейшего изучения истории науки в регионе. 

В 1981 году состав сектора пополнился новыми специалистами: В. Сияевым и 
И. Сафаровым. В это же время Г. Н. Наврузов занимался подготовкой и редакти-
рованием глав монографии, посвящённых русским исследователям Таджикистана, 
а также публиковал статьи по истории науки, приуроченные к юбилею Мухамма-
да ал-Хоразми. В. В. Дубовицкий завершил раздел о общественно-научном изуче-
нии Восточной Бухары и опубликовал ряд научных статей по данной тематике. 

И. Ходжиев подготовил и издал труд «Мухаммад Наджмуддинхон. Трактат 
по алгебре», осуществил перевод и снабдил комментариями «Трактат по алгебре» 
Мухаммада ал-Хоразми, а также опубликовал работы по истории математических 
рукописей (1981 г.) [3, с.2]. 

С ноября текущего года Г. Н. Наврузов выполнял обязанности учёного секре-
таря Специализированного совета по присуждению учёных степеней кандидата и 
доктора наук при Институте истории, был заместителем председателя Таджикско-
го отделения СНОИФЕТ и заместителем председателя правления академического 
общества «Знание». В то же время И. Ходжиев стал учёным секретарём Таджик-
ского отделения СНОИФЕТ, активно участвуя в организации научных мероприя-
тий и конференций. 

В 1983 году деятельность отдела продолжала активно развиваться, включая 
публикации сотрудников и международное научное сотрудничество. Г. Н. Навру-
зов опубликовал статьи: «Пленум, посвящённый юбилею К. Маркса» (Известия 
Отделения общественних наук АН Тадж. ССР, 1983 г.); «Олим ва мутафаккири 
Шарќ ал-Хоразмї» (к 1200-летию Мухаммада ал-Хорезми, журнал «Мактаби Со-
ветї», 1983 г.); «50 лет первой Ленинградской научной конференции по изучению 
производительных сил Таджикистана» (журнал «Вопросы истории естествознания 
и техники» АН СССР, 1983 г. В том же году И. Ходжиев опубликовал работы: 
«Њисоби љумал ва шеъри дарї /Исчисление джумал и поэзия дари» (журнал «Ки-
тоб», Кабул, 1361 г. на языке дари); «Математические рукописи отдела восточных 
рукописей фундаментальной библиотеки Самаркандского государственного уни-
верситета им. Навои» (Известия ООН АН Тадж. ССР, 1983); «Тазъифу тансифи 
кусур дар назм/Удвоение и раздвоение дробей в поэзии» (журнал «Мактаби 
Советї», 1983); «Малоизвестный математик XVI в. Мухаммад Амин ал-
Муъминободи ал-Бухори и его сочинения» (сборник материалов научно-
технической конференции молодых учёных Тадж. ССР, 1983); а также «Мухаммад 
ал-Хоразми. Трактат по алгебре. Книга о завещаниях» - перевод с персидского на 
таджикский язык с комментариями (1983 г.). 

В. В. Дубовицкий опубликовал две статьи, посвящённые исследованию терри-
тории Таджикистана в конце XIX - начале XX вв. (1983 г.) [5,2]. 

С 25 по 30 июня 1983 года сектор посетил специалист по истории науки и тех-
ники средневекового Востока, помощник исполнительного секретаря Индийской 
национальной академии доктор Амулия Баг. В обсуждении вопросов, связанных с 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

149 

деятельностью академических учреждений, участвовали и сопровождали гостя Г. 
Н. Наврузов и И. Ходжиев. В сентябре 1983 года И. Ходжиев провёл научную 
консультацию для исследователя С. Брентиса из ГДР по вопросам восточных ру-
кописей по истории науки [5, с.3]. 

Эти публикации и международные контакты способствовали не только рас-
пространению знаний о научном наследии Средней Азии, но и укреплению акаде-
мических связей отдела с зарубежными специалистами. 

В 1984 году Сектор истории науки и техники Института истории им. А. До-
ниша АН Таджикской ССР продолжил активную научную деятельность. В начале 
года в секторе работали 7 сотрудников, а со второго квартала - 8. Поддержива-
лись научные связи с кафедрами истории СССР ДГПИ им. Т. Г. Шевченко, ТГУ 
им. В. И. Ленина, сектором истории средних веков Института истории и отделом 
калироведения ИЯЛ им. Рудаки АН Таджикской ССР. 

В том году сотрудники сектора подготовили и опубликовали ряд работ. Г. Н. 
Наврузов издал статьи: «О роли АН СССР в научном изыскании природных и 
трудовых ресурсов Таджикистана в 20-х и начале 30-х годов» (журнал «Вопросы 
истории естествознания и техники» АН СССР), «Об итогах юбилея ал-Хоразми»/ 
Хорезм и Мухаммад ал-Хоразми в мировой истории и культуре. Душанбе, 1984, а 
также две статьи, посвящённые 60-летию образования Таджикской ССР; В. В. Ду-
бовицкий опубликовал работу «Методологические основы деятельности русских 
исследователей в общественно-научном изучении территории Таджикистана во 
второй половине XIX - начале XX вв.» (сборник материалов конференции ДГПИ), 
статью «Средства переправ и водного транспорта в Восточной Бухаре по наблю-
дениям русских исследователей конца XIX – начала XX вв.» (сборник работ моло-
дых учёных 1984 г.), а также три статьи по вопросам исследования территории Та-
джикистана и проблемам научно-технической революции; И. Ходжиев в 1984 году 
издал перевод с комментариями труда Мухаммада ибн Мусы ал-Хоразми «Трак-
тат по алгебре и книга о завещаниях» (Душанбе, «Ирфон» 1984 г.), опубликовал 
статью «Ал-Хоразмї» в соавторстве с З. Д. Усмановым (журнал «Квинт», Москва 
1984 г.) и работу «Математические и астрономические рукописи, хранящиеся в 
библиотеках города Душанбе» (сборник «Историко-астрономические исследова-
ния», Москва, 1984). Кроме того, он представил в том же году к защите кандидат-
скую диссертацию «Таджикская математическая поэзия XVI-XIX веков» [6, с.2-3]. 

В 1985 году В. В. Дубовицкий выполнял обязанности секретаря оргкомитета 
республиканской конференции, посвящённой 60-летию Ленинского комсомола 
Таджикистана, а также был учёным секретарём секции истории Совета по коор-
динации АН Таджикской ССР [7, с.1]. 

В 1986 году научная работа сектора велась по трём основным направ-
лениям. Г. Н. Наврузов опубликовал раздел «Наука и техника Советского 
Таджикистана. 1917-1986 гг.» для всесоюзного издания «Наука и техника 
СССР. 1917-1987 гг. Хроника», где были освещены первые научные иссле-
дования в республике, деятельность комплексных экспедиций конца 1920-х 
- начала 1930-х годов и процесс формирования научных учреждений: Та-
джикской базы АН СССР, Таджикского филиала АН СССР и Академии 
наук Таджикской ССР. Кроме того, он опубликовал статьи «Великий рус-
ский учёный - энциклопедист» и «Великому Памиру посвящается». Душан-
бе, 1986 г. 
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Старший научный сотрудник И. Ходжиев издал монографию 
«Очеркњои таърихи математикаи тољик. Математика дар назм». (1986 г.), 
посвящённую средневековой математике таджикского народа, а также ста-
тьи «Связь математики и поэзии» и «Поэзия чисел» в журнале «Адабиёт ва 
санъат». (1986 г.),  [8,с.3]. 

Младший научный сотрудник В. В. Дубовицкий опубликовал статью 
«Деятельность Русского географического общества и Туркестанского отде-
ла Русского Географического общества по естественно-научному и обще-
ственно-научному изучению территории нынешнего Таджикистана в конце 
XIX - начале XX вв.» (1986 г.), а также ряд научно-популярных материалов: 
«В кругу расчерченном светил…», «Дервиш из … Будапешта», «Имя в гер-
барии», «Вклад таджикских учёных», «Сегодняшний день древнего празд-
ника», «Кому нужна „Графика“», «В гостях у „памирцев“», «Штурмуя Му-
стаг-Атя», «Награда - молодому учёному», «Познавая Азию» Душанбе, 
(1986 г.). 

Старший лаборант А. Комилов составил библиографический каталог 
историко-физических исследований, проведённых в СССР в 1965–1986 гг., а 
также опубликовал статью «Вклад М. В. Ломоносова в физику» (на та-
джикском языке). 

Работа сектора была выполнена в полном объёме: в двух главах осве-
щалась деятельность членов Русского географического общества и Турке-
станского отдела Русского географического общества по геологическому, 
сейсмологическому, зоологическому и общественно-научному изучению 
территории нынешнего Таджикистана в конце XIX - начале XX вв. В рам-
ках научно-организационной работы отдел участвовал в подготовке кон-
ференции, посвящённой 275-летию М. В. Ломоносова, и активно занимался 
популяризацией науки. В течение года было опубликовано 14 научно-
популярных статей, включая работы Г. Н. Наврузова («Великому помору 
посвящается», «Великий русский учёный - энциклопедист») и В. В. Дубо-
вицкого («Познавая Азию»). Душанбе (1986 г.), 

26 июня 1986 года решением Президиума АН Таджикской ССР в ре-
зультате реорганизации структуры Института истории, археологии и этно-
графии Сектор истории науки и техники был преобразован в самостоя-
тельный Отдел истории науки и техники, вошедший в состав восьми новых 
отделов института. 

Сотрудники отдела активно участвовали в общественной жизни: О. 
Фомина была заместителем председателя Совета молодых учёных Инсти-
тута, Ш. Данильченко исполняла обязанности заведующей сектором учёта 
первичной комсомольской организации, А. Комилов возглавлял спортив-
ный сектор первичной организации, а В. В. Дубовицкий входил в состав 
академического Совета молодых учёных и Совета молодых учёных и спе-
циалистов Таджикской ССР [8, с.2]. 

В 1987 году сотрудники Отдела истории науки и техники опубликовали 
ряд научных и научно-популярных работ. 
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Кандидат исторических наук Г. Н. Наврузов подготовил раздел, по-
свящённый Таджикистану (1924 - 1987 гг.), для издания «Наука и техника 
СССР. 1917-1987 гг. Хроника» (Москва, издательство «Наука», 1987). В 
разделе в хронологической форме были отражены основные этапы разви-
тия науки и техники союзных республик; предисловие к разделу написал 
Президент АН Таджикской ССР М. С. Асимов. 

Кандидат филологических наук И. Ходжиев опубликовал статью «Ма-
тематические вопросы в таджикской классической поэзии» (Известия АН 
Тадж. ССР. Отделение физико-математических, геолого - химических наук, 
1986; июнь 1987 г.), а также совместно с З. Д. Усмановым работу «Каш-
шофи бузург» («Великий открыватель», 1987 г.). 

Младший научный сотрудник И. Р. Мухаммадиев опубликовал работы 
«Методика прохода корезов в математическом трактате Бахоуддина Аму-
ли» (Материалы республиканской научно-практической конференции мо-
лодых учёных и специалистов Таджикской ССР, (Душанбе, 1987 г.), «За-
дачник из средневековья» и «Малики зи ту кас настонад…» (Душанбе, 1987 
г.). 

Младший научный сотрудник В. В. Дубовицкий подготовил и опубли-
ковал статьи: «На пути в Бухару» (журнал «Памир», 1987 г.), «Два балла за 
оригинальность», «Проблема на…», «МАН не перестраивать, а строить», 
«Семь уровней правды», «Гости из „Туманного Альбиона“», «Кто услы-
шит? Кто прочтёт?», «Сто лет эсперанто», «Рудорнатуры… со словарём», 
«Геологи говорят на эсперанто» (ТаджикТА), «Подвиг учёного» («Знамя 
труда»), «От сверхновых звёзд до лимонария», (Душанбе, 1987 г.). [9, 2-4]. 

Согласно протоколу № 5 заседания Учёного совета Института истории, 
археологии и этнографии им. А. Дониша АН Таджикской ССР от 23 мая 
1988 года, Отдел истории науки и техники был преобразован в проблемную 
группу по истории науки и техники в составе Отдела истории Советского 
общества того же института. Новая проблемная группа продолжила иссле-
дования по истории науки, техники и научных учреждений Таджикистана, 
включая изучение истории советского общества [10, с.3]. 

В 1988 году в группе работали три сотрудника физико-математического 
направления, четыре исторического и один историко-архивного; двое име-
ли степень кандидата наук, шестеро - высшее образование и один - среднее 
специальное. В общественной деятельности И. Ходжиев был учёным секре-
тарём Таджикского отделения СНОИФЕТ при АН СССР, а В. В. Дубовиц-
кий - членом бюро РСМУС, заместителем председателя правления Ассоци-
ации молодых историков Таджикистана и специальным корреспондентом 
журнала «Вопросы истории». 

Согласно исследованиям Х. М. Саидмурадова и Г. Н. Наврузова, 
Наука, рождённая Октябрём отражает активное изучение физического 
наследия Ибн Сины в советский период и является примером междисци-
плинарного подхода к истории науки (Саидмурадов Х. М., Наврузов Г. Н. 
Наука, рождённая Октябрём. Душанбе, 1988), [15, с. 45-47]. 
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Старший научный сотрудник И. Ходжиев опубликовал статью «Тухфае 
аз мулки Хинд» (1988), напечатал трактат «Хулосаи Роз» Атауллаха Лаху-
ри (1988), участвовал в коллективном труде «Антология педагогической 
мысли таджикского народа» (раздел «Естественно-математические науки»), 
принимал участие в конференциях по истории астрономии и расширенном 
пленуме СНОИФЕТ, был награждён Почётной юбилейной медалью имени 
Галлея [10, с.4]. 

В. В. Дубовицкий в 1988 году опубликовал работы: «Полковник стран-
ных дел», «Знамя Труда», «По пути Марко Поло», «Компьютеры школьни-
кам», «Учёба молодых ученых», «Проблемы на дисплее», «Рыцарь царства 
Флоры», «Учёному посвящается», «Академиада 88», «Через Памир… на 
поезде!», «На поезде фантазии», «Дождемся ли клубов?», «Поезд фанта-
зии», «Я приношу своё…», «Что в портфеле заказов?», «Учиться никогда не 
поздно», «Купец с компасом», «Хромой дервиш», «В неоплатном долгу 
благодарности», «Соляный купол Земли», «Открытие Дарваза», «У начала 
стальной колеи», «Не скрывая имени и звания», «Посток Эверманна», 
«Тропа от города путешественников», «Каменная книга Искандеркуля», 
«Три призвания Владимира Ионова», «Стальная колея в песках», «Частное 
лицо», «Пять лет континентов», «Дистанция в длину аркана», «Имя на кар-
те Памира», «Ключи от подземных кладовых», «Всякое начало трудное». 

И. Мухаммадиев в августе том же году опубликовал статью «Способ 
применения умножения в трактате Бахоуддина Омули «Хулоса – ул - 
њисоб» (журнал «Мактаби Советї» 1988 г.). 

Стажер-исследователь А. Комилов во время стажировки в ИИЕИТ АН 
СССР опубликовал статьи: «Вопросы физики в Курозаи табииёт Ибн Си-
ны» (0,5 п. л., журнал Известия Отделения общественных наук, серия «Фи-
лософия и экономика», 1988 г.), а также брошюру «Физическая часть трак-
тата Ибн Сины Курозаи табииёт» (1,7 п. л.). 

Л. В. Рогожникова и Г. Н. Мещерякова приняли на хранение архив М. 
С. Андреева (245 дел) и 72 дела планово-финансового отдела Президиума 
АН Тадж. ССР, провели проверки и консультации по научно-технической 
обработке документов. 

Младший научный сотрудник Ш. А. Данильченко опубликовал науч-
ную статью о деятельности И. И. Зарубина в Таджикистане (Душанбе, 
1988) [10,4]. 

В 1989 году сотрудники подготовили и опубликовали многочисленные 
научно-популярные статьи. Среди них: Г. Н. Наврузов - «Бадахшон ё По-
мир»; И. Ходжиев - «Математика – шоњи илмњост», вале” «Рисолаи "Њисо-
би кусур дар назм", «Математика в деятельности камяг»; В. В. Дубовицкий 
- Алт-арь науки (о немецком исследователе Памира, Кашгарии и Тибета А. 
Шлагинтвейте на немецком языке (г. Алма-Ата). 1989 г.), «Ќр-айш ифб», 
«Местное лицо» (о А. Лемане), «Иран и Таджикистан - плодотворность 
синтеза культур», «Тигель культур», «Авось выведет!», «Путешествие из 
неволи», «Эх дороги…», «Патриарх Туркестановедения», «Вещиакуа в 
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стране рубинов», «Застывшее прошлое планеты», «Офицер, учёный, писа-
тель», «Амазонки на Памире», «Шекспир, в звании капитана», «Первая зи-
мовка», «В овраге река течет», «Проводники», «Пути водные, пути желез-
ные…», «Побежденные победители», «К достопримечательностям и собы-
тиям», «Если ум твой зряч», «Мечты над песками», «Шаги прогресса», 
«Также разные народы», «Последний из "универсальных гениев"», «Табиб с 
университетским дипломом», «Взглядом учёного, пером писателя», «Путь 
через пески», «Тропа от "города путешественников"», «За молодецкую 
службу и понесённые труды…» [11, с.3]. 

В 1990 году Г. Н. Наврузов подготовил и редактировал монографию 
«Формирование научного центра в Таджикистане (1924-1940 гг.). Душанбе, 
1990 г.» [16, с.1-12], написал разделы для 3-го тома «История таджикского 
народа» о науке Таджикистана (1924-1961 гг.), подготовил материалы для 
ТСЭ и библиотеки Фирдоуси. И. Ходжиев опубликовал книгу «Математи-
ка в поэзии» Душанбе, 1990 г. [12, с.2], статьи о трактатах таджикско-
персидских учёных, участвовал в 42-м пленуме СНОИФЕТ и выступил с 
докладом о математике в таджикской классической поэзии. 

И. Мухаммадиев занимался изучением трактата Бахоуддина Амули 
«Хулосат ул-њисоб», А. Комилов исследовал физические и натурфилософ-
ские трактаты Ибн Сины и Абу Бакра ар-Рози, подготовил брошюру и ста-
тьи. Р. Сафаров изучал арифметическое и геометрическое наследие учёных 
Средней Азии IX-XI вв., написал статьи о трактатах ал-Кухи и ал-
Худжанди. Душанбе, 1990 г. В 1990 году И. Ходжиев опубликовал две ста-
тьи о математике в поэзии, а А. Комилов - статью «Ало эй Шамси 
Табрезї». 

В общественной деятельности И. Ходжиев был учёным секретарём Та-
джикского отделения СНОИФЕТ при АН СССР, а И. Мухаммадиев и Б. 
Каримова - активными членами профкома Института [12, с.3]. 

Таким образом, в 1979–1990 гг. Отдел истории науки и техники Инсти-
тута истории, археологии и этнографии им. А. Дониша АН Таджикской 
ССР выступал ключевым центром систематического изучения научного 
наследия таджикского народа. Деятельность отдела включала перевод и 
публикацию средневековых трудов, подготовку монографий и статей, раз-
витие источниковедческой базы и формирование научного самосознания 
общества. Междисциплинарный подход обеспечил интеграцию историко - 
научных, методологических и институциональных исследований, создав 
прочную основу для дальнейшего изучения истории науки в регионе. 
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ИСТОРИЯ НАУКИ И ТЕХНИКИ В СОВЕТСКОМ ТАДЖИКИСТАНЕ 
(1979-1990 ГГ.) 

 
Статья посвящена исторической и научной деятельности Отдела истории науки и тех-

ники Института истории, археологии и этнографии им. А. Дониша в 1979–1990 годах. Рас-
смотрены формирование отдела, направления исследований, включая изучение научного 
наследия средневекового Таджикистана, перевод и публикация трудов Ибн Сины и Му-
хаммада аль-Хорезми, а также международное сотрудничество и развитие научного само-
сознания в республике. Показано, что интеграция исторических и методологических ис-
следований создала основу для систематического изучения истории науки в Таджикистане. 
 

Ключевые слова: история науки, научное наследие, Ибн Сино, Мухаммад ал - Хораз-
ми, источниковедение, переводческая деятельность, институционализация науки. 
 
 



МУАРРИХ – ИСТОРИК – HISTORIAN  

155 

ТАЪРИХИ ИЛМ ВА ТЕХНИКА ДАР ТОЉИКИСТОНИ ШУРАВЇ 
(СОЛЊОИ 1979-1990) 

 
Дар ин маќола фаъолияти таърихї ва илмии шуъбаи таърихи илм ва техника дар 

Институти таърих, бостоншиносї ва этнографияи ба номи А. Дониш аз соли 1979 то 1990 

баррасї шудааст. Дар маќола ташаккул ва самтњои тањќиќоти шуъба, аз љумла омўзиши 

мероси илмии Тољикистони асри миёна, тарљума ва нашри асарњои Ибни Сино ва 

Муњаммад ал-Хоразмї, инчунин њамкории байналмилалї ва рушди худшиносии илмї дар 

љумњурї баррасї шудааст. Он нишон медињад, ки њамгироии тањќиќоти таърихї ва 

методологї заминаро барои омўзиши низоми таърихи илм дар Тољикистон фароњам 

овардааст. 

 

Калидвожањо: таърихи илм, мероси илмї, Ибни Сино, Муњаммад ал-Хоразмї, 

омўзиши манбаъњо, фаъолияти тарљума ва институтсионализатсияи илм. 

 

HISTORY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY IN SOVIET TAJIKISTAN 

(1979 -1990) 

 

This article examines the historical and scientific activities of the Department of the History 

of Science and Technology at the A. Donish Institute of History, Archaeology, and Ethnography 

from 1979 to 1990. The article examines the department's formation and research areas, including 

the study of the scientific heritage of medieval Tajikistan, the translation and publication of the 

works of Ibn Sina and Muhammad al-Khwarizmi, as well as international cooperation and the 

development of scientific self-awareness in the republic. It demonstrates that the integration of 

historical and methodological research created the basis for a systematic study of the history of 

science in Tajikistan. 

 

Key words: history of science, scientific heritage, Ibn Sina, Muhammad al-Khwarizmi, 

source studies, translation activities, and the institutionalization of science. 
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ТАЪРИХИ МУНОСИБАТЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ ВА СИЁСАТИ ХОРИЉЇ 

 
 

УДК: 930.85.(540) (575.3). 
 

РОЛЬ МОАНДАСА КАРАМЧАНДА ГАНДИ В ОБЩЕСТВЕННО- ПО-
ЛИТИЧЕСКИХ ДВИЖЕНИЯХ ИНДИИ (1915-1918 ГГ.) 

 

ХАЛИМОВА М. М, МАХМАДАМИНОВ М. К. 
Таджикский национальный университет 

 

Первая мировая война нанесла огромные материальные и человеческие поте-
ри всем странам земного шара. Мир был погружен в тяжелый политический и 
экономический кризис. Особенно те страны, которые находились под влиянием 
империалистических государств, подвергались большому насилию и эксплуата-
ции. Угнетение и тирания толкали народы колоний на усиление антиколониаль-
ной борьбы. Этот процесс был наиболее ярким в Британской Индии. 

Одним из великих держав и могущественных империй тогдашнего мира явля-
лась Англия. Под её властью находилась большая часть земного шара, особенно 
богатые регионы мира, среди которых Индия занимала важное место. Укрепив 
власть, Англия начала проводить реформы, которые позволили ей ещё больше 
усилить свое влияние в данном регионе. Давление колонизаторов, принятие новых 
законов и существующий кризис дал импульс усилению антиколониального дви-
жения, что привело к образованию нового этапа борьбы за освобождение Индии 
от колониального гнёта. В этом контексте организация общественно - политиче-
ских движений и действие их лидеров, занимающие весьма важное место в борьбе 
против колонистов, играли главную роль и создавали благоприятные условия для 
усиления национально - освободительного движения в Индии. Вся последующая 
история общественно-политических движений, в которых важную роль играл 
Ганди, имели особое место в нарастании антиколониальной борьбы в Британской 
Индии, что подготовило благоприятные условия усилению национально-
освободительных движений. 

Индийское национально - освободительное движение - Indian independence 
movement включало в себя широкий спектр политических организаций, союзов и 
движений, которые объединяла общая цель прекращения британского колониаль-
ного господства в регионе. Этот процесс все более влиял на формирование новой 
идеологии население колоний о свободе и равенстве, чьи теории звучали в каждой 
попытке антиколониальных движений. Особенно характерным было выступление 
индийского народа в 1915-1918 гг., в котором участвовало большое количество 
населения страны. 

Подъему общественно - политических движений Индии данного периода, 
способствовал ряд факторов: первый - укрепление национального капитала; вто-
рой - выступления рабочего класса как самостоятельной силы; третий - усиление 
выступлений крестьян против феодальных порядков и четвертый, политика коло-
низаторов в стране. Общественно - политические движения данного периода по 
прежнему имели  антиимпериалистический характер. 

В эту историческую эпоху в Индии появляется Мохандас Карамчанд Ганди, 
политический деятель, овеянный славой борца против рассовой дискриминации 
индейцев в Южной Африке, где он провёл 20 лет своей жизни, и верный слуга 
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английской короны, человек, получивший современное образование в Англии и 
отрицающий достижение западной цивилизации, приверженец некоторых 
заповедей новозаветного христианства и индуист до мозга костей. Следует отме-
тить, что южноафриканский опыт Ганди создал ему известность «Защитника бед-
ных» даже в самых отдаленных местах Индии, и толпы народа стекались, чтобы 
увидеть Махатму (Великую душу) во время его турне и получить даршан (благо-
словение) [6, 86]. 

В ходе начавшейся в начале ХХ века последней стадии борьбы за независи-
мость, Индийский Национальный Конгресс взял на вооружение пропагандируе-
мую М. Ганди политику ненасилия - сатьяграху. Позднее, Субхас Чандра Бос и 
некоторые другие лидеры начали практиковать более радикальные военные меры 
в борьбе с англичанами, тогда как другие вместе с политической свободой высту-
пали за предоставление экономических свобод индийским крестьянам. 

Приехав в Индию, Ганди опубликовал работу о положении индейцев в Юж-
ной Америке. Она стала известна под названием «Зеленая брошюра» [5, с.332]. Га-
зеты поместили о ней многочисленные отзывы и открыли на своих страницах об-
суждение поднятого Ганди вопроса. Агентство Рейтер передало в Англию по те-
лефону изложение брошюры [1,106]. Известие о ней в довольно искаженном и тен-
денциозном виде дошло и до Наталя, вызвав там среди европейцев бурю негодо-
вания. Следует отметить, что в работах Ганди отражался не только вопрос о дис-
криминации и расизме, но и идеи о свободе, равенстве, равноправии народа и 
борьба за свободу. 

В своей общественной практике особенно, в мировоззрении и учении Ганди 
отразил многообразие жизни современной ему Индии, её противоречия и борьбу 
противоположных тенденций, прошлое и настоящее страны. 

Появление Ганди в Индии, как общественного деятеля и человека с вполне 
сложившимся мировоззрением, относится к началу Первой мировой войны, в ко-
торой Индия как английская колония была втянута её иноземными хозяевами. 
Индия представляла тогда арену взаимодействия самых разнообразных социаль-
но-политических и идеологических тенденций. 

С одной стороны, это была типичная колониальная страна, в которой более 
чем полувековое господство англичан оставило неизгладимые черты: однобоко 
развитую национальную экономику, подчинённую интересам колониальной поли-
тики, крайне живучие пережитки феодального средневековья, искусственное кон-
сервируемые колонизаторами (каст феодального помещичья собственность фео-
дальные формы эксплуатации вплоть до рабства, существование целых феодаль-
ных вотчин - государств в государстве - индийских княжеств, господство религи-
озных форм сознания, самые дикие суеверия и обычаи, сильнейшая религиозно-
общинная рознь). 

С другой стороны, в индийской колонии под воздействием разного рода 
внутренних и внешних причин всё интенсивнее развивались новые буржуазные 
отношения, укреплялся национальный капитал, рос класс национальной буржуа-
зии, появляется её антипод - индийский пролетариат. Как никогда сильным стано-
вится стремление к национальному единству, формировалась национальное само-
сознание индийского народа. 

Уже в начале 1915 года в Индии произошли стачки фабричных рабочих и кре-
стьянских движений, в которых активно участвовали рабочие и крестьяне. Эти 
волнения охватывали многие города и села, в которых восставшие требовали 
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уплаты заработной платы, сокращение рабочего дня и отмены новых законов о 
ренте земли.  

В том же году Ганди начинает пробные эксперименты своей сатьяграхи в Ин-
дии. Первый опыт был использован в Вирамгаме. Это событие вошло в историю 
общественно-политических движений в Индии под названием «Вирамгамский во-
прос». Данный вопрос почти полностью исключал участие широких масс индий-
ского населения и носил исключительно локальный характер. Ганди выдвинул 
требование отмены таможенных пошлин при въезде в княжество Катиавара (Ви-
рамгам-один из пограничных пунктов)[7, 19]. Движение было широко распро-
странено индийской прессой. Вирамгамский вопрос был улажен в течение не-
скольких дней. В результате переговоров Ганди  с лордом Веллингтоном тамо-
женный кордон в Вирамгаме был отменен [8, 87]. Следует отметить, что это была 
первая попытка рабочих и крестьян в борьбе реализации их требований. 

В декабре 1915 года М. К. Ганди участвует в бомбейской сессии ИНК и даже 
избирается в одну из ее крупнейших политических организаций, сыгравшей 
огромную роль в развитии национальных движений и распространении буржуаз-
но - националистических и антиимпериалистических идей. Но руководство Кон-
гресса еще не принимает гандийскую идеологию и тактику, а пока только при-
сматривается к ним и внимательно следит за результатами политического опыта 
Ганди.  

Другим важным моментом в распространении идеи о борьбе за справедли-
вость путем не насилия является участие Ганди в сессиях организованных полити-
ческими партиями и рабочими союзами. В феврале 1916 года М. К. Ганди высту-
пил на открытие Университета Бенарес - Хинду в Варанаси и обсуждал проблемы 
индийского вопроса в эти тяжелые времена, он ориентировался, главным образом 
на круг индийской интеллигенции и молодых специалистов [10, 273]. Следует от-
метить, что данное событие считается первым крупным публичным выступлением 
М. Ганди в Индии и считается важной вехой в его общественной деятельности 
усиливающей его дальнейшие компании ненасильственного сопротивления. 

Пропагандируя идеи ненасильственного сопротивления, Ганди стремился 
ближе знакомить индийский народ с теорией демократии, самоуправления, свобо-
ды человека и жизнь без насилия. В связи с тем, что народ был недоволен колони-
альной политикой в стране шли демонстрации и митинги. 

Общественно-политические движения в Британской Индии имели глубокие 
социально-экономические предпосылки, они были направлены против феодально 
-ростовщического гнета и капиталистической эксплуатаций крестьянских хо-
зяйств, особенно усилившихся в период Первой мировой войны. 

Голод и неурожай еще больше усугубляли положение индийского народа. Бо-
лее того, нищета индийских крестьян была ужасающей. В стране от голода умира-
ли миллионы людей. Только в начале XX века от голода умерло 20 миллионов че-
ловек. Промышленный сектор и производственные центры полностью находились 
в руках английских колонизаторов, которые оставляли страну позади по уровню 
развития. Часть индийской буржуазии находилась в контакте с англичанами, ко-
торые только служили колонизаторам. В эту группу буржуазии входили ростов-
щики  и торговцы. Большинство населения колонии в основном занималось тяже-
лым трудом. Они работали на железных дорогах, шахтах и в портах, как грузчики 
и мастера. На фабриках и заводах, принадлежавших колонизаторам, условия тру-
да рабочих были крайне тяжелыми, рабочий день длился 15, 16, а иногда и 18 ча-
сов [11,96]. В результате всего этого недовольство и выступление народных масс 
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захватили всю страну. Опасаясь роста национально-освободительных движений, 
английские власти установили в стране военно - полицейский террор. 

В 1915 году с целью подавления антиимпериалистических движений и обеспе-
чения безопасности в колонии по приказу Английского правительства был принят 
новый закон «Об обороне Индии» [12,162]. В рамках данного закона они были 
наделены неограниченными полномочиями. Тысячи индийцев были заключены в 
тюрьмы или сосланы на острова. Этот инцидент все больше возмущал бунтующий 
народ и усилил антианглийские движения в Британской Индии. Национальные 
отряды, сформированные из добровольцев, начали борьбу с несправедливостью. 
Вскоре эти столкновения вспыхнули в Пенджабе, Бирме, Бенгалии, Мадрасе, Бом-
бее, Бихаре, Ориссе и Ассаме, создав благоприятные условия развитию антиколо-
ниальных движений в Индии. 

Весьма характерно было положение крестьян в Чампаране, их борьба против 
чужеземцев. Чампаранское крестьянство, страдавшее от неограниченной эксплуа-
тации и помещичьего произвола, потеряло надежду добиться помощи у провин-
циальных властей и обратиться к своему представителю к Национальному кон-
грессу с просьбой произвести обследование. Данный вопрос все более интересовал 
Ганди, и он впервые знакомился с положением Чампаранского крестьянства на 
сессии ИНК в декабре 1916г. По просьбе делегатов от Бихара Ганди дал согласие 
посетить Чампаран и заняться расследованием «натянутых отношений» между 
помещиком и арендатором [14, 53]. 

Крестьянские движения начинались и в других районах. Особенно было ха-
рактерно крестьянское движение в Верамгаме, Ахмадободе, Бомбее и Амритсаре, 
в которых обсуждались вопросы улучшения жизни крестьян. Но среди этих вы-
ступлений крестьянское восстание в Чампаране имело более прогрессивный ха-
рактер, в котором крестьяне выступали против эксплуатации помещиков и ан-
глийских землевладельцев. 

Большинство крестьян Чампарана являлись мелкими арендаторами помещи-
ков – англичан, владельцев факторий индиго. Одной из причин недовольства кре-
стьян была так называемая система «Тинкатии». Согласно этой системе крестья-
нин должен был засевать в обязательном порядке три кати из каждых 20, состоя-
щих бигху отсюда название «тин-катия» т.е. система трех катов, арендуемой пло-
щади под индиго, не приносящую какого либо дохода в крестьянском хозяйстве 
[13,184].  Движение за отмену данной системы, увеличение арендной платы и мас-
сы дополнительных феодальных поборов, решил возглавить Ганди. 

В результате давления чампаранских помещиков на провинциальное прави-
тельство и визитом Ганди с губернатором Бихара была назначена правитель-
ственная комиссия, в которую одним из членов был Ганди, а председатель и 
остальные члены являлись англичанами. Главной целью комиссии было рассмот-
рение отношений между лендлордами и арендаторами Чампаранского района. 
Работа комиссии началась 15 июля, на этот раз методы расследования включали 
опрос не только крестьян, но и помещиков и местных чиновников [15,93]. 

Уже во второй половине 1917 года ясно прослеживается апелляция Ганди, с 
одной стороны к многомиллионному индийскому крестьянству, а с другой, по-
пытка привлечь пролетариат Индии под знамя гандизма и противопоставить его 
революционному мировоззрению идеологии «ненасилия» и классового мира. Ру-
ководство движением со страны Ганди началось 15 - апреля 1917 года [16, 61]. 
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Сторонников идеи Ганди было немало, они действовали по решению Ганди и 
стремились решить вопрос без насилия, как им проповедовал Ганди. Но ситуация 
день за днём ухудшилась и крестьянам пришлось бороться за свои права. 

18 октября комиссия по предложению М. К. Ганди опубликовала отчёт о сво-
ём обследовании. На основе земельного закона 1918 года были предложены ос-
новные требования: 

- отмена тинкати и освобождение крестьян от обязанности сеять индиго; 
- уменьшение незаконной надбавки на арендную плату на 20 25%; 
- возвращение крестьянам 1\4 налога, самовольно вимаемого помещиками и 

уже реализованного подледниками. 
В результате был принят новый земельный закон. Данный закон являлся ча-

стичной уступкой помещиков и правительства чампаранскому крестьянству. В то 
же время вся социально - экономическая структура Чампарана осталась нетрону-
той, а следовательно, сохранились предпосылки для дальнейшего усиления экс-
плуатации чампаранского крестьянства, что и не замедлил процесс оказаться в 
этом положении. Результаты, которые полностью удовлетворяли Ганди и его ко-
миссию не могли в конечном счете удовлетворять крестьянство. В этом прояви-
лась расхождение тех целей, которые преследовало в движении гандистское руко-
водство, с одной стороны и крестьянские массы с другой. 

Следует отметить, что помещики боялись именно антифеодального движения 
крестьянства, не смогли остановить стихийно растущее массовое движение, что 
привело к более агрессивным действиям крестьян в колонии. Требовалось пре-
кращение компании Ганди. По вопросу способности М. Ганди полностью подчи-
нить движение своему руководству, интересные данные  приводит английский 
справочник «Моральный и материальный прогресс и условия в Индии 1917 - 1918 
гг.». Так, «Например, мы узнаем, что идея не платить арендную плату была широ-
ко подхвачена крестьянством Чампарана». Но когда Ганди после соглашения с 
помещиками обратился с призывом прекратить пассивное сопротивление и начать 
уплату всех обложений, этот призыв не встретил никакого результата у крестьян 
[18, с16]. Долгое время после окончания работы комиссии крестьяне отказались 
платить плату за аренду земли и незаконные поборы помещикам, несмотря на за-
клинания Ганди. 

Возникшие события в странах Европы в 1917 году, влияли усилению антико-
лониальной борьбы в Индии. Особенно, революция 1917 года в России дала им-
пульс развитию антиколониальных настроенный и укрепила союз рабочих и кре-
стьян, что привело к более прогрессивным выступлениям против колониальной 
политики. Этот инцидент даже не могут отрицать английские историки, давая ха-
рактеристику общественно - политическим движений в Индии, делают позитив-
ные выводы о роле М. К. Ганди в усилении антиколониальной борьбы без наси-
лия. Следует отметить, что события 1917 года вызвали переворот во всей полити-
ческой жизни страны. В Индии начинает развиваться организованное рабочее 
движение, возникает первые профсоюзы и коммунистические группы. В первые на 
индийские языки были переведены марксистская литература, которая получила 
большое распространение в Индии. Народ Индии начинает превращаться в само-
стоятельную политическую силу, начинает осознавать свои классовые интересы и 
цели. С этого момента формируются первые коммунистические кружки в Бомбе, 
Бенгалии, Пенджабе, которые имели свои печатные органы. 

Общественно - политическое движение в Индии 1915-1918 гг. по содержанию 
считается сочетанием борьбы классовой, антифеодальной, национально - освобо-
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дительной и антиколониальной, в которой участвовало большое количество насе-
ления Индии. 

В данном периоде Ганди параллельно с крестьянским антифеодальным дви-
жением, выражающемся, прежде всего, в отказе платить незаконно завышенную 
арендную плату и налоги, развивал идеи сатьяграхи, которая получила большое 
распространение в Индии и заложила прочный фундамент развитию национально 
- освободительных движений в Индии. Особенно, характерными были события 
1917-1918гг., которые привели к более прогрессивным движениям. В этот момент 
волна стачек прокатились по стране, захватив многие отрасли производства. Бо-

лее миллиона рабочих, т.е. ½ всего существующего числа рабочих, было охвачено 
стачечным движением [19,83]. 

Стачки происходили в нескольких промышленных городах Индии. Особенно 
характерными были скачки в Ахмадабаде, которые были в этот период одним из 
наиболее  революционных очагов, а впоследствии стал цитаделью  гандизма в 
Бомбе, Мадрасе и других городах. Наряду с экономическими требованиями рабо-
чие все чаще начинали выдвигать и политические требования. Например, рабочие 
требовали признать профсоюзы, коллективные договоры и т. д. 

Все чаще происходят стачки солидарности, указывающие на очень важный 
факт роста классового сознания и классовой солидарности индийского народа.  
Однако на пути завоевания гегемонии в национально –освободительном движе-
нии перед рабочим классом Индии стояли еще значительные трудности в виде от-
сутствия у него своей политической партии и низкого уровня классовой созна-
тельности. 

Трудности усугублялись рядом специфических особенностей, мешающих 
сплочению и идейному росту индийского народа. Сюда, прежде всего, надо отне-
сти колониальный гнет, который является одним из важнейших препятствий  на 
пути размежевания классовых сил. Немалую роль играли многонациональность 
состава и различние языков, на которых говорили рабочие. С другой стороны, 
сильнейшие пережитки феодализма, особенно, тесная связь индийских рабочих с 
деревней, с землей, накладывающая мелкобуржуазный отпечаток на его сознание, 
сильное влияние религии и кастовые различия,  в свою очередь,  серьезно тормо-
зили процесс развития самосознания рабочих и крестьян. Эти особенности спо-
собствовали распространению гандизма в среде менее сознательных рабочих, 
прежде всего рабочих мелкой и кустарной промышленности и крестьянства. Со-
циальная жизнь и идеология индийского народа все еще отставало от других 
стран. 

Ганди с момента возвращения в Индию внимательно следил за развитием 
классовой борьбы на текстильных фабриках Ахмадабада. Эти фабрики принадле-
жали, главным образом, семействам крупнейших индийских капиталистов, таких 
как Бирла, Тата, Далмия и др. Ахмадабад уже в это время был крупным центром 
текстильной промышленности, в этих центрах насчитывалось более 1750 тыс. ве-
ретен и 40 тыс. ткацких станков, в которых работали миллионы рабочих [20, 53]. 

Поскольку в конце 1917 и начале 1918 гг. отношения между рабочими и фаб-
рикантами стали очень напряженными, Ганди пришел к выводу, что настало вре-
мя действовать. Он  принял на себя руководство забастовкой ахмадабадских тек-
стильщиков в феврале 1918 года, предложив в качестве средства разрешения про-
тиворечий арбитраж. Поводом к этой стачке явился общий локаут и низкая зара-
ботная плата рабочих. Интересно, что предложение возглавить стачку Ганди по-
лучил не от рабочих, а от сестры одного из фабрикантов, представляющего инте-
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ресы последних в арбитражной комиссии. Среди представителей рабочих были 
Ганди, Валлабан Патель и Ш. Банкер (будущий редактор гандистского ежене-
дельника «Янг индиа»), которые боролись за улучшение жизни фабрикантов. Ган-
ди продолжал подчеркивать, что он остается искренним другом фабрикантов. 
Попытка Ганди добиться урегулирования отношений путем арбитража была со-
рвана фабрикантами. Стачка продолжалась 3 недели, но без всяких результатов. 
Выступая перед текстильщиками Ахмедабада, Ганди изложил перед ними свою 
программу в рабочем вопросе. Данная программа охватывало такие вопросы как: 

- никогда не прибегать к насилию и принуждению, проводить стачки строго в 
гандистском духе классового мира; 

- не делать никому зла, в том числе и штрейкбрехерам; 
- никогда не зависеть от «милостыни» (очевидно, здесь имелась в виду по-

мощь бастующим от рабочих других предприятий); 
-не выдвигать преувеличенных требований; 
- поводом к стачке может быть только отказ предпринимателей от арбитража 

и т.д. 
В тоже время, Ганди говорит о неотчуждаемом праве рабочих создавать про-

фессиональные союзы и заключить коллективные соглашения. Ганди пытался 
внушить рабочим, что никакой эксплуатации наемного труда нет, и что они яв-
ляться совладельцами предприятий и т.д., вносят в дело свою рабочую силу, в то 
время как капиталист вкладывает свои деньги. После истечение трех дней голо-
довки арбитраж состоялся, и забастовка была прекращена после компромисса.  В 
этом же движении Ганди предлагает борьбу без населения. 

По этому вопросу английский ученый Харт отмечает, что «Голодовка осуще-
ствила атмосферу доброжелательства и за ней последовало соглашение на поло-
винчатых условиях минимума для обеих сторон» [1, 65]. Таково было начало ган-
дистского руководства в рабочем движении. Но в дальнейшем идеи и борьба ган-
дистов охватывает всю Индию. Другой компанией  возглавляемой Ганди в 1918 
году было крестьянское волнение в Кхеде -одного из районов Гуджарата, которое 
в истории еще именуется как Кхедская сатьяграха. Волнения начались в марте 
1918 году, месяц спустя после выступления Ганди в качестве лидера фабричной 
забастовки. Суть движения в Кхеде заключилась в том, что крестьяне паттидары 
ввиду неурожая отказывались платить земельный налог правительству, следова-
тельно, движение опять было направлено против политики колонизаторов в 
первую черед, не против индийских помещиков, а против английского правитель-
ства. М. Ганди предложил крестьянам свой метод борьбы, в котором отражались 
новые идеи сатьяграхи. Таким образом, 22 марта участники движения приняли 
резолюцию, в которой утверждалось «Мы скорее допустим, чтобы наши земли 
были конфискованы, чем дадим повод считать наше дело неправым, добровольно 
внеся деньги или пойдем на компромисс со своей совестью» [3,154]. Благодаря 
этой компании сатьяграха пустила глубокие корни в Гуджарате. Следует отме-
тить, что к этому времени Ганди уже стал одним из наиболее влиятельных поли-
тических лидеров этой провинции. Он возглавил Гуджаратскую Сабху, которая 
высказалась за лигу конгрессистских схем самоуправления и следовательно может 
быть, как умеренная реформистская организация. Несмотря на все усилия народа, 
восстание и народные движения были подавлены английскими властями. Сам 
Ганди был неудовлетворён результатами движения сатьяграхи в Гуджарате. Он со 
скорбью отмечает что, «Конец был далек от того, чтобы сделать меня счастливим 
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и вызвать энтузиазм» [6,64]. Несмотря на усилия колониальной политики, обще-
ственно - политические движения в Индии продолжались. 

Одним из важнейших событий данного периода было принятие Деклараций 
английского правительства, которое именовалось «Декларация Монтегю», в ко-
торой Индии обещалось «самоуправление» в рамках империй и она должна была 
лечь в основу новой конституционной реформы Монтегью Челмсфорда 1919 г. 
Данная декларация было выпущена в 1917 году и являлась политическим манев-
рам, рассчитанным на некоторое разряжение, создавшейся в Индии политической 
обстановки. 

В это же время, английское правительство, обеспокоенное ростом революци-
онных настроенний создало особый комитет для расследования преступных заго-
воров, связанных с революционным движением в Британской Индии. Во главе 
комитета был поставлен королевский судья Роулетт, который знаменит в истории 
своими законами. Декларация и реформа, с одной стороны комитет по борьбе с 
революционным движением, а впоследствии и закон Роулетта, с другой стороны 
отражали две стороны английской колониальной политики «кнута и пряника», 
репрессии и реформы. 

Декларация и реформы были рассчитаны на раскол национального движения, 
особенно закон Роулетта на подавление антиимпериалистического движения ин-
дийского народа. Колониальное господство, неурожай и голод все более ухудши-
ло положение индийского народа, что привело к более массовым  движениям. В 
колонии продолжалось недовольство во всех слоях общества, которое в итоге спо-
собствовало развитию националистических идей. Выражением этого недовольства 
были и террор сторонниками гандийской идеологии отказа от западной цивили-
зации и ненасильственной оппозиции. Однако позже, эти черты в гандизме пре-
терпели значительную эволюцию. 

Помимо этих движений, Ганди возглавлял движение женщин против суще-
ствующих формальностей бракосочетания. Однако даже такой ограниченный ло-
зунг движения вызывает мощную поддержку населения, захватив рабочих шахт. 
Таких движений в Индии именно в 1915 - 1918 гг. было немало, в которых также 
главную роль играл Ганди. Основные причины беспорядков следует искать в по-
литическом, экономическом и социальном строе страны. 

В данный период Ганди пытался направить движение в мирное русло.  Он 
предлагал массам еще одну форму сатьяграхи, примененную им впоследствии в 
Индии - походы протеста, конечной целью которых, по идее Ганди, должен была 
быть или арест, или достижение какого либо заранее намеченного пункта. Для 
этих  подходов  Ганди выбирал наиболее стойких членов своей «ненасильственной 
армии». В походах принимали участие женщины и дети, в том числе грудные на 
руках у матерей [20,53]. 

А ненасильственность поведения, был одним из главных вопросов. Важней-
шей целью гандистских походов была агитация ненасилия в ненасильственном 
духе и пропаганда других идей учения Ганди,  но непосредственные результаты 
походов часто были совсем иными. Одним из главных вопросов была расовая 
дискриминация в Индии, которая оставалась нерешенной. Но несмотря на все это, 
на новом этапе пробуждения и борьбы за свободу в Индии объединились трудя-
щиеся всех рас, религий и национальностей. 

Гражданское неповиновение, организованное Ганди получило мировую из-
вестность. На этом этапе движений Индийский Национальный Конгресс с новым 
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содержанием выполняет новую революционную роль, которая имела важное зна-
чение в организации общественно - политических движений в Британской Индии. 

В целом, следует отметить, что Первая мировая война и последующие за ней 
события оказали самое непосредственное и глубочайшее воздействие на индий-
ский народ. И именно в этот исторический период в борьбе с колониалистами вы-
ходит М. К. Ганди чьи идеи были распространены среди индийского народа. Но-
вые революционные веяния, возросшие стремления у индийцев к свободе находят 
своё преломление через религиозно-националистическое мировосприятие народа, 
которое проявляется новыми веяниями и служит так же как консервативная идео-
логическая оболочка-религиозно-этические каноны индуизма. 

Общественно-политические движения 1915 - 1918гг. в Британской Индии под-
готовили благоприятные условия развитию антиколониальных движений. Начи-
ная со второго десятилетия прошлого века на арену политической истории Индии, 
как и других стран зарубежного Востока, выйдет новая сила и новая идеология, в 
которых идеи демократии играли главную роль. 

Таким образом, идеи Ганди и расцвет общественно-политических движений в 
Индии именно в первые годы Первой мировой войны пустили корни в стране и 
привели к усилению национально - освободительных движений. Индийское наци-
онально - освободительное движение было массовым движением, в котором при-
няли участие различные слои общества. Это движение, которое прошло через 
процесс постоянной идеологической эволюции. Хотя базовой идеологией движе-
ния был антикалониализм, его также вдохновляло идея будущего независимого 
развитого национального государства, в котором также играли большую роль 
идеи Ганди. 

Таким образом, в целом, можно отметить, что роль Мохандас Карамчанд 
Ганди в общественно - политических движениях Британской Индии в начале ХХ 
века была велика, которая играла решающую преобразующую роль в борьбе с ко-
лонизаторами. Ганди стал символом национального сопротивления и превратил 
борьбу за независимость в массовое, мирное и морально обоснованное движение, 
в котором участвовали почти все слои населения Британской Индии. Прослежи-
вая вопрос роли М. К. Ганди в общественно - политическом движении в Индии 
1915-1918гг можно сделать следующие выводы: 

- первое вовлечение народа в политику, т.е., до М. К. Ганди, освободительное 
движение в Индии в основном ограничивалось элитами, но Ганди создал полити-
ку доступной для крестьян, рабочих, женщин и простых людей, превратив её в 
национальное движение; 

- во вторых, Ганди смог создать и формировать новые методы борьбы, он 
ввёл в политику принцип сатьяграха (ненасильственного сопротивления) и ахими-
сы (не причинения вреда), которые стали основой всех массовых компаний, отказ 
от насилия дал моральное превосходство перед британцами; 

- в третьих, Ганди предложил социальные реформы, боролся против кастовой 
дискриминации особенно, за права "неприкасаемых", за права женщин, за религи-
озную терпимость и самодостаточность человека; 

-в четвертых, движение под руководством Ганди способствовало формирова-
нию национального самосознания, Ганди пропагандировал хади т.е., ручное тка-
чество, как символ экономической независимости. Поощряя использование мест-
ных языков, простого образа жизни и моральной чистоты как основы политиче-
ской культуры. 
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В целом, можно отметить, что М. К. Ганди сыграл центральную роль в 
трансформации движения за независимость Индии в мирное, массовое нацио-
нально и морально обоснованное движение, что создавало благоприятные усло-
вия для получения Индией независимости в 1947 году. Следует напомнить, что 
общественно - политические движения 1915-1918 гг. в Индии имели национально – 
освободительный характер и создавали благоприятные условия организации но-
вых антиколониальных движений. Данный период заложил основу появление но-
вых национально-освободительных движений, таких как не сотрудничество (1920-
1922гг.): бойкот британских учреждений, одежды, судов, Гражданское неповино-
вение (1930-1934гг.), включая соляной поход и последний крупный этап борьбы за 
независимость – движение "покиньте Индию" (1942 г.), в которых также главную 
роль играл М. К. Ганди. 
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НАЌШИ МОАНДАС КАРАММЧАНД ГАНДЇ ДАР ЊАРАКАТЊОИ 
ИЉТИМОЇ ВА СИЁСИ ЊИНДУСТОН (1915 - 1918) 

Дар маќола наќши Моњандас Карамчанд Гандї дар њаракатњои љамъиятию сиёсии 
Њиндустони Британї дарљ гардидааст. Муаллиф сайъ намудааст, ки сабабњо ва омилњои 
асосии шуруъ гардидани њаракатњои љамъиятию сиёсї ва хусусияти миллї – озодихоњона 
касб намудани ин муборизањоро дар Њиндустон нишон дињад. 

Дар Њиндустони Британї харакатњои зидди низоми мустамликавї нисбат ба дигар 
мамлакатњо шадидтар буд ва бахусус дар соли 1915, яъне баъд аз омадани Гандї ба 
ватанаш он боз њам пурзўртар гардид, ки оњиста, оњиста ба ташкили марњалаи нави 
муборизаи миллї – озодихоњї ва ба даст даровардани Истиќлол дар Њиндустон шароити 
мусоид фароњам овард. 

Андешањои демократихоњонаи Мањатма Гандї ва муборизаи ў бањри дифои Ватан ва 
њамватанон ба ташаккули њаракатњои љамъиятию сиёсї ва ављи муборизањои миллї – 
озодихоњї бахусус дар солњои 1915-1918 замина гузошта, ба муборизањо ќувваи нав 
бахшид, ки ин раванд барои ба даст даровардани Истиќлол ва ташкили давлати миллї 
шароити мусоид фароњам овард. 
 

Калидвожањо: Истиќлол, озодї, Њиндустон, Англия, њаракатњои љамъиятї, иттифоќ, 
ташкилот, миллї – озодихоњї,  давлати миллї. 
 

РОЛЬ МОАНДАСА КАРАМЧАНДА ГАНДИ В ОБЩЕСТВЕННО 
- ПОЛИТИЧЕСКИХ ДВИЖЕНИЯХ ИНДИ (1915-1918 ГГ.) 

В статье рассматривается роль Мохандаса Карамчанд Ганди в общественно – 
политических движениях Британской Индии. Автор показывает основные причины и 
факторы возникновения общественно-политических движений в Индии и обретения ими 
национально-освободительного характера. 

В Британской Индии движения против колониального режима были более 
интенсивными, чем в других странах, и особенно в 1915 году, то есть после возвращения 
Ганди на родину, они еще больше усилились, что создавало благоприятные условия для 
организации нового этапа национально-освободительной борьбы и достижения неза-
висимости Индии. 

Демократические взгляды М. Ганди и его борьба за защиту родины и 
соотечественников заложили основы для формирования общественно-политических 
движений и подъема национально – освободительной борьбы, особенно в 1915-1918 годах, 
придав борьбе новую силу, что создало благоприятные условия для достижения 
независимости и создания национального государства. 
 

Ключевые слова: независимость, свобода, Индия, Англия, общественные движения, 
союз, организация, национальное освобождение, национальное государство. 
 

THE ROLE OF MOANDAS KARAMCHAND GANDHI IN THE 
SOCIAL AND POLITICAL MOVEMENTS OF INDIA (1915 - 1918) 

The article examines the role of Mohandas Karamchand Gandhi in the socio-political 
movements of British India. The author shows the main reasons and factors for the emergence of 
socio-political movements in India and their acquisition of a national liberation character.  
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In British India, movements against the colonial regime were more intense than in other 
countries, and especially in 1915, that is, after Gandhi's return to his homeland, they intensified 
even more, which created favorable conditions for organizing a new stage of the national 
liberation struggle and achieving independence for India.  

M. Gandhi's democratic views and his struggle to protect his homeland and compatriots laid 
the foundation for the formation of socio-political movements and the rise of the national 
liberation struggle, especially in 1915-1918, giving the struggle new strength, which created 
favorable conditions for achieving independence and the creation of a national state. 
 

Key words: independence, freedom, India, England, social movements, union, organization, 

national liberation, national state. 
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ОЛИМОНИ МО 
 

МУАРРИХИ ДАЌИЌНАЗАР 
 

Муаррихи шинохта, инсони наљибу покнињод, доктори 
илмњои таърих, профессор, таърихшинос, библиограф, санъат-
шинос ва нависанда МУЊИДДИНОВ Саидалї Раљабович ба 
синни мубораки 70 расиданд. 

Мавсуф муаллифи љамъ 17 китобу як монография, 13 
китоби дарсї, васоити таълимї ва таќрибан 300 нашрияи илмї - 
назариявї ва оммавї буда, дар нигориши осори бадеї низ 
табъозмої кардааст. Силсилаи маљмуаи њикояњои ў аз ќабили 
"Мардї аз њад гузашта" (2016), "Мењмони ѓайринаќдї" (2018), 
"Рўзномаи афѓон ё ќайдњои тарљумон" (2016), бо забони русї ва 
повести мустанади "Мусофири Њасани аробакаш" (2019) бо забони тољикї (2020) 
бо забони русї тариќи матбуоти даврї нашр шудаанд. 

Ба ќалами профессор Сайидалї Муњидинов асарњое тањти унвонњои 
“Миниатюрањо дар эљодиёти Камолиддин Бењзод ва Ањмади Дониш” (маќолањои 
таърихшиносї) Душанбе, 2005; “Таърихнигории санъати тасвирии халќи тољик 
(давраи пеш аз Шуравї). - Душанбе, 2007; “Таърихи санъати тасвирии халќи 
тољик аз замонњои ќадим то асри XVI: китоби дарсї. - Душанбе, 2010. - 180 
сањифа; “Бойгонишиносї: китоби дарсї барои донишљўёни факултањои таърихи 
донишгоњњои Љумњурии Тољикистон. - Душанбе, 2008. - 88 сањифа”, Таърихи 
халќи тољик” (курси кўтоњ барои факултањои ѓайритаърихии донишгоњњои 
Љумњурии Тољикистон), Душанбе, 2012. -115 сањифа (бо њаммуаллифї); 
“Рассомони рус дар Тољикистон (нимаи дуюми солњои ХIХ – 80) асри ХХ. – 
Душанбе, 2012. – 217 с.; “Аз Суѓдиён то Судак” тааллуќ доранд. 

Хидматњои шоёну садоќатмандонаи ў дар рушди илми таърих бо унвони 
«Корманди шоистаи маорифи Федератсияи Русия» сарфароз гардида, инчунин 
мавсуф узви пайвастаи Академияи санъати Љумњурии Тољикистон буда, бо 
Фармони Президенти Љумњурии Тољикистон аз 10 августи соли 2015 бо ордени 
«Шараф» дараљаи 2 ва якчанд медалњои Иттињоди Шуравї ва Љумњурии 
Тољикистон мушарраф гардидааст. 

Устод Сайидалї Муњидинов дар баробари тањќиќи масъалањои назариявиву 
амалии омўзиши таърихи халќи тољик, таърихнигорї, манбаъшиносї, муноси-
батњои Тољикистону Русия, инчунин ба омўзиши таърихи фарњанги бадеии 
мардуми тољик, бахусус њунари тасвирї низ таваљљуњ зоњир кардааст. Бар замми 
ин дар риштањои илми китобшиносї, китобхонашиносї, библиографишиносї 
силсилаи тањќиќот анљом додааст. 

Профессор Сайидалї Муњидинов инчунин узви Шурои дифои рисолањои 
илмї дар назди Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи 
Ањмади Дониши Академияи миллии илмњои Тољикистон мебошанд. 

 
ЁРЗОДА Фозил Самї, 

КЕНЉАЕВ Мухбирљон.  
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БА ТАВАЉЉУЊИ МУАЛЛИФОН 
 

Маҷаллаи илмӣ-назариявии «Муаррих» нашрияи расмии Институти таърих, 
бостоншиносӣ ва мардумшиносии ба номи Аҳмади Дониши Академияи миллии 
илмҳои Тоҷикистон буда, нашри он мутобиқи Қонуни Ҷумҳурии Тоҷикистон «Дар 
бораи матбуот ва дигар воситаҳои ахбори омма» амалӣ мегардад. Маҷалла ба 
нашри мақолаҳо аз самтҳои гуногуни илми таърих ихтисос дорад. 
 

ҲАДАФҲОИ МАҶАЛЛАИ ИЛМӢ-ТАҚРИЗШАВАНДАИ «МУАРРИХ» 
– Инъикоси саривақтии натиҷаҳои пажӯҳишҳои илмии олимони Ҷумҳурии 

Тоҷикистон, инчунин муҳаққиқони кишварҳои хориҷии наздик ва дур оид ба 
самтҳои зерини илм: таърих, таърихнигорӣ, бостоншиносӣ, мардумшиносӣ, 
сиккашиносӣ, таърихи илм ва техника, таърихи муносибатҳои байналмилалӣ ва 
сиёсати хориҷӣ, таърихи санъат, фарҳанг ва фалсафа; 

– Тақвияти ҳамкориҳои байналмилалӣ дар соҳаҳои таърих, таърихнигорӣ, 
бостоншиносӣ ва мардумшиносӣ; 

– Фароҳам овардани имкони нашри натиҷаҳои таҳқиқоти илмӣ барои 
муҳаққиқон; 

– Барарсии масоили мубрами илми таърих ва самтҳои умедбахши рушди он; 
– Ҷустуҷӯи донишҳои нав барои рушди иҷтимоиву фарҳангии Ҷумҳурии 

Тоҷикистон ва минтақаҳои он; 
– Тарғиби дастовардҳои илмии олимони институт, муассисаҳои таҳсилоти олӣ 

ва дигар ниҳодҳои илмии кишвар. 
 

ШАРТҲОИ НАШРИ МАҚОЛА ДАР МАҶАЛЛАИ «МУАРРИХ» 
– Ҳайати таҳририяи маҷалла мақолаҳо, тавзеҳот ва тақризҳои илмии қаблан 

дар ҳеҷ нашрияи чопӣ ё электронӣ интишорнаёфтаро мепазирад, ки дорои навова-
риҳои назариявӣ ё амалии асоснок дар соҳаи илми таърих бошанд; 

– Қарор дар бораи қабул ё радди мақола тибқи аҳаммият, навигарӣ ва арзиши 
илмии мавод қабул карда мешавад; 

– Муаллиф (ё ҳаммуаллифон) барои саҳеҳияти иттилооти илмӣ ва ҳамаи 
маълумоти дар мақола, тавзеҳ ва тақриз зикршуда масъул аст; 

– Ҳамаи маводи пешниҳодгардида тавассути низоми «Антиплагиат» мавриди 
санҷиш қарор мегиранд. Дар асоси натиҷаҳо, ҳайати таҳририя дар бораи қабул ё 
радди мақола ба муаллиф хабар медиҳад; 

– Маводе, ки аз санҷиши плагиат гузаштаанд, ба таҳлили таҳқиқотӣ аз ҷониби 
мутахассисони соҳавӣ (тақризи дохилӣ) ирсол мешаванд; 

– Мақола бояд тибқи талаботи сомонаи расмии маҷалла таҳия гардида, ба тав-
сияҳои муқарризон посухи дақиқ дода шавад; 

– Ҳайати таҳририя метавонад хатоҳои имлоӣ, услубӣ ва техникӣ-муҳарририро 
бе мувофиқа бо муаллиф ислоҳ намояд, аммо дар ҳолатҳои муҳими мазмунӣ ин 
ислоҳот бо муаллиф мувофиқа карда мешаванд; 
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– Мақолаи такмилшуда бояд дар муҳлати муқарраргардида ба таври чопӣ ва 
электронӣ ба идора баргардонида шавад; 

– Мақолаҳои радшуда баргардонида намешаванд, аммо ҷавоби расмии асоснок 
ба муаллиф ирсол мегардад; 

– Тақризҳо тибқи дархости шӯроҳои коршиносии КОА (Комиссияи олии атте-
статсионӣ) пешниҳод мешаванд. 
 

ТАЛАБОТ БА ТАҲИЯИ МАҚОЛА (ТАВЗЕҲ ВА ТАҚРИЗ) 
1. Ба маҷалла мақола, тавзеҳ ва тақризҳои илмии мутобиқ ба ихтисосҳои 

5.6.1-5.6.7 қабули чоп мешаванд, ки пештар интишор наёфтаанд. 
2. Муаллифон бояд ҳуҷҷатҳои зеринро пешниҳод намоянд: 
– Матни мақола ба забонҳои тоҷикӣ, русӣ ва англисӣ (бо тарҷумаи ҳатмии ун-

вон, фишурда ва калидвожаҳо ба ду забони хориҷӣ); 
– Мактуби роҳнамо бо имзои роҳбари муассиса ва имзои аслии муаллиф дар 

шакли чопӣ; 
– Тақризи доктор ё номзади илм, бо мӯҳр ва имзои роҳбари муассисаи кории 

муқарриз; 
– Маълумотнома барои магистрантҳо ё аспирантҳо; 
– Нусхаи чопии ҳуҷҷатҳо бояд ба нишонии зерин ирсол шаванд: 734025, ш. 

Душанбе, хиёбони Рӯдакӣ 33, Институти таърих, бостоншиносӣ ва мардум-

шиносии ба номи А. Дониш, бинои асосӣ, ошёнаи 1, ҳуҷраи 21, тел.: (+992 37) 
221-37-42; 

– Нусхаи электронӣ ба почтаи: istorik.tarena.tj@yandex.ru. 
 

МАҚОЛА БОЯД ДОРОИ УНСУРҲОИ ЗЕРИН БОШАД: 
– Индекси УДК (аз тарафи чап, дар сатри алоҳида); 
– Ному насаб, унвон ва дараҷаи илмӣ, ихтисоси илмӣ, ҷойи кор ва шаҳру ки-

швари муаллиф (ба се забон); 
– Унвони мақола бо ҳарфҳои калон ба се забон, ҳуруфи Times New Roman 14; 
– Фишурда ба забонҳои русӣ ва англисӣ, 100-250 вожа, бо зикри ҳадаф, вазифа 

ва натиҷаҳои асосии таҳқиқ; 
– Калидвожаҳо (5-7 адад) ба русӣ ва англисӣ, курсив, бо вергул ҷудо карда ша-

ванд; 
– Рӯйхати адабиёт (танҳо сарчашмаҳои истинодшуда), бо риояи алифбо ва та-

лаботи ГОСТ; 
– Иқтибосҳо дар қавсайни квадратӣ бо зикри рақами сарчашма ва саҳифа: [3, 

15], [4, 25; 7, 88]; 

 
ТАВАҶҶУҲ: Матни пешниҳодшуда бояд нусхаи таҳриршудаи ниҳоӣ бошад 

ва ягон ғалати имлоӣ, услубӣ ва фактологӣ надошта бошад. Мақолаҳои номувофиқ 
мавриди баррасӣ қарор намегиранд. 

Масъулияти илмӣ ва ҳуқуқии муҳтаво ба дӯши муаллифон ва муқарри-

зон вогузор карда мешавад. 
Идораи маҷалла 
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К СВЕДЕНИЮ АВТОРОВ 

 
«Историк» – научно-теоретический журнал Института истории, археологии и этно-

графии имени А. Дониша Национальной академии наук Таджикистана, который публикует 
материалы по историческим наукам в соответствии с законодательством Республики Та-
джикистан «О печати и средствах массовой информации». 

 

ЦЕЛЬЮ И ЗАДАЧАМИ НАУЧНО - ТЕОРЕТИЧЕСКОГО 

ЖУРНАЛА «ИСТОРИК» ЯВЛЯЮТСЯ: 

 
– Оперативное освещение результатов исследовательской деятельности учёных Рес-

публики Таджикистан, а также учёных стран ближнего и дальнего зарубежья в следующих 
отраслях науки: история, историография, археология, этнография, антропология, источни-
коведение, нумизматика, история культуры, история литературы, история философии и 
история религии; 

– Развитие международного сотрудничества в сфере истории, археологии и этногра-
фии; 

– Предоставление возможности исследователям публиковать результаты научных 
изысканий; 

– Освещение актуальных проблем и перспективных направлений исторических наук; 
– Поиск новых знаний для духовного и социального развития населения Республики 

Таджикистан в целом и её регионов; 
– Пропаганда достижений научно-исследовательской деятельности учёных Института 

истории, археологии и этнографии им. А. Дониша Национальной академии наук Таджики-
стана, а также исследователей других вузов и учреждений образования и науки Республи-
ки Таджикистан. 

 

УСЛОВИЯ ПУБЛИКАЦИИ СТАТЕЙ В ЖУРНАЛЕ «ИСТОРИК»: 

 
–редакционная коллегия журнала принимает для рассмотрения и публикации научные 

статьи, рецензии, научные обзоры и отзывы, которые ранее не были опубликованы в пе-
чатных и электронных изданиях. Эти материалы должны содержать научные идеи, резуль-
таты и достижения фундаментальных теоретических и прикладных исследований по сле-
дующим отраслям исторической науки: история, историография, археология, этнография, 
антропология, источниковедение, нумизматика, история культуры, история литературы, 
история философии и история религии. 

–решение о публикации или об отказе в публикации принимается на основе актуаль-
ности, новизны и научной значимости представленных материалов. 

–авторы (соавторы) несут полную ответственность за достоверность представленной 
научной информации и всех данных, содержащихся в статьях, отзывах, обзорах и рецензи-
ях. 

– все поступающие в редакцию журнала материалы подлежат обязательной проверке 
на оригинальность в системе «Антиплагиат». После этого редколлегия извещает авторов 
(соавторов) о результатах оценки рукописи и сообщает о принятии материала к дальней-
шему рецензированию или об отказе от рецензирования. 

– поступившие в редакцию статьи, отзывы, обзоры и рецензии, в случае положитель-
ного решения после проверки на сайте antiplagiat.ru, направляются на внутреннее рецензи-
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рование с целью экспертной оценки ведущими специалистами в соответствующей отрасли 
науки. 

– статьи, допущенные к внутреннему рецензированию, должны быть оформлены в 
полном соответствии с требованиями, предъявляемыми к публикациям на сайте журнала: 
https: //istorik.tarena.tj/ru. 

–Если рецензия содержит рекомендации по исправлению или доработке статьи, авто-
ру направляются замечания и предложения рецензента (без указания сведений о нём) для 
доработки и исправления материала. 

– Доработанный материал представляется автором в редакцию журнала и направляет-
ся на повторное рецензирование вместе с ответом автора по каждому пункту замечаний. 

– редколлегия вправе редактировать статьи без изменения их научного содержания. 
Орфографические и стилистические ошибки исправляются корректором без согласования 
с автором (авторами). При необходимости правка согласуется с автором (авторами). 

–вариант статьи, направленный автору (авторам) на доработку, должен быть возвра-
щён в редакцию в оговоренный срок с внесёнными исправлениями и изменениями в элек-
тронном и распечатанном виде. 

–статьи, не принятые к опубликованию, не возвращаются автору (авторам). В случае 
отказа от публикации материала, редакция направляет автору (авторам) мотивированный 
отказ. 

– по запросу экспертных советов ВАК при Президенте Республики Таджикистан, ре-
дакция журнала предоставляет им рецензии. 
 

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЕЙ (ОБЗОРОВ, ОТЗЫВОВ, РЕЦЕНЗИЙ), 

ПРИСЫЛАЕМЫХ ДЛЯ ПУБЛИКАЦИИ В НАУЧНО - ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ ЖУР-

НАЛ «ИСТОРИК» ИНСТИТУТА ИСТОРИИ, АРХЕОЛОГИИ И ЭТНОГРАФИИ 

ИМ. А. ДОНИША НАЦИОНАЛЬНОЙ АКАДЕМИИ НАУК ТАДЖИКИСТАНА 

 
Для размещения в журнале принимаются ранее нигде не опубликованные научные 

статьи, обзоры, рецензии, отзывы, соответствующие научным специальностям: 5.6.1. Оте-
чественная история; 5.6.2. Всеобщая история; 5.6.3. Археология; 5.6.4. Этнология, антро-
пология и этнография; 5.6.5. Историография, источниковедение и методы исторического 
исследования; 5.6.6. История науки и технологии: 5.6.7. История международных отноше-
ний и внешней политики. 

Авторы в обязательном порядке предоставляют в редакцию следующие документы: 
– текст статьи на русском или английском (по возможности с переводом на русский 

язык), или таджикском языке с обязательной подписью автора (авторов) на печатном вари-
анте статьи; 

– рецензию доктора или кандидата наук, заверенную в отделе кадров по месту его ра-
боты; 

– справку с места учёбы (для аспирантов и магистрантов). 
Печатные варианты документов направляются в редакцию по адресу: 734025, Респуб-

лика Таджикистан, г. Душанбе, проспект Рудаки, 33, Институт истории, археологии и эт-
нографии им. А. Дониша Национальной академии наук Таджикистана, главный корпус, 1-
этаж, кабинет 21. Электронные версии по адресу электронной почты: 
istorik.tarena.tj@yandex.ru Телефон для справок: (+992 37) 221-37-42; адрес сайта журнала: 
https: //istorik.tarena.tj/ru 
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В СООТВЕТСТВИИ С ТРЕБОВАНИЯМИ ВАК ПРИ ПРЕЗИДЕНТЕ РТ, 

СТАТЬЯ ДОЛЖНА СОДЕРЖАТЬ: 

 
– индекс УДК (размещается в начале статьи отдельной строкой слева); 
– фамилию, имя, отчество автора (авторов) полностью на русском и английском или 

таджикском, русском и английском языках; 
–учёную степень, учёное звание автора (авторов), наименование и шифр научной спе-

циальности (согласно номенклатуре), по которой ведётся исследование, на русском и ан-
глийском или таджикском, русском и английском языках; 

–аспиранты, соискатели, преподаватели, докторанты указывают кафедру и учебное за-
ведение (магистранты - направление подготовки) на русском и английском или на таджик-
ском, русском и английском языках; 

– указание на должность, место работы, город, страну на русском и английском или на 
таджикском, русском и английском языках; 

– e-mail и номер телефона автора или соавторов для связи; 
–название статьи на русском и английском или на таджикском, русском и английском 

языках (заглавными буквами, шрифт Times New Roman 14 или Times New Roman tj 14, 
выравнивание по центру); 

– аннотация на русском и английском языках (шрифт TNR 14, выравнивание по ши-
рине, от 100 до 250 слов с указанием цели и задач исследования, краткого хода работы и 
основных выводов, содержащих научную новизну); 

–ключевые слова на русском и английском языках (5-7 слов или словосочетаний из 
двух или трёх слов, через запятую, шрифт TNR 14, начертание - курсив, выравнивание по 
ширине); 

– статья в обязательном порядке должна содержать список использованной литерату-
ры с указанием только цитируемых работ. Список литературы приводится в конце статьи с 
общим объемом страниц источника. Список использованной литературы оформляется в 
алфавитном порядке в соответствии с ГОСТ. 

– ссылки даются в скобках, в которых указывается номер использованного источника 
согласно списку использованной литературы, а затем цитируемая страница. 

Статьи принимаются в течение года. Редакция оставляет за собой право отбора мате-
риала, а также право сокращения публикуемой статьи. 

Текст, присылаемой рукописи является окончательным и должен быть тщательно вы-
верен и исправлен. Статьи, направляемые в редакцию с нарушением вышеперечисленных 
требований, к рассмотрению не принимаются. За компетентность и содержание публикуе-
мых материалов несут полную ответственность авторы и рецензенты. 
 

Редакция журнала 
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